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La publicacion de este libro del historiador y
escritor estadounidense Clinton Harvey
Gardiner representd un acontecimiento
significativo en el campo de la historiografia
dominicana. Desde que sali6 a la luz en 1979
se convirtié en una referencia ineludible para
el conocimiento de la politica inmigratoria
desarrollada por la prolongada dictadura de
Trujillo, cuyo propdsito subyacente es vincu-
lado por el autor al esfuerzo incesante de este
para forjarse una apariencia humanitaria
hacia el exterior y presentarse como un
demdcrata ante los circulos de poder de los
Estados Unidos, accidén que implicé la apertu-
ra del pais al exterior y una reorientacion de
las practicas recurrentes del despotismo [...].
Con gran agudeza analitica, Gardiner pone
de relieve en este libro los inconmensura-
bles recursos utilizados por Trujillo para
construir una imagen positiva y expresa su
asombro por como los sectores de los
Estados Unidos, invulnerables a la propa-
ganda de los dictadores europeos, fueron
capaces de aceptar los artificios propagan-
disticos del dictador dominicano. Ademas de
como este logrd llenar el vacio sobre temas
dominicanos predominante en la prensa
norteamericana. Su capacidad para alucinar
al publico de ese pais fue una empresa
inusual de una grande y distante nacion por

una mas pequeiia [...].
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PRESENTACION

Desde su constitucion histérica como comunidad nacional y sobre todo
como comunidad de cultura, las migraciones han ocupado un papel
articulador en la trayectoria histérica dominicana. En sus origenes el Santo
Domingo colonial se expande en virtud de oleadas migratorias espanolas
y africanas, tras el comercio de esclavos hacia el Caribe en el siglo XVI.
Definida la sociedad propiamente dominicana a finales del siglo XVIII y
en el inicio de la modernidad en la segunda mitad del XIX y en el XX, las
migraciones acrisolaron procesos que contribuyeron a la formacién de la
personalidad cultural de la nacién dominicana.

Espafioles, judios, norteamericanos, chinos, japoneses, haitianos, 4ra-
bes, turcos, italianos, venezolanos, puertorriquefios y alemanes, por solo
referir las nacionalidades mas importantes, enriquecieron la vida nacional.

Conscientes de la importancia que tiene para el pais el fendmeno
migratorio, el Instituto Nacional de Migracién (INM RD) y el Banco de
Reservas (Banreservas) de la Republica Dominicana han articulado
esfuerzos e impulsado un proyecto editorial tras el cual se persigue ofrecer
a los lectores dominicanos y, en general, a los estudiosos del fenémeno
migratorio, un conjunto de estudios fundamentales para el conocimiento
del papel de las migraciones internacionales en la historia del pueblo
dominicano.



C. HARVEY GARDINER

La coleccién Clasicos de la Migracién Dominicana ofrece al lector
estudios de alta calidad académica donde se puede apreciar el fendmeno
migratorio en su diversidad de origenes nacionales y culturales, en la
multiplicidad de orientaciones de los flujos de inmigracién y emigracion
y los diversos problemas envueltos en este proceso, como es el caso de los
propios del mercado laboral, el plantacionismo azucarero, la dindmica de
la emigracién y el surgimiento y evolucién de la didspora dominicana, el
mecanismo de inclusién/exclusion, las transformaciones culturales, entre
otros asuntos cruciales.

Esta coleccién inicia con la publicacién de nueve volimenes de
respetados autores nacionales y extranjeros escogidos entre las obras
mas representativas sobre este tema en los ultimos 50 afios: Colonizacion
y politica: Los japoneses y otros inmigrantes en la Republica Dominicana
de Valentina Peguero; Garveyismo y racismo en el Caribe: El caso de la
poblacion cocola en la Republica Dominicana de Humberto Garcia Muiiiz
y Jorge L. Giovannetti; De Bani a Boston: construyendo comunidad a través
de fronteras de Peggy Levitt; Presencia judia en Santo Domingo de Alfonso
Lockward (editor); Entre dos islas. La migracién internacional dominicana de
Sherri Grasmuck y Patricia R. Pessar; Migracion internacional y economia
cafetalera. Estudio sobre la migracion estacional de trabajadores haitianos a
la cosecha cafetalera en Republica Dominicana de Wilfredo Lozano y Franc
Béez Evertsz; Braceros haitianos en la Republica Dominicana de Franc Baez
Evertsz; La politica de inmigracién del dictador Trujillo. Estudio sobre la
creacion de una imagen humanitaria de C. Harvey Gardiner, y La inmigracion
espafiola a Republica Dominicana de Juan Manuel Romero Valiente. Mas
adelante se iran incorporando otros textos y autores.

En sus ochenta afios de existencia, el Banco de Reservas se ha caracte-
rizado por su serio compromiso con la cultura y resulta notable, especial-
mente, su labor editorial, la cual ha permitido dotar al pueblo dominicano
de importantes obras de autores nacionales. En esta ocasion, se une al Ins-
tituto Nacional de Migracién —como ha hecho a lo largo de estos afios con
prestigiosas instituciones gubernamentales de diferentes ambitos— para
rescatar textos clasicos sobre el tema migratorio, algunos de ellos publica-
dos por el Banco de Reservas en su primera edicion.
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La politica de inmigracion del dictador Trujillo

Ambasinstitucionescoincidenenel propdsitoderescatarydivulgarestos
relevantes estudios que apoyaran a la formacién de jévenes investigadores
y el fortalecimiento de las ciencias sociales en el pais y fomentaran estudios
comparados sobre las principales comunidades de inmigrantes radicadas
en Republica Dominicana, asi como las de dominicanos residentes en otros
paises y su evolucién e impacto en la vida nacional.

Esta coleccion permitira apreciar la complejidad y riqueza del fenéme-
no migratorio, sus momentos culturales y contribuciones sociales y eco-
némicas mas significativas, su trayectoria histdrica en suelo dominicano y,
sobre todo, fortalecera la formacién cultural de nuestro pueblo, propésito
final de este empefio conjunto.

El Banco de Reservas y el Instituto Nacional de Migracién aspiran,
con esta coleccion de libros clasicos, a realizar una modesta contribucién
al conocimiento de nuestra historia contempordnea en ese fascinante
capitulo de la construccidn de la nacién y la modernidad dominicana que
son las migraciones.

SAMUEL PEREYRA ROJAS WILFREDO LOZANO
Administrador General Director Ejecutivo
Banco de Reservas Instituto Nacional de Migracién

de la Reptiblica Dominicana de la Reptiblica Dominicana
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PROLOGO

La publicacion de este libro del historiador y escritor estadounidense
Clinton Harvey Gardiner representd un acontecimiento significativo en el
campo de la historiografia dominicana. Desde que sali6 a la luz en 1979 se
convirti6 en una referencia ineludible para el conocimiento de la politica
inmigratoria desarrollada por la prolongada dictadura de Trujillo, cuyo
proposito subyacente es vinculado por el autor al esfuerzo incesante de este
para forjarse una apariencia humanitaria hacia el exterior y presentarse
como un demécrata ante los circulos de poder de los Estados Unidos,
accion que implicé la apertura del pais al exterior y una reorientacion de
las practicas recurrentes del despotismo.

El autor toma como punto de partida las acciones emprendidas por
Trujillo para solucionar la secular cuestién de los limites fronterizos con
Haiti, el programa de dominicanizacién y blanqueamiento de la franja
fronteriza, asi como la promulgacién de una nueva ley de inmigracién que
consignaba una tasa de 500 pesos para todos los inmigrantes de Mongolia
y para los negros de origen africano que ingresaran al pafs, cuota tributaria
bastante elevada para la época cuya finalidad era desestimular el ingreso
de haitianos. Este proceso culminé con el brutal asesinato de una cantidad
oscilante entre cuatro y seis mil haitianos y dominico-haitianos que
habitaban la porcién norte de la frontera, dedicados de forma pacifica a la
agricultura en pequeria escala, la ganaderia y el comercio.
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C. HARVEY GARDINER

Por este horripilante hecho numerosos paises desataron una miriada
de protestas en demanda de la salida de Trujillo del gobierno. La prensa
internacional —sobre todo los principales medios periodisticos de los
Estados Unidos— condené de forma contundente la bestial accién del
dictador. El gobierno haitiano, luego de convencerse de que Trujillo no
realizaria una investigacion seria ni admitiria su responsabilidad en la
masacre, también desat6 una intensa campafia medidtica junto a monsefior
Canon Joseph Le Couaze, arzobispo de Puerto Principe. Ademas de esto,
Trujillo fue objeto de presiones solapadas de grupos dirigentes de los
Estados Unidos, como el entonces presidente Franklin Delano Roosevelt,
el canciller Cordell Hull y el diplomdatico Sumner Welles, quien se convirtié
en uno de sus principales opositores.

De modo que para Trujillo constituia un imperativo atenuar la presién
internacional sobre su gobierno, pero sobre todo proyectar una imagen
publica de demdcrata en los circulos de poder de la gran nacién del
norte, para lo cual adopt6 una bateria de medidas. A los tres meses de la
matanza anuncié su decisién de no reelegirse y en lo sucesivo nombro
presidentes titeres para insinuar que no tenia un control absoluto del
poder, realizé diversos viajes a los Estados Unidos, disolvié el Instituto
Cientifico Dominico-Aleman fundado en 1937 y empezd un proceso de
distanciamiento progresivo de todos los simbolos caracteristicos del
Reich que habia asumido, incluido su vestuario, para contrarrestar el
cariz fascista que proyectaba su régimen. En mayo de 1938, el canciller
dominicano reiterd al Departamento de Estado la preocupacién de Trujillo
por los rumores aparecidos en la prensa norteamericana de que el pais era
un foco de actividades nazistas y fascistas.!

En esta acuciante empresa para labrarse un perfil humanitario favora-
ble, Gardiner considera que los refugiados e inmigrantes ejercieron el pa-
pel mas «persistente y exitoso». La certeza fundamental que recorre este li-
bro es que en la determinacién del dictador de atraer inmigrantes primo el
criterio de realzar su fisonomia humanitaria en el plano externo, certidum-
bre que ha sido acogida por muchos de los estudiosos posteriores del tema.
Asimismo, Gardiner ha sefialado otras dos motivaciones de Trujillo. Una de
caracter econémica, vinculada al «imperfecto programa de colonizacién»
que impulsaba y cuyo cometido era incrementar la produccién agricola me-
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La politica de inmigracion del dictador Trujillo

diante el establecimiento de asentamientos en areas no explotadas de la
zona fronteriza, y otra de naturaleza sociodemografica, destinada a coad-
yuvar al blanqueamiento de la raza y la elevacion de su semblante cultural
hispanico, para asi realzar la diferencia con los haitianos africanizados, que
era una vieja aspiracion de los nacionalistas dominicanos.? Algunos analis-
tas, sin embargo, han disentido de esta interpretacién de Gardiner.

Un reputado historiador dominicano ha planteado que, aunque Truji-
llo se interesé por los republicanos espafioles antes de que concluyera la
Guerra Civil Espafiola, y antes de que enfrentara las evidentes turbulencias
politicas en el exterior, no hubo otras motivaciones, fuera de las politicas,
que condujesen al ingreso de esos republicanos. Por el manejo del proceso
inmigratorio, descarta que este fuera el resultado de impulsos de «fomento
econdémico» o «demografico» o debido a una «agenda racial» «que respon-
diera en forma inversa a la matanza de haitianos de 1937». Agrega que previo
alallegada de los refugiados republicanos espafioles ya habia el precedente
de los judios alemanes y austriacos que escapaban del régimen de Hitler.®

La oportunidad para Trujillo acometer su empresa de atraccién de
inmigrantes se presento luego de la ocupacién de Austria por Adolfo Hitler,
que motivd al presidente Franklin D. Roosevelt a proponer la creacién
de un comité internacional para propiciar la emigracién de refugiados
politicos de Alemania y Austria. En la Conferencia de Evian, celebrada en
la localidad francesa de Evian-les-Bains a principios de julio de 1938, el
representante dominicano se ofrecié para recibir inmediatamente de 50
a 100 mil inmigrantes y conceder facilidades para su asentamiento, sobre
todo a colonos agricolas blancos. Sin embargo, la propuesta dominicana
fue impugnada por George Warren, del Comité Consejero de Refugiados
Politicos, quien destacd los escollos que imponian las leyes migratorias, las
cuales estipulaban un impuesto de entrada de $500.00, la obligatoriedad de
emplear el 70 % de dominicanos en cualquier negocio, a lo que se sumaba
la cantidad excesiva de aflos para obtener la ciudadania. Warren fue mas
lejos y expresé que a Trujillo solo le interesaba una prensa favorable en los
Estados Unidos y que era capaz de utilizar el tema de los inmigrantes para
presentarse como un humanitario y de este modo borrar lo relativo a la
matanza de haitianos.

En el invierno de 1936-1937 Trujillo habia expresado publicamente
su interés en acoger 400 huérfanos de la guerra civil espafiola y, en el
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otofio de 1938, cuando ya se vislumbraba la derrota de los republicanos
por los fascistas en la Guerra Civil,* firmé un convenio con representantes
del Gobierno republicano en el exilio para acoger tres mil refugiados
republicanos a quienes les cobrarian 6 délares por el permiso de residencia.
Luego de haber pactado con el Servicio de Emigracion de los Refugiados
Espafioles (SERE) y la Junta de Auxilio de Republicanos Espafioles (JARE)
las condiciones de ingreso y permanencia de los refugiados, el 7 de
noviembre de 1939 llegaron al pais 288 refugiados a bordo del Flandre,
mientras el dltimo contingente lo hizo el 16 de mayo de 1940 con 500
mds para totalizar 3,056. Esta cifra difiere de los calculos realizados
por Juan Alfonseca que los sitia en 3,003, y de Natalia Gonzalez,® quien
da una cifra mucho mas verosimil de 2,896 a partir de la revisién de la
lista de desembarco. Aunque, por lo que Gardiner llama «nebulosa» o
«incertidumbre estadistica», se desconoce el nimero exacto de refugiados
republicanos que efectivamente arribaron al pais a consecuencia del
desorden suscitado por la guerra, la falta de estatus definido, la retencién
de los registros del SERE y el hecho de que solo el cdnyuge tenia que llenar
los requisitos de inmigracién y de que antes y después de los desembarcos
ocurridos en el lapso de tiempo supraindicado llegaron al pais numerosos
refugiados republicanos, quienes lo hicieron «con una crasa ignorancia
sobre la realidad de la vida dominicana contemporanea, e incluso carecian
de la més elemental informacién acerca de Trujillo y su régimen».

;Cudl fue el destino de estos refugiados republicanos que confiaron en
la vocacion democratica de Trujillo? Para Gardiner la tentativa de convertir
espafoles urbanos en labradores resulté un gran fiasco, tal como era
previsible, pues estos desertaron masivamente de cinco de las colonias
dondefueronasentados, dadaslasadversascondicionesalli predominantes,
echando a pique de este modo el programa de blanqueamiento de la
frontera. De acuerdo con Vicente Llorens, los auténticos campesinos,
braceros andaluces, aragoneses y catalanes se quedaron en gran parte
en Francia. De los 274 refugiados que arribaron a Santo Domingo a bordo
del Flandre, agrega Llorens, 40 eran profesionales (médicos, abogados,
profesores, ingenieros, periodistas); otro tanto, empleados de banca y
comercio, mecandgrafas, contables, etc., y el mismo nimero de obreros
y artesanos. Del grupo solo uno figuraba como agricultor. Sin embargo,
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La politica de inmigracion del dictador Trujillo

Llorens admite que en expediciones posteriores llegaron algunos grupos de
agricultores, como los anarquistas catalanes que lograron plantar vifiedos
en Dajabon.” Los improvisados labradores se encontraron con diversos
escollos, tales como la escasez e improductividad de la tierra, la carencia
de suficientes implementos agricolas, el fracaso de las primeras siembras,
un exiguo fondo de subsistencia, ademads de ser victimas de enfermedades
tropicales, como la malaria, los insectos y un inclemente clima. Ante esto
muchos se marcharon a Santo Domingo y otros pueblos del pais, donde
fueron objeto de improperios por la prensa trujillista.

Los refugiados republicanos, que no estaban supuestos a inmiscuirse
en cuestiones internas del pais, desplegaron diversas actividades sociales,
politicas y culturales, fundaron periédicos como Democracia, Ozama, Por
la Republica, Juventud Espafiola, Catalonia, que contenian ataques contra
las dictaduras fascistas de Hitler y Franco, por quienes sentian aversion,
pero tenian implicaciones para la tirania y, ademds, divulgaron las ideas
marxistas en el pais, hecho que transgredia las directrices ideoldgicas del
régimen totalitario. Para el doctor Cassd, Trujillo utiliz6é una «tdctica muy
refinada» con los espafioles, pues explotaba su presencia para «demostrar
su vocacion democratica y pro occidental», pero al mismo tiempo procedia
a denunciarlos como portadores de «ideas extrafas y peligrosas», como
un virus que amenazaba su régimen, embestida que los colocaba a la de-
fensiva y de este modo evitaba que pudieran incidir de forma negativa en
la reproduccién de la dictadura.® A mediados de 1940 el tirano inicié una
campaifia de descrédito contra los refugiados a través de la prensa adicta al
régimen que manejaba los conceptos de decepcién inmigratoria y la peli-
grosidad politica de los refugiados, ademads de lanzarles otras imposturas.
Gardiner estima que Trujillo se hallaba en una encrucijada, ya que no podia
reprimir el activismo politico de estos sin lesionar su pretendido semblan-
te humanitario y demdcrata ante los Estados Unidos y su identificacién en
la guerra contra Hitler y Mussolini. Para combatir este activismo politico
reforzé aspectos de la Constitucion y legislaciones contra los comunistas.

En julio de 1940 el dictador impidié el desembarco de mas de 600
refugiados republicanos que arribaron al pais a bordo del trasatlantico
francés Cuba, procedentes de los campos de concentracién franceses de
Vernet y Colluire, accién con la cual virtualmente anulaba la apertura
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inmigratoria.’ Pero antes de esto ya muchos refugiados habian optado por
abandonar el pais. El primer grupo lo hizo en noviembre de 1939; en mayo
de 1940 el nimero se aproximaba a los 500 y a fines de 1945 la casi totalidad
de ellos habia salido; se estima que solo el 5 % permanecié en el pais.

Esevidente queladesazdon quele provocaba el ordenamiento autoritario
a los refugiados republicanos estimulé su partida, tal como expreso treinta
afios después de vivir la experiencia dominicana la republicana Helen
Perefia de Malagén: «No dejamos a Espafia para vivir en una dictadura».
A muchos de ellos les otorgaron facilidades para desplazarse a paises como
México, Venezuela, Ecuador, Cuba, entre otros, al ponderar el régimen
los riesgos exagerados de su presencia frente a las eventuales ventajas
que podrian derivarse. En julio de 1944, el canciller Pefla Batlle informé
al embajador norteamericano en el pais que de los 600 republicanos que
quedaban en territorio dominicano el gobierno estaba dispensando todo
tipo de facilidades para 300 de ellos y el experimento con los refugiados
republicanos habia fracasado porque muchos eran campesinos para
dedicarse a la agricultura y «demasiado de ellos» eran agitadores."

Los judios centroamericanos fueron el segundo contingente que arri-
b6 al pais luego de 15 meses de celebrada la Conferencia de Evian'? en la
cual se propuso a 32 paises recibir judios, pero solo Trujillo se ofrecid para
acoger la rocambolesca cantidad de 100,000 inmigrantes. El presidente
Roosevelt y su canciller Cordel Hull secundaron el gesto del dictador do-
minicano, mientras los judios sionistas consideraban que Palestina era su
destino natural. El contrato entre el Estado y la Asociacion de Asentamien-
tos de Republica Dominicana (DORSA) se firmé el 30 enero de 1940, pero
solo para 500 inmigrantes. Varios meses después la poblacion ascendié a
757, a quienes les cobraron 500 pesos por el permiso de residencia, pues
asi lo establecia la Ley 95 de Migracién. En 1947 la colonia de Sosta recibi
el altimo grupo de refugiados compuesto por 90 personas, unas doce fami-
lias alemanas, procedentes de Shanghdi. A juicio de Gardiner la Republica
Dominicana diferia de esta inmigracion por el idioma, la religidn, las cos-
tumbres, etc., y representaba un pacto sin precedentes entre el Gobierno
dominicano y una organizacién filantrépica, extranjera y privada.

En el proceso de negociacién el ministro Andrés Pastoriza habia acla-
rado que la Republica Dominicana no actuaba por impulsos humanitarios
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y los refugiados estarian involucrados en el progreso del pais. Mientras
Trujillo, en la inauguracidn del proyecto Sosua, para el cual doné 26,685
acres, expreso que esperaba que los futuros colonos contribuyeran al me-
joramiento racial de la poblacién, aunque en el fondo, afirma Gardiner,
subyacia el persistente designio de mejorar su imagen en los Estados Uni-
dos. De hecho, «los grandes periédicos publicaron reportajes y editoriales,
los ultimos insistiendo en que la Reptiblica Dominicana habia sefialado el
camino para otros gobiernos».'?

Aligual que alos refugiados republicanos espafioles, a los inmigrantes
centroeuropeos urbanos (artistas, profesionales, comerciantes e intelec-
tuales) les resultaba dificil asumir las operaciones de labranza y los rigores
de la vida en el campo en poco tiempo mellaron sus energias. Los prime-
ros tuvieron la posibilidad de trasladarse a Santo Domingo, pero no asi los
alemanes, checos, austriacos y polacos por las diferencias de idioma, reli-
gion, practicas culturales, etc. A esto se sumo la asimetria en términos de
género, pues el 74 % eran hombres y el 26 % mujeres, por lo cual algunos
se casaron con mujeres dominicanas, aunque en general mantuvieron la
endogamia. En menos de una década los profesionales judios de Berlin y
Viena, «que nunca habian puesto un pie en una granja en el viejo continen-
te, se habian convertido en exitosos colonos». Basdndose en un esquema
agrario socialista implantado en Europa del este, establecieron una coo-
perativa ganadera cuyos productos lacteos vendian en todo el pais y asi la
colonia alcanzo niveles considerables de prosperidad econémica.'*

Ahora bien, diversos factores provocaron el declive progresivo de la
colonia judia de Sosta. Esta nunca desarrollé una educacién propiay luego
de concluir los estudios primarios los estudiantes debian viajar a Puerto
Plata, Santiago y Santo Domingo para continuar sus estudios. Por esto, una
vezfinalizada la Segunda Guerra Mundial, muchas familias abandonaron la
colonia procurando mejorar las perspectivas futuras de sus descendientes,
quienes se hallaban en edades criticas de formacién. Como la educacién
constituia una prioridad para la familia, los colonos se vieron compelidos
a emigrar junto a sus hijos a los Estados Unidos. A mediados de 1960
apenas quedaban 35 familias y 150 residentes. «Sosta representaba una
experiencia embrutecedora para una juventud ansiosa y enérgica», dice
Gardiner, que acoge las palabras de un propagandista de los refugiados en
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el pais y el extranjero, para quien Sosta devino en «un triunfo més para la
crénica dorada de los logros de Trujillo», al tiempo significaba «un triunfo
en el campo de las relaciones publicas para Trujillo».'s

En el contexto posbélico, en el marco de la guerra fria, Trujillo continué
explotando el tema de los refugiados como tactica propagandistica, aunque
esta vez orientado a promover su imagen de anticomunista, con la que
adquirié simpatia en circulos politicos estadounidenses. En 1952 asumi6
la representacién del pais en las Naciones Unidas y de inmediato lanzé
su campafia anticomunista y projudia y la disposicion del pais de recibir
entre 20,000 y 25,000 victimas de la persecuciéon comunista. Para Gardiner
su estadia en Nueva York y Washington fue la mds fructifera en cuanto a
publicidad en el tema de los refugiados. Al final de la guerra de Corea,
hizo a las Naciones Unidas la inaudita propuesta de recibir renegados
del comunismo, la cual, para suerte suya, no llegd a cristalizarse. Atento
a todas las oportunidades, en 1956, a raiz de la crisis de Suez, el déspota
también ofrecié admitir y proteger en su pais a 5,000 judios egipcios. A
lo largo de su trayectoria como gobernante, Trujillo hizo una docena de
ofertas que nunca resultaron en la llegada de un inmigrante refugiado.

De 1955 a 1956, tras la firma de un convenio con el dictador Francis-
co Franco, arribd al pais el tercer grupo de inmigrantes compuesto por
5,000 agricultores espafnoles que fueron distribuidos en catorce colonias.
Muchos no lograron aclimatarse a las condiciones ambientales del trépi-
co, al poco tiempo se desvanecieron sus expectativas por las fallas en el
proceso de colonizacién y decidieron retornar a Espafia; el desencanto fue
tan fuerte que a principio de 1960 quedaban menos de una cuarta parte.
Sobre el reflujo de estos inmigrantes, Gardiner puntualiza que una parte
rehusaba integrarse a cualquier actividad laboral y sefiald la posibilidad
de que estos hubieran realizado amafios para poder abandonar su pais de
origen. Por esta razdn, fueron anatemizados por el régimen al igual que los
refugiados republicanos.

El cuarto grupo de inmigrantes llegé al pais en 1957, con la mediacién
del hiungaro Alexander Kovacs, y estaba constituido por 582 refugiados
hungaros, de los cuales el 83 % declaré ser granjero y fueron instalados en
la remota colonia de Duvergé. La mayoria carecia de experiencia agricolay
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ese mismo aflo abandonaron el pais como resultado de su incapacidad para
las labores agrarias, las inhdspitas condiciones ambientales, las elevadas
temperaturas, la humedad, los insectos (mosquitos, moscas, etc.), la baja
calidad de las tierras, la carencia de riego, asi como el abismo cultural entre
estos hungaros urbanos y los campesinos dominicanos. Solo el restante
17 %, compuesto por ingenieros, técnicos y mecanicos, permanecio en el
pais y pasé a laborar en la fabrica de armas instalada por Trujillo en San
Cristébal, junto a técnicos yugoeslavos, italianos y de otras nacionalidades.

Los japoneses, el ultimo y quinto colectivo de inmigrantes atraidos
por Trujillo, arribaron al pais en julio de 1956. Gardiner los califica como
los tnicos auténticos labradores, pues les fascinaba trabajar la tierra. Es-
tos combinaron «la innovacién con la energia» e incorporaron cosechas
y técnicas que resultaron beneficiosas para la economia dominicana. Las
diferentes hortalizas que introdujeron confirieron variedad a la cocina do-
minicana y contribuyeron a modificar los hdbitos alimenticios de los habi-
tantes fronterizos. Decepcionados por la baja calidad de las tierras que le
habian asignado, con la excepcién de Constanza —donde fue asentado un
grupo de hortelanos—, ponderada como el ejemplo perfecto del éxito de la
politica de Trujillo, los labradores y pescadores japoneses comenzaron a
abandonar el pafs a mediados de 1961. Paraddjicamente, los inmigrantes
que constituyeron el mejor factor de inmigracién para la Republica Domi-
nicana fueron los que menos aportaron para proyectar el talante humani-
tario de Trujillo, a juicio de Gardiner, que ya habia estudiado tanto la inmi-
gracién japonesa a la Republica Dominicana (1971) como al Perd (1975).1

Con gran agudeza analitica, Gardiner pone de relieve en este libro
los inconmensurables recursos utilizados por Trujillo para construir una
imagen positiva y expresa su asombro por cdmo los sectores de los Estados
Unidos, invulnerables a la propaganda de los dictadores europeos, fueron
capaces de aceptar los artificios propagandisticos del dictador dominicano.
Ademas de cémo este logré llenar el vacio sobre temas dominicanos
predominante en la prensa norteamericana. Su capacidad para alucinar
al publico de ese pais fue una empresa inusual de una grande y distante
nacioén por una mas pequeiia, concluye el autor.

La publicacion de este libro hace mas de cuatro décadas represento
un verdadero hito en el campo de las ciencias sociales en Republica
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Dominicana y, por su riqueza de contenido y grata lectura, es un referente
imprescindible para los estudiosos de los fendmenos migratorios, como
se puede constatar en la casi totalidad de los textos posteriores a su salida
ala luz en 1979. Por tal razdn, su reedicidn se convirtié practicamente en
un imperativo y ha sido seleccionado certeramente como el primer libro
para ser publicado por el Instituto Nacional de Migracién y el Banco de
Reservas en su coleccion Cléasicos de la Migracién Dominicana.

RAFAEL DARIO HERRERA
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NOTAS

1 Bernardo Vega, Nazismo, fascismo y falangismo en la Republica
Dominicana, Santo Domingo, Fundacién Cultural Dominicana, 1985,
p- 105.

2 Una de las publicaciones mas emblematicas en este sentido es la
de Francisco J. Peynado, «Por la inmigracién. Estudio de la reforma
que es necesario emprender para atraer inmigrantes a la Republica
Dominicana», en Papeles y escritos de Francisco J. Peynado (1867-1933).
Précer de la Tercera Repiiblica, Santo Domingo, 1994, compilacién de
Juan Daniel Balcacer.

3 Roberto Cassa, «Incidencia de la politica de los republicanos espafioles
en Republica Dominicana», en Reina C. Rosario (coordinadora), El
exilio republicano espariol en la sociedad dominicana, Santo Domingo,
Comisién Permanente de Efemérides Patrias, Archivo General de la
Nacidn, Vol. CXIII y Academia Dominicana de la Historia, Vol. LXXXIX,
2010, p. 115.

4 Sobre la guerra civil espafiol véase el clasico texto de Pierre Vilar, La
guerra civil espafiola, Barcelona, Critica, 2000, y a Julidan Casanova,
Espafia partida en dos. Breve historia de la guerra civil espafiola, Barcelona,
Critica, 2013.

> N. Gonzalez Tejera, Exiliados espafioles en Republica Dominicana,
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¢ C. H. Gardiner, La politica de inmigracion del dictador Trujillo, Santo
Domingo, 1979, pp. 42-43. El proceso de documentacion de los
refugiados republicanos generd pingiies beneficios a Virgilio Trujillo,
ministro en Madrid y hermano del dictador, quien percibia un
estipendio de 50 délares por persona.

7 V. Llorens, Memoria de una emigracion. Santo Domingo 1839-1945,
Barcelona, Ariel, 1975, pp. 41-42. Un listado de los oficios declarados
por los refugiados en el permiso de residencia lo encontramos en
Natalia Gonzalez Tejera, Exiliados esparfioles en Repuiblica Dominicana,
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Al poco tiempo de la Conferencia de Evian, Trujillo solicité al Gobierno
de los Estados Unidos el envio de tres técnicos para confeccionar una
ley de migracién, quienes, al cabo de seis meses, en abril de 1949,
entregaron un proyecto que se convirtié en Ley de Migracidn, la cual
se mantuvo vigente hasta 2004. Véase Bernardo Vega, prélogo al libro
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INTRODUCCION

Nosotros los americanos, como la mayoria de las personas en cualquier
parte del mundo, nos obsesionamos con crear una imagen de nuestra
personalidad en politica, deportes, negocios, entretenimiento, medicina,
derecho; en una palabra, en cualquier actividad. En realidad, somos
bombardeados constantemente por técnicas y creaciones de imagenes.
A la postre quedaremos preguntandonos cuanto de la imagen resultante
es real y cudnto es ficcién. Para que no concluyamos que este dilema es
un fenémeno nuevo, un aspecto de la carrera de un dictador vanidoso, es
preciso que sepamos la forma en que se cre6 una imagen, y explicarnos
asi, al propio tiempo, los motivos previos que lo indujeron a ello.

Por casi quinientos afios de historia, el hemisferio occidental ha atrai-
do a inmigrantes-refugiados. Muchos vinieron para mejorar econémica-
mente, como hicieron los sin tierra. Otros vinieron por causa de fuertes
convicciones religiosas, para profesar a su antojo o para cambiar la vida re-
ligiosa de los nativos. Muchos buscaban posicién social que se les denega-
ba en otra parte. Con el tiempo, cuando las areas del Nuevo Mundo fueron
independientes y los gobiernos del Viejo Mundo repudiados, otros emigra-
ron por razones politicas. Al alborear el siglo XX muchos gobiernos, desde
Canada hasta Chile, habian formulado politicas y legislaciones para atraer
inmigrantes. Las razones para desearlos variaban bastante, lo mismo que
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el grado del éxito para atraerlos. De todos los programas de inmigrantes del
hemisferio occidental, posiblemente no hubo ninguno igual, en términos
de motivacidn, originalidad y resultados, que los instituidos por el por lar-
go tiempo dictador dominicano Rafael Lednidas Trujillo Molina antes de
la Segunda Guerra Mundial, durante la misma y después de ella. Un con-
temporaneo cuya autoridad se estima indiscutible en el conocimiento de
Trujillo lo calificé de «duro, competente, corrupto, rudo e increiblemente
vanidoso». Anteriormente el mismo observador habia declarado: «La vani-
dad del tirano, que numerosas veces dicta el curso de sus acciones, es colo-
sal». En su pais una prensa servil contribuyé obedientemente a satisfacer
esa vanidad, pero en el extranjero el buen nombre a que él aspiraba result6
dificil de conseguir después que un episodio ampliamente difundido oscu-
recié su imagen.

La masacre haitiana de 1937 pinté a Trujillo como un ogro en la
prensa extranjera, que era para €l la mas importante. El hombre que en
el proceso de consolidar su posicién en su pais se habia establecido como
eminentemente aceptable en los altos circulos politicos de Washington,
repentinamente sufrié un catastréfico desprestigio, a tal punto que, a
comienzos de 1938, la pregunta para el vanidoso hombre fuerte era esta:
¢Como puede una persona crearse una imagen favorable en el extranjero,
reemplazando la de monstruo inhumano con la de generoso humanitario?

Casi inmediatamente las circunstancias en Europa permitieron a Tru-
jillo utilizar a manera de ardid la buena disposicién a recibir inmigrantes y
refugiados en su pais, lo que, difundido, hizo maravillas por su buen nom-
bre. Otras consideraciones, especialmente ventajas econdmicas poten-
ciales, influyeron en este programa, pero el mayor éxito de sus esquemas
de refugiados-inmigrantes se relacionaba con la creacién de una imagen
favorable. En el lapso de dos décadas, el movimiento sucesivo de espa-
fioles republicanos, centroeuropeos —principalmente judios alemanes y
austriacos—, granjeros espafioles, hingaros «luchadores por la libertad»,
granjeros y pescadores japoneses y otros hacia la Republica Dominicana
represent6 no solo muestra de su persistente recurrencia a este juego hu-
manitario, sino también el relativo éxito que acompaiiaba el uso y abuso de
desventurados extranjeros.
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Durante repetidos viajes a la Republica Dominicana, numerosas
personas han ayudado en esta investigacién. En primer lugar, nuestro
aprecio para el Sr. Pedro Gil Iturbides, director de la Biblioteca Nacional,
y para Carmen E. Henriquez, Rosell de la misma institucidn; al embajador
Enrique de Marchena; de la Secretaria de Relaciones Exteriores, al
subdirector Safi Chain Azar, y a Eva Camacho, de la Direccidén General de
Migracidn; a Sannosuke Yasunori, director del Servicio de Emigracion del
Japén; a Mario Alvarez D., director ejecutivo del periédico El Caribe; al Ing.
Pedro Pablo Bonilla y a Franklin Polanco, de USIS. También la hospitalidad
y ayuda del sefior José Atoche y sefiora son recordadas con cordial aprecio.

En la costa norte de la Reptiblica Dominicana, donde como dice la cal-
comania «Yo estuve en Sosua», recibimos la hospitalidad y ayuda generosa
del Sr. y Sra. Erich Benjamin, Sr. y Sra. Walter Biller, Sr. Josef Eichen, Sr. y
Sra. K. Luis Kess, Sr. Otto Kibel y Sr. Félix Koch.

En San Cristdbal, la conversacion con el Sr. Ernst Klink nos resulté util.

En los Estados Unidos, muchas personas, organizaciones y bibliotecas
nos suministraron una cooperacién indispensable. En la ciudad de Nueva
York, agradecemos la recibida del Dr. Maurice B. Hexter, quien fue por
largo tiempo presidente de la Asociacién de Asentamientos de la Republica
Dominicana (DORSA), y del director ejecutivo del Comité de Distribucién
Unién Américo-Judio (JDC), Samuel Haber, a través de quienes se
consiguieron los registros de la DORSA. Al trabajar con ese material,
recibi la cooperacién sin restricciones de la Sra. Rose Klepfisz, directora
de los archivos de la JDC. También en Nueva York los archivos personales
y memorias del profesor E. F. Granell enriquecieron la investigacién, lo
mismo que la correspondencia sostenida con el Sr. Manolo Pascual.

En Washington, D.C., recibimos la generosa hospitalidad del Lic.
Rafael Supervia y la Sra. Guillermina Medrano de Supervia y su ayuda por
medio de registros y memorias. Alli también fueron muy utiles el Dr. Javier
Malagén Barceld y la Sra. Helena Perefia de Malagén, asi como Milton O.
Gustafson, jefe de la Rama Diplomatica, Division Civil de Archivos del
Archivo Nacional y Servicios de Registros.

En Filadelfia, el Comité de Servicio de los Amigos Americanos (AFSC)
concedio el acceso a los importantisimos registros de sus archivos. Se
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dedica un agradecimiento muy especial al archivista Jack Stters de la AFSC
y al Sr. Kenneth Bills del Colegio Haverford.

En Jacksonville, Florida, apreciamos por su utilidad las conversaciones
con acceso a materiales sostenidas con la Sra. Hana Rosenzweig.

Muchas bibliotecas americanas, algunas visitadas y otras frecuentadas
a través de préstamos entre bibliotecas, sumaron una valiosa aportacién
a este estudio. Muy importantes fueron las reuniones dominicanas en
la Universidad de Florida, en Gainesville, y la ayuda extendida alli en
repetidas visitas por la Dra. Irene Zimmerman y por el Sr. Peter S. Bushnell
de la Coleccién Latinoamericana.

La rica y muy visitada coleccién general de la Universidad de Illinois,
en Urbana, fue extremadamente ttil. La colecciéon de documentos de la
Universidad de Colorado, en Bouldet, suministré mucho material valioso,
lo mismo que la Biblioteca del Congreso.

En la Universidad de Southern Illinois, en Carbandale, el Sr. Charles
Holliday se destacé en los préstamos entre bibliotecas de las siguientes
instituciones: Universidad de Chicago, Biblioteca Columbus Memorial de
la Unién Panamericana, Biblioteca del Congreso, Bibliotecas del Consor-
cio de Investigacién Universidad de Florida, Universidad de Harvard, Uni-
versidad de Illinois, Universidad de Kansas, Universidad de Missouri, Uni-
versidad de Carolina del Norte, Biblioteca Publica de St. Louis, Universidad
de St. Louis, Universidad de Texas en Austin, Universidad de Washington y
Universidad de Yale. Nuestro aprecio a todas ellas por compartir generosa-
mente sus posesiones.

También recibimos la ayuda del profesor Jenaro Artiles, de St. Louis,
Missouri, del Sr. Leon Falk, Jr., de Pittsburgh, Pensilvania, y de la Sra. Ida
Langman, de Somers Point, New Jersey.

Se extienden palabras especiales de aprecio para la Sociedad Filoséfica
Americana por la asistencia financiera concedida para uno de los varios
viajes a la Republica Dominicana; al editor Simon G. Hanson, por el
permiso de usar mi articulo «The Japanese and the Dominican Republic»
(Interamerican Economic Affairs, Vol. 25, No. 3, pp. 23-27), asi como a todas
aquellas personas, veteranos de la llamada Era de Trujillo, que leyeron
criticamente varias partes del manuscrito.
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CAPITULO |
LA MASACRE

Nadie extrafié cuando un viajante desembarcé en Jamaica en octubre de
1937 y reporté una discordia de frontera entre haitianos y dominicanos.!
Sin confirmacion oficial, el reporte simplemente hacia constar que apro-
ximadamente la semana anterior unos soldados habian matado a varios
haitianos mientras conducian a algunos de ellos, intrusos en territorio
dominicano; un incidente al parecer insignificante en vista de la historia
dominico-haitiana.

Casi desde que Francia arrebatd una porcidn de la isla La Espafiola a
Espafia e introdujo africanos de acuerdo con su politica de plantaciones,
las relaciones entre los pobladores de la isla quedaron impregnadas de
profunda hostilidad. Mientras que la negligencia administrativa caracteri-
zaba al lazo imperial entre Espaila y la parte oriental de la isla, los planifi-
cadores franceses habian convertido su relativamente pequefio paraje en
una gigantesca taza de azucar con la ayuda de innumerables cargamentos
de esclavos negros. Entre la poblacién, sobre todo entre aquellos mas es-
trechamente asociados con Espafia y Francia, la animosidad por el color,
la raza y la cultura aumento.

Cuando la colonia francesa obtuvo su independencia, una mezcla de
motivos animaron a los haitianos —como prefirieron ser conocidos los
negros libres— a conquistar la parte oriental menos poblada de la isla. Los
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colonizadores espafioles sufrieron invasiones en 1801, 1805y 1822 durante
esta primera etapa de una intentada haitianizacién. Sin embargo, las dos
primeras incursiones palidecieron ante la «etiopianizacién» que produjo
la ocupacién de 1822 a 1844, «el capitulo mds efectivo en la acusaciéon
dominicana contra los haitianos». Entonces, los negros gobernaron a los
blancos, el lenguaje francés reemplazo oficialmente al espafiol, los titulos
de la tierra cambiaron, las iglesias perdieron su clero, la Universidad y las
escuelas cerraron y el comercio languidecié.? El odio de los dominicanos
hacia los haitianos se intensificé.

Con el tiempo, los disturbios en Haiti facilitaron el surgimiento de una
Republica Dominicana independiente, cuyos ciudadanos, sobrepasados en
media docena de haitianos por cada dominicano, continuaron temiendo
a los haitianos. A mitad de siglo, el emperador Faustino Soulouque, va-
nidoso y decidido en su determinacién de gobernar la isla entera, dirigi6
primero entre 5,000 y 18,000 haitianos hacia el este. Derrotado, renovo su
ofensiva en 1855 con 18,000 a 30,000 hombres.? De nuevo los dominicanos
derrotaron a los invasores, pero los temores enraizados en medio siglo de
pesadillas militares subsistieron. Politicos dominicanos temerosos flirtea-
ron repetidamente con propdsitos de renunciar a la soberania nacional
para salvar la identidad racial y cultural. A mediados de la década de 1850
un tratado incompleto con los Estados Unidos hubiera convertido sustan-
cialmente a la reptiblica en un protectorado americano. Después, el miedo
a Haiti indujo a reanudar el estatus colonial como parte del imperio de
la Espafia decadente. Tras la Guerra Civil Americana, por cuya época los
dominicanos habian reconquistado su independencia, los pobladores de
ambas partes de la isla se empantanaron en deficientes administraciones
de corto tiempo. Al paso de varias décadas, con el mayor progreso domi-
nicano, la vieja amenaza de invasion por los militares haitianos dio paso a
otra clase de invasién: la de obreros haitianos desempleados.

Especialmente en los afios del siglo XX, después que la hegemonia
americana en el area del Caribe favorecié la operacién de numerosas
plantaciones azucareras en la Repuiblica Dominicana, laamenaza impuesta
porlostrabajadoresintrusos de Haiti, aumentada porlacreciente renuencia
de los dominicanos a cortar la cafla de azucar, reforzé la necesidad de
mano de obra agricola importada. Entre una y otra cosecha, que los hacia
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bienvenidos, los haitianos tendian a permanecer en areas despobladas de
la frontera de la Republica Dominicana. Los dominicanos gradualmente
concluyeron que tenian un problema de frontera que los amenazaba racial
y culturalmente. A pesar del esfuerzo legislativo de 1907 para inducir a
colonos blancos extranjeros o domésticos con el fin de que se asentaran
a lo largo del mal definido lindero y fomentaran la dominicanizacién de
esa zonay el blanqueamiento de la poblacidn, se fracasé miserablemente.*

El primer censo dominicano realizado en 1920 documento el corroyente
temor que representaba el nuevo sistema de haitianizacién. Aunque los
28,258 haitianos solo representaban un 3.2 por ciento de la poblacidn total
de 894,665, su fuerza en las tres provincias de la frontera llegé a inquietar
a las autoridades dominicanas (ver cuadro 1).

Cuadro 1. Haitianos en las provincias fronterizas de la Repblica Dominicana, 19205

Por ciento de Por ciento
Haitianos haitianos en en relacion
Provincias Poblacion en esas la poblacién con los
provincias de esas haitianos en
provincias todala RD
Azua 101,144, 4,545 4.5 16.1
Barahona 48,182 4,492 9.3 15.9
Monte 67,073 10,972 16.4 38.8
Cristy
216,399 20,009 30.2 70.8

Los funcionarios dominicanos decidieron asegurar el control
de la zona fronteriza por medio de la colonizacidn. El reporte de los
comisionarios nombrados en 1925 para estudiar la frontera y determinar
la localizacién de futuras colonias de inmigrantes blancos precipitaron el
establecimiento, en 1927, de seis colonias experimentales agricolas, cuatro
en el noroeste y dos en el suroeste. Para cuando Trujillo sube al poder en
1930, el total se habia elevado a nueve.®

A comienzos de 1930, mientras Rafael Lednidas Trujillo Molina con-
solidaba su autoridad a través de la Republica, haitianos intrusos, econé-
micamente desesperados, se iban acumulando en los registros: durante
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el periodo de 1910-1937, 2,445 con cargos delictivos en un area fronteriza,
la provincia noroestana de Monte Cristy.” Los delitos contra la propiedad,
como robo de ganado, cosechas y madera, y los crimenes contra personas
—asesinatos, violaciones, asaltos—, amenazaban el bienestar fisico y eco-
némico de numerosos dominicanos. Otros actos criminales, incluyendo
brujeriay profanacién de cadaveres, amenazaban sus principios religiosos
y su herencia cultural. Ademds, los dominicanos resentian la carga de
cientos de «haitianos inttiles» —los ciegos, sordos, mudos, paraliticos,
locos, lisiados y retrasados.

Mientras tanto, el censo de 1935, publicado en 1937, justificaba el
continuo temor a los haitianos (ver cuadro 2).

Cuadro 2. Haitianos en la poblacion de la Repdblica Dominicana, 1920 y 1935

1920 1935
Poblacion total 894,665 1,479,417
Haitianos 28,258 52,657

En quince afios, los haitianos habian aumentado del 3.2 al 3.6 por cien-
to de la poblacién y el cambio en su distribucidn geografica causaba una
alarma adicional. En 1920, las tres provincias de la frontera contenian el
70 por ciento de todos los haitianos, pero en 1935, cuando 24,399 haitianos
adicionales vivian entre los dominicanos, solamente el 52.4 por ciento de
esos negros habitaban en provincias de la frontera. Mas de 52,000 haitianos
residian en otras provincias, entre ellas Puerto Plata, en el norte, y San Pe-
dro de Macoris y El Seibo, en el extremo este. Los haitianos, en una regién
productora de azucar, El Seibo, totalizando 14,260, se habian aumentado en
un 721 por ciento.® Al transformarse en un problema menor regional con
caracteristicas nacionales, la dominicanizacién requeria mas atencion.

Mientras tanto, tres deseos expresados por Trujillo, uno relacionado
con la inmigracién y los otros dos con la colonizacién, habian puesto de
manifiesto su interés por el color étnico, impulsandolo a «blanquear» la
poblacién. La Ley de Inmigracién establecia impuestos de entrada de
RD$500.00 para los inmigrantes de Mongolia y para los de origen negro

africano, y las leyes para la colonizacién agricola prescribian que solo
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extranjeros blancos podian unirse alos dominicanos nativos en las colonias.
La dominicanizacién de la frontera, una idea precursora de estas leyes,
encuestas y colonias del siglo veinte, se deriv6 de temores profundamente
enraizados y actitudes que persisten. Una evaluaciéon juzgaba a los
despreciados inmigrantes haitianos como abrumadoramente negros, mal
vestidos, analfabetos, desnutridos, enfermos, némadas, supersticiosos,
inmorales e incultos —devotos del vudi—, que amenazaban con africanizar
un sector del paisaje dominicano y una parte de la poblacién dominicana,
amenos que la ultima se adhiriera alaley de propia conservacién. Décadas
han fomentado la hostilidad, la cual el generalisimo Trujillo nomind luego
como «sin lugar a duda la mayor negrofobia existente»,’ la que justificaria
un capitulo sangriento de su programa de dominicanizacion.

Las circunstancias que rodean la matanza de haitianos de octubre de
1937 en la Republica Dominicana demuestran una relacién imprecisa y
discutible de los eventos. La mayoria muri6 en dreas remotas, mas alld del
alcance de la investigacion de los periodistas interesados. Ademds, ni el
presidente Stenio Vincent, de Haiti, ni el presidente Rafael Trujillo, podian
beneficiarse sometiendo de inmediato los detalles a un amplio y publico
escrutinio. El régimen de Vincent, crecientemente represivo desde su
acceso al poder en 1930, se sentia lo suficientemente amenazado dentro
del mismo Haiti para no reconocer que hubiese sido un error enfrentarse
a los dominicanos. Algunos creian que el presidente mulato de un pais, en
el que una tragica tirantez marcaba las relaciones entre negros y mulatos,
simplemente consideraba que los miserables negros eran sacrificables.
Por otro lado, Trujillo, en los finales del segundo término de cuatro afios,
y manipulando los acontecimientos para beneficiar al titere sucesor
escogido, buscaba ansiosamente retener su imagen de «benefactor». Aun
siendo el mas poderoso dictador de la historia dominicana, se mantenia
dependiente de la benevolencia de Washington, un hecho que reforzaba
su deseo personal de cultivar una imagen favorable en el extranjero.
Desde el punto de vista dominicano, sin embargo, una clasificacién como
benefactor podia facilmente incluir la eliminacién de haitianos. Mientras
tanto, las prensas reguladas servian a la causa del silencio en ambos paises.

A pesar de eso, los reportes publicos aumentaron, lo mismo que el
numero de victimas. El primer reporte publicado, el de octubre 21 de
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1937, hablaba de «varias» victimas. Cuatro dias mas tarde, se hablaba
de 300 muertos y un nimero igual de heridos, junto con un reporte sin
confirmacién de 1,700 victimas. El 8 de noviembre aparecié otro reporte
con un numero no oficial de 2,700 muertos. El dia siguiente, funcionarios
haitianos sostenian que las victimas eran entre 3,000 y 5,000. Veinticuatro
horas mas tarde, 5,000 victimas representaban un estimado moderado. Al
27 de noviembre, esta cifra se habia elevado a 8,000, y diez dias mas tarde
las victimas estimadas se extendian a una cifra tan elevada como 20,000.%
Entre estas crecientes estadisticas, uno se preguntaba, exactamente: ;Qué
habia pasado?

Los sucesos sangrientos de octubre 2-4 de 1937 ocurrieron dentro de
un drea muy amplia. Trabajando con los reportes de los sobrevivientes,
un historiador haitiano sefialé 60 localidades dominicanas que fueron
escenario de la matanza en un lapso de 36 horas. Muchos eran poblados
pequeilos e incomunicados, situados a lo largo de la mitad septentrional
de la frontera dominico-haitiana, entre los pueblos de Banica y Copey.
Ataques simultdneos ocurrieron en, y cerca, de comunidades grandes y
distantes, entre ellas Puerto Plata y Monte Cristy, en la costa norte, y Mao,
Esperanza, Santiagoy San Francisco de Macoris en la fértil regién del Cibao,
entre las cordilleras central y septentrional. Los disturbios antihaitianos se
concentraron abrumadoramente en la region noroeste del pais.

Los reportes sangrientos y los increibles rumores alertaron la atencién
del publico. El ministro de Relaciones Exteriores de Haiti, Georges N.
Leger, describié cdmo un grupo de 1,200 trabajadores fue «segado hasta el
altimo hombre por ametralladoras». Un americano expresé que la policia
rural dominicana formaba grupos de haitianos de aproximadamente
150 y los llevaba a los bosques cerca de Dajabdn, donde eran asesinados
con garrotes, machetes, tridentes y bayonetas. Los despojos de muchas
victimas fueron lanzados a los tiburones, mientras que partidas de cientos
de cadaveres cada una eran arrojadas en zanjas. En Santiago, una capital de
provincia, 1,900 haitianos que residian por largo tiempo en el area «fueron
reunidos en manadas, llevados a un patio y exterminados».!

Laresponsabilidad de estos eventos en tierra dominicana naturalmente
gravitd hacia el generalisimo Trujillo, el alma de la autoridad dominicana.
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En la noche del 2 de octubre, él se habia detenido en Dajabdn, una
comunidad fronteriza, en la que expres6 repetidamente sus sentimientos
y se habia involucrado en actividades indirectamente dirigidas hacia los
haitianos. En abril de 1931, habia ofrecido garantias de seguridad adicional
para los habitantes de Dajabén. A corta distancia, al sur de Dajabdn, su
gobierno habia cambiado nombres que parecian haitianos. Luego su
programa de colonizacién en expansion extendio invitaciones para visitas,
inspecciones y maniobras militares.*?

En su reporte oficial, Arnold Fabré, cénsul haitiano en Dajabdn,
declaré que el ataque alli siguié a un mitin organizado en honor del
Generalisimo. Reportes dominicanos casi oficiales, aseguraban que el
presidente Trujillo, en un discurso patriético improvisado, declaré que no
iba a tolerar por mas tiempo la depredacion de los haitianos en el area
fronteriza. Una versién no oficial colocaba a Trujillo en Monte Cristy,
cuando ordend la masacre, en una fiesta en la casa de la confidente Isabel
Mayer. Alli él escuch6 una vez mas narraciones de los saqueos realizados
por haitianos y de las pérdidas de ganado. Golpeando con el pufio en una
mesa, declaré que él pondria fin a esto de una vez por todas y ordené que
todos los haitianos fueran ejecutados. Mientras se continuaba bebiendo
en la casa de dofia Isabel, la Guardia Nacional se encaminé a su misién
mortal.” La masacre simultdnea de miles, en menos de dos dias y en
tantas localidades, sobre un area tan amplia, indicaba claramente que para
areas con tan pobre comunicacién y tan poca cohesién civica se habian
coordinado cuidadosamente los planes que precedieron a los sangrientos
eventos. ;Cudntos mas habian planeado los perpetradores?

Las autoridades dominicanas arreglaron la mejor de las excusas para
los asesinatos en masa, con un sello civil y extraoficial en vez de uno oficial
y militar. Cinco semanas después de la masacre, una nota de prensa oficial
dominicana insistia en que «este incidente es similar a otros que han
sucedido en el pasado entre ciudadanos haitianos decididos a mantener
residencia ilegal en el territorio dominicano y terratenientes dominicanos
interesados en la defensa de sus propiedades y del fruto de su trabajo».
El presidente Trujillo se refirié asimismo al episodio como «encuentros
sangrientos entre pobladores de dos paises vecinos».!* Media década
mas tarde, Joaquin Balaguer, en aquel entonces embajador dominicano
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en Colombia, repitié esa version oficial cuando explicé «los sucesos del
1937» a colombianos interesados, declarando que aquellos incidentes
se derivaron de la actitud defensiva de campesinos que protestaban
por la continuacién del pillaje de 400,000 haitianos, que abarcaba mas
de cuatro siglos. El diplomatico combind la exageracion estadistica
con la cenagosa historia. Por aquel tiempo, Stanley Walker, uno de los
escritores americanos fijos empleados por Trujillo, arrojé poca luz sobre la
matanza de 1937, con su sucinta declaracidon de que «el incidente fue una
insurreccién espontanea de parte de los hostigados pequeilos granjeros
dominicanos a lo largo de la frontera».’ En el pais y en el extranjero, el
gobierno dominicano quitaba persistentemente importancia al incidente
y lanzaba la responsabilidad sobre los ciudadanos privados. El hecho de
que la mayoria de los asesinatos se realizaron con machetes y con otros
instrumentos civiles en manos de hombres vestidos de civil provocé dos
explicaciones: 1) Estos hechos excusaban ain maés al gobierno de estar
implicado, y 2) tales pasos subrayaban iinicamente los extremos a los que
habian llegado los funcionarios oficiales para estamparles la marca de una
actividad civil.

La eliminacién rdpida y sistemdtica del cuerpo del delito también
olia a planeamiento premeditado. Por esto, la eliminacién de cadaveres
reducia, si es que no eliminaba, cualquier reporte de los que pudieran
tropezar con cuerpos en estado de descomposicidn. Las autoridades, que
mantuvieron al publico dominicano sin conocimiento de estos hechos
por varias semanas, también evitaron que el publico viera evidencia
incriminatoria. Internacionalmente, la ausencia del cuerpo del delito
reforzé la simplificacién del incidente por parte de los dominicanos y
apoyo su insistencia de que era solamente otro pequefio episodio de la
larga historia de las fricciones existentes.

De todas formas, Trujillo se esforzo, antes y después de la masacre, en
reducir la reaccién haitiana. Casi desde 1930, habia cultivado la amistad
de Vincent y de otros haitianos prominentes, mientras determinaba
cuidadosamente la vulnerabilidad de su régimen. Mensajes amistosos,
regalos y visitas acompafiaban los esfuerzos que Trujillo inici6 para sosegar
el problema de la frontera. Con la ostentacién y encanto que cominmente
desplegaba en ocasiones publicas, agasajé a madame Vincent. A escondidas
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cortejo, otros dirian que corrompio, al ministro haitiano en Santo Domingo,
Elie Lescot. En 1935, después de la conclusién del acuerdo de la frontera,
Trujillo unié su nombre al de Vincent cuando la Facultad de Derecho de
la Universidad de Santo Domingo y el Congreso Nacional Dominicano
impulsaron la candidatura de ambos al Premio Nobel de la Paz. Conocedor
del tamafio y distribucion del ejército haitiano, y del faccionalismo politico
que hacia dudosa su lealtad a Vincent, el dictador dominicano supuso que
un ataque sangriento contra los haitianos en la Reptblica Dominicana no
produciria una respuesta de consideracién de parte de Haiti.!°

Inmediatamente después de la masacre, mientras la censura de prensa
escondia las noticias de esta a los dominicanos, Trujillo inici6 las medidas
administrativas que lo identificaran con las fuerzas de la ley y el orden. El
ministro de Justicia, Lic. Julio Ortega Frier, obedientemente instruy6 al Pro-
curador General para que prestara atencion preferencial a los «hechos ocu-
rridos entre dominicanos y haitianos en la regién fronteriza noroestana»."”

Luego, en una nube de silencio diplomatico similar a la que encubria
las actividades de la policia dominicana, surgié un acuerdo dominico-
haitiano. Simultineamente con la introduccién de sus funcionarios legales
y judiciales en el asunto, Trujillo habia citado al ministro haitiano el 9 de
octubre. Mientras tanto, Vincent no habia iniciado ningtin reclamo. En vez
de una protesta, el diplomatico haitiano habia entregado una nota a Trujillo
expresando la creencia haitiana de que las autoridades dominicanas no
habian perpetrado la masacre, pero que investigarian y estarian listos para
recibir compensacion. El lider dominicano tenia razones para creer que
tenia el asunto bajo control.

Cinco dias de intercambios sin publicaciones ni anuncios produjeron
el 15 de octubre un acuerdo en Ciudad Trujillo. Sin cohesién y en una
forma casi casual, el comunicado enfatizaba que «las relaciones cordiales
entre la Republica Dominicana y la Republica de Haiti no han sufrido
ningin deterioro». La razén del comunicado, claramente reconocida en el
mismo, era restringir informaciones exageradas en relaciéon con «algunos
incidentes que ocurrieron en la frontera noroestana».’®* El comunicado
conjunto, ademas de hacer poco caso del asunto, también proveia control
del episodio, al citar la satisfaccién de Haiti con la iniciativa dominicana
de investigar el incidente.
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Sin embargo, en menos de una semana, un despacho de prensa publi-
cado sacé el asunto de los controlados canales diplomaticos y lo entregé
al mundo. A su vez, los esfuerzos dominicanos por restarle importancia
pronto impulsaron al ministro Andrés Pastoriza, de la Legacién dominica-
na en Washington, a citar el reciente comunicado para enfatizar las rela-
ciones cordiales entre los vecinos paises de la isla.?®

No obstante, la capacidad de Trujillo para refrenar el incidente rdpi-
damente se redujo, y luego se desplomd, cuando los reportes de prensa
aumentaron las victimas a una cifra tan elevada como 20.000, y afectando
a tantos sectores. Los funcionarios haitianos, enfrentados a la creciente
insistencia local de que se hiciera algo, y seguros de que ya el asunto no
se limitaba a la isla, se envalentonaron. Los funcionarios americanos, por
su parte, habituados a posturas diplomaticas que perseguian la estabi-
lidad en el drea del Caribe, se convencieron de que no podian ignorar
el episodio. Los dominicanos —y especialmente Rafael L. Trujillo, que
deseaba una buena imagen en el exterior— consideraron el influjo que
aquellas perturbadoras noticias, que reportaban tanto el Consulado Ge-
neral en New York como la Embajada en Washington, podian ejercer so-
bre la opinién publica norteamericana, creando una crisis perjudicial en
el area mds importante de sus relaciones internacionales: las relaciones
con los Estados Unidos.

En este periodo, el papel de la prensa con respecto a la masacre, no
obstante que esta era imposible de determinar con precisidn, resultaba
monumental e inexorable. Al reflejar los despachos cablegraficos, amplia-
mente difundidos, la magnitud del bafio de sangre, surgieron mas articu-
los y editoriales y mas periodistas visitaron la escena.

Como para contradecir la creciente indignacién publica, los funcio-
narios dominicanos y haitianos conjuntamente deploraron los «exagera-
dos» reportes y enfatizaron sus amistosas relaciones. Pero cuando el Time
declaré que «se toma un largo tiempo para que las noticias se filtren de la
jungla», dicho periddico sugirié que habria mas.?® El constante batir de la
conciencia publica también empujé al Departamento de Estado.

En vista de la politica de no intervencién de la administracién de Roo-
sevelt, Washington se sentia renuente a iniciar una mediacién. Sin embar-
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go, el ministro R. Henry Norweb regreso a su puesto en Ciudad Trujillo y el
recientemente designado ministro de Haiti, Ferdinad L. Mayer, sali6 hacia
Puerto Principe. Mientras que, como secretario de Estado en funciones,
Sumner Welles conferenciaba con el ministro haitiano, el representante de
Trujillo en Washington emitia una extraordinaria declaracién.”

El despacho del 8 de noviembre del ministro Pastoriza, otro esfuerzo
de oponerse ala prensa con la prensa, reflejaba el sistema general en el que
Trujillo habia forjado el incidente fronterizo, clasificandolo como similar a
los demas e insistiendo que fue el resultado de medidas defensivas tomadas
por terratenientes dominicanos. Declarando a las llamadas «matanzas
colectivas» como algo enteramente absurdo, el diplomatico insistia en
que su gobierno tenia pruebas de que los enemigos politicos, tanto de
Trujillo como de Vincent, estaban aprovechando el incidente. Expresando
un sentimiento de pesar por el asunto, Pasteriza concluia: «...el Gobierno
dominicano considera el incidente cerrado y ademads juzga que no existen
bases para considerarlo como un incidente internacional».?

Mientras el diplomdtico trataba de encubrir el episodio, los funcio-
narios dominicanos locales se movieron para ponerle punto final. En un
periodo de veinticuatro horas, en la clase de coincidencias que caracteri-
zaba la prisa dominicana para cumplir la orden de un dictador, tres cosas
sucedieron: 1) El ministro de Justicia, Ortega Frier, remitié al Procura-
dor General dos expedientes marcados «Investigacion del Incidente de la
Frontera Noroestana, noviembre 1937», uno de noventa y cinco paginas,
que cubria las investigaciones policiales, y el segundo, «<mucho mas volu-
minoso», consistia de documentos y papeles relacionados; 2) el Congreso
titere de Trujillo vagamente declard a cuatro dominicanos como traidores
por sus actividades relacionadas con los incidentes fronterizos; y también
el 9 de noviembre, 3) la prensa dominicana publicé su primera resefia del
incidente ocurrido hacia mas de un mes.*

Por otra parte, el primero de una oleada de editoriales anti-Trujillo, uno
titulado «Tengamos la verdad completa acerca de la carniceria de Trujillo»,
invitaba a una amplia consideracién del asunto, insistiendo en que «un
Comité elegido por organizaciones de los Estados Unidos y de los paises
Latinoamericanos podria descubrir los hechos». Al mismo tiempo, el
ministro dominicano en Londres, Max Henriquez Ureiia, ofrecia al publico

39



C. HARVEY GARDINER

inglés la simple versién oficial del incidente, ademés de la advertencia
de que «cualquier informacién contraria es errénea». Simultdneamente,
un americano reportaba que los dominicanos habian ensartado a nifios
haitianos en bayonetas y un dominicano declaraba: «Los reportes son tan
fantasticos que ningtn lector inteligente puede creerlos».*

Consciente del amplio conocimiento de la masacre y de la inclinacién
anti-Trujillo de las noticias, el presidente Vincent apeld a tres gobiernos
americanos, los de Cuba, México y los Estados Unidos. Las autoridades
dominicanas replicaron con una lluvia de informacién sobre la prensa
americana y mundial, incluyendo una comunicacién previamente
secreta, de hacia 23 dias, de Trujillo a Enrique Jiménez, su representante
en Puerto Principe. La Legaciéon dominicana en Washington emitié un
emotivo comunicado en el que el ministro de Relaciones Exteriores,
Balaguer, insistia, incorrectamente, que «mds de 60,000 haitianos viven
pacificamente entre los dominicanos». Simultdineamente, el ministro
Pastoriza emitié un despacho de prensa que empequefiecia el incidente y
censuraba las exageraciones de la prensa.”

Casi inmediatamente, mientras los presidentes Laredo Bru, Cardenas
y Roosevelt interponian sus buenos oficios para cumplir la solicitud haitia-
na, Trujillo rechazé su involucramiento. Dando largas al asunto, con des-
armadora ingenuidad, le escribi6 a Roosevelt que «hasta este momento el
Gobierno haitiano no ha notificado al Gobierno dominicano ni le ha indi-
cado nada que le permita saber en qué consiste la controversia». Cuando
los mediadores suministraron prontamente las copias de la solicitud hai-
tiana a la que ellos habian accedido, Trujillo tozudamente mantuvo su te-
rreno, reforzando su personal en las capitales de los Estados mediadores.?

Cuando las conversaciones informales y confidenciales sostenidas en
Washington porlosrepresentantes de los dos paises y delostres mediadores
resultaron improductivas, estos ultimos propusieron la formacién de una
comisidn que visitaria tanto a Haiti como a la Repuiblica Dominicana. Haiti
aceptd la propuesta enseguida, pero la Reptblica Dominicana esperé mas
de una semana, y luego presentd un largo memorando que no solamente
sostenia que la solicitud de buenos oficios de Haiti era injustificada, sino
que también insistia en que el acuerdo dominico-haitiano del 15 de octubre
fuera reafirmado. Actuando bajo recomendaciones de los mediadores,
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Haiti prontamente invocé el Tratado de Gondra de 1923 y la Convencién
sobre Conciliacién de 1929.%

Este periodo entre mediados de noviembre y mediados de diciembre
le facilité a la prensa tiempo adicional para montar su postura antidomi-
nicana. Uno decia: «El asesinato una vez mas trae a la luz publica al tirano
General Rafael Lednidas Trujillo Molina, el dictador mas sediento de san-
gre que Latino América jamas habia tenido». Otro escritor aseguraba que
«el presente incidente promete convertirse en un monumento a la inicia-
tiva dominicana», y una publicacién semanal ampliamente leida concluia
que «las masacres en Santo Domingo constituyen uno de los mayores cri-
menes de la historia». La pleamar periodistica que ennegreci6 el nombre
e imagen de Trujillo siguié su curso, fue denunciado como un «Hitler en
miniatura» y surgio el reclamo de «una concienzuda ventilacién de este
horrendo episodio».?®

Ni siquiera el anuncio de que 30 haitianos habian incursionado en una
comunidad fronteriza dominicana matando o hiriendo a «un gran nime-
ro» pudo ganarle mucho apoyo a la Republica Dominicana. ;Cémo podia
alguien darle crédito a un reporte que era preciso en lo referente al nu-
mero de invasores haitianos fugitivos, pero que no podia contar y mucho
menos identificar a las victimas dominicanas? Mientras tanto, la atencién
se dirigia hacia los campesinos haitianos que habian perdido «media doce-
na de parientes en la masacre por medio de machetes, tridentes, garrotes
o raramente fuego de rifle». Mas golpes adversos se recibieron cuando el
presidente Vincent, discutiendo el episodio por primera vez con la prensa
extranjera, declar6 que los asesinatos «definitiva y positivamente no eran
un incidente fronterizo».” Para contrarrestar los pronunciamientos oficia-
les dominicanos, el consul general de Haiti en la ciudad de Nueva York,
Charles B. Vincent, salié a rectificar «la fuente de informacién unilateral
de la prensa americana». Mientras tanto, Edward Tomlinson, un observa-
dor respetado e imparcial de la escena latinoamericana, habia declarado:
«Ningun celoso dictador va a aceptar que se ha equivocado en algo».*

Luego del rechazo de mediacién por parte de Trujillo y el recurso
de Vincent al Tratado Gondra, el asunto de la masacre asumié mayores
dimensiones cuando el Departamento de Estado inform¢ sobre el caso a
sus misiones en toda Latinoamérica. Mientras tanto, Trujillo habia apelado
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tanto a la Iglesia como al Estado. El arzobispo. Pittini llegd a declarar a la
prensa que los haitianos disfrutaban de bienestar, paz y buen tratamiento
en todas partes en la Republica Dominicana, y los enviados Pastoriza y
Manuel de Jesus Troncoso compraron espacios en los periddicos, hasta
paginas enteras, para hacer constar con lujo de detalles la posicién
dominicana. Casi inmediatamente después de haber publicado la defensa
pagada dominicana, la misma publicacién editorializé: «La elaborada
explicaciéon defensiva emitida por la Repuiblica Dominicana ayer no tiene
posibilidades de cambiar la impresion prevaleciente en los Estados Unidos
y a través de Latino América». Un rumor que subrayaba la fea imagen que
la gente se estaba formando de Trujillo fue el que sellé como evidentes
sus planes de anexarse a Haiti. Como si el juego diplomatico necesitara de
otra movida realizada por un obispo, el J. M. Jan, obispo de Cabo Haitiano,
reportando «los horrores de Monte Cristy», se refirié a «salvajismos sin
nombre que la pluma no puede describir».*

Rapidamente, luego de haber hecho constar su buena disposicién
de cooperar con una comisiéon nombrada por el Tratado Gondra, Trujillo
aprovech6 una oportunidad en la temporada navidefia e invité a Vincent a
suscribirun Pacto de Honor, proclamando que incidentes fronterizos nunca
conducirian a los dos paises a la guerra. Vincent contesté afirmativamente
y los dominicanos utilizaron el reabierto canal de comunicacién para
reiterar su creencia de que las negociaciones directas entre las capitales
de la isla constituian el mejor y mds rdpido método para conseguir una
solucién definitiva del asunto de la frontera.

Luego, de acuerdo con Trujillo, el Nuncio del Papa, monsefior Mauri-
lio Silvani, fue a verlo con noticias de que el presidente Vincent deseaba
una solucidn répida del problematico episodio por vias de negociaciones
directas.® Aferrdndose a la oferta, el astuto dominicano socavd apresura-
damente la Comision de Consulta de cinco hombres, formada de acuerdo
con el Tratado Gondra.

Diez dias después, la prensa husmeo las discusiones entonces en pro-
ceso en la capital dominicana. En circulos diplomaticos circularon los ru-
mores de una oferta de $300,000 a Vincent para que se pusiera fin de una
vez por todas a la controversia. Mientras las partes regateaban por ddlares,
la enfermedad «diplomatica» del representante de Trujillo demoraba las
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labores de la Comisién de Consulta. El 10 de enero, el presidente Vincent
informé6 al ministro norteamericano Mayer que el Gobierno dominicano
habia aceptado pagar $750,000 a Haiti, ademas de lo cual Haiti esperaba re-
cibir una expresion de pesar, castigo para los culpables y garantias para los
haitianos en territorio dominicano. Pronto, Trujillo, el otro confidente de
las exitosas negociaciones, informé al ministro Norweb sobre las mismas.*

Cuando la Unién Panamericana, a fines de enero, fue anfitriona del
acuerdo dominico-haitiano, los tragicos sucesos resultaron lamentados
y deplorados, pero la responsabilidad no fue establecida. Sin embargo,
los dominicanos aceptaron pagarle a Haiti $750,000.** El acuerdo dio
pie amuchas preguntas, entre ellas, por qué acepté Vincent una suma
tan mezquina y qué cantidad de dinero realmente pagé la Republica
Dominicana a Haiti.

Sobre las presiones que forzaron a Trujillo a llegar a un acuerdo, el
ministro Norweb escribié: «La primera de estas fue la presion de la prensa,
la cual dio con considerable exactitud de detalles una imagen dramatica
de los salvajes asesinatos en masa». Esa prensa antitrujillista continué
y fue testigo de un articulo, impregnado de un caracter dramatico y
emotivo, escrito por Quentin Reynolds, quien después de visitar la isla y
de hablar con Vincent, Trujillo y otros, resulté mordazmente prohaitiano y
antidominicano. Otro escritor, resumiendo, resaltd: «La historia es una de
las mas horripilantes que se hayan escrito».*

Por seis mesesla prensa americana, especialmente, habia denunciadoa
la Reptiblica Dominicana. Las principales agencias de noticias diseminaron
cientos de despachos sobre el incidente y sus consecuencias. Los
principales periddicos habian asignado corresponsales en Washington, La
Habana, Ciudad de México, Puerto Principe y Ciudad Trujillo, para cubrir
la espantosa historia. La cobertura resultante predeciblemente inspird
numerosos editoriales. Revistas formadoras de opinién debatieron la
masacre. Unimpacto excepcionalmente fuerte resulté de aquellos reportes
que combinaban reportajes verbales y graficos. La prensa habia condenado
abiertamente a la Republica Dominicana y el hombre cuyo nombre era
sinénimo de ese pais, Rafael L. Trujillo, sufrié el oscurecimiento de su
imagen. Vanidoso, paranoide y ambicioso, deseaba restaurar el nombre
que lo habia hecho aceptable en aquellos circulos de poder que mas le
interesaban: los del Washington oficial. ;Qué podia hacer?
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LaConferencia de Evian, de mediados de 1938, respuesta del presidente
Roosevelt a la situaciéon de millones de personas en Europa, suministrd
un peldafio en la escalera del humanitarismo para Trujillo. Poco tiempo
después del acuerdo dominico-haitiano, cuando él comenzaba a darse
cuenta del amplio deterioro de su imagen publica en el extranjero, otro
movimiento de Hitler provocé reaccién en Washington. Al espantoso
estado de los judios alemanes, Hitler agregaba ahora su ataque a Austria.
En respuesta, la administracion Roosevelt apremié la creacién de un
comité internacional para facilitar la emigracién de refugiados politicos
desde Alemania y Austria. Se enviaron invitaciones prudentemente
redactadas a gobiernos seleccionados de Europa occidental y a los veinte
Estados latinoamericanos. Los Estados Unidos sugirieron que, aunque
fueran los gobiernos los que nombraran los representantes para el comité,
el financiamiento resultaria de organizaciones privadas y el recibimiento
de inmigrantes seria dentro del alcance de la legislacién existente. La
Republica Dominicana rapidamente indicé su disposiciéon de cooperar.®

Pocas semanas antes, H. d'Hartoy, representante de Trujillo en
una reunién auspiciada por la Oficina de Trabajo Internacional, habia
delineado la politica de inmigracién de su pais. Obligados a cultivar la
tierra que les ofrecia el gobierno, el inmigrante recibiria «un préstamo, con
cepas, implementos agricolas y las semillas necesarias para la inmediata
operacidn». Luego de firmar un contrato con el Ministro de Agricultura,
el inmigrante recibiria «disfrute libre de seis hectdreas de terreno, el cual
podria usar durante ese periodo». Como propietario, no podria vender el
terreno durante los siguientes cinco afios. Aun cuando indicaba que «en
caso de inmigracién planificada, el Gobierno de la Repuiblica Dominicana
estaria dispuesto a conceder nuevos y mayores privilegios», d'Hartoy
recalco su deseo de agricultores, porque «los llamados granjeros recibidos
como tales con los brazos abiertos por nuestro pais, nos han desilusionado
considerablemente». A ese hecho unié una nota de optimismo sin
fundamento, sefialando que «varios asentamientos estan haciendo una
fortuna alli con bastante rapidez».*’

Un problema de gigantescas y crecientes proporciones enfrentd a los
representantes de treinta y dos paises que se reunieron en julio en Evian-
les-Bains, en el suroeste de Francia. Varios gobiernos habian establecido
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limites legales y complicados en relacién con la cantidad de personas que
admitirian anualmente, pero Hitler estaba demostrando una demoniaca
capacidad para aumentar la cantidad de deseosos de salir de Europa en
una época en que gobiernos tedricamente receptivos para los indigentes
y perseguidos enfrentaban la oposiciéon de millones de desempleados
dentro de sus propios paises. El manejo de los procedimientos y el
establecimiento de una férmula de ayuda que no molestara a Alemania
eran doblemente importantes, para evitar que Hitler bloqueara la salida
de futuros inmigrantes y aplicara represalias comerciales. El proyecto de
refugiados principalmente ayudaria a los judios, pero tenia que ser no
sectario para ganar amplio respaldo. Reciprocamente, en una época en
que muchos judios, especialmente sionistas, consideraban a Palestina su
valvula de seguridad, razones politicas habian arrinconado ese explosivo
asunto. Para colmo, la reserva necesaria para conducir la conferencia
ocasiond criticas inutiles.

Esperanza y tinieblas caracterizaron los procedimientos y resultados.
Los europeos casi unanimemente significaron la incapacidad fisica de sus
pueblos de admitir grandes cantidades de refugiados, mientras que Lati-
noamérica sefialé que, ademas de temer represalias alemanas y tener altos
grados de desempleo y bajas escalas de salarios, lo que necesitaban eran
obreros agricolas, no profesionales urbanos. La desesperacién convergié
en considerar a Kenya como un posible sitio para una colonia judia. La
Conferencia de Evian produjo declaraciones compasivas, pronunciamien-
tos morales, lamentos humanitarios y algo mas. Su resolucién final reco-
mendaba la continuacién de las labores a través del Comité Interguberna-
mental con asiento en Londres.*®

En sureunidn inicial, el Comité Intergubernamental eligié un britanico
como presidente y ocupd las cuatro vicepresidencias con representantes de
los Estados Unidos, Francia, Brasil y los Paises Bajos. Igual que en Evidn, el
delegado dominicano fue conspicuo. Su posicién fue mas discreta durante
la maniobra de las grandes potencias para encaminar el acercamiento
a Alemania y establecer las relaciones entre el Comité y las agencias de
refugiados de La Liga de las Naciones. Tampoco tuvo la tierra caribefia un
enfoque especial cuando el director, George Rublee, se dirigié a los Estados
individualmente en relacién con sus politicas y el propuesto recibimiento
de los inmigrantes.
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Cuatro semanas después de la clausura de la Conferencia de Evian, el
portavozdominicano«hizounaofertaenel mésestrictosecretoal presidente
del Comité Intergubernamental para recibir inmediatamente de cincuenta
a cien mil de los involuntarios emigrantes y proveer las facilidades para
su asentamiento». Considerando el tamafio de la Republica Dominicana,
su falta de éxito con los inmigrantes y su mas bien simbdlica presencia
en Evian y en Londres, la oferta sobrepasaba lo que hubiera sido posible
imaginar. Los gobiernos britdnico y norteamericano, dudosos, pidieron
rapidamente informacién a sus misiones en Santo Domingo. Al reportar
de que la Republica Dominicana estaba extremadamente ansiosa de
asegurar colonos agricolas «neo-blancos facilmente asimilables», Norweb,
el ministro americano, agreg6: «La oferta dominicana es simplemente un
gesto [...] y no deberia tomarse al pie de la letra». Sin embargo, poco tiempo
después, Max Henriquez Urefia, el hombre de Trujillo en Ginebra, gané
un puesto electivo en el Consejo de la Liga de las Naciones.* ;La oferta
de aceptar inmigrantes habria influido ya favorablemente sobre la imagen
internacional de Trujillo? El tiempo determinaria si esa oferta, inducida
por la Conferencia de Evian, constituia un gesto vacio y publicitario o era
una propuesta sincera y humanitaria.

La oferta que preveia la incorporacién exitosa de una cantidad tan
elevada como cien mil refugiados en un pequefio pais tropical, demandaba
un estudio mas profundo y el Comité Intergubernamental, otras entidades
y personas individuales, se dedicaron al asunto apresuradamente.
La Corporaciéon Econdmica de los Refugiados y el Comité Consejero
sobre Refugiados Politicos, del presidente Roosevelt, comenzaron en
colaboracién a investigar la factibilidad del asentamiento en la Republica
Dominicana. Especialistas en terreno, floresta y cosechas, elegidos
por el presidente de la Universidad John Hopkins, Isaiah Bowman, una
autoridad en asuntos de asentamientos, condujeron una investigacién y en
la primavera de 1939 rindieron informes favorables. Estudios adicionales
incluyeron a otros funcionarios, entre ellos el Dr. Joseph A. Rosen, quien
habia estado asociado largo tiempo con el programa de Agro Joint, que
trabajé durante catorce afios en asentamientos de Rusia; George L.
Warren, del Comité Consejero sobre Refugiados Politicos; y el presidente
del Comité de Distribucién Unida Judio-Americana, Paul Baerwald. Los
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informes favorables evidenciaron un aspecto relacionado con el asunto, o
sea, los fondos necesarios no gubernamentales.*

Reuniones privadas, principalmente en la ciudad de Nueva York,
exploraron los aspectos financieros y de otra indole del proyecto
dominicano. En una de esas sesiones, George L. Warren compartié algunas
verdades desagradables cuando cit6 leyes desfavorables a los judios: los
impuestos de entrada de $500.00, la reglamentacién de que el 70 % de los
empleados en cualquier negocio establecido fueradominicanoyla cantidad
de afios requerida antes de poder obtener la ciudadania. «Este Gobierno,
con excepcién del mismo General —dijo—, no quiere judios». Para colmo,
Warren agreg6 que Rafael L. Trujillo, interesado en una prensa favorable
en los Estados Unidos, era capaz de explotar el tema de los inmigrantes
para «erigirse como un humanitario y borrar los recuerdos del incidente
haitiano». Cualquiera podria suponer cudnto de esta politica futura de
inmigracion estaria descansando sobre un sombrio espectro del pasado.

Mientras tanto, los refugiados judios, individual y privadamente,
habian descubierto la Republica Dominicana. En 1938, Abraham Staiman,
un fabricante de telas de Ciudad Trujillo, habia buscado ansiosamente
la manera de formar un comité para hacer frente a los problemas de los
refugiados. Numerosasfamiliascentroeuropeasse sentian financieramente
tensas al tener que estirar sus recursos para cubrir costosos requerimientos
de visa y de entrada. Un afio mds tarde, época en que ya existia un comité
de refugiados, Staiman report6 que algunos posibles inmigrantes estarian
interesados en los proyectos de colonizacién que estaban recibiendo
amplia publicidad a raiz de las encuestas y las noticias. Como un freno
para los planificadores estaban las palabras de Staiman: «La situacién
de los refugiados en Santo Domingo se esta poniendo peor. Muchos no
pueden encontrar trabajo».*

En la primavera y el verano de 1939, los refugiados en Ciudad Trujillo
aumentaron en cantidad y su situacién empeord. Un pedido a la oficina
de Nueva York del Comité Nacional de Coordinacién para Ayuda a los
Refugiados de Alemania planteaba: «[nos sentimos] obligados a solicitarles
de nuevo mas recursos para ayudar a nuestros inmigrantes». Otro reclamo
a la oficina de Nueva York de la Sociedad de Ayuda a Inmigrantes y de
Proteccidon a los Judios informaba: «Durante los ultimos meses muchas
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victimas de la situacién politica en Europa Central han estado refugidandose
en la Reptiblica Dominicana, siendo su nimero de alrededor de 300 en la
actualidad. Se esperan muchos mas. Las condiciones generales aqui claman
por accién inmediata. Se necesita ayuda con urgencia».*

Un reporte estadistico en relacién con esos inmigrantes cubria 108
casos (personas solteras y familias), que totalizaban 203 personas, de las
cuales 164 eran judios, 23 protestantes, 13 catdlicos, 2 sin religiéon y uno
bautista. Cuarenta casos esperaban entrar en los Estados Unidos y 47
mostraban interés en la colonizacién. Entre las 203 personas, una cifra
que incluia comerciantes, profesores, fabricantes, ingenieros, médicos,
carniceros, enfermeras, cerrajeros, aseguradores, arquitectos, secretarias
y rabinos, solo 18 poseian algin conocimiento sobre trabajos agricolas.*
El tiempo demostraria que estos refugiados tipificaban la diversidad
ocupacional, los objetivos esenciales y otras muchas situaciones con
las que tendria que enfrentarse cualquier programa de asentamientos
formalmente estructurado en la Repuiblica Dominicana.
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CAPITULO Il
LOS ESPANOLES
REPUBLICANOS (1)

Durante muchos meses las monstruosas actuaciones de Hitler habian
acrecentado la lista de europeos con intenciones migratorias. A fines del
caliente verano de 1939, la guerra haria erupcién, elevando la necesidad
de migracién y haciendo mas dificiles las perspectivas. Mientras tanto, asi
como las horribles circunstancias intensificaban las malas condiciones
de innumerables centroeuropeos, cientos de miles de otros europeos,
sobrevivientes de la amarga Guerra Civil Espafiola que duraba ya tres afios,
estaban inmigrando. Victimas de la derrota militar y sufriendo desilusién
politica, angustias financieras y las privaciones materiales derivadas de la
subsistencia en campos de refugiados, nimeros incalculables de hispanos
conformaron una reserva especial e inmediata de inmigrantes.

LA LLEGADA

La contienda que habia envuelto a casi toda Espafia envi6 refugiados
desde todas las provincias al extranjero, algunos hacia Francia, otros al
norte de Africa: granjeros y mineros, médicos, abogados, profesores y
estudiantes, diestros artesanos y aldeanos incultos.

La reiterada posicién de Trujillo a favor de la tradicién y la cultura his-
pénicas garantizaba un animado interés en la Guerra Civil Espafiola. Pre-
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viamente, habia amenazado con romper relaciones con Espaiia si violaba
el principio de asilo, por lo cual la legacién dominicana se habia conver-
tido en un refugio para muchos enemigos de la Republica. En el invierno
de 1936-1937, el generalisimo Trujillo hizo publico su deseo de traer cua-
trocientos huérfanos de guerra a la Republica Dominicana, prometiendo
cubrir los gastos de mantenimiento y educacién con su propio peculio. El
proyecto de los huérfanos nunca se materializd, pero las anunciadas bue-
nas intenciones del hombre fuerte recibieron publicidad. Un panegirico
de primera plana insistia: «El esfuerzo humanitario a favor de los huérfa-
nos de guerra no puede ser mas noble ni mds hermoso».!

A mediados de 1937, el Gobierno dominicano, vanagloriandose del
trabajo humanitario que su Benefactor habia inspirado, proclamé que
la Legaciéon dominicana en Madrid habia salvado mas de mil vidas. El
gobierno prometié un documento formal, un Libro Blanco, relacionado con
las actividades de su misién, pero, como lo de los huérfanos, el libro nunca
apareci6. La actividad de la Legacidn incit6 a un espafiol republicano, el
Dr. Elfidio Alonso, de Madrid, a buscar refugio en la republica del Caribe.
Una extensa consideraciéon sobre la Republica Dominicana como lugar
de refugio se produjo cuando el diplomdtico Salvador Echeverria Brafias
visito la isla.

Cuando al tercer afio de combate resultaba claramente predecible la
muerte de la Republica, el impulso humanitario de Trujillo emergié de
nuevo. En el otofio de 1938, corto tiempo después que el Dr. Femando de
los Rios, el embajador espaifiol en los Estados Unidos, lo visitara, el Gene-
ralisimo anuncié que habia enviado un embajador con un cheque perso-
nal de $5,000 para las viudas y huérfanos de la guerra espafiola.’ Durante
el invierno de 1938-1939, la dolorosa emigracion de refugiados espafioles
se intensifico.

Desgraciadamente, el papel de los funcionarios dominicanos en Fran-
cia, y ciertos rumores acerca de que facilitaban la salida de refugiados es-
pafioles hacia la isla del Caribe, no pueden examinarse a fondo por carecer
de documentacidn. Virgilio Trujillo, el initil hermano mayor del dictador,
presidia entonces la misién dominicana en Paris. En menos de tres afios,
la naturaleza codiciosa y deshonesta de Virgilio habia sido motivo para que
Trujillo lo removiera sin ceremonias de puestos del gabinete y legislati-
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vos. Reiterados rumores afirmaban que, entre 1939-1940, mientras miles
de refugiados salian de Francia hacia el dominio de su hermano Trujillo,
Virgilio exigia entre $50 y $100 por persona para la obtencién de los pape-
les indispensables. Si pagos comprometedores fueron a parar a sus manos,
probablemente provinieron del Servicio de Emigracion para Republicanos
Espafioles (llamado comunmente SERE), cuyas arcas suministraban los
fondos de la Repuiblica en desintegracion para el pago del pasaje y honora-
rios de inmigracidn, exigidos entonces por los funcionarios dominicanos
bajo la Ley de Inmigracién No. 96.*

Durante los quince meses que siguieron a marzo de 1939, la Republica
Dominicana recibié aproximadamente tres mil refugiados espafioles, una
cifra que muchos elevarian a cuatro mil, cinco mil y aun a seis mil. La
mayoria llegd a finales de 1939 y en la primera mitad de 1940.

El 7 de noviembre, el barco francés Flandre desembarco 288 refugiados
espafioles en la capital dominicana y cuarenta y ocho horas mas tarde el
St. Domingue desembarcd 140 en la costa norte, en Puerto Plata. El primer
gran contingente, de 770, vino a bordo del buque De la Salle. En menos
de dos meses, aproximadamente mil doscientos republicanos espanoles
habian penetrado al pais, muchos de los cuales permanecieron en la
capital dominicana. El nuevo afio trajo mas refugiados. En enero el barco
francés Cuba desembarcé 547 personas, el ultimo contingente en llegar
a la capital. Seis semanas después De la Salle deposité en Puerto Plata su
segundo cargamento de734 refugiados, hombres, mujeres y nifios. Para
evitar una congestion adicional en la capital, la ciudad de la costa norte
continud como puerto de entrada. Alli, 77 hispanos llegaron en el Cuba 'y
el 16 de mayo, aproximadamente quinientos; el dltimo grupo de grandes
proporciones vino en el De la Salle. En junio, la puerta que el Gobierno
dominicano cerrd para los inmigrantes europeos excluyd adicionalmente
a los hispanos.® El cuadro 3 resume este movimiento de espafioles.

Cuadro 3. Entrada de esparnioles republicanos en la Reptblica Dominicana

Fecha Barco Puerto Cantidad
Nov. 7, 1939 Flandre Ciudad Trujillo 288
Nov. 9, 1939 St. Domingue Puerto Plata 140
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Cont.
Fecha Barco Puerto Cantidad
Dic. 19, 1939 Dela Salle Ciudad Trujillo 770
Enero 11, 1940 Cuba Ciudad Trujillo 547
Feb. 24, 1940 De la Salle Puerto Plata 734
Abril 21, 1940 Cuba Puerto Plata 77
Mayo 16, 1940 Dela Salle Puerto Plata 500 (aprox.)

Cada grupo de pasajeros representaba una mezcolanza de granjeros,
estudiantes, obreros, quimicos, militares profesionales, comerciantes,
politicos profesionales, actores, maestros, arquitectos, periodistas, y otros,
una muestra completa de la nacién espaiiola.®

La cdlida bienvenida que el pueblo dominicano dio a los refugiados se
fij6 en la memoria de muchos espaifioles republicanos. Dos afios después,
un antiguo inspector de escuelas en Espafia publicé palabras de aprecio
por el refugio encontrado en la Republica Dominicana. En 1944, afio de la
celebracién del centenario de la independencia dominicana, un refugiado
andénimo declaré: «Desde el dia de nuestra llegada, cada dia ha sido un
intercambio de bondades. La Republica Dominicana nos dio sin que le
pidiéramos». Después de treinta afios, Eugenio Fernandez Granell podia
recordar el dia que desembarcé en Puerto Plata —la musica, los cigarrillos,
los refrescos, las banderas ondeantes—, la hospitalidad de gente generosa
y amistosa.’

El nimero exacto de hispanos llegados no puede ser determinado
en razén del desorden generado por la guerra, también por la falta de
estatus definido y por la retencién inadecuada de los registros por parte
tanto de SERE como del Gobierno dominicano. Segun dos estudios, sin
embargo, los refugiados generalmente coincidian en que las preguntas
embarazosas acerca del estado de salud, condicién econémica, ocupacion,
filosofia politica o cualesquiera otras, no retrasaban ni el embarque ni el
desembarco. Para algunos, la Unica pregunta al desembarcar era: «;Tiene
usted armas de fuego?».®
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Muchos espaiioles republicanos habian ido a la Republica Dominicana
confundidos, y aun desmedidamente imaginativos. Como decia uno:
«Pensabamos en esa isla como las novelas romanticas europeas describen
las islas tropicales. Para nosotros, era en nuestra imaginacién como
un paraiso encantado donde la gente, el paisaje y el clima duplicaban
la impresién recibida en la infancia en el Jardin de las Delicias». Todos
llegaban con una crasa ignorancia sobre la realidad de la vida dominicana
contemporanea, e incluso carecian de la mas elemental informacién
acerca de Trujillo y su régimen. No obstante, en la Repuiblica Dominicana,
a pesar de la dictadura, el clima y otros inconvenientes, los espafioles
podrian reiniciar sus vidas en vez de languidecer en prisiones espafiolas o
en campamentos de prision franceses.’

La Republica Dominicana, a su vez, no estaba preparada para estos re-
fugiados. La actitud capitalista y conservadora de Trujillo, ilustrada politi-
camente por su reconocimiento del régimen de Franco y econémicamente
por su arrogante dependencia de los Estados Unidos, no estaba sujeta a
alteraciones o adaptaciones, ni siquiera habia consejeros liberales ni una
prensa libre que lo presionara con ideas diferentes.

Contrario a México, donde el publico no fue sorprendido por la situa-
cidén espafiola, puesto que la conocié con bastante antelacion a la llegada
de los refugiados, aun cuando generara tanto aprobacién como desaproba-
cidén, en la Reptblica Dominicana no existia conciencia publica sobre los
refugiados espafioles y el arribo de los primeros grupos sorprendié com-
pletamente a la poblacidn nativa.®

En esa época, Trujillo estaba revigorizando su frecuentemente elogia-
do pero imperfecto programa de colonizacién. Como consecuencia de la
masacre haitiana, proyectaba asentamientos adicionales en la zona fronte-
riza para conservar la tierra y dominicanizar alli el modo de vida. Ademss,
mientras la guerra europea suscitaba incertidumbre en relacién con em-
barques, fuentes de suministro y mercados, el dictador buscaba autosufi-
ciencia a través del incremento de la produccion agricola. Los espafioles,
en muchas de sus colonias agricolas —y eran mas de media docena— po-
dian servir admirablemente para estos y otros propdsitos, incluyendo el
deseo de mejorar la raza, aclarandola y elevando su tono cultural.!!
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La llegada del De la Salle con sus 770 refugiados marcé un cambio.
Anteriormente, aquellos que desembarcaron en la costa norte se habian
dirigido libremente hacia la capital. Pronto, sin embargo, esa pauta vario,
en razon de la escasez de viviendas en la capital, el impacto econdémico de
cientos de extranjeros sin trabajo, el deseo de Trujillo de identificar a los
recién llegados con la produccién agricola y su plan de reforzar la posicién
dominicana a lo largo de la frontera haitiana. Ademas, la dispersién de los
espafioles republicanos prevenia sutilmente cualquier accién concertada
por disidentes y promovia la més rapida dominicanizacién de los recién
llegados. La resultante de esta dispersién también convenia a SERE, puesto
que la salida apresurada y confusa de los refugiados desde Francia no
habia permitido que sus ingenieros prepararan un plan de asentamiento
en relacidn con la Reptblica Dominicana.

A medida que los pasajeros de De la Salle salian de las aduanas de la
capital, recibian boletos indicando el sitio de sus domicilios provisionales.
Esto conllevd el traslado inmediato por autobus de cientos de ellos a San
Pedro de Macoris, una comunidad de la costa sur en el distrito azucarero,
situada alrededor de cincuenta millas al este de la capital. Alli, al principio,
los refugiados ocuparon barracas construidas por el Gobierno. Otra ayuda
surgié cuando el Ministro de Agricultura ofrecié tierra a los que quisieran
cultivarla en la regién de Los Llanos de esa provincia. El desembarcé de los
547 refugiados que venian en el Cuba, continud el programa de dispersion;
algunos fueron enviados al norte de la capital, hacia La Vega y Constanza.
En todas partes, los espafioles, mas de los que en realidad se sentian
inclinados a la agricultura, trataron de hacer este trabajo temporalmente,
en vista del deseo oficial dominicano y de la terminacién del escaso sostén
econdémico que aportaba el SERE.!

En una época en que el Ministro de Agricultura se quejaba de su
limitado presupuesto para las 14 colonias existentes, 8 de las cuales estaban
en un estado de declinacidn, se acometieron, no obstante, cuatro nuevas,
entre ellas, El Llano, que estaba localizada cerca de la frontera haitiana.
Gran parte del proyectado asentamiento existia solamente en las gavetas
de los burdcratas. Las pocas casitas con sus pisos de cemento y techos de
cana se mezclaban con la primitiva aspereza del lugar. El hecho de que las
familias espafiolas en los asentamientos mixtos eran excedidas en nimero
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por las dominicanas, en mds de ocho por una, y sin embargo habian
recibido catorce de las veintitrés casas, no las hizo bien recibidas por los
nativos. El Llano desanimo a los labradores y maltraté a los no labradores,
apresurado su movimiento hacia los pueblos.*

A la larga, todos los esfuerzos dominicanos para convertir espafoles
urbanos en labradores fracasaron, ninguno tan rapida y completamente
como el proyecto El Libertador. Aproximadamente quinientos de los
734 refugiados que desembarcaron en Puerto Plata, fueron llevados en
camiones del ejército hacia propiedades gubernamentales en la zona
fronteriza de Dajabdn, un area rememorativa de la masacre y objetivo
del programa de dominicanizacién de Trujillo. El reforzado rechazo
de los espafioles por el desierto y la falta de planificacién aceleraron
la temprana desapariciéon de esta colonia agricola. El alojamiento era
critico, la mayor parte estancada en el nivel de proyecto para una futura
ejecucion. También escaseaban la tierra cultivable, los tractores y otros
equipos necesarios. Siembras sucesivas probaron ser casi totales fracasos.
Aun cuando recibian una modesta asignacién de subsistencia, una
buena cantidad de espafioles ociosos se mantuvo alrededor del pueblo
de Dabajon. Finalmente, cuando emigraron hacia la capital, resultaron
objeto de frecuentes comentarios insultantes.'*

El Llano y El Libertador no fueron las Uinicas experiencias agricolas
de los espafioles, pero evidenciaron el total desencanto que tenian
estos refugiados por las zonas rurales. De ocho colonias agricolas,
los republicanos espafioles escaparon rapidamente de cinco de ellas,
huyendo de la malaria, disenteria, lombrices intestinales, anemia y de la
tierra improductiva en esas zonas desoladas. La vida de las tres restantes
colonias, debido a la escasez de implementos, suministros médicos, ropa
y comida, parecia mas de campo de concentracidén que de oportunidad
econémica. La necesidad de fondos operativos se combiné con todos
los otros problemas y aceler6 la emigracion del campo hacia la ciudad.
En 1944, una comisién dominicana admitié que «como casi todos los
inmigrantes estaban preparados solamente para ocupaciones urbanas, y
como no existia ninguna coaccidén para que permanecieran en colonias
agricolas, aquéllos originalmente establecidos en las mismas, las han
abandonado gradualmente para establecerse en las ciudades».'
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Otros espafioles simplemente usaron a la Republica Dominicana
como punto de transito. Ya a mediados de noviembre de 1939, un reporte
declaraba que «unos quince salieron hoy para Venezuela y se espera que
mas sigan su ejemplo». Un reporte presumiblemente confiable insistia en
que «el General Trujillo se ha sentido defraudado con los tipos de espafioles
enviados y se preocupara de que los indeseados aqui salgan del pais».1

Ninguna limitacién dominicana obstaculizaba la salida de cualquier
espafiol defraudado. Aquellos que se dirigieron a Venezuela y México re-
velaron la verdad: «Muchos de estos refugiados consideran a la Republica
Dominicana simplemente como un punto de transito hacia otra parte». Un
fuerte rumor sugeria que SERE estaba desarrollando planes mediante los
cuales la mayoria de los espafioles proseguirian hacia Chile. El Agregado Na-
val Americano, un observador interesado, informé «un constante éxodo de
espafioles hacia Venezuela, México y Cuba». A fines de mayo de 1940, fecha
de los ultimos arribos, el numero de salidas ya se aproximaba a quinientas."”

Ciertos artistas e intelectuales llamaron la atencién acerca de esa con-
tinua migracidn, entre ellos el dramaturgo Francisco Martinez Allende, el
abogado José Mingarro y San Marti, el poeta y ensayista Bernardo Claria-
na, el periodista y educador Felipe Andrés Cabezas y el jurista Luis Fernan-
dez Clérigo. Mientras que algunos apenas se reponian se mudaban hacia
otro lugar, otros se demoraban meses antes de partir. Entre estos estaban
el pintor vasco Ricardo Arrué Valle, el eminente pintor Joan Junyer, la es-
pecialista en cuidados del nifio Dolores Cavalo de Junyer, el escritor Ma-
riano Estornés Lasa y el profesor Francisco Vera Fernandez de Cérdoba.®

Un pequefio contingente de espafioles que decidid irse diferia de
los demads, ya que estaba formado por agricultores expertos. Como
grupo organizado, estas personas se dirigieron al Ecuador, estimulados
por el Fondo de Reasentamiento del Nuevo Mundo, una organizacion
neoyorquina, y su representante americano, el escritor John Dos Pasos. En
su busqueda de familias espafiolas para el proyecto ecuatoriano, el Fondo
de Reasentamiento del Nuevo Mundo encontré que la suspension de
fondos de manutencidn por parte de SERE y las limitadas oportunidades
ofrecidas en la Republica Dominicana inspiraban un interés genuino en

ese programa de colonizacién.?
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Para todos estos espafioles en transito en la Reptiblica Dominicana, la
isla significaba una primera escala. En el siglo XVI habia sido la base inicial
y el trampolin para los buscadores de oportunidades, tales como Ponce de
Ledn, Balboa y Cortés. Al igual que aquellos antepasados, los espafioles
actuales, en busca de oportunidades, usaban la isla como estacién de paso
hacia un hemisferio.

Para personas acostumbradas a Madrid, Barcelona, Valencia y otras
grandes ciudades de Espafia, la pequefiez de la capital dominicana y de
otros centros urbanos, y su nivel de desarrollo econdémico, presentaban
un problema que preocupd a la mayoria durante todo el tiempo que
permanecieron en el pais: ;Podrian encontrar las oportunidades que
buscaban para las destrezas y profesiones que dominaban? En reuniones
entre intelectuales, la sofisticacion de muchos dominicanos sorprendié
y agradd a los espafioles, que admiraron su conciencia literaria, sus
bibliotecas personales, su capacidad de confortar el espiritu bajo
condiciones de represion politica. En los planos intelectual y artistico, se
desarrollaron muchas amistades hacia los comienzos de 1940, momento de
renacimiento intelectual, «una edad dorada de la Republica». Gran parte
de los logros profesionales de los refugiados se debié a la cooperacién y
generosidad dominicanas, profundamente apreciadas. Otro caso que
persistia en el recuerdo del refugiado era aquel en que, viéndose obligado
a guarecerse en la choza de un nativo por una lluvia repentina, habia sido
objeto de calida bienvenida y de muestras de hospitalidad.?

De mucho beneficio para los refugiados y de perturbacidn para Trujillo
resultaron las multiples manifestaciones de unién entre los espafioles
republicanos. El contacto durante los embarques contribuyé a esto y los
patrones de vida subsecuentes les otorgaron ain mayor significacion.
La limitacién de recursos animé a las familias y a las personas a buscar
alojamiento juntos. El compartir casas y vecindarios, reforzo los lazos de
la comunidad espafiola republicana.?

La vida de trabajo en comun acentud estos lazos. Educadores afortu-
nados ayudaron a otros que aspiraban a puestos en la ensefianza. Los pe-
riodistas avisaban a sus colegas, fotdgrafos e impresores acerca de opor-
tunidades cuando un periédico o revista se iniciaba o se expandia. Los es-
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pafioles intercambiaban capital, experiencia v deseos para emprender un
negocio de panaderia o cualquier otra modesta aventura. Auspiciaban los
restaurantes y bares donde sus conciudadanos espanoles trabajaban. La
mayoria detestaba el comunismo de Clemente Calzada, pero, como con-
ciudadanos, lo apoyaban en su lucha por sobrevivir vendiendo zapatos,
chancletas y sandalias por las calles. «<Debia haber varias familias de refu-
giados de los que vivian en la entonces llamada Ciudad Trujillo —recuerda
E. F. Granell—, entre cuyos miembros no hubiese ninguno que no hubiera
usado alguna vez los zapatos Calzada». De la misma forma, aunque mu-
chos refugiados repudiaban el anarquismo de Gabriel Soda, compraban
los cigarrillos que él pregonaba por las calles de la capital.?

La unidad social se complementaba cuando las familias «adoptaban»
compatriotas solteros y ayudaban a otras familias que recién llegaban
al pais o que habian abandonado recientemente una colonia agricola.
Muchos refugiados se reunian habitualmente para tomar café en sitios
publicos que hacian las veces de clubes para ellos. Otros encuentros
sociales, a menudo limitados por la situacién econdémica, se celebraban
en las casas. También las familias se ayudaban unas a otras, cuidando los
nifios cuando marido y esposa tenian que trabajar para poder mantener la
casa. Muchas relaciones sociales prosperaron, entre otras cosas, basadas
en recuerdos o el parecido de un joven a una sobrina o sobrino dejado
en Europa, y en compartir las cartas recibidas de mas alld del Atlantico.
Algunos refugiados que disfrutaban de mejores condiciones econémicas
—entre los que se pueden contar a Alfredo Matilla, Rafael y Guillermina
Supervia, José Vela Zanetti, y los doctores Agustin Cortés Martinez
y Antonio Roman Duran— suministraban a sus compatriotas menos
afortunados comida, alojamiento, cuidados de salud y ayuda financiera.
Los nacimientos, muertes y aniversarios de cualquier clase representaban
motivaciones sociales gregarias para reunir a los refugiados. Sin embargo,
en ellos se distinguian dos grupos distintos y separados: el pequefio y muy
unido grupo comunista y la mucho mayor no comunista.*

La unidad artistica e intelectual se desarroll6 rapidamente entre aque-
llos pertenecientes a sectores educativos, los que impartian conferencias
y asistian a ellas, los poetas que encontraban una publicacién y los perio-
distas que sacaban un periédico, aquellos con cuyas pinturas creaban una
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exhibicién y entre los que conformaban una orquesta con sus instrumen-
tos de cuerda y percusion.

Ninguno de los ingredientes de la unidad espafiola en la Republica
Dominicana, rivalizé en importancia con el consenso politico. Llegé el
momento en que no importaba que uno fuera anarquista, comunista,
socialista o alguna menos definida tendencia; lo importante era que se
habia abandonado Espafia por la negativa a aceptar una dictadura fascista.
La oposicién a Franco y el deseo de regresar a Espafia superd diferencias
politicas profundas. La prueba de que el futuro de Espafia constituia el
factor de unidad mds importante radicaba en el hecho de que, cuando la
esperanza del regreso no pudo ser materializada, todas las demas areas
de unidad —econdmica, social, intelectual y artistica— no impidieron la
dispersion de los refugiados a través del Nuevo Mundo.

Mientras tanto, a comienzos de 1940, los espafioles republicanos se
sostenian y unian por su firme creencia de que regresarian muy pronto
a Espafia. Reforzando esa creencia estaba el desarrollo de la guerra, que
situaba a Rusia y a los Estados Unidos al frente en la batalla por aniquilar
a Franco, Hitler y Mussolini, y a sus aliados. Aun cuando la esperanza en
el futuro de Espaiia los unia, algunas de sus convicciones politicas los
separaban, no solo de los dominicanos, sino entre ellos mismos.

ASPECTO POLITICO

Los ideales politicos dividian a los refugiados entre grupos
realmente antagénicos y claramente perceptibles. Los socialistas, en una
posicién intermedia, como exponentes de la democracia republicana,
sobrepasaban en nimero a los otros. Los espafioles comunistas, desde el
momento de su llegada, vivian aparte de los demas refugiados. Mientras
la agitacién comunista, a la cual muchos comunistas cubanos y nativos
contribuian, provocaba una actitud antiespafiola en relacién con el resto
de los refugiados, los demdcratas socialistas evitaban la mayor parte de la
represiéon inducida por los comunistas. De la misma forma, un segundo
grupo de menor tamafio, los anarquistas, favoreciendo mas la retérica
que la accién, también se coloco aparte. Las diferencias que habian hecho
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dificillalealtad durante la Guerra Civil Espafiolaimposibilitabanlaarmonia
politica en la Republica Dominicana, a causa de las divisiones instigadas
por politicos intransigentes y capacitados publicistas. Una denuncia oficial
dominicana de esta naturaleza insistia con alguna exageracion, diez afios
después, que mas del noventa y nueve por ciento de los espafioles habia
salido del territorio dominicano porque, con su llegada, «mdas de veinte
grupos politicos comenzaron a operar en territorio dominicano».*

El presidente del Partido Socialista en la republica islefia era el Dr.
Agustin Cortés Martinez. Representante de la tradicién humanistica que
aline6 a muchos médicos espafioles con la Reptiblica, Cortés, «el médico
de la emigracién»,” servia como el delegado designado de SERE a la vez
que atendia a compatriotas enfermos que carecian de medios para pagar
sus servicios profesionales. Su adhesion a las pautas politicas que consi-
deraba propias para Espafia irrit6 a su anfitrién pro-Franco, Trujillo. Otra
fuerza activa, la Confederacion Nacional del Trabajo de Espaiia, dirigida
por Luis Romero Vasquez, diputado en tiempos de la Reptiblica, Ramén
Camino Vasquez y José Galindo, secretario general, también resulté poco
apetecible para los funcionarios dominicanos. Elementos del Partido So-
cialista Obrero Espaifiol eran dirigidos por José M. Campa, presidente, y
José Sanchez Toscano, como secretario. Otro elemento politico incluia a
Rafael Supervia, un abogado-politico profundamente interesado en el pe-
riodismo; Alfredo de la Cuesta Martin, escritor compulsivo y prolifico, y
José Atoche Andreu, quien luego ayudaria a cientos a salir del pais. Los
primeros lideres de la Acciéon Republicana Espafiola incluian a Rafael Su-
pervia, presidente, y Vicente Ruiz Penadés, secretario general. A su tiem-
po, Supervia, un demdcrata liberal, dirigi6 la faccién dominicana de la
Junta Espafiola de Liberacion, organizacién que reunia todas las fuerzas
politicas espafiolas en el exilio, excepto a los comunistas; ademas, publicé
y apoy6 sus programas en las columnas del periédico Democracia.* Una
organizaciéon fundamental de los comunistas espafioles, el Centro Espafiol
Democratico, establecido en Ciudad Trujillo en diciembre de 1941, pron-
to organiz6 ramificaciones donde quiera que los comunistas espafioles se
asentaban. Sus programas incluian actividades sociales y culturales, junto
con ataques cortantes al fascismo de Franco. Por la Repuiblica publicé estos
y otros empefios comunistas. Relacionado con el Centro, e inaugurado en
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enero de 1942, estaba el Club Juvenil Espafia. Entre los lideres comunis-
tas espafioles se encontraban los siguientes: Francisco Acuia, quien luego
partié para México; Francisco Antufia, quien sirvié como presidente del
Centro Espafiol Democratico; José Montalvo, Mariano Ramirez y Rogelio
Rodriguez, todos activos en Santiago, la segunda ciudad de importancia,
y German Pérez, el primer presidente del Club Juvenil Espafia. No seria
necesario alargar la verdad histérica incrementando este muestreo de los
comunistas espafioles e incluir a aquellos asi catalogados en publicaciones
oficiales y de inspiracién gubernamental. Trujillo y sus secuaces literarios
calumniaron a varios refugiados espafioles anticomunistas.?

Varios refugiados también sustentaban el regionalismo que habian fa-
vorecido en Espafa. El periodista Ramo6n Sudarez Picallo, en una ocasiéon
diputado por Galicia, nunca abandoné su punto de vista regional. Los ca-
talanes hasta fundaron una publicacidn, Catalonia, para propagar sus cri-
terios en su apreciado idioma. El mas ampliamente conocido representan-
te regional fue Jesus de Galindez, quien, aunque frecuentemente escribia
sobre otros asuntos, siempre guio orgullosamente a sus paisanos vascos.
Consecuentes con su regionalismo, los vascos, gallegos y catalanes hasta
establecieron sus propias organizaciones.? Para Trujillo, estos grupos de
refugiados y sus actividades —presentaciones teatrales, declamaciones,
conferencias y publicaciones— representaban un virus que amenazaba su
dictadura, ya que los dominicanos inclinados a la controversia podrian
actuar. Sin embargo, el hombre fuerte se encontraba en una situacién em-
barazosa. Reprimir toda la actividad politica y sofocar los sentimientos de-
mocraticos de los refugiados convertirian en algo claramente absurdo su
asociacion con los Estados Unidos y su identificacidn con la guerra contra
Hitler y Mussolini. Por otro lado, los espafioles republicanos politicamen-
te activos, sin restriccién, podrian amenazar su bienestar.

Trujillo atacé el activismo politico de los refugiados en muchas formas.
Reforzamientos vigorosos de aspectos de la Constitucién y legislaciones
contra los comunistas constituyeron manifestaciones de cierta represion.
Losgruposteatrales que presentaban dramas de matiz comunista fueronlos
primeros objetivos. La eliminacién del teatro de fondo comunista también
provocd lareglamentacién y temprana desaparicion del programa de teatro
que los socialistas habian elaborado para contrarrestar a los comunistas.
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De esta manera, las autoridades dominicanas, al atacar primero las
posiciones ideoldgicas mas radicales, gradualmente restringieron y hasta
eliminaron areas completas de las actividades de los refugiados.

La geografia proveyo otro medio para restringir a los refugiados. En
razén de que los espafioles eran menos numerosos y menos organizados en
las comunidades fuera de la capital, no tenian influencia con la prensay no
disfrutaban de contactos con dominicanos poderosos y simpatizantes, las
autoridades trujillistas a menudo ejercitaron las primeras y mds represivas
medidas en regiones tales como Puerto Plata, en la costa norte, San Pedro
de Macoris, La Romana y El Seibo en el este, y Santiago, La Vega, Moca y
otros pueblos de la regién del Cibao. En San Cristébal, cerca de la capital
y muy querida para Trujillo, no hubo obsticulo que se enfrentara a las
fuerzas de la represion.

Mientras la gratitud por la acogida de los espafioles escapados de Eu-
ropa se reducia y el absolutismo de Trujillo se expandia, muchos refugia-
dos, cuando se presentaba la oportunidad, lograban la salida, a menudo
facilitada por las autoridades. Extraflamente, la tactica de reducir el abas-
tecimiento de papel para periddicos, que podria haber eliminado el mayor
factor unificador entre los refugiados, nunca ocurrid. Mientras la guerra
rugia en el extranjero y la tensién crecia en el pais, las publicaciones de
refugiados continuaron.

Dos periddicos, Democracia y Por la Republica, compendiaban la
intensidad y alcance de la perspectiva politica de los refugiados. Democracia,
que reflejabaideales socialistas democraticos, comenz6 primero, durd mas
tiempo, tenia mas lectores y perseguia pautas periodisticas mds dignas de
confianza que Por la Republica, el érgano comunista.

Los setenta y un ejemplares de Democracia, publicados entre enero de
1942 y septiembre de 1945, ofrecen un panorama del periodismo espafiol
republicano en el exilio.” Dependiendo totalmente del apoyo de la comu-
nidad de refugiados, Democracia, a mediados de 1942, cesé de publicarse
momentaneamente, ante la incapacidad de cubrir los costos de impresion.
Cuando Juan José Zamora se retir6, su direccidn y financiamiento recayé
principalmente en Rafael Supervia y José M. Campa.

Democracia, foro de pensadores politicos, que lo diferenciaba clara-
mente de la prensa nativa, traté de ser «la voz de la libertad para todos los
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hombres». Renombrados escritores escribian contribuciones para sus co-
lumnas. El humanista literario Vicente Llorens publicé una serie de varios
articulos sobre la poesia espafiola en el exilio. Bastante relacionado con
su trabajo en la Escuela Diplomatica del Ministerio de Relaciones Exterio-
res, el Dr. Alfredo Matilla sac6 una sucesion de articulos que abordaban
el nacionalismo y el internacionalismo, la politica exterior alemana y las
grandes crisis contemporaneas. Mientras Antonio Foman Duran discutia
temas psiquiatricos, los ensayos de Fraiz Grijalva informaban a los lectores
sobre los artistas espafioles en el pais.

E. F. Granell informaba con liberalidad sobre diversos temas del campo
de las artes a los lectores de su columna «Ventana». Otro habitual colabora-
dor, Malaquias Gil Arantegui, adelant6 varios temas en sus «Perspectivas».

Algunos articulos ensancharon ain maés la brecha entre muchos de los
espafioles y los dominicanos. Luis Romero Solano, diputado en tiempos
de la Republica, que servia como presidente de la Junta de Auxilio a los
Refugiados Espafioles (llamada cominmente JARE), ayud6 a lanzar la
postura antifascista de Democracia en su primer numero. El periédico
publicé declaraciones del Comité del Grupo Socialista Espafiol, consigui6
el apoyo de los refugiados para la Junta Espafiola de Liberacion radicada
en México, imprimio proclamas politicas y reprodujo discursos socialistas.
Quiza la mayor afrenta a Trujillo fue la indiferencia del periddico con
respecto al dictador, cuyo retrato siempre aparecia en los periddicos
dominicanos, pero nunca en Democracia. Aun cuando implicitamente se
oponia al sistema que Trujillo habia erigido, esta publicacién fomenté
el amor por la independencia, lo que la indujo, junto con la colonia
espafiola republicana, a unirse a la nacién dominicana en 1944, durante
las celebraciones por el centenario de su Independencia.®

Como declar6 Vicente Llorens, un perceptivo intelectual que paso seis
aflos en el dominio de Trujillo: «Para entender hasta donde es posible lo
que era el Santo Domingo [léase Republica Dominicana] de aquellos afios,
debemos primero olvidar todo lo que sabemos acerca del Estado en la
naciéon moderna». E insistia: «La Republica Dominicana de entonces no
era mas que una hacienda privada, casi propiedad exclusiva del tirano que
la sojuzgaba».®® Una simple ojeada al absolutismo politico, al completo
dominio econémico, la megalomania, el nepotismo y el servilismo que
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caracterizaron el régimen de Trujillo, ilustraba el dilema que tenian que
enfrentar y tolerar los refugiados e inmigrantes.

Trujillo era el supremo poder y su mds minimo capricho activaba
las decisiones de los jueces y la expedita aprobacién de las leyes por los
legisladores. En todos los niveles, los funcionarios elegidos retenian
sus puestos solamente mientras gozaban de su favor. Antes de asumir
un cargo, como candidatos seleccionados del tnico partido politico, los
congresistas firmaban su renuncia. Trujillo solo necesitaba fecharla
para cancelarlos. El también arreglaba los nuevos nombramientos con
la misma diplomacia. Todos los adornos de un Estado moderno y liberal
existian, pero una vez traspasada la fachada democratica, se revelaba un
absolutismo monumental.

Similares a su dominio politico fueron los tentaculos econémicos
de Trujillo. Cuando los enemigos de su régimen sufrian la confiscacién
de sus bienes, como comunmente sucedia, una habil manipulacién los
filtraba rdpidamente a través de los canales gubernamentales hacia sus
manos. Se apoderd de enormes bienes y mantuvo el control en casi todos
los aspectos imaginables de la economia: era la principal participacién, a
menudo monopdlica, en antiguas actividades, tales como la produccion
de leche, carne, tabaco, azicar y sal, asi como en otras modernas, como
banca, seguros, transportacién y mercadeo. Cuando surgia algo nuevo,
como las agencias de automéviles, las estaciones de radio y proyectos de
construcciones, los expoliaba. Trujillo corrientemente confundia el tesoro
publico con su peculio personal. El robo, el latrocinio y la manipulacién
de leyes y reglamentaciones para su beneficio lo hicieron uno de los
individuos mas acaudalados del mundo.

Complaciéndose en su incuestionable poder politico y su inigualable
fuerza econdémica, Trujillo desarrollé una naturaleza megalomaniaca de
proporciones increibles. El era Generalisimo, Benefactor, «el primero y
mayor de los Jefes de Estado», «el primer Periodista» y el Restaurador de
la Independencia Financiera. El periodo de la historia dominicana que
comenzo en 1930 se convirtié oficialmente en la Era de Trujillo y €l se
erigi6 en el Padre de la Patria Nueva. La ciudad mads antigua del hemisferio
fundada por europeos se desprendié del nombre de Santo Domingo para
ostentar el suyo. El nombre de una provincia directamente lo honraba.
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Otras tres provincias también lo hacian: Benefactor, Libertador y San
Rafael. Cred e intercambié Ordenes de Mérito con gobiernos extranjeros
de la misma forma que los nifios pequefios intercambian sellos postales.
La montafia mas alta, el nuevo puente, el edificio ptublico en proyecto,
todos constituian acciones en su homenaje. Premios para nifios escolares,
compositores, artistas y autores eran usualmente los Premios Trujillo.
Plazas, calles y edificios llevaban su nombre. Su retrato adornaba millares
de paredes. Su busto ocupaba centenares, luego infinidad de lugares.
Mientras se llenaba de poder, se enriquecia y se exaltaba a si mismo,
Trujillo dio rienda suelta a su nepotismo. De sus numerosos hermanos, so-
lamente el insulso Héctor (Negro) gand su confianza. Virgilio perpetud su
desconfianza; José Arismedi (Petdn) era bruto; Anibal, erratico; Pedro, un
pelele ladrén, y Romeo (Pipi), un rapaz rufian. A pesar de eso, en ocasio-
nes figuraron prominentemente en politica, diplomacia, comunicaciones,
negocios y en la milicia. Al predecible Héctor le confiaria la silla presiden-
cial. Los parientes también abordaron el tren de la abundancia, de la mis-
ma forma que, a su debido tiempo, lo hicieron los vastagos. El afio antes de
que el primer espaifiol republicano llegara, Rafael (Ramfis), el hijo mayor
de Trujillo se convirtié en general de brigada a la edad de nueve afios.
Estos cuatro ominosos ingredientes —absolutismo politico, dominio
econdmico, megalomania y nepotismo— engendraron una quinta plaga:
servilismo. Los periddicos nadaban en adulacién por el Jefe. Lo retrataban
diariamente, repetian sus expresiones, le atribuian liderazgo mundial,
dedicaban editoriales a su sabiduria, publicaban cartas prometiendo
lealtad inmortal y anunciaban avisos de hombres de negocios, solicitos
de su favor. Las apariciones publicas de Trujillo literalmente paraban
la industria, la educacién y todo lo demds, mientras los fieles formaban
lineas para saludarlo o para desfilar frente a él. Rivalizando con el
progreso real isabelino, sus frecuentes viajes a través del pais hacian
que los gobernadores provinciales y otros funcionarios pasaran muchos
dias y gastaran mucho dinero planeando cémo agasajarlo y preparando
la representacidn ritual esperada por parte de los humildes e impotentes.
Dirigidos por el arzobispo Pittini, los obispos y sacerdotes postraron la
Iglesia ante el dictador; alababan cuando no era necesario y fallaban en
condenar lo que merecia censura. No pasaba ni un mes sin que hubiera
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misas especiales consagradas a él: a su buena salud, larga vida y buen
gobierno. Esta era la tierra de «Dios y Trujillo», con mas de unos pocos
dispuestos a revertir la consigna.*

Un abyecto servilismo marcé a las personas individualmente y a las
instituciones. Este cenagal dictatorial recibié a los espafioles republicanos
y a otros refugiados que aun llegarian, amantes de la libertad.

ELTRABAJO DE LOS EDUCADORES

En la historia de cuatrocientos afios de emigracién espafiola al Nuevo
Mundo, una particularidad marcé a estos refugiados republicanos, y fue
que nunca tan alto porcentaje de individuos profesionalmente preparados
habf{a arribado en breve tiempo a un paraje americano tan limitado. Nunca
la vida artistica e intelectual de una comunidad sencilla, en este caso la
capital dominicana, habia experimentado en igual medida el impacto de
talentosos refugiados. Mientras que los granjeros, impresores, panaderosy
otros simplemente encajaron como mejor pudieron en la vida dominicana,
los intelectuales y los artistas encendieron horizontes de creatividad que
invitan a ser enfatizados.

En una poblacién en la que los analfabetos sobrepasaban a los que
sabian leer en aproximadamente tres por uno, una necesidad evidente
de aprendizaje ofrecia oportunidades para los educadores. Por afios, las
escuelas fundadas y administradas por extranjeros habian enriquecido
la vida dominicana en La Vega, Santiago y San Pedro de Macoris, y
complementado el sistema bdasico de instruccién publica introducido
décadas antes por el renombrado educador y filésofo Eugenio Maria de
Hostos. La demanda de escuelas privadas abundaba en la capital, donde
numerosos extranjeros —diplomadticos, oficiales consulares, hombres de
negocios y la élite nativa identificada con el gobierno, las profesiones, los
negocios y el comercio—, buscaban educacién superior para sus hijos.

La emigracion espafiola prontamente ofrecié su talento docente para
escuelas tanto establecidas como recién organizadas. Ademas, el sentido
de comunidad entre intelectuales republicanos alenté la creacién de
nuevas escuelas, muchas de ellas situadas en Ciudad Trujillo. Alli, Juan
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Pablo Garcia, un abogado asturiano, fundé el Instituto Cristébal Colén,
la primera y mejor de las escuelas primarias y secundarias dirigida por
inmigrantes. A mediados de 1940, con un personal de veintidds maestros,
diecinueve de los cuales eran refugiados espafioles, el Instituto ofrecia
enseflanza desde el kindergarten hasta la escuela secundaria, una secciéon
comercial, un programa de entrenamiento para mecanicos y electricistas,
y cursos especiales de idiomas, dibujo y pintura. Con capacidad para recibir
hasta seiscientos estudiantes, gané la rdpida aceptacién de las familias
influyentes. Su personal incluia a Alfredo Perefia, su hermana Helena y al
critico Fraiz Grijalva, al periodista Ramoén Sudrez Picallo, al diplomatico
Alfredo Matilla y a Jesus de Galindez.

Otra escuela primaria-secundaria que se apoyaba fuertemente en las
capacidades de los espafloles, el Instituto Escuela Juan Pablo Duarte, de
corta duracién, también funcioné en Ciudad Trujillo. Bajo la direccién de
los refugiados Felipe Andrés Cabeza y José Maria Casasas, esta escuela,
cuyo nombre honraba a uno de los padres de la independencia domini-
cana, incluia doce espafioles en un personal de trece, entre ellos el histo-
riador-gedgrafo Malaquias Gil Arantegui, Antonio Regalado Gonzalez y el
matematico Amds Sabras Gurrea, en un tiempo diputado a las Cortes espa-
fiolas. Otra escuela en la capital con personal predominantemente espafiol
fue el Colegio Sagrado Corazén de Jesus. El Dr. Jaime Roig Padrd, antes mé-
dico militar, que también hacia las veces de representante oficial de JARE,
formo parte de su personal, junto con su esposa Antonia. También en este
colegio servia la pareja formada por el director Enrique Darnell Marti y su
esposa Rosario,*ejemplo de la participacion de marido y mujer en muchas
escuelas que entonces funcionaron, asi como de la presencia de numero-
sas mujeres profesionales en las filas de los espafioles republicanos.

De todas las escuelas en Ciudad Trujillo que contaban con refugiados
espafioles, probablemente la mas interesante, importante y prdspera
fuera el Instituto Escuela, fundado y dirigido por Guillermina Medrano de
Supervia, quien introdujo métodos psicolégicos, la filosofia pedagégica,
los métodos de la educadora italiana Maria Montessori y los conceptos
de pruebas individuales. En vez del aprendizaje de memoria rigidamente
disciplinado y sin imaginacidn, tradicional en los métodos dominicanos y
espafiol, el Instituto Escuela estimuld la autoexpresidn y el entrenamiento
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de los sentidos que promovia la educacién propia. Esto sucedia en clases
pequerias, que nunca excedian de quince estudiantes. Musica, pintura,
dibujo, gimnasia y otras areas de autorrealizacién recibian considerable
énfasis, asi como el inglés, el francés y otras areas de instruccién maés
complejas. El Instituto Escuela crecié rapidamente, y prepar6 el terreno
para una nueva y mayor estructura. El estudiantado incluia a hijos de
diplomaticos y de otros personajes prominentes, entre ellos la hija del
agregado militar americano y la hija del ministro de Estados Unidos Avra
Warren, Ana. Una estudiante muy especial, no obstante los esfuerzos por
considerarla de otra forma, era la hija del Generalisimo, Angelita, quien
se encontraba ocasionalmente en la Escuela con su hermano menor
Radhamés y sus siempre presentes guardianes. La aversion a la dictadura
de la directora Supervia se demostré con la eliminacién del usual retrato
de Trujillo, colocando en el espacio que este debia ocupar una gran copia
del escudo dominicano.

El Instituto Escuela, maniobrando su precario financiamiento, contra-
t6 tantos refugiados como sus operaciones y limitados recursos le permi-
tieron, lo mismo que ocurria en la mayoria de las otras escuelas privadas.
No obstante, muchos estudiantes conservan memorables experiencias
del Instituto Escuela, incluyendo las lecciones de dibujo y pintura de José
Vela Zanetti, un joven pintor que ganaria rapidamente una reputacién in-
ternacional. El método pedagdgico y la durabilidad marcaron al Instituto
Escuela como institucién poco usual. Filoséficamente representaba una
innovacién dentro de la escena dominicana, dado que la escuela lanz6 su-
tiles ataques al patrén de vida dominicano prescrito por la dictadura, a
pesar del hecho de que el plan de estudios evitaba la politica. Aun cuando
algunas de las escuelas espafiolas desaparecieron mucho antes de que los
involucrados en ellas salieran de Republica Dominicana, el Instituto Es-
cuela sobrevivié la partida de su fundadora, perduré durante la Era de Tru-
jillo y atin ahora, bajo un nombre distinto, continda su funcionamiento.

Ni todos los educadores espailoles, ni todas las escuelas con las cuales
se asociaron, estaban situadas en la capital. Hacia el extremo oriental,
en La Romana, la Escuela Cervantes, dirigida por Tiburcio Millan Lépez,
funciond por afios. En el Instituto de Estudios Técnicos de San Pedro de
Macoris, los espafioles dominaban la ensefianza, que se especializaba en
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instruccién secundaria y materias vocacionales. También en San Pedro de
Macoris, los refugiados espafioles enseflaron en la Academia Minerva y
en la Normal Secundaria. En la regién del Cibao, en La Vega, el Centro
de Ensefianza Primaria y Secundaria Nueva Institucién de Cultura, que
ofrecia educacién primaria, secundaria y alguna instruccién especial,
de sus siete profesores, cuatro eran espafioles. Educadores espafioles
también laboraron en numerosas otras localidades, incluyendo a Santiago,
Barahona y San Cristébal. En San Cristébal, lugar del nacimiento del
dictador, Luis Leal, antiguo director de una escuela en Oviedo, ensefié
en la Escuela Normal Benefactor.*> Ninguno de los colegios fundados por
espafioles en el interior se igualaba en popularidad al Instituto Cristébal o
al Instituto Escuela en importancia. Ademas, los espafioles identificados
con ellos perdian fuerza al trasladarse a la capital en busca de nuevas
oportunidades, un patrén de migracién profesional que muchos habian
utilizado previamente en Espaiia.

Ciertos acontecimientos hicieron particularmente propicia la entrada
de educadores espafoles a la escena, sobre todo al aproximarse el 400
aniversario de la fundacién de la Universidad de Santo Domingo. Por afios,
esta institucidn, tradicionalmente académica, y dirigida por hombres
cuya lealtad incuestionable habia sido demostrada en altos puestos
politicos, habia apoyado al trujillismo. Todos los miembros dominicanos
de las facultades tenian que pertenecer al partido de Trujillo: el Partido
Dominicano. La vieja Universidad y la educacién dominicana en general
no parecia que fueran a experimentar cambios de significacién. No
obstante, en los momentos finales de 1930 y a principios de la siguiente
década, cuando el Lic. Julio Ortega Frier ocupé las influyentes posiciones
de ministro de Educacién y rector de la Universidad de Santo Domingo, un
cambioinvadi6 la educacion dominicana. Suliderazgo enla Universidad, en
momentos en que la mayor parte de los espafioles republicanos se habian
identificado con esta institucidn, garantizé su voluntad de cambiarla.
Motivado por su amor a la patria, que retaba su lealtad a Trujillo, la amplia
concepcién del mundo de Ortega Frier contribuyé a la transformacion
educativa que emprendié. Muy importante fue haber recibido educacién
en los Estados Unidos y su identificacién, como consejero legal, con varias
compaifiias extranjeras.
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Casi inmediatamente después de su llegada, un grupo de espafioles
fueron reunidos y nombrados consultores del Servicio Técnico Pedagdgico
del Ministerio de Educacién. Entre ellos,Luis Alaminas Pefia, Fernando
Sainz, Guillermina Medrana de Supervia y Aniceto Garre.*

Mucho del material mas profesionalmente desafiante que se hubiese
publicado alguna vez en el 6rgano oficial del Ministerio, la Revista de
Educacién, fue producto de plumas espafiolas. Alaminas escribié en
relacion con las facultades perceptivas y la inspeccién de las escuelas
primarias; Sainz explicé el entrenamiento de los profesores, la funcién
del Estado en la educacién y los problemas educativos de Latinoamérica,
y Guillermina Supervia discutié el entrenamiento del profesorado en
relacién con la educacién de nifios anormales. El esfuerzo de Supervia
para crear un centro de adaptacidn social no solamente no gané el apoyo
oficial, sino que supo que Trujillo, muy enfaticamente, insistia en que no
habia nifios dominicanos anormales. Mientras tanto, otros refugiados
consideraban la introduccién, reorganizaciéon y mejoramiento de los
programas de profesores y estudiantes, asi como una ley fundamental
para la educacidén publica.”’

Al mismo tiempo, adicionales esfuerzos infundian nueva vitalidad a
la Universidad de Santo Domingo. Por invitacidén, aproximadamente una
docena de intelectuales republicanos fueron acogidos alli, entre ellos Je-
sus de Galindez, Vicente Herrero, Vicente Llorens, Javier Malagdn, Alfre-
do y Aurelio Matilla y Ortega Frier; al convocar a estos y otros letrados,
intentaba encontrar personal para la recién creada Facultad de Filosofia.
Muchos espafioles republicanos ganaron transitoriamente puestos «es-
peciales» de ensefianza. A mediados de enero de 1940, la facultad incluia
a Vicente Llorens, Javier Malagén, Vicente Herrero, Laudelino Moreno
Fernandez y Fernando Sainz. Tempranos nombramientos recayeron en
Constancio Bernaldo de Quirés, Antonio Regalado Gonzalez, Amds Sa-
brds Gurrea, Ramo6n Martorell Otzet y Aurelio Matilla. En la medida que
aumentaba su afiliacién a la institucién, los espafioles fueron enrique-
ciendo el plan de estudios e impartiendo diversidad de cursos: Ldgica,
Etica, Teoria de la Educacién, Filologia Espafiola, Literatura Espafiola,
Teoria de la Literatura, Historia del Mundo, Idioma Portugués, Trigono-
metria, Algebra Avanzada, Astronomia, Geodesia, Cartografia, Ley Ro-
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mana, Criminologia, Legislacién Penal Comparativa, Pedagogia, Medici-
na y Farmacia. Pronto, una comision del Gobierno dirfa: «por lo menos
una cuarta parte del profesorado de nuestra Universidad esta formado
por refugiados».*®

Una oportunidad muy especial favoreci6 a ciertos espafioles cuando el
Ministerio de Relaciones Exteriores establecié un programa sobre la teoria
y la practica del derecho diplomatico y consular. Alfredo Matilla sirvi6 a
la nueva escuela como profesor de historia general diplomatica. Otros
espafioles que laboraron para fortalecer el profesionalismo en el servicio
extranjero eran Jesus de Galindez y José Almoina, cuyas muertes llamaron
la atencién de varios servicios extranjeros. Treinta y cinco afios mas tarde,
diplomaticos dominicanos de carrera recuerdan la escuela y la catalogan
como «buena... excelente».*

Oportunidades adicionales surgieron con la reorganizacién de la
Facultad de Cirugia Dental y la creacién, en junio de 1940, del Instituto
Geografico y Geoldgico dentro de la Universidad. Ramén Martorell Otzet,
ingeniero militar oriundo de Catalufia, fue el primer director del Instituto
y quien escribié la primera publicacién realizada por esta institucidn.
Estaban ademas otros prominentes esparfioles: el diputado regente Aurelio
Matilla y el antiguo diputado socialista Amds Sabras Gurrea, director de la
Seccién de Astronomia y Geofisica. En la Facultad de Farmacia y Ciencias
Quimicas se elevd al profesorado al farmacéutico Ricardo Martin Serra.
Otras areas de la vida académica que se enriquecieron con los refugiados
incluianal Servicio Sismoldgico, del cual se encargaba el topdgrafo Domingo
Martinez Barrio, y el Instituto de Investigaciones Psicopedagégicas, al que
contribuia Luis Alamines.*

Julio Ortega Frier, el mejor amigo dominicano de los artistas e
intelectuales espafioles, hasta se ocupd de darles a estos un tratamiento
preferencial. Por ejemplo, los dominicanos designados para el profesorado
de las Escuelas de Derecho y de Medicina trabajaban sin remuneracion;
la afiliacién universitaria era signo de prestigio, pero no de ingresos. Sin
embargo, refugiados necesitados, impedidos de ejercer sus profesiones en
virtud de las leyes dominicanas, recibian salarios de $100 mensuales, una
suma razonable en la capital antes que se sintiera el impacto de la inflacién
de tiempo de guerra.
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Aun cuando estos espafioles apreciaban las oportunidades de trabajo,
sufrian ultrajes que continuamente les recordaban la naturaleza del
régimen de Trujillo. La categoria especial de sus nombramientos indicaba
su vulnerabilidad. La deduccién automatica del 10 % del salario que iba al
Partido Dominicano ilustraba el tremendo e insidioso poder de un hombre,
de un partido. Aquellos llamamientos a reuniones politicas no constituian
invitaciones, sino 6rdenes.*

Al poco tiempo de su llegada, algunos intelectuales se endeudaron con
Trujillo. En las Navidades de 1939, el dictador les habia facilitado sumas de
dinero. A cambio, insistia en recibir muestras publicas de su aprobacién.
Una de esas ocasiones fue en septiembre de 1940, cuando el Tratado
Trujillo-Hull finaliz6 la larga administracién americana de las aduanas
dominicanas. Una carta alabando al Generalisimo por esa conquista
llevaba la firma de muchos prominentes refugiados. Sin embargo, algunos
de los presuntos signatarios no reconocian haber firmado, y sugerian que
sus nombres habian sido afiadidos por algun servil burdcrata empefiado
en demostrar su adulacién a Trujillo.

Ciertas circunstancias premiaron a los intelectuales espafioles. En
su hogar, en Espafia, a causa de su juventud —muchos tenian menos de
treinta y cinco afios—, los habrian relegado ante los mayores, forzandolos
a aceptar puestos subalternos con menores responsabilidades mientras
alcanzaran la edad y experiencia que les permitirian aspirar a cargos de
prestigio. En la Republica Dominicana, la escasez de intelectuales fuertes
permitio a los jovenes espafioles moverse rapidamente hacia la cima. Para
muchos, su experiencia dominicana representd un invernadero, que forzé
el rapido crecimiento y la temprana maduraciéon. Una vez que las puertas
de posiciones importantes se les abrieron, se apresuraron a sustanciar su
trabajo por medio de la investigacidn, las publicaciones y las conferencias
publicas. Las conferencias, a cargo de extranjeros, como las dictadas por
Alfredo Matilla y media docena de otros espafioles, fomentaban tanto las
carreras de los refugiados como la imagen de Trujillo.”? Las conferencias,
generalmente en el Ateneo Dominicano, también promovian la unidad de
la colonia de refugiados. Las publicaciones de estos intelectuales, por su
parte, alimentaban el prestigio de la Republica y de su lider.
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El impacto de los profesores espafioles republicanos, aunque no
pueda evaluarse su contribucidén con exactitud, significé mucho para
un ndmero considerable de dominicanos. En adicién a la variedad de
sus cursos, los espafioles introdujeron modelos de escolaridad mas
exigentes, que contribuyeron a mejorar la calidad profesional de las
futuras generaciones de educadores dominicanos. Y, de paso, trasmitieron
a jévenes dominicanos ese virus democratico al que tanto temia Trujillo.
Galindez tomd nota especial, seguramente con cierta satisfaccién, de la
presencia, entre los invasores de Luperén en 1949, de Horacio Ornes, «un
antiguo alumno mio».* De la misma manera, los espafioles sembraron
inquietantes semillas acerca de la verdad, la justicia, la humanidad y
muchas otras cosas que prometian una cosecha de descontentos dentro de
la tierra de Trujillo.

LAS BELLAS ARTES

Es posible que el desempefio mas ampliamente aclamado de los
refugiados espafioles en la Republica Dominicana fuera en el mundo
de la musica, de la pintura y del teatro. Cuando el Generalisimo aprob6
programas culturales dentro de la Secretaria de Educacién y Bellas Artes,
identific6 a su gobierno con las dreas de la actividad creativa intocadas
por previas administraciones. Poco tiempo después de la exposicién en
la que participaron numerosos refugiados, asi como nativos, con pinturas
y esculturas, surgié la base administrativa para toda futura actividad con
la Ley No. 311, del 19 de julio de 1940, que creaba la Direccién General
de Bellas Artes. El nombramiento del sofisticado y sensible Dr. Rafael
Diaz Niese para el puesto de director general realzd grandemente las
perspectivas futuras.*

Durante los primeros seis afios surgié una increible cantidad de insti-
tuciones y programas: La Orquesta Sinfénica Nacional, el Conservatorio
Nacional de Musica y Declamacién, la Escuela Nacional de Bellas Artes, la
Galeria Nacional de Bellas Artes, la Escuela Elemental de Musica, el Teatro
Escuela de Arte Nacional y las Academias de Musica.
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La Orquesta Sinfénica Nacional, fundada por el Gobierno, fue
concebida no simplemente como adorno cultural de la capital, sino
como el apice de la vida musical de la nacién. Su director-conductor fue
el refugiado Enrique Casal Chapi, habilmente asistido por el subdirector
dominicano, E. Mejia Arredondo. El joven musico madrilefio poseia un
rico historial como pianista, compositor y director, y cumplié su deseo de
llevar al publico en general la musica de sus 57 instrumentistas. Veinte
afios después, el Dr. Diaz Niese declaré que la orquesta constituyd «el
punto de partida de una verdadera regeneracion de la musica nativa».*

En pos de dos objetivos: el desarrollo y mantenimiento de los gustos
y habilidades musicales, Casal Chapi expuso los trabajos de reconocidos
maestros extranjeros y de compositores nativos. Para la primera
presentacién publica de la orquesta, el 23 de octubre de 1941, en honor del
50 cumplearios del dictador, el maestro Casal Chapi ofrecié un programa
completo de musica nativa dominicana: composiciones de L. E. Mena, J. D.
Cerdn, E. Mejia Arredondo, Luis Rivera, Ramdn Diaz, José de Jestus Ravelo
y Rafael Ignacio. Los compositores vivos se sentian muy animados por el
reconocimiento que se les hacia, y la nueva oportunidad de ser escuchados
estimulaba la composicién musical en la RepublicaDominicana.*

Casal Chapi y Mejia Arredondo buscaron los instrumentistas mas
habiles. Varios espafioles, entre ellos los muy talentosos E. F. Granell
y Jesus Poveda, ambos violinistas, actuaron en la orquesta; pero fueron
los dominicanos desde el principio quienes dominaron en cantidad. Esta
busqueda de musicos competentes, acompafiada de la expansién de la
membresia de la orquesta, que aumenté en un 50 %, incentivé el nivel
general de los musicos en el pais. En 1944, el juvenil violinista dominicano,
Carlos Piantini, ejecutd con la orquesta el dificil Concierto en E Menor, de
Mendelsohn; treinta afios después, se desempefiaba como primer violinista
de la Orquesta Sinfénica de Nueva York.*” La Orquesta Sinfénica Nacional
representaba, tanto para compositores como para instrumentistas, la
oportunidad del presente y el reto del futuro.

Seis meses después del primer programa sinfénico, las autoridades
crearon el Conservatorio Nacional de Mdusica y Declamacién. La
supervision inicial estuvo a cargo del oriundo de Leipzig, Edvard Fendler.
Entre los primeros profesores estuvieron los refugiados Rudy del Moral
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(Declamacion) y Alfredo Matilla (Historia de la Musica). Contrario a la
Orquesta Sinfénica, que daba conciertos ocasionales en areas distantes
del pais, el programa del Conservatorio Nacional operaba rutinariamente
en el interior a través de escuelas y academias elementales de musica. A
su vez, la institucién de la capital aspiraba a atraer los estudiantes mas
talentosos y prometedores.*

Mientras la Orquesta y el Conservatorio enriquecian la vida musical
dominicana, la Escuela Nacional de Bellas Artes fungia como el mecanis-
mo impulsor del desarrollo e integracion de las artes plasticas. Inaugura-
da a mediados de agosto de 1942, otro refugiado espafiol, Manolo Pascual,
asumi6 la direccién, tomando como modelo la Academia de Bellas Artes
San Francisco de Madrid. El escultor, oriundo de Bilbao, entregé su expe-
riencia, como artista con la exhibicidn de su obra y como administrador.
La oficialidad dominicana, jactdndose ante todo el ambito internacional, y
en especial ante los americanos, reclamaba reconocimiento por la funda-
cién de la escuela. Su claustro inicial, de cuatro profesores, incluia a tres
refugiados europeos: Pascual, José Gausachs y Georg Hausdorf, oriundo
de Berlin. Todos eran practicantes activos, lo mismo que profesores. La
vanidad de Trujillo y el servilismo de sus seguidores se combinaron para
encargar una abundante cantidad de retratos y bustos del Generalisimo.
Llegaban pedidos desde pueblos, provincias, agencias nacionales, escue-
las e instancias superiores. En parte por su nuevo cargo, pero basicamente
por su extraordinaria fuerza intelectual, Pascual se convirtié en el escultor
mas conocido por los dominicanos. Entre otras piezas, creé numerosos
bustos de bronce del dictador y sus padres, que un aliviado publico des-
truyd después del asesinato del Benefactor. Luis Soto fue otro escultor, del
que no se conservan muchos trabajos en la actualidad; entre ellos, bustos
conmemorativos de Trujillo en piedra y bronce, lo mismo que del padre
del dictador. Quince afios después de su fundacidn, el critico de arte Ma-
nuel Valldeperes insistia en que la Escuela Nacional de Bellas Artes habia
formado la mayoria de los jévenes artistas dominicanos.*

Relacionada con la Escuela Nacional de Bellas Artes y su esfuerzo
por elevar la conciencia artistica, estaba la Galeria Dominicana de Arte
Moderno. Trujillo puso a disposicién del Ministerio de Educacién $3.500
para adquirir la Galeria, y entre las 44 mas notables piezas seleccionadas
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para la Primera Exposicion Nacional de Bellas Artes, se incluian las de los
refugiados Alloza, Gausachs, Hausdorf, Pascual y Vela Zanetti.

Las actividades y exhibiciones publicas de algunos extranjeros en
Ciudad Trujillo no solamente satisfacian las aspiraciones artisticas de estos,
sino que también formaban el gusto estético y estimulaban el esfuerzo de
los dominicanos, ala vez que otorgaban crédito cultural al pais. Un vigoroso
autodidacta surrealista espafiol, E.F. Granell, mostré ser increiblemente
productivo, en contraste con las privaciones econémicas que podrian
haber inspirado doblemente a los esforzados artistas dominicanos. Sus
cuadros, en numerosas exhibiciones, se convertian en motivos de discusion
y debate.® El surrealismo de Granell escandalizaba y desconcertaba tanto
a los dominicanos educados, como a sus paisanos espafioles, artistas de
gustos romanticos y tradicionales. Sin embargo, su trabajo, mas alld de
su valor intrinseco, sirvié para que muchos dominicanos fueran mas
perceptivos en relacion con Picasso, Mir¢ y el surrealismo en general.

Un pintor eminentemente afortunado, José Vela Zanetti, nativo
de Ledn, representaba un reto especial para los artistas dominicanos;
habiendo llegado como luchador juvenil, llegé a ganar la aclamacién
internacional ante sus propios ojos. Muralista muy admirado, sus trabajos
adornan las paredes de muchas iglesias y de edificios gubernamentales.
Su disponibilidad para el publico le gandé répidamente un amplio
reconocimiento y un nombramiento en el creciente profesorado de la
Escuela Nacional de Bellas Artes. Ademas de las numerosas exhibiciones
de sus cuadros en la capital, sus trabajos también se expusieron en Puerto
Rico y en Nueva York. La Fundacién Guggenheim lo llevé a la metrépoli
americana, donde realizé un mural para las Naciones Unidas. Regresé a
la Republica Dominicana, pero incentivado por su creciente reputacion,
prontoemprendié nuevosviajes paraterminar residiendo en el extranjero.

Premios y competencias, junto con los ejemplos presentados,
alentaron un rendimiento artistico mejor y mas abundante. Los premios
naturalmente incluian alguno que honraba a Trujillo, como el Gran
Premio Trujillo en pintura y escultura. Las exhibiciones anuales de los
estudiantes se hacian a finales del periodo docente. Las mas importantes
de todas fueron las exposiciones nacionales celebradas cada dos afios en
Ciudad Trujillo. La segunda, la de 1944, primera después de la apertura
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de la Escuela Nacional de Bellas Artes, claramente reflejaba el impacto de
esa institucion y el talento extranjero laborando en ella. De los veintiséis
artistas, once eran refugiados: nueve espafioles, un aleman y un austriaco.
En la tercera exhibicién bienal, la figura en terracota de una mujer
reclinada, del director Pascual, recibié merecidamente el primer premio:
$1,000 y una medalla de oro. Mas de doce afios después, cuando la Novena
Exposicién Bienal ya se habia celebrado, eran patentes numerosos cambios.
Muchos de los extranjeros habian partido y casi todos los artistas eran de
origen dominicano. Calidad y vigor caracterizaban la dominicanizacién de
este esfuerzo artistico, pero el sello de Pascual, Gausachs, Hausdorf, Vela
Zanetti y otros refugiados, aparecia fuertemente sobre la Escuela Nacional
de Bellas Artes, cuyos estudiantes triunfaban, no solamente ganando
primeros premios, sino también puestos de profesores.>

La ultima conquista de esta oleada de promocién cultural, gracias a
nuevos programas de estudios y al funcionamiento institucional, se produjo
en mayo de 1946, cuando la Direcciéon General de Bellas Artes estableci el
Teatro Escuela de Arte Nacional bajo la direccién de Emilio Aparicio, otro
refugiado espafiol. Histéricamente, el teatro dominicano se habia quedado
atras, muy por debajo de los niveles de interés y participacién con respecto
a la musica y al arte. Coincidentemente, el teatro también sufrié entre
los espafioles republicanos. No obstante, el creciente gusto por el teatro
precedié al establecimiento del Teatro Escuela. En 1940, durante una
conferencia que habia atraido alaisla a dignatarios extranjeros, se presenté
con éxito notable la obra La dama boba, de Lope de Vega. Fue ejecutada
por una compafiia ad-hoc, formada casi sin previo aviso por estudiantes
y profesores de la Universidad y otros voluntarios, la mayor parte de los
cuales eran espaiioles. El Centenario de la Independencia Dominicana
encontré al teatro nacional sirviendo a fines politicos, mezclados con los
artisticos. Su capacidad para un doble entendimiento, potencialmente
explosivo, un ingrediente raras veces encontrado en las artes plasticas y
totalmente ausente en la musica, ayuda a explicar el nivel tan primitivo
del teatro durante la Era de Trujillo. Aun asi, el director Aparicio pronto
ofreci6 a las audiencias dramas de Cervantes, Garcia Lorca y otros.

Hasta ese tiempo, el clan Trujillo no habia invadido esta revolucién
cultural, no obstante su practica del nepotismo, de meter sus manos en casi
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todo. Pero ahora aparecia un intento de conquistar el mundo del teatro.
Mordida por el gusanillo literario, la tercera esposa del Generalisimo,
Maria Martinez de Trujillo, habia sorprendido al puiblico dominicano con
un volumen titulado Meditaciones morales. En el estilo servil de la época, la
proclamaron Primera Dama de la Literatura Dominicana, y luego Primera
Dama de la Literatura del Caribe. Los pocos que sabian que José Almoina,
el habil espafiol que intimé mas con los Trujillo que ningun otro refugiado,
era el autor del volumen, no se atrevian a detener la cascada de alabanzas.
Cuando se le ocurrid realizar una obra de teatro, dofia Maria recurrié
una vez mas a la fuente de su éxito literario. Almoina, obedientemente,
consintié, y puso la obra Falsa amistad bajo el nombre de ella. La ironia
estd unida a ambos titulos: lo inmoral aproximandose a la moralidad por
medio de un escritor fantasma, y en camino la falsa amistad con que se le
pago a Almoina, haciéndolo asesinar a tiros en una calle mejicana.*

En el transcurso de varios afios, los primeros directores de la Orquesta
Sinfénica Nacional, de la Escuela Nacional de Bellas Artes y del Teatro
Escuela partieron de la escena dominicana. Sin embargo, las sélidas y
productivas instituciones que ellos habian guiado sobrevivieron, son
monumentos al talento espafiol republicano y alos deseos y esfuerzos de los
dominicanos. Ese afecto por la tradicidn cultural espafiola, ese hispanismo
al que Trujillo se suscribié principalmente por motivos politicos, habia
pagado dividendos mas alld de las desenfrenadas fantasias de cualquiera.
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CAPITULO Il
LOS ESPANOLES
REPUBLICANOS (2)

LA HISTORIA, ESCRITAY NO ESCRITA

Varios talentosos espafioles republicanos ocuparon posiciones de consi-
derable importancia bajo el régimen de Trujillo. En la mayoria de los casos
su trabajo, por muy especializado, enriquecia a la nacién en vez de al dic-
tador, una circunstancia que hacia aceptable su desempefio.

En el campo de la educacién, donde la apariencia de liberalismo y el
énfasis en lo elemental dejaron el programa nacional en su mayor parte
intocado, ciertos espafioles trataron por todos los medios de efectuar
un cambio dentro de la Secretaria de Educacién. Alli trabajaron Luis
Alaminas como asistente técnico y Fernando Sainz como consejero. Las
escasas pertenencias de la Biblioteca de la Universidad de Santo Domingo
necesitaban urgentemente la experta administracién que les dedicé Luis
Florén. Como bibliégrafo, Florén estimuld alos dominicanos a preocuparse
por alcanzar un indice basico de actividad intelectual. Durante los
comienzos de la década del 1940, cuando la Universidad. y su publicitado
programa se expandian, Javier Malagén, quien habia demostrado habilidad
para administrar el programa de publicaciones durante la celebracién del
Centenario de la Independencia Dominicana, se convirti6 en el director
técnico de Publicaciones de la Universidad.!
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En los circulos gubernamentales, las contribuciones de los espafioles
republicanos también aportaban relevantes habilidades e intereses. Un
ingeniero industrial de Barcelona, Eduardo Barba Gosé, se convirtié en
el director de Industria dentro de la Secretaria de Trabajo y Economia
Nacional. El infortunado Jesus de Galindez labord en la Secretaria de
Relaciones Exteriores desde principios de 1940, hasta muy entrado 1945,
como conciliador laboral. Lépez de Haro instald y operé el suministro de
agua potable de Ciudad Trujillo, y Ramén Martorell Otzet laboré como
director de Obras Topograficas para la Comisién Nacional de Fronteras.
Por afios, José Montesino Samperio utilizé sus destrezas estadisticas
como jefe de la Seccién de Estudios Especiales de la Direccién General
de Estadisticas. El banquero-economista Alfredo Lagunilla lfiarritu —
quien una vez comentd, bastante privadamente: «Este hombre [Trujillo]
administra el pais como si fuera de su propiedad privada»—, se ocupd de
los asuntos fiscales y comerciales del gobierno por casi media década.
José Sorribes Soler, un antiguo empleado del Departamento del Tesoro
espafiol, dirigié la Escuela de Administracién y Contabilidad en la
Secretaria de Comercio, mientras hacia las veces de director de la revista
Finanzas. Significativa, en una forma menos obvia, fue la habilidad de
Rafael Supervia mientras ayudaba a Julio Ortega Frier en la preparacion
de la fundacidén legal del Banco Nacional de Reservas. Maria Ugarte de
Brusiloff introdujo procedimientos. organizadores y administrativos que
elevaron la eficiencia burocratica del Archivo General de la Nacién y de la
Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores. Bajo la Secretaria de Estado
de Educacidn y Bellas Artes, la Orquesta Sinfénica Nacional, la Escuela de
Bellas Artes y el Teatro Escuela fueron dirigidos por Enrique Casal Chapi,
Manolo Pascual y Emilio Aparicio, respectivamente.?

Unhombre, José Almoina, menosespecializado en sus profusostrabajos
bajo el régimen de Trujillo, favorecid el rapido juego de la conveniencia,
mientras luchaba por fama, fortuna y supervivencia. Almoina, una de
las personalidades mas complejas entre los espafioles republicanos,
rapidamente se abrié camino a través de una variedad de puestos. En la
Universidad fue el Uinico entre sus compatriotas que escap6 a la categoria
de profesor «especial». También formé parte del profesorado en la
Escuela Nacional de Bellas Artes y en la Escuela Diplomatica, y fue tutor de
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Ramfis, el hijo del dictador. Rafael L. Trujillo también lo designé como su
secretario privado y Maria Martinez de Trujillo lo utilizd, anénimamente,
para producir dos obras que fueron publicadas con su nombre. En 1949,
en Guatemala, bajo el seudénimo de Gregario R. Bustamante, Almoina
public6 un mordaz relato del régimen de Trujillo, pero al siguiente afio, se
retracto, justificando y aprobando la dictadura.®

Las publicaciones representaron uno de los imperecederos monumen-
tos que los espafioles republicanos erigieron en la Republica Dominicana.
Abarcan desde la evocacidn y la efusién emocional contemporanea de poe-
tas, hasta las fibras mas documentadas de la historia remota. Muchos histo-
riadores, para apartarse completamente del periodo de Trujillo, buscaron
refugio en la era colonial, una tendencia que sus propias naturalezas espa-
fiolas reforzaban. A veces un tema recibia la atencién de mas de una per-
sona, como resultd con el Cédigo Negro de 1784. Los escritos de Javier Ma-
lagén giraron mds sobre historia colonial que los de otros refugiados, y su
estudio sobre la Audiencia de Santo Domingo* fue probablemente el primer
libro histérico de los espafioles republicanos en la Repuiblica Dominicana.

El periodo de la independencia inspird estudios histdricos especiali-
zados, en especial los temas acerca de la frontera dominico-haitiana, el
desarrollo constitucional, la evolucién sismica del pais y la trayectoria de
la educacién dominicana. Una historia ilustrada dedicada al Centenario
de la Independencia combind los esfuerzos de dos refugiados espafioles.

En una gran cantidad de escritos de amplio alcance se trataron temas
contemporaneos dominicanos. Dos de los principales colaboradores
fueron el criminélogo Constancio Bernaldo de Quirds y el bibliégrafo Luis
Florén. Los textos del primero se enfocaban en criminologia, ley penal
y legislacién penal comparativa, mientras que las bibliografias de Florén
hicieron algo més que simplemente catalogar la actividad publicitaria en el
pais. Dos de sus muchos estudios se inclinaban a adular al dictador.®

Tres espafioles republicanos cuyos escritos sobre temas contempora-
neos evitaron el servilismo fueron Fraiz Grijalva, Ramén Martorell Otzet
y José Montesino Samperio, pero un cuarto refugiado, Manuel Valldepe-
res, solo ocasionalmente escap6 a la necesidad de postrarse ante Trujillo.
En sus contribuciones literarias —especialmente poesias y novelas— y en
pintura, poseia y frecuentemente probaba una preparacién nacida de al-
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tos patrones.” Malaquias Gil Arantegui se separaba de la dictadura cuando
escribia sobre historia o geografia, pero no cuando tocaba temas pedagdgi-
cos. El refugiado bohemio, Baltasar Mird, en ocasiones sirvi6 a los propo-
sitos de Trujillo, como cuando elogid su conducta sobre politica exterior.?

Muchos de los escritos en favor de Trujillo eran de naturaleza futil,
producidos bajo la compulsién de la elemental necesidad humana de
sobrevivir y mantener una familia. Otros no tenian excusas para lo que
decian y escribian. Manuel Valldeperes, destinado a vivir toda su vida en
la Republica Dominicana al servicio del dictador, que le habia conferido,
tanto a él como a su esposa, la ciudadania privilegiada, repetidamente
lisonjed al Generalisimo, desborddndose en inmerecida alabanza en mds
de un articulo sobre las artes plésticas, lo mismo que en sus escritos acerca
de la politica social de Trujillo.” Tres trabajos de Almoina lo relegan al
papel de esclavo de la dictadura: los dos libros que escribié a nombre de la
sefiora Trujillo y su Yo fui secretario de Trujillo. Como Valldeperes, Almoina
disfruté de la privilegiada ciudadania que solo Trujillo podia conferir.

Dos espafioles republicanos alinearon su oposicién a Trujillo en
paginasimpresas. Aparentemente, Una satrapia en el Caribe daba a entender
los verdaderos sentimientos de Almoina, su disgusto por el trujillismo.
Jestus de Galindez, por su parte, tan pronto salié del dominio de Trujillo,
publicé ataques contra el dictador afios después de que lo hiciera Almoina.
Su articulo criticaba suavemente al dictador; su libro lo infamaba tanto a él
como a su dictadura.!’ La desaparicion y muerte de Galindez, a principios
del956, bajo circunstancias que implicaban a Trujillo, perjudicaron
doblemente al orgulloso y rencoroso hombre de Ciudad Trujillo. El caso
Galindez gener6 un sentimiento de hostilidad internacional y reanimé
el papel de monstruo que Trujillo habia desempefiado a raiz de la
masacre. Haciendo un examen en perspectiva de la fuerza de Trujillo, la
venganza dictatorial contra un intelectual espaiiol republicano contribuyd
decisivamente a su desmoronamiento y declinacién por media década,
hasta desembocar en su asesinato.

Sin embargo, algunas reflexiones sobre temas contemporaneos, enfo-
cados mas bien hacia aspectos diversos y conflictivos, dejaron translucir
en los escritos pedagdgicos de varios refugiados, entre ellos Alaminos, Gil
Arantigui, Luis Leal, Palacin, Sainz y Guillermina Supervia, la esperanza de
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un futuro mejor para los dominicanos.! Sin embargo, aparte de asistir coti-
dianamente a la escuela y al salén de clases, como habia hecho Guillermina
Supervia en el Instituto Escuela, estos pedagogos, tedricos y filésofos, no
provocaron sino un impacto limitado en las practicas educativas dominica-
nas. Trujillo toleraba sus ideas, pero como realmente le preocupaban poco
los temas educativos —no obstante las campafias ocasionales, con mucha
publicidad, aunque mal organizadas, contra el analfabetismo—, su actitud
desinteresada hacia que la reforma educacional se convirtiera en una espe-
cie de fuego fatuo.

Hubo otro campo, la escritura imaginativa de poetas y novelistas, en
donde los refugiados espafioles aportaron a los dominicanos. Enrique
Lépez Alarcon dedicé algunos sonetos a Trujillo, gané la ayuda del dictador
y pronto dejé el pais. Nacidos de la Guerra Civil espafiola, los versos de
Agustin Bartra sugerian que no podia tolerar a Trujillo. José Ramos Arana
escribi6 poéticas evocaciones de Espafia. Ambos, junto con Baltasar Mir6
y Alberto Paz, compusieron lineas rebosantes de soledad y pena, mientras
que el hombre de negocios y poeta, Roque Nieto Pefa, mezclaba su
nostalgia por Espafia con el regocijo por la victoria aliada de 1945.%

Pese a que muchos poetas no dilataron su salida del pais, aquellos que
permanecieron no trabajaron en el vacio. Como los dominicanos eran
entusiastas frecuentadores del arte, algunos refugiados no tardaron en
unirse a poetas nativos para dar salida a sus versos. La revista La Poesia
Sorprendida rapidamente gan6 un caluroso apoyo. Alberto Baeza Flores, en
esa época funcionario chileno en Ciudad Trujillo, el refugiado E. F. Granell,
los dominicanos Freddy Gatén Arce, Franklin Mieses Burgos y cerca de
una docena mads, fueron colaboradores y editores de la publicacién. A
menudo las producciones poéticas eran ilustradas por artistas espafioles
refugiados. Granell, por ejemplo, colaboraba de ambas formas con
la revista. Su circulacién fue limitada y su vida corta, pero La Poesia
Sorprendida gand el respaldo entusiasta de la critica surrealista y del poeta
André Breton, quien declaré: «Esta publicacion debe hacerse conocer en
Europa. Pueden estar seguros de que en Hispano América no existe una
revista de tan descollante calidad».'®

Las energias de los refugiados espafioles también ayudaron a fundar
un numero de publicaciones de corta vida.
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Primero, en orden cronoldgico, estaba Panorama, una revista literaria
que Segundo Serrano Poncela lanzé y edité en Santiago, la ciudad en la que
él también figuraba como redactor del peridédico La Informacion. A pesar
de su endémica pasion por la vida errante, el poeta Baltasar Mird se asent6
lo bastante como para fundar y dirigir Agora, una revista de artes y letras
en la que colaboraron sus compatriotas, entre los que estaban Fernando
Alloza, E. F. Granell, Alberto Paz y Jests Poveda. Otra de corta existencia,
Ozama, dirigida por Antonio Deltoro, su esposa Ana Maria y Angel Mufioz
Custodio, publicé los escritos de hombres de tan diversos intereses como
el crimindlogo Constancio Bernaldo de Quirds y el compositor Casal
Chapi. Una cuarta publicacién fundada por refugiados, Rumbo, dirigida
por Ricardo Mella Serrano, difundié textos, tanto de Constancio como de
Juan Bernaldo de Quirds, Casal Chapi, el economista Alfredo Lagunilla, el
coronel Aurelio Matilla, el psiquiatra Roman Duran, el activista politico,
abogado y editor Rafael Supervia y Pablo Maria Yusti."

Los escritores espafioles republicanos cooperaron ademas con publi-
caciones dominicanas establecidas y otras de salida irregular. Cuadernos
Dominicanos de Cultura, fundada en 1943, cont6 con la colaboracién de mu-
chos refugiados, entre los que se encontraban Constancio Bemaldo de Qui-
ros, José Ramon Estella, Gregorio B. Palacin, Alberto Paz, Fernando Sainz,
Segundo Serrano Poncela, Maria Ugarte de Brusiloff, Manuel Valldeperes,
Vicente Llorens y Luis Florén Lozano. Sin embargo, Clio, el érgano de la
Academia Dominicana de la Historia, atrajo poca atencién de los espafio-
les, excepto por los articulos de Luis Florén Lozano y Jesus de Galindez.'
La prestigiosa Revista Juridica Dominicana publicé numerosos articulos de
espafioles republicanos sobre temas tales como criminalidad femenina,
leyes laborales, ley agraria, la divulgacién e interpretacion de las leyes, el
conflicto de leyes en relacién con el matrimonio y el divorcio, y la teoria de
los procesos legales en las leyes de las Indias.*

La Revista de Agricultura, otra publicacion especializada dominicana,
escasamente publicé un numero entre 1941 y 1945. Los documentados es-
critos del ingeniero industrial Eduardo Barba Gosé acerca del uso indus-
trial del aceite de girasol, féculas, lechosa, guineos, acidos vegetales, yuca
y varias fibras naturales,'” probablemente fueron calificados por algunos

lectores como frutos de la imaginacién. Sus recomendaciones requerian
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capital que no estaba disponible, pero como desafios para la industriali-
zacién de los productos agricolas, las ideas de Barba representaban un re-
fuerzo potencial de la economia nacional. Otra escritora altamente espe-
cializada, Maria Ugarte de Brusiloff, publicé varios articulos en el Boletin
del Archivo General de la Nacion.'®

La mayoria de los espafioles asociados con la Universidad publicaban
en los Anales de la Universidad de Santo Domingo. Entre ellos estaban,
durante el periodo de 1940-1946, Antonio Regalado, Laudelino Moreno
Fernandez, Constancio Bernaldo de Quirds, Améds Sabras Gurrea, Javier
Malagén Barcel6, Malaquias Gil Arantegui, José Almoina Mateos, Segundo
Serrano Poncela y Luis Florén Lozano.”

Después de la racha inicial de contribucién espafiola a la Revista de
Educacion, esa publicacién oficial recibié la atencién de pocos refugiados.
Quiza esta reaccién fue causada por la desilusién que les produjo la
indiferencia con que eran acogidas sus propuestas y la poca atencién
prestada por Trujillo a las necesidades escolares. Sin embargo, Gregario B.
Palacin, Luis Florén Lozano, Malaquias Gil Arantegui y Manuel Valldeperes
continuaron publicando en ella.?

Renovacion, la décil publicacién del adulador Instituto Trujilloniano,
comenzo a publicarse en 1953, largo tiempo después del éxodo de casi todos
los espafioles republicanos. Por consiguiente, solo un trio, Valldeperes,
Florén Lozano y Gil Arantegui, todos los cuales tenian posiciones que
dependian del capricho del dictador, colaboré en esa publicacién.?

Dos intelectuales espafioles que apenas habian subsistido en colonias
agricolas cerca de la frontera haitiana incorporaron después en sus
obras referencias a la actividad agricola y a la Repuiblica Dominicana, e
informaciones similares en las novelas que escribieron en distintos lugares.
Mariano Vifiuales se habia marchado a México antes de que apareciera su
Blanquito, que refleja la huella de su experiencia dominicana. Més de doce
afios después de la partida de E. F. Granell para Guatemala, luego para
Puerto Rico y finalmente para la ciudad de Nueva York, su experiencia
dominicana fue tan influyente que permed todo su trabajo literario. Sobre
su obra La novela del indio Tupinambo, Granell afirmé: «Estoy seguro
que se encontrara saturada, del comienzo hasta el final, de nostalgia y
experiencias dominicanas».?
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Al mismo tiempo que llegaban y se asentaban los refugiados, el
periodismo dominicano experimentaba un cambio fundamental, a tono
con los deseos del Generalisimo. En su capital, Trujillo queria un periédico
diario de mas vigor y apologia que el Listin Diario o La Opinion. Surgido el
19 de febrero de 1940, con la ayuda de Elfidio Alonso, perteneciente antes
a las Cortes espafiolas y al periédico madrilefio ABC, y bajo la direccién de
Rafael Vidal, un cercano confidente del dictador, La Nacion se convirtié en
el deseado superpregonero del trujillismo. En razén de que el periddico
requeria personal capacitado, y como los espafioles necesitaban trabajo,
muchos se unieron a La Nacidn en varias especialidades.

Algunos refugiados, como Ramdn Suarez Picallo, quien sirvié de editor
internacional, y Manuel Valldeperes, consiguieron puestos claves en el
periddico. Mientras que Valldeperes se cefiia gradualmente a Trujillo, un
colega suyo, E. F. Granell, tenia a su cargo una seccion de temas artisticos
sin capitular politicamente.

En razdn de que el periddico publicaba editoriales con interpretacio-
nes de noticias extranjeras y ensayos sobre variadas materias, muchos es-
pafioles aportaron sus textos. Una serie de articulos de Fernando Sainz so-
bre psicologia y educacién dominicana, publicados primero en La Nacién
—entonces Unico diario en el pais que pagaba $5.00 por articulo—, atrajo
la pluma de otros refugiados, entre ellos Almoina, Alloza, Aparicio, Cons-
tancio Bernaldo de Quirds, Bernardo Clariana, Sainz, Llorens, Malagdn,
Romdn Durdn, Serrano Poncela y Viceng Riera Llorca. Francisco Rivero
Gil y Antonio Bernad (Toni) sirvieron en La Nacién como caricaturistas. En
contraste, aun cuando uno de sus compatriotas, José Ramodn Estella, se ha-
bia casado con la hija del duefio de La Opinién y habia ganado la adminis-
tracion de ese periddico, solo unos cuantos refugiados, entre ellos Alfredo
Matilla, publicaron en sus columnas.?

En todos los tiempos, y ain mas dentro de los confines de una dicta-
dura, el impacto de la palabra escrita desafia la evaluacidén precisa. Los
trabajos publicados por los espafioles republicanos representaron aportes
esenciales para el renacimiento intelectual de principios de la década del
1940en la capital dominicana, estimulando a mentes jévenes e impresiona-
bles y aguijoneando a las viejas y aletargadas. Para algunos, las contribu-
ciones espaiiolas constituian invitaciones a la erudiciéon y la concomitante
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insistencia sobre la integridad intelectual. Los ataques posteriores contra
Trujillo, lanzados por Galindez y Almoina suministrarian combustible para
una revolucion politica. Y aun permaneciendo en Santo Domingo, tranqui-
la pero persistentemente muchos otros espafioles republicanos introdu-
jeron patrones de actividad y superaciéon que favorecieron un despertar
intelectual, otra forma de revolucién. Con posterioridad a Trujillo, muchos
de estos residentes, antafio refugiados, tienen la mas cdlida unién con los
nacionales y hasta se sienten como una especie de «dominicanos».*

El impacto de los espafoles republicanos en las artes pldsticas
permanecié por largo tiempo después de su salida del pais. Entre los
principales trabajos de Manolo Pascual que se conservan para deleite
del publico en general y para inspirar a jovenes artistas, se encuentran
los siguientes: el relieve en bronce de la tumba de Alonso de Ojeda a la
entrada de las ruinas de la Iglesia de San Francisco, el relieve en marmol
del ilustre José Nufiez de Caceres en la Catedral, el monumento en
bronce a Maria Trinidad Sanchez en la plaza triangular de la calle General
Luperdn y el retrato esculpido de Madarne Okuniwska, todos en la capital.
También estan los murales de José Vela Zanetti en el Ayuntamiento, en la
Universidad de Santo Domingo y en la Logia Cuna de América. Las telas de
Vela Zanetti estan presentes en casi toda la Republica; por ejemplo, en una
escuela en Sosua, donde trabajé brevemente con la joven colonia judia,
y en las casas de dominicanos amantes del arte. Mejor conocidas y mds
ampliamente alabadas son las pinturas en las paredes y techo de la iglesia
de la poblacién de San Cristébal, que reflejan la vida de Cristo. Las pinturas
de Vela Zanetti, brillantes, romanticas y tradicionales se convirtieron en
las favoritas de muchos. Lo mismo pasa con trabajos de Gausachs, Granell,
Antonio Prats Ventos y otros. Coleccionistas privados dominicanos se han
unido en este continuo aprecio de las obras de artistas refugiados.?

Mas duradero y desde el punto de vista nacional mas importante, sin
embargo, resulta el trabajo de los dominicanos cuyos logros artisticos
maduraron bajo la ensefianza y empuje de los espaioles republicanos.
El magisterio de Casal Chapi en composicién enriquecié los talentos
musicales de muchos compositores nativos, incluyendo a Enrique de
Marchena, cuyo poema sinfénico Arco Iris gané el premio en el Concurso
Nacional de Musica de 1944. Treinta afios después, Manolo Pascual
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recuerda cdlidamente a Gilberto Herndndez Ortega, Luis Martinez Richiez,
Clara Ledesma, Marianela Jiménez, Luz Maria Castillo y muchos otros que
seguramente apreciaron su presencia entre ellos.?

Desde ambos aspectos, para los jévenes espafioles que maduraron
como intelectuales, musicos y artistas plasticos, y para los jovenes domi-
nicanos, interesados en la oportunidad y el reto, la historia escrita y no es-
crita sobre la presencia espafiola republicana en la Republica Dominicana
resulta prodiga.

Mientras un pequefio nimero de espailoles republicanos dejaban un
registro claramente discernible, no ocurrié lo mismo con la experiencia
dominicana en otros refugiados. La historia generalizada de penalidades
y miserias sobrevivié en los registros de las agencias de asistencia que
los auxiliaron.

Después de preparar el terreno para el éxodo desde Europa, SERE y
JARE continuaron guiando a numerosos espafioles republicanos, pero
diversos acontecimientos minaron sus buenas intenciones, entre ellos los
cargos y contracargos relacionados con el tesoro salvado por los espafioles
republicanos y la indigna lucha de facciones entre el primer ministro
Juan Negrin y su enemigo politico Indalecio Prieto, y sus respectivas
organizaciones, SERE y JARE. Duplicacién, negligencia, ineficiencia y
favoritismo plagaron los servicios que ambos ofrecian. La dispersiéon de
los refugiados por mas de una docena de paises generd costos y problemas
administrativos. Y la incierta duracién de la Segunda Guerra Mundial y sus
implicaciones econémicas, hicieron dificil la adaptacion de los refugiados
en todos los paises.

Concluido su viaje trasatlantico, muchos recibieron ayuda financiera
adicional, que comenz6 con $50.00 por persona para facilitar la adaptacion.
A esta suma se afnadian estipendios para subsistencia, cuidado médico
y, si era solicitado, la preparacién y pago de documentos, asi como un
segundo pago de transporte. No todos requerian un segundo traslado,
pero fueron tantos los que lo pidieron, incluyendo a los de la Republica
Dominicana, que numerosas demandas enfrentaban tanto a SERE como a
JARE. Bajo estas circunstancias, algunos bajaban al minimo sus esfuerzos
por adaptarse y mantenerse por si mismos, confiando en SERE y JARE para
cubrir sus necesidades. A su vez, las sobrecargadas agencias espafnolas
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tuvieron que reducir, y a veces hasta omitir, pagos con los que contaban
los refugiados, provocando amargas recriminaciones. En consecuencia, la
magnitud, complejidad y duracién del problema atrajo creciente atenciéon
de otras agencias de ayuda.

A principios de 1940, un grupo de organizaciones americanas comenzod
a tomar nota de los espafioles republicanos. Al su regreso de la firma de
un contrato con funcionarios dominicanos, que prometian una colonia
para centroeuropeos en la costa norte de la isla, James N. Rosenberg, de
la Asociacién de Asentamientos en la Republica Dominicana (DORSA),
escribié: «La situacidn total alli es bastante desesperada en cuanto a los
refugiados espafioles».”’ Con el nombramiento en la Junta de Directores de
DORSA de dos personas intimamente asociadas con el Comité de Servicios
de Amigos Americanos (AFSC), Rosenberg se sinti6 seguro de que su carta
provocaria preocupacion.

Otra alerta en relacion con los refugiados también se habia dirigido a
los cudqueros. Un sacerdote americano declard que «la condicién de los
refugiados espafioles que han venido a San Pedro de Macoris es penosa,
refiriéndose a personas que carecian de fondos y de trabajo en un pueblo
incapaz de absorberlos. Ante la urgente solicitud de ropa de verano usada,
la AFSC prometi6 enviar algunas.?®

En esta época, la AFSC no tenia ni personal ni programa en Republica
Dominicana. Sus actividades en la regidn del Caribe se centraban en una
escuela agricola en Cuba y una granja en México. Por tanto, se recurri6
a un hombre de instintos humanitarios, con diez afios de experiencia
en Republica Dominicana, el Dr. Barney N. Morgan, superintendente
de la Junta para Trabajo Cristiano en Santo Domingo. A él se le envi el
cargamento de ropas, lo cual favoreceriala identificacién de la AFSC con las
penalidades de los espafioles republicanos. Y en parte, comprobarian los
canales de distribucién disponibles. «Yo pensaria —escribi6 John F. Rich—
que seria importante resolver el problema de los refugiados espafioles si
va a existir un procedimiento ordenado en el programa de reasentamiento
de refugiados en Santo Domingo».”

La AFSC comenzé a dedicar recursos financieros al problema domi-
nicano y envid $5,000 para ser administrados por el Dr. Joseph Rosen, un
oficial de DORSA que atin estaba esperando la llegada de los primeros cen-
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troeuropeos para el asentamiento en Sosta. Al mismo tiempo, una entidad
caritativa catélica iguald el donativo de la AFSC, y el Dr. Rosen se dedicé
a crear un comité para administrar los fondos en beneficio de los refu-
giados espafioles. Sin embargo, este comité internacional rapidamente
se disolvi6 cuando las autoridades de Trujillo insistieron en que solo los
funcionarios dominicanos podrian manejar fondos para la ayuda de los
refugiados. Mientras se familiarizaba con los manejos de la dictadura, la
AFSC también captaba necesidades especificas de los refugiados. Una lista
incluia aceite de higado de bacalao, tabletas de quinina, mercurocromo,
jabdn, pasta dental, papel de escribir y casi todos los articulos imaginables
de ropa para hombres, mujeres y nifios.*

En 1941, la AFSC comprendi6 la situacién de los refugiados. Chase
Conover, uno de sus representantes en Cuba, fue a Ciudad Trujillo, se
puso en contacto con el Dr. Morgan y estudié y reportd los problemas
de los espafoles. En relaciéon con los cargamentos de ropa informé que
«algunos les llegan a veces». De los espafioles escribié: «Algunos viven en
casi las mismas condiciones insalubres donde la malaria, la tuberculosis
y otras enfermedades son muy comunes». A Morgan, para su trabajo, le
fueron otorgadas facilidades y recursos limitados. El miedo a la censura
dominicana retrasé el reporte de Conover hasta que regresé a Cuba.*

En respaldo de la sugerencia de Conover de que habia trabajo para la
AFSC, se sumg el llamado de un pequefio grupo de refugiados cristianos,
judios alemanes, que aseguraban estar en grandes aprietos. La Asociacién
de Refugiados Cristianos Centroeuropeos en Republica Dominicana,
que se habia organizado en 1940 en Ciudad Trujillo, intenté adelantar su
participacidn en la distribucidn de los $10,000, pero la pequefia colonia de
alrededor de cincuenta personas solo llegé a recibir $90.00 antes de que
las autoridades dominicanas disolvieran el Comité. De ahi en adelante, el
grupo hizo reiteradas solicitudes de ayuda.®

La AFSC habia recibido, a través de vias tortuosas, una conmovedora
relacién de las penalidades de los refugiados espafioles en las colonias
agricolas (ver cuadro 4).
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Cuadro 4. Esparioles en colonias agricolas, marzo de 1941

Colonia Cantidad
Pedro Sanchez 120
Medina 31
San Juan de la Maguana 120
Constanza 40
Dajabdén 63
La Cumbre 73

La tierra en Pedro Sanchez era considerada insuficiente para el propio
sostenimiento y la de La Cumbre era tan pobre que no producia mas que
yuca. San Juan de la Maguana estaba funcionando bien con sus cosechas de
arroz y mani. Las colonias de Dajabén y Medina se consideraban bastante
buenas, pero la de Constanza estaba sujeta a una gran interrogante, ya que
las temporadas de lluvias hacian las carreteras intransitables, impidiendo
el traslado de las cosechas al mercado. Muchos refugiados esperaban visas
para viajar a México.*

La AFSC aument6 su compromiso con los espafioles refugiados. Mien-
tras el Dr. Morgan recibia mas dinero para casos individuales, la AFSC
esperaba transferir por un afio a Randolph Hutchins, en ese entonces en
Cuba, hacia la Republica Dominicana y apoyar su trabajo con contribu-
ciones mensuales de cerca de $1,000. La Campaifia de Ayuda a los Refugia-
dos Espaifioles, con base en Nueva York, ofreci6 a la AFSC $500 mensuales
para fomentar su trabajo. Regocijandose por la decisién de la AFSC, el Dr.
Morgan dijo: «La gente tiene confianza en su organizacién y no existira el
obstaculo de estar ligados a algin grupo politico, como la mayoria de las
organizaciones espafiolas».** Esta misma afirmacidn guiaria a otros grupos
a canalizar ayuda a los espafioles republicanos a través de la AFSC.

Mientras la organizaciéon cudquera se preparaba para traer su propio
representante a la escena dominicana, llamados y reportes adicionales
aumentaron su conocimiento acerca de la situaciéon. José A. Weissberger
solicité ayuda econdémica para el profesor Vicente Llorens, cuya paga de
$90 mensuales en la Universidad, de la cual tenia que gastar entre $12 a
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$15 mensuales para libros necesarios, en vista de la triste situacién de la
biblioteca, no le alcanzaba para cubrir los crecientes gastos causados por
la mala salud de su esposa. La AFSC apenas habia enviado fondos para
ayudar con el tratamiento, a lo que se sumaba el reporte del Dr. Morgan
asegurando que los problemas de los 1,500 refugiados espafioles se agudi-
zaban, especialmente los de las colonias agricolas expuestas a la malaria.®

Con conocimiento de causa y con diplomacia, la AFSC, mientras
preparaba su propio representante para Republica Dominicana, buscaba
la simpatia de otras organizaciones interesadas. En Nueva York, preparé
una reunién entre Randolph Hutchins e Ignacio Zugadi, de las Sociedades
Espafiolas Confederadas. Casi simultdneamente, la Unién Espaiola de
California contactaba a la AFSC. Esa organizacién de la costa occidental
envi6 $1,200, con los que la AFSC aseguraria pasajes hacia México, Ecuador
y Chile para refugiados espafioles en Repuiblica Dominicana. Al mismo
tiempo, el grupo cristiano judio-alemén expreso6 su reconocimiento por la
ayuda financiera que le fue extendida por la AFSC a través del Dr. Morgan.®

Dos meses después de su llegada a Ciudad Trujillo, Randolph Hutchins
reporté que casi la mitad del dinero procedente de la Unién Espafiola
habia sido gastado con el traslado de refugiados a Cuba, Panama y Bolivia.
El habia consumido més de $550 de los fondos de la Campafia de Ayuda a
los Espafioles Refugiados para cubrir varias necesidades de una colonia
agricola de cuarenta y cuatro personas. En apoyo a las estadisticas,
Hutchins escribié: «Varios espafioles sufren de tuberculosis y no tienen ni
comida adecuada ni medicinas». Y continuaba: «Casi el ciento por ciento
de los espafioles que he conocido no tienen bastante que comer. Los nifios,
en muchos casos, sufren de infeccidn en la piel, infecciéon de la sangre,
pardsitos y lombrices intestinales. La condicién fisica puede resumirse
con las palabras inmundicia, enfermedad, alojamientos inadecuados y
lenta inanicién».”’

Los meses durante los cuales Hutchins medi6 y atacé los problemas,
también redujeron los recursos financieros con los que podia cumplir sus
propositos. Resultd evidente que la contribucién de $1,200 de la Unién
Espafiolaeraunregalo inicoynolaprimerade unaserie de contribuciones.
Por su parte, la Campafia de Ayuda a los Refugiados Espafioles se iba
desvaneciendo; su contribucién se limité a un total de $1,200 en un periodo
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de cinco meses, en vez de los prometidos $500 mensuales. Solo la AFSC se
mantuvo firme en el cumplimiento de su promesa.

En el reporte de las actividades de Hutchins durante septiembre, los
mayores gastos cubrian comida y ayuda de alquiler, emigracién, donativos
y préstamos para trabajos constructivos, cargos hospitalarios, medicinas y
mobiliario. «Cualquier empleo que parece ser seguro es, como mucho, tem-
porario y puede haberse esfumado pasado mafiana», declard. También en
ese mes, JARE habia reducido su presupuesto dominicano en $1,000. Mu-
chos refugiados estaban por debajo de las condiciones fisicas aceptables.®

A fines de 1941, el trabajo del representante de la AFSC despert6 tanto
la atencién de las autoridades dominicanas que los amigos se sintieron
obligados a ponerse en contacto con el Departamento de Estado. Mientras
tanto, la AFSC trataba de recoger cabos sueltos cuando la JARE dejé de
pagar sus acostumbrados subsidios a algunos refugiados.*

Pasaron varios meses y los problemas persistieron —afortunadamen-
te para cada vez menos refugiados por la continua emigracién—, y Hut-
chins complet6 el afio que la AFSC habia dispuesto para su permanencia
en el pais. Entre mediados de 1942 y la primavera de 1943, la AFSC, sin
representante, continud su trabajo en Republica Dominicana, asignan-
do recursos al recientemente organizado Fondo para los Refugiados en
Latinoamérica, que la AFSC administraba. Con este cambio de fachada,
pero con una politica inmutable —un aparente esfuerzo para fortalecer la
floja ayuda financiera—, la AFSC respondi6 a la solicitud de fondos hecha
por el ministro de Estados Unidos, Avra M. Warren, para los refugiados
espafoles necesitados de atencién médica. Durante los nueve meses de
existencia del Fondo para los Refugiados de Latinoamérica, aproximada-
mente el 40% de sus ingresos fue dedicado a los refugiados espafioles en
la Republica Dominicana.”

Por faltarle al Fondo el nivel deseado de apoyo publico, entre otras
razones, la AFSC se vio obligada a fijar de nuevo su asignacién mensual al
destino dominicano. La urgente solicitud de recursos del Dr. Morgan, el
reporte de que por lo menos cuatrocientos espafioles no tenian programas
de asimilacién y debian ser enviados a otras dreas, y el aviso de que la
disponibilidad combinada de SERE y JARE, que se aproximaba a $2,500
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mensuales, era insuficiente para efectuar la emigracién, subrayaban la
necesidad de renovar los esfuerzos de la AFSC.*

En el otofio de 1943 comenzd a cristalizar otro movimiento americano
para enfrentar el problema de los refugiados republicanos. El Comité para
Refugiados Américo-Cristiano (ACCR) considerd la posibilidad de agran-
dar su campo de trabajo en Latinoamérica, especialmente ante el hecho
de que la AFSC, con ningun programa Latinoamericano como tal, gustosa-
mente ofrecia las posesiones, lista de nombres y otras facilidades que per-
tenecieron al desaparecido Fondo para los Refugiados de Latinoamérica.®

Luego de evaluar la situacion de los refugiados espafioles, un
funcionario especial para la ayuda fue establecido en Ciudad Trujillo,
patrocinado por la ACCR, el Comité de Ayuda y Rescate Internacional y
el Comité de Servicio Unitario. Una vez mads resulté muy util el Dr. Barney
N. Morgan. Entre febrero de 1944 y octubre de 1945, la oficina abrié 602
expedientes de 1,571 individuos. Gracias al programa de evacuacién que
envi6 a 1,181 refugiados fuera de la Republica Dominicana en el mismo
periodo, los expedientes se referian solo a 273 individuos cuando la oficina
cerrd. Esta operacién altamente exitosa gasté un total de $137,606.84 en
el transcurso de veinte meses para sufragar mantenimiento, alojamiento,
ropa, ayuda médica, asistencia vocacional y migracién. Los médicos
espafnoles continuaron ofreciendo sus habilidades profesionales, entre
ellos Dr. Agustin Cortés, aiin patrocinado por México; Dr. Antonio Sanchez
Rodriguez, dentista; Dr. Rafael Troyano de los Rios, psiquiatra, y Dr.
Enrique Jubes Bobadilla, especialista en el corazén y en enfermedades de
los pulmones.*

Para muchos espafioles, los afios en la Reptiblica Dominicana tuvieron
olor a privacién, enfermedad, frustracién y desencanto. Con notoria falta
de generosidad, no se abstuvieron de censurar a los grupos humanitarios
dedicados a proveerlos de medios para sobrevivir. Pero sin esas acciones
humanitarias las historias que tuvieron oportunidad de escribir hubieran
permanecido totalmente ignoradas. Sin esos solidarios compatriotas
espailoles, norteamericanos y otros, tal vez hubiera sido imposible la
solucion final, la que representaba la salida de la Republica Dominicana.
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LA PARTIDA

Para la inmensa mayoria, cuyo odio a las dictaduras era precisamente
lo que los habia llevado al Nuevo Mundo, era imposible aceptar lo que
repudiaban en el Viejo, y por eso la experiencia dominicana la padecian
como una pesadilla que debia terminarse cuanto antes mejor.

Para algunos, el interludio dominicano terminé mas pronto de lo que
esperaban. El Dr. Enrique Garcia, un veterinario cuya habilidad para tratar
los preciados animales de Trujillo le granje6 la estimacién del dictador, al
punto que le concedié la ciudadania privilegiada, fue de los que sufrié la
colera del Generalisimo.

Una noche en el hipédromo, en el que también se encontraban los
Trujillo, el Dr. Garcia y otros jueces descalificaron un caballo propiedad
de Ramfis. Inmediatamente Trujillo respondi6é despojando a Garcia de
su ciudadania y obligandolo a escapar de inmediato, en cuestién de dias,
hacia Guatemala. Un destino similar le sobrevino al Dr. Antonio Romén
Duran, quien tuvo la audacia de continuar su amistad con el vicerrector
Antonio Bonilla Atiles, en momentos en que la postura politica de este, en
oposicién a Trujillo, lo habia obligado a buscar asilo enlalegacién mexicana
para salvar su vida. Bonilla Atiles se trasladé a los Estados Unidos, donde
emprendid, desde Washington, una incesante campafia anti-Trujillo. El Dr.
Antonio Roman, expulsado, viajé a Guatemala, donde participé en varios
proyectos armados para derrocar a Trujillo.

Con anterioridad, fue més siniestrala causa, relacionada con lalibertad
intelectual, que implicé al profesor Vicente Herrero Ayllon, un individuo de
impresionantes credenciales. Casi en un abrir y cerrar de ojos se convirtid,
por via administrativa, en persona non grata en una Universidad. Este acto
de hostilidad apresuré a Herrero a partir hacia México y a divulgar cudles
eran las condiciones de trabajo en una institucién educativa dominicana
dominada por la dictadura. Cuando el bibliotecario-bibliégrafo Luis Flores
salié del pafs, lo hizo temeroso de las consecuencias que le traeria la
postura antitrujillista de uno de sus parientes.®

Mientras la represiva naturaleza del régimen de Trujillo y las limitadas
oportunidades econdmicas daban lugar al incrementado desencanto de
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los espafioles republicanos, los extranjeros ayudaban cada vez en mayor
medida a lograr el éxodo. En enero de 1941, por ejemplo, mientras la AFSC
se preparaba a terminar un programa de refugiados en México, recibié una
solemne promesa confidencial de Prieto de que «poco a poco los espaiioles
serian trasladados de Santo Domingo a México». Sin embargo, la realizacion
de esa idea requeria considerable tiempo. En primer término, porque el
rapido y total traslado de los refugiados habria ofendido a Trujillo. En este
periodo, el Dr. Jaime Roig Padrd, representante de JARE, recibié $3,500
mensuales para ayuda a los refugiados, y una parte considerable de ese
dinero facilitd la salida de muchos de ellos. Considerando el abrumador
peso de los riesgos frente a las ventajas que podrian derivarse de los
refugiados, las autoridades de Trujillo favorecieron su salida. Otorgaron
visas de transito a cualquier refugiado en posesion de una visa valida para
paises del hemisferio occidental, con la esperanza de que las utilizaran en
la primera oportunidad para continuar viaje.*

En 1942, cuando menos de la tercera parte de los espafioles en la
Republica Dominicana se autosustentaba, JARE subvencionaba, en una
u otra forma, a mas de la mitad de la colonia. Ese drenaje de recursos
limitados 1levé a una evaluacion a largo plazo de la situacidn: ;Deberian
ser usados los fondos para crear empleos o para la evacuacion de la
gente? Si se tomaban en cuenta las incertidumbres de la economia
dominicana —acentuadas, ademas, por las circunstancias de tiempos de
guerray por ser una economia basicamente agricola en un pais pequefio,
sin mencionar los impedimentos politicos de la dictadura—, la mayoria
de los espafioles republicanos, que eran profesionales, diestros técnicos
y artesanos, venian a constituir en la escena dominicana algo asi como
tarugos cuadrados para agujeros redondos. No era una sorpresa, por
tanto, que JARE abogara por la evacuacién en la primera oportunidad.?

No es posible documentar en qué medida el gobierno dominicano
incentivaba indirectamente la salida de los espafoles. Por ejemplo, invita
a pensar el hecho de que era muy riguroso el procedimiento mediante el
cual un extranjero obtenia el costoso permiso de residencia, que tenia
que ser renovado cada enero. En la primavera de 1944, cuando la Segunda
Guerra Mundial entraba en un momento climatico y pocos inmigrantes
llegaban al pais, el gobierno, en caso de que llegara alguno, requeria que
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los extranjeros fueran personalmente ante las autoridades de inmigraciéon
y presentaran declaraciones completas de sus propiedades e ingresos
mensuales.”® ;Eran las nuevas regulaciones resguardos en tiempos de
guerra, o se utilizaban para hostilizar a extranjeros no deseados, entre los
que los espafioles republicanos se destacaban como los mas numerosos?

En algunos aspectos, la salida de los espafioles se asemejé a su llegada,
auxiliada con fondos y organizaciones extranjeros a manera de punta
de lanza. A igual que su arribo a la isla del Caribe, los préximos destinos
parecian accidentales. Pero, en cuanto otra circunstancia, su salida diferia
de su entrada, pues habian llegado en cantidades considerables, mientras
que salian individualmente o en grupos familiares.

Por muchas razones, México tenia una atraccion especial para ellos:
sus antecedentes de generosa hospitalidad a los espafioles republicanos;
la acogida de otros refugiados, que hablaban de oportunidades en un pais
mayor y mds populoso; y la hostilidad de México al régimen de Franco,
subrayada por el asilo politico concedido al gobierno republicano en el
exilio. Todo ello reforzaba los sentimientos antifascistas. Finalmente,
México atraia refugiados por su proximidad geografica y su papel de base
de operaciones de JARE.

Con el tiempo, el cambio de la politica de inmigracién por parte de
Venezuela también hizo que se enfocara la atencién hacia ese pais. El
Comité Internacional de Ayuda publicd las regulaciones del Departamento
de Inmigracién segun las cuales el gobierno venezolano asumia los gastos
de viaje por barco y por quince dias los de alojamiento de los inmigrantes
recién llegados.” Al continuar el tono moderado de la administracién del
presidente Isaias Medina (1941-1945), que habia permitido el surgimiento
de partidos politicos, la inclinacién liberal adoptada por el presidente
Rémulo Betancourty Accién Democratica se demostré conla calida acogida
ofrecida a muchos espafioles republicanos, asi como con el nivel de los
ingresos individuales y por las esperanzadoras perspectivas econémicas.

Pocos de los espafioles-dominicanos fueron a otro sitio en Suraméri-
ca, pues la distancia y los gastos desanimaban a aquellos que deseaban
dirigirse a Argentina y Chile. El pequefio grupo que parti6 hacia Ecuador
constituyd una rara excepcién. En el Caribe, varios se dirigieron a Colom-
bia, mientras que otros viajaron a Cuba y algunos a Puerto Rico. Las di-
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ferencias culturales, unidas a la barrera del lenguaje y las restricciones a
inmigrantes, limitaron la emigracion espafiola hacia los Estados Unidos.

Un momento de alza en este movimiento gradual y continuo desde
la Republica Dominicana ocurrié en 1944-1945. Entre febrero de 1944 y
octubre de 1945, varias agencias ayudaron a la salida de 1,181 refugiados:
705 hacia Venezuela, 415 hacia México y 61 hacia otros paises.®

La CASAE (Comision Administradora de la Solidaridad con los
Antifascistas Espafioles), con asiento en Ciudad Trujillo, dirigida por Luis
Romero Vasquez, presidente, y José Atoche Andreu, como secretario-
tesorero, proporcioné un estudio de casos de este éxodo. Dependiendo
completamente de fondos extranjeros, la CASAE solicit6 y obtuvo
contribuciones de varias personas e instituciones. Una de sus principales
sostenedoras, las Sociedades Hispanas Confederadas, conocidas por
las siglas SHC, utilizaba las columnas semanales de Espafia Libre, de la
ciudad de Nueva York, para dar a conocer el problema y solicitar fondos.
Espafia Libre publicaba habitualmente las listas de los contribuyentes y
de sus contribuciones, bajo el titulo «Los que ayudan a los refugiados de
Santo Domingo». Aunque varios grupos en el Nueva York metropolitano
aportaban con frecuencia, el apoyo tuvo un alcance nacional, y hasta se
atestiguaron envios de sumas de dinero desde Filadelfia, Tampa, Chicago
y Los Angeles. La conciencia promovida por Espafia Libre logré el apoyo
internacional, gracias a lo cual se recibieron contribuciones desde Cubay
Panama, entre otros lugares.

En Nueva York, la SHC abrié una cuenta bancaria especial para la
operacién dominicana. Una vez recibida la lista elaborada por CASAE
de futuros evacuados y la suma para pagar la totalidad o parcialmente
sus pasajes, un comité estudiaba la solicitud. Por cada lista aprobada, la
SHC transferia la suma necesaria desde su cuenta en New York al banco
corresponsal en la capital dominicana, donde CASAE completaba el
tramite requerido para visas y boletos de viaje.*

La nebulosa estadistica que existe acerca de la cantidad de espafioles
que entraron y salieron de Reptiblica Dominicana también enmascara otros
asuntos. La cantidad exacta de los que acompafiaron a Aurelio Matilla y a
Garcia del Barrio (1872?-1942) en sus tumbas dominicanas es desconocida.
Sin embargo, el nimero de nacimientos, aunque también vago, excedi6 al
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de las muertes. En enero de 1945, época en la cual la mayor parte de los re-
fugiados se habia marchado, veinticinco de cuarentaitrés nifios refugiados,
cuyas edades fueron determinadas a partir de un llamado para donacién de
juguetes, tenian cinco afios o menos. Otras incertidumbres estadisticas se
refieren a la cantidad de espafioles republicanos que permanecié indefini-
damente bajo el régimen de Trujillo. Malaquias Gil Arantegui continuaria
en la capital dominicana por mas de treinta afios, aun después de su retiro
de la ensefianza activa. Varios republicanos que se quedaron estaban fe-
lizmente casados con dominicanas y llevaban existencias présperas, que
les permitian evitar identificarse con Trujillo politicamente. Sin embargo,
uno que habia dejado a Espafia con fuertes inclinaciones por la libertad,
la democracia y la dignidad humana, se convirtié de por vida en un servil
defensor del dictador, ese fue el caso de Manuel Valldeperes (1902-1970).
Treinta afios después de su experiencia dominicana, numerosos espafioles
republicanos ain comparten el sentimiento expresado por Helena Perefia
de Malagdn: «No dejamos a Espafia para vivir bajo una dictadura».*

El disgusto por el trujillismo apresurd la partida y la dispersién a través
de las Américas. Al final de la Segunda Guerra Mundial, la compulsién
ideoldgica de tiempos de guerra y el constante cortejo a Roosevelt y Hull,
mientras proclamaba los principios de las Naciones Unidas, no lograron
prolongar mas el disimulo ante la naturaleza represiva de Trujillo.
Entonces, los republicanos espafioles atentos se dieron cuenta de que las
democracias, fatigadas por la guerra, no tenian intenciones de derribar
el régimen de Franco para facilitar su regreso a Espafia. En resumen, no
puede precisarse exactamente cuanto contribuyeron el antagonismo con
la ideologia espafiola republicana y las realidades politicas de la postguerra
a la evacuacion de la Republica Dominicana.

Se deduce entonces que, ademas de la atraccidén de otras tierras,
la inhabilidad y la resistencia para adaptarse a la vida de la Republica
Dominicana aceleraron la partida de aproximadamente el 99% de los
espafioles republicanos en un periodo de seis afios a contar desde sullegada.
Esa incapacidad para adaptarse emanaba de numerosas circunstancias:
algunos refugiados carecian de disposiciéon para soportar el calor, la
humedad y el ritmo de vida del trépico; otros eran muy viejos para hacerlo;
algunos, por ejemplo, politicos, profesionales y militares, no recibian
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oportunidades; aun otros se sentian incémodamente acorralados por
perspectivas limitadas. Mientras aquellos que encontraron alternativas, se
rehusaban a adaptarse y también tenian multiples rezones para su partida.
La mas importante era el indigerible contraste entre sus ideales politicos y
las realidades del régimen de Trujillo. La supervivencia de Franco sefial6
claramente el tiempo de partir para los tozudos idealistas. La trayectoria
de la Segunda Guerra Mundial habia sido un factor de unificacién para
ellos, y el resultado de la contienda una causa para la dispersién.*

A igual que lo hicieron durante su estancia en el pais, muchos espa-
fioles republicanos escondieron sus verdaderos sentimientos hasta el mo-
mento de la salida. Cuando la SHC comenzé a enumerar los nombres de
los evacuados en el Espafia Libre, indicaba que la partida habia sido el re-
sultado de esfuerzos empefiados muchos meses antes y que, en virtud de
las circunstancias, se habian realizado en silencio. Un perfil relativamen-
te poco acentuado caracteriz6 la mayor parte de la operacién CASAE en
Republica Dominicana. Interesados en la cooperacién de las autoridades
dominicanas, la SHC y CASAE se sentian obligadas a emitir declaraciones
conciliatorias, manifestando: «Nuestra propaganda a favor de los refugia-
dos espafioles residentes en Santo Domingo no constituye descrédito para
esa Republica. Por el contrario, los espafioles republicanos estaran siem-
pre agradecidos del Estado dominicano, de su gente y de su gobierno, por
su generoso tratamiento a los refugiados». La Reptiblica Dominicana habia
dado la bienvenida a los espafioles en momentos desesperados de 1939 y
1940, cuando muy pocos paises lo hubieran hecho. Si se toman en cuenta
su area, poblacidn y recursos, el pequefio Estado del Caribe habia abierto
sus puertas a un grande e inesperado numero de refugiados. Cualquier es-
pafiol que recuerde el desastre politico y militar de Espaiia, y las penalida-
des econdmicas y sociales de los campos de Francia —;y quiénes podrian
olvidarlo?—, tendria razones para estar verdaderamente agradecido de la
Republica Dominicana, aun cuando encontrara inaceptable su forma de
vida. Después de haberse trasladado hacia otro lugar, el periodista y mé-
dico Elfidio Alonso expresé su profundo aprecio al escribir: «El Gobierno
dominicano fue generoso y cordial y merece la gratitud de Espafia».>

Algunas de las motivaciones que acompafiaban el interludio de
los espafioles republicanos en la Republica Dominicana eran obvias y
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simples, y otras no. La supervivencia fisica, y no la eleccién nacida del
conocimiento, los habia guiado hacia ella. Las aspiraciones econdémicas
y las preferencias politicas explicaban su partida. La motivacién de la
parte dominicana, basada inicamente en la voluntad de Trujillo, no era
tan simple. Permiti6é la salida de los refugiados por las innumerables
razones por las que no se ajustaban a las normas de su dictadura, pero
una pregunta persiste: ;Qué explicaba la aceptacion inicial de hombres
y mujeres, muchos de los cuales sabia que estarian claramente definidos
en su contra? ¢Dio Trujillo la bienvenida a los espafioles como parte de
su jugada para borrar la horrible imagen que la masacre haitiana habia
unido a su nombre o lo impulsé la esperanza de «blanquear» la poblacién
de la Republica Dominicana o fue para mejorar su situacién frente a la
administracién de Roosevelt? Al pretender escudrifiar lo inescrutable, las
motivaciones ocultas de Trujillo solo pueden ser dejadas a la imaginacién
de cada cual. Otro capitulo de cardcter inmigratorio, escrito por Trujillo, el
de los centroeuropeos en Sosua, difiere considerablemente.
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CAPITULO IV
CENTROEUROPEOS:
JUDIOS (1)

Mientras la guerra arrasaba a Europa y miles de espafioles republicanos
huian hacia el Nuevo Mundo, el interés judio en la Republica Dominicana
se intensificaba. En la época en que desanimados lideres europeos
cuestionaban la conveniencia de continuar el Comité Intergubernamental,’
James N. Rosenberg y otros lideres judios en Nueva York confirieron
finalidad a la organizacidn, dirigiéndola hacia la Republica Dominicana
como posible lugar para una colonia de refugiados. Sin embargo, la historia
dominicana, pasada y presente, invitaba a la precaucién.

Pocas areas de América Latina habian recibido grupos numerosos
de inmigrantes judios. El movimiento, que habia asumido significacién
solo alrededor de 1880, totalizaba aproximadamente 150,000, la mayoria
emigraba a Suramérica meridional, donde Argentina, con su poblaciéon
de descendencia predominantemente europea, clima moderado y
relativamente temprana industrializacién, habia probado ser el sitio més
atractivo. En afios recientes prevalecieron las mismas preferencias, pero
las cantidades habian estado limitadas por restricciones econdémicas,
politicas, religiosas y raciales.?

La Republica Dominicana tenia escasa identificacién con esta
migracién. En el primer cuarto del siglo XIX, miembros de alrededor de
veinte familias judias habian emigrado hacia esa isla del Caribe desde
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Curazao, donde los judios sefarditas habian vivido desde mediados del siglo
XVII. En razén de que los emigrantes eran en su gran mayoria masculinos,
sin un rabino y mas interesados en el comercio que en la religién, tendian
a separarse de su religion judia. Los matrimonios con dominicanas y su
deseo de ser aceptados en la comunidad catélica acentuaban esa pérdida de
identificacién. En medio de esta amalgama cultural, un lider dominicano,
el general Gregario Luperdn, concibié un proyecto de inmigrantes judios.
Encontrandose en misién diplomdtica en Paris, a principios de 1882,
informé a la Alliance Israélite Universelle que la Republica Dominicana
daria la bienvenida a judios europeos. Aunque divulgada repetidamente,
la invitacién no apresuré el movimiento de judios hacia el pais caribefio.

Mientrastanto, los descendientes delosjudios de Curazao prosperaban.
Al avance econ6émico unieron el amor al estudio, creando bibliotecas que
mostraban la preocupacién sincera por las tradiciones culturales judias.
Cuando la Segunda Guerra Mundial puso en primer plano el asunto de la
emigracién judia hacia Reptblica Dominicana, las carreras profesionales
de Max Henriquez Urefia, Haim Lopez-Penha, Enrique de Marchena y otros
dominicanos prominentes, de ascendencia judia, habrian reconfortado a
los dudosos.®

ELACUERDO

James N. Rosenberg se enteré por primera vez de la posibilidad de
emigrar a Dominicana mientras se desempefiaba como presidente de la
Corporacién Agricola Unida Judio-Americana (Agro-Joint), una institucién
subsidiaria del Comité de Distribucién Unido Américo-Judio (JDC). Agro-
Joint, fundada en el 1924 para llevar a cabo un programa de asentamiento
judio en Rusia, habia ubicado mas de cincuenta mil familias principalmente
en Crimea.

En 1938, habiendo completado ese trabajo, Agro-Joint tenfa fondos sin
usar en sus reservas. Cuando la proposicién dominicana fue sometida a
sus directores, prontamente aportaron $200,000. Con respaldo econémico
para lanzar el programa, Rosenberg lo explot6 luego politicamente. Pre-

viendo «una genuina oportunidad de inmigracién» para el pais caribefio,
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Rosenberg indagb si el Gobierno de Estados Unidos aprobaba tal empresa.
«Le aseguro —le replicd el Secretario de Estado— que este proyecto estd en
armonia con las ideas del Departamento de Estado y que no hay objecién
de nuestra parte para esta empresa».*

Un mes después, las negociaciones habian avanzado bastante, y el mi-
nistro Andrés Pastoriza detall6 la posicién dominicana, que comprendia
lo siguiente: 1) Se invit6 a realizar mas visitas a la Republica Dominicana,
siguiendo las encuestas preliminares, para promover la rapida realizacién
de los planes; 2) la seleccidn de un contingente inicial de aproximadamen-
te quinientas familias de refugiados, judias y no judias, bajo condicién de
idoneidad como pioneros; 3) seguridades de las autoridades dominicanas
en relacién con sus derechos civiles, econdémicos y religiosos, mas el pri-
vilegio de obtener la ciudadania; y 4) la formacién de una corporacién por
parte de Rosenberg y sus colegas que a) seleccionaria los refugiados, su-
jetos a la aprobaciéon dominicana, b) pagaria todos los gastos de transpor-
tacién y mantenimiento, y c) dispondria de un personal para guia de los
asentados. Pastoriza concluyd expresando que «mi Gobierno esta prepa-
rado para llegar a un acuerdo definitivo con la Corporacién a formarse».

«Deseamos, sin embargo, aclarar —escribié el ministro Pastoriza—
que el Gobierno de la Reptblica Dominicana no estd actuando solamente
por impulsos humanitarios». Todos los refugiados estarian implicados en
«progreso constructivo» del pais. Tres meses después, en las ceremonias de
inauguracion del proyecto de Sosua, Rafael L. Trujillo, siempre pendiente
de los haitianos, aclaré que esperaba que los asentados con tribuyeran
al mejoramiento racial de la poblacién. Aunque sin expresarlo, estaba el
deseo del Generalisimo de mejorar su imagen en los Estados Unidos.’

Altiempo que Rosenberg encaminaba sus esfuerzos hacia la formaciéon
de la corporacién, Trujillo consideraba el proyecto de refugiados una
realidad. En Washington, inform¢ a la prensa que el Gobierno dominicano
habia suscrito un acuerdo para el establecimiento de una colonia de
refugiados, agregando quelosinmigrantes estarian exentos del pagonormal
de derechos de $500.00 por persona. Al parecer llevado por la publicidad
que estaba recibiendo, Trujillo alarde6 acerca de una contradiccién entre
los términos establecidos por €l y sus diplomaticos al declarar: «Me haré
personalmente responsable del mantenimiento y educacién de una
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cantidad de jovenes que vendran con esas familias por un periodo de dos
afios». No bien llegaron estos anuncios prematuros del proyecto al publico
americano, la Federacion Pro-Palestina de América, insistiendo en que
Palestina tenia cabida para 2,000,000 mds de asentados, se opuso a que
se considerara a la Republica Dominicana como refugio para los judios.
En otros campos, sin embargo, emergia una imagen favorable de Trujillo,
como en la declaracion: «El acto de misericordia de Santo Domingo puede
también interpretarse como propio de un verdadero estadista».®

Como fuente de informacién para Agro-Joint y JDC en esta época
mientras evaluaban la perspectiva dominicana, figuraba un reportaje de 46
paginas, que, a su vez, aceler6 los sumarios, los analisis y las discusiones.’

El estado de Nueva York emitié la carta constitucional para la Asocia-
cién de Asentamientos de la Republica Dominicana Inc. (DORSA), organi-
zacion sin fines de lucro para el asentamiento de judios, y Rosenberg se
convirtié en su presidente y el Dr. Joseph A. Rosen en vicepresidente. La
Junta de Directores incluia tanto judios como no judios; entre los dltimos
estaban Rufus M. Jones y Clarence E. Pickett de la AFSC. Al tiempo que
DORSA se dedicaba a levantar fondos, a $1,000 por accidn, el Dr. Rosen y el
experto en agricultura Frederick Perlstein se dirigieron a la Republica Do-
minicana para examinar lugares apropiados para los asentamientos. Des-
de Washington se recibieron los mejores deseos del presidente Roosevelt,
quien describid el proyecto como «un giro constructivo en la historia de los
trabajos a favor de los refugiados».

A mediados de enero, una gran delegacién visité Ciudad Trujillo para
las ceremonias que formalizarian el proyecto. En ultimo momento, la
busqueda de sitios por parte de Rosen resulté inutil, pues Trujillo ofrecié
una extensién de 26,685 acres en la costa norte, en Sosda. Estos terrenos
eran gratis y el donativo del dictador no podia ser desairado. Segiin expreso
Rosenberg luego: «Aunque otras areas son mas fértiles, Sosta, por muchas
razones, fue seleccionada».t

La aceptacién de Sosua, apresuradamente inspeccionada, parecia
justificarse por varios motivos: su locacién era increiblemente hermosa y
ofrecia terreno cultivable, excelente existencia de madera, buena agua y
edificios que podian alojar al menos a doscientas personas. Pero también
tenia inconvenientes: situada en la subdesarrollada parte norte de la isla,
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Sosua era remota y estaba incomunicada, y al no satisfacer a la United
Fruit Company como lugar de plantacidon, representaba, desde el punto
de vista agricola, una interrogacidon. El regalo del dictador, que insistia en
haber pagado $50,000 por el terreno e invertido casi igual cantidad en él,
colocaba a DORSA en posicién de permanecer para siempre agradecida.’
El dictador, que tenia una capacidad infinita para usar a los hombres y
las circunstancias en su propia ventaja, iniciaba asi una relacién que
explotaria por décadas.

El acuerdo de enero 30 de 1940 fue un pacto sin precedentes entre un
Gobierno nacional y una corporacion filantrépica, extranjera y privada,
que requiri6 una legislacion especial para el beneficio de los extranjeros.
Ademas, representaba un esfuerzo minuciosamente detallado para dar
proteccién a los refugiados.

Acontecimientos recientes, sin duda influyeron tanto en el Gobierno
dominicano como en DORSA para la formulaciéon del documento. La
experiencia de los refugiados espafioles republicanos habia puesto a
Trujillo al tanto del caos que podia resultar de la admisidn no planificada
de gran numero de extranjeros, los dolores de cabeza que acompafiaban al
fortuito financiamiento de la migracién, el malestar econdmico resultante
por insuficiente adaptacién de los futuros inmigrantes, y las quejas en
relacién con programas de colonizacién inadecuados. El planeamiento
detallado era ahora mds aceptable para Trujillo porque colocaba la
responsabilidad principal, financiera y de otra clase, sobre los promotores
de los asentamientos.

Desde el punto de vista de DORSA, con su profunda, aunque exclusiva
preocupacion por los refugiados judios, asi como por las referencias a la
historia contemporanea, eran indispensables las garantias que James N.
Rosenberg, habilmente asistido en la capital dominicana por el refugiado
espafiol Luis Hess, insistia en conseguir. La contribucién extraordinaria
de Rosenberg al acuerdo final se derivé de su ascendencia judia, que le
permitia reconocer las expectativas y necesidades de los refugiados, y
tomar en cuenta lo ocurrido en anteriores programas filantrépicos de
reasentamientos de judios, ademds de sus notables conocimientos y
habilidades como abogado.

125



C. HARVEY GARDINER

El breve articulo primero del acuerdo, en realidad una declaracién de
derechos, provocé la oposicién dominicana y suscité interrogantes y luego
considerable publicidad. Ese articulo garantizaba a los «asentados y sus
descendientes absoluta oportunidad de continuar sus vidas y ocupaciones
libres de ser molestados, discriminados o perseguidos, con completa li-
bertad de cultos y de ceremoniales religiosos, con igualdad de oportunida-
des y con derechos civiles, legales y econémicos, asi como otros derechos
inherentes a los humanos». La Reputblica Dominicana insistia en que se
reiteraban innecesariamente principios que formaban parte de su Consti-
tucidon y de ciertas leyes. DORSA, por su parte, no dejaba de abogar por la
formulacién directa de esos mismos derechos, ya que, pisoteados en otros
lugares, habian producido la ola de refugiados que necesitaban ahora ser
protegidos. Aun ma4s, su clara enunciacién, agregaba, atraeria la aproba-
cién del publico y el sostenimiento financiero para el asentamiento. Final-
mente, esta declaracién formal de derechos le proporcioné a DORSA in-
fluencias en los circulos oficiales americanos para estar prevenida, si fuera
necesario, al tratar con un dictador cuya historia no alejaba precisamente
las sospechas. Trujillo también podia beneficiarse de la declaraciéon de de-
rechos, porque, al convenir en tan excelsos ideales, le facilitaba convencer
al mundo de su humanidad y contribuir, de esa manera, a la creacién de la
imagen que anhelaba.

La seleccién de colonos se dejé a DORSA. La Republica Dominicana
prometié expedir todos los documentos necesarios y admitir a los
asentados sin cargos; concesiones estas que requerian cambios en leyes
dominicanas existentes. El primer contingente, que se esperaba llegara a
cien mil colonos, comprendia aproximadamente quinientas familias.

Las obligaciones y derechos de DORSA incluian: a) Ocuparse de la
vida econdémica de los inmigrantes; b) mantener una oficina y represen-
tantes en la Republica Dominicana; c) exencién de los impuestos domi-
nicanos sobre la propiedad; d) pago de los «gastos de transporte de los
colonos, su desembarco y sus necesidades en la Republica, hasta que
pudieran mantenerse por si mismos»; e) comprar y vender propiedades,
prestar dinero a los colonos, reglamentar sus actividades econémicas y
tratar con ellos cuando fuera preciso de acuerdo con las leyes domini-
canas; f) construir las estructuras requeridas por los colonos y super-
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visar y promover «el bienestar fisico, social, econémico y espiritual de
los asentados»; g) mantener nexos con los funcionarios dominicanos im-
portantes; h) no asumir responsabilidades personales o individuales por
concepto del acuerdo; i) considerar a los colonos como beneficiarios y no
como empleados de DORSA; j) solicitar al Gobierno dominicano lo nece-
sario en relacién con los colonos hasta que adquirieran la ciudadania; k)
considerar el acuerdo, a la luz de la Constitucion dominicana, a salvo de
cualquier legislacién futura; y 1) comprometerse «en las actividades le-
gales que fueren necesarias o convenientes para cumplir este acuerdo».

Las autoridades dominicanas manifestaron su buena voluntad para fa-
cilitar el desarrollo del programa de DORSA y prometieron que cualquier
concesion que se extendiera a otros grupos de inmigrantes automatica-
mente se aplicaria a DORSA y sus colonos. En un plazo de tres semanas, el
Congreso dominicano ratificé y puso en vigor el acuerdo.

El generoso acercamiento de Trujillo a DORSA, mientras reparaba
su prestigio en el extranjero, no ponia en peligro su control dictatorial
en la isla. El programa de DORSA giraba alrededor de un asentamiento
permanentemente aislado e incomunicado.

La firma del contrato, una ocasion de gala, se llevé a cabo en el Pala-
cio Nacional. Asistieron los principales dignatarios gubernamentales, el
cuerpo diplomdtico y lideres religiosos, ademas de una numerosa dele-
gacion de los Estados Unidos, que incluia funcionarios de DORSA y repre-
sentantes del Departamento de Estado y del Comité Intergubernamental
sobre Refugiados. Una oleada de publicidad cubrié la firma del acuerdo.
Los mensajes de felicitacion llovieron sobre la capital dominicana, pro-
cedentes del Comité Intergubernamental, del Comité Consejero sobre
Refugiados Politicos, del secretario de Estado Cordell Hull a nombre del
presidente Roosevelt y muchos otros. James N. Rosenberg, uno de los
firmantes en representacién de DORSA, cablegrafi6 a varios de los princi-
pales periddicos norteamericanos y le informé a un colega neoyorquino:
«El impetuoso Generalisimo Trujillo, que ha estado magnifico, debe re-
cibir el crédito apropiado».!! Los grandes periddicos publicaron reporta-
jesy editoriales, los ultimos insistiendo en que la Republica Dominicana
habia sefialado el camino para otros gobiernos. Una publicacién judia
editorializé: «;Por qué mantenerlo en secreto para el piblico?».!?
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El Dr. Joseph Rosen, de DORSA, emiti6 un memorando detallando
seis ventajas del terreno de Sosua: clima, accesibilidad, disposicién de
asentamiento inmediato, eliminacién de penurias extremas para los
primeros colonos, buenas posibilidades econdmicas y la oportunidad de
expansion. El complacido Generalisimo nombré al Dr. Rosen consejero
honorario de la Secretaria de Estado de Agricultura.

Tales expresiones de mutua amistad fueron el comienzo de una
peculiar sociedad de admiracién reciproca. La calida hospitalidad, los
dignos procedimientos y la fanfarria periodistica que acompafiaron la
firma del contrato, serian repetidos en los aniversarios y en otras ocasiones,
tanto en Ciudad Trujillo como en Nueva York. El nombramiento del Dr.
Rosen como consejero honorario de la Secretaria de Estado de Agricultura,
un honor esencialmente vacio, se convirtié en mencién habitual en las
relaciones publicas. La DORSA correspondi6 con la conferencia de Rosen
sobre «La Inmigracién en la Republica Dominicana», en la Universidad de
Santo Domingo. Su discurso, en idioma inglés, acerca del reciente acuerdo,
no estuvo dirigido a un pequefio grupo de académicos interesados en el
tema, sino que la audiencia que lo escuchd repetir su encomio de Trujillo
la formaban numerosos dignatarios.'®

Los subproductos del tratado DORSA-Dominicana aparecieron casi
enseguida. Trujillo, como de costumbre, extrajo serviles alabanzas de sus
subordinados, que llegaron a su punto culminante cuando su titere en la
presidencia dijo al Congreso: «Ese trabajo [el acuerdo] que ha colocado tan
alto el nombre de nuestro pais constituye una gloriosa realizacién més para
el Generalisimo Trujillo». Antes que el primer refugiado llegara a Sosua, la
comunidad judia en la capital dominicana, dirigida por Wolf Paiewonsky,
solicité y obtuvo del Gobierno dominicano la incorporacién.**El presidente
de DORSA, por su parte, recibié un grado académico honorifico y una
Universidad americana le conferia honor similar a Trujillo.

Rosenberg regres6 a Nueva York y lanz6 su campatfia para familiarizar al
publico con el proyecto de Sostia y sus necesidades financieras. En el Town
Hall Club record6 a la audiencia que «en tales tareas el humanitarismo se
cae en pedazos si no cuenta con una soélida base agricola y econdmica». Y
agregd: «Podemos tener un verdadero comienzo con $500,000». «El éxito
aqui —declar6— significa que existe una esperanza real de que las puertas
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cerradas del mundo occidental se abriran». Alllamado de Rosenberg se unié
el respaldo de Robert T. Pell, del Departamento de Estado, cuando afirmé:
«Se determiné en Washington que este era un esquema realizable y que
merecia la aprobacién, apoyo y cooperacion del Departamento de Estado».
En la misma vena optimista, James G. McDonald, del Comité Consejero
sobre Refugiados Politicos insisti6, declaré: «El éxito de esta aventura en
Santo Domingo haria mas para abrir las puertas de la Argentina, Brasil
y los paises del Norte y el Oeste que cualquier clase de argumentos».'®
El proyecto dominicano habia asumido una gran significacién tanto
hemisférica como mundialmente.

Mientras DORSA buscaba financiamiento, el Dr. Rosen formulaba
criterios para la seleccién del primer grupo de 150-200 colonos, 80 % de
los cuales se pretendia que fueran expertos en agricultura, o por lo menos
acostumbrados al trabajo duro. Sus preferencias incluian gente joven
entre las edades de veinte y treinta y cinco afios, parejas casadas sin hijos,
y mas hombres solteros que mujeres en el mismo estado. Un subcomité
de DORSA en Nueva York, ampliamente dispuesto hacia los refugiados,
expresd interés en un campamento de entrenamiento, y recomendé
priorizar profesionales antes que aquellos que considerarian ala Republica
Dominicana como transito en ruta hacia los Estados Unidos y que personas
ancianas necesitadas de una residencia permanente. Los entrenadores
serfan jovenes judios que habian sido enviados apresuradamente a
Inglaterra por seguridad desde sus hogares en Alemania y Austria.'® La
amplia variedad de los refugiados suscitaba tantos requisitos distintos en
materia de politica y planeamiento, que la fundacién y operacién de una
colonia en Sosta no iba a resultar facil.

Otros obstaculos para lograr una perspectiva unificada surgieron
desde fuera de DORSA. Algunos judios dirigian de modo tan absoluto su
atencion hacia Palestina como la potencial valvula de seguridad para el
mundo judio, que desvalorizaban cualquier otro proyecto dominicano
bajo una luz borrosa."’

Mientras tanto, la accidén oficial dominicana para llevar a cabo el
proyecto desarmé a algunos criticos. La Ley No. 218 exoneraba a los
inmigrantes y a las compafiias de navegaciéon que los transportaran del
pago de depdsitos; la Ley No. 219 eximia a los inmigrantes de los impuestos
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de importacién de mobiliario, aperos y otros efectos personales, y la Ley
No. 220 excluia a las asociaciones de inmigrantes del pago de todos los
impuestos locales y nacionales. Algunas de estas clausulas legales, como la
exoneracion de impuestos en mobiliario y aperos, tenfan poca relevancia
para personas que escapaban de Europa con poco mas que una muda de
ropa. No obstante, esta legislacion, lograda en un periodo de cinco dias,
llamo favorablemente la atencién en los Estados Unidos.*

EL PRIMER ANO

Los primeros refugiados europeos seleccionados comenzaron a llegar
en el mes de mayo, y el primero en registrarse en el programa, Jacobo
Winberg, arribé a la capital dominicana. Con alrededor de cuarenta afios,
por encima de la edad que preferia el Dr. Rosen, Weinberg se convirtié en
el niimero uno en los registros de DORSA, que asignaba un digito a cada
refugiado. Un temprano segundo refugiado, Alfredo Rosenzweig, nacido
en Viena, habia llegado a la Republica Dominicana a través de Cuba,
después de la toma de Austria por Hitler. Otro joven judio, deseoso de
cambiar las inciertas perspectivas del experimento de Sosuda, Luis Hess,
trabajé en la capital dominicana no como colono sino como empleado
de DORSA. De este trio, Weinberg, que nunca fue un lider comunitario,
se convirtié en un colono mas; Hess, cuyo dominio del espafiol lo hacia
invaluable para DORSA, tanto para conducir sus asuntos administrativos
como en el programa educacional de todos los colonos, nifios y adultos,
se convirtié en un factor fundamental en el programa escolar de Sosua;
mientras que Rosenzweig estaba destinado a ser el primer administrador
de Sosta, el hombre que sirvié a DORSA por mds tiempo que nadie en esa
posicién.? Estos hombres, junto a otros, como los Klingers, un matrimonio
de médicos oriundos de Viena, ayudaron a lanzar los programas creados
por el Dr. Rosen, David J. Schweitzer y Frederick Perlstein.

Por algin tiempo, varios refugiados espafioles republicanos, entre
ellos el artista José Vela Zanetti, supervisaron a los obreros dominicanos
que preparaban los edificios de Sosia para ser ocupados. Un raro
ejemplo de mezcla entre los dos grupos de refugiados, los espafioles y
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los centroeuropeos, puso de relieve la necesidad y la dependencia de la
colonia de Sostia de la mano de obra dominicana. También en este periodo
de transicién, Antonio Imbert, un servidor de Trujillo de menor categoria
que habia cuidado la propiedad para el dictador, continué brevemente
en el desempeiio de ese papel para la DORSA. Veintitin afios después, el
asesinato de Trujillo por Imbert y otros amenazaria la seguridad de Sosua.

En mayo, llegé a Sostua el primer grupo de refugiados, 26 hombres, 10
mujeres y el nifio de catorce meses de nacido Denny Herberg. Los padres
constituian la Unica pareja del grupo. Mucho después, Rudolf Herzberg re-
sult6 ser una fortaleza como presidente de las cooperativas que imprimie-
ron viabilidad econémica a la colonia.

El optimismo abundaba mientras llegaban los primeros colonos, a
pesar del hecho de que miles de espafioles republicanos sufrian penali-
dades en Republica Dominicana. Las nueve estructuras estilo barracas,
el abastecimiento de agua y otras facilidades, reducian al minimo ciertas
penalidades usualmente sufridas por los pioneros. Aun asi, el Dr. Rosen
se preguntaba si esos pobladores blancos podrian cumplir la tarea que se
esperaba de ellos.?

La asignacién de trabajos era la principal preocupacién de los
administradores Rosen, Schweitzer y Perlstein. Un regalo de Trujillo, 70
cabezas de ganado Holstein y Guernsey en cruce con ganado nativo, marcé
el temprano desarrollo de una industria de queso y mantequilla.

Al mismo tiempo, los expertos americanos en agricultura tropical
enfocaban la atencidn hacia la siembra de cacao, café, yucay guineos como
cosechas potenciales para la economia. La expectativa en relacién con la
produccién de guineos no resultd realizable, en tanto una corporacién
americana, de bastantes recursos, determindé que la propiedad no
era adecuada para la explotacién econdémica de ese fruto. Otra fuente
de optimismo se apoyé sobre la favorable colocacién de la Republica
Dominicana con respecto a presuntos mercados, como el de los vegetales
hacia Puerto Rico. Sosta contribuiria a la revitalizacién del puerto de la
vecina Puerto Plata, cuya importancia habia declinado desde que Trujillo
puso mayor atencion a las facilidades de embarque en Ciudad Trujillo.

La experiencia no tard6 en frustrar parte de este optimismo. Perlstein,
el experto agrénomo aleman, tipificé un aspecto del problema al apoyarse
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demasiado en su experiencia de zonas templadas. Faltdndole disposicion
paraescucharlasrecomendaciones de los expertos granjeros dominicanos,
a través del intérprete Luis Hess, Perlstein insistié en cosechas, métodos y
horarios europeos. Ningtin dominicano, consciente de la larga temporada
de sequia que se avecinaba, hubiera plantado tomates en abril, pero
Perlstein lo hizo.? El temerario agrénomo no estaba solo: Trujillo pensaba
que un granjero era un granjero y lo mismo pensaba DORSA.

A mediados de junio, la agenda de la Junta de Directores de DORSA re-
velaba la preocupacion por la situacidon en tiempos de guerra, que dificul-
taba conseguir suficientes colonos para la Reptiblica Dominicana, y por el
diagrama del desarrollo del asentamiento. Leon Falk Jr., representante de
la segunda generacién de una filantrépica familia de Pittsburgh, con inte-
reses industriales, se inclinaba mds hacia la organizacién econémica y las
posibilidades industriales. Algunos de sus proyecciones a largo plazo eran
sorprendentes: la produccion de telas a partir del bagazo de cafia, asi como
de alcohol derivado del aztcar, lo bastante barato como para competir con
la gasolina como combustible. Deseoso de una sélida base para futuros
esfuerzos, Falk hizo contactos preliminares con organizaciones de investi-
gacion, algo que planeaba continuar después de su préximo viaje a la isla.

Alfred Wagg report6é que los funcionarios de Washington pensaban
«en términos de desarrollo agricola primero y desarrollo industrial
después», y que habian estado «preparando una propuesta de articulos que
podrian producirse en la Republica Dominicana». Poniendo de relieve la
necesidad de alimentos naturales en tiempos de guerra, Wagg vislumbré
oportunidades en Estados Unidos, Puerto Rico, Colombia y Venezuela. El
Dr. Atherton Lee, del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos,
quien habia participado en sondeos anteriores en la escena dominicana,
precisé una cantidad de productos que la situacién de guerra hacia atin
mas deseables.

El curso de la guerra parecia agrandar el papel de la colonia de
Sosta en las mentes de los hombres de Washington y de Nueva York.
Los planificadores sobrepasaban a los colonos, como en todo proyecto
demasiado planeado y muy poco dotado. El aspecto humano no se definia
bien. Aunque 250 colonos habian sido seleccionados en Europa por el Dr.
Kurt Bondy, el Ing. Solomon Trone y Morris C. Troper, este ultimo director
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de la JDC en Europa, solamente habian llegado 37. El embarque constituyé
un obstdculo sin solucién. Sin embargo, las afirmaciones del Dr. Rosen
de que podia reclutar inmediatamente 500 jévenes de ambos sexos para
ser entrenados en Sosua si se conseguian fondos adicionales, encontré
respaldo. Cuando el ministro dominicano Pastoriza, distinguido invitado a
una reunion, se lo informé al Generalisimo, este enseguida le comunicé a
Rosenberg que planeaba ofrecer asilo en Sostia a una cantidad de nifios y
jovenes del sexo masculino como del femenino. En términos del acuerdo
de enero, la busqueda de jévenes para ser entrenados en el programa de
refugiados estaba claramente dentro de las obligaciones de DORSA, pero,
aun asi, Trujillo, consciente de la publicidad y de la creacién de imagen,
rapidamente se identific6 con la propuesta.

Mientras las ideas se desplegaban de manera acelerada, se buscaban
ddlares y las condiciones de tiempos de guerra complicaban el movimiento
de los refugiados, los escasos colonos de Sosua ordefiaban, araban y sem-
braban. Ocupados antes que todo en su propia subsistencia, habian sem-
brado remolachas, repollos, zanahorias, coliflor, pepinos, lechuga, melo-
nes, molondrones, cebollas, auyamas, rabanos, calabazas, vainitas, batatas,
tomates, judias amarillas y yuca. Los refugiados se enfrentaban también
a cambios en su dieta, sustituyendo arroz y habichuelas por pan y carne,
y aprendiendo a comer frutas y vegetales extrafios.” Sostia prometia mas
choques culturales que los que muchos colonos gustosamente tolerarian.

Los problemas de mediados de 1940 moderaron el optimismoinicial. La
entrada repentina de Mussolini en la guerra, mientras las fuerzas de Hitler
precipitaban la caida de Francia, bloqueé el movimiento de refugiados. Sin
embargo, en medio de esta confusién, el Gobierno dominicano confirmé
su apoyo al proyecto de DORSA. A Washington, en medio de su creciente
preocupacion ante la avasalladora agresion de Hitler sobre tantas naciones
europeas, llegaron rumores de «quinta columna» entre los colonos ya
asentados en Sosua; rumores fortalecidos por el hecho de que dos de esos
colonos «fueron encontrados inapropiados y devueltos a la capital». El
Dr. Rosen, por su parte, tenia que combatir los temores ante la amenaza
de enfermedades como la lepra, sifilis y malaria en Sosua, a la vez que
enfrentarse a la fantastica historia de que dos colonos habian saltado al
océano, prefiriendo ser comidos por los tiburones que vivir en la colonia.?

133



C. HARVEY GARDINER

La actividad agricola de los colonos complacia al Dr. Atherton Lee,
del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos. Apoyaba el logro
de una agricultura beneficiosa a través de la mecanizacidn, a partir de su
consideracion de que la calidad de los colonos era tan elevada que estos
no podian estar sujetos para siempre a una labor puramente manual. Para
conseguir altos niveles de vida, recomendaba proyectos cooperativos
en vez de la labranza individual. Y en aspectos especificos, proponia el
cultivo de ciertas cosechas, desechando otras. Ademas, impulsé el uso de
lairrigacién y delos fertilizantes, asi como el desarrollo de semilleros para
el cultivo. El optimismo y experiencia de Lee acentuaron el entusiasmo
de los planificadores en los Estados Unidos, cuya ignorancia tanto de la
agricultura como del trépico los colmaba de dudas.

A mediados de septiembre, Sosda solo tenia 54 colonos. A la fecha, se
habia comprobado que los gastos fijos de la operacién eran excesivos, lo
cual requeria decisiones acerca de la politica a seguir y sobre las finanzas.
Satisfecho al ver que los centro-europeos podian mantenerse saludables
y trabajar en el trépico, Rosen acogi6 todas las sugerencias que el Dr. Lee
enviaba a Nueva York. El Dr. Rosen esperaba preservar la continuada
cooperacion de los Gobiernos americano y dominicano, en parte porque
«el Gobierno dominicano sabe que el Gobierno de los Estados Unidos,
particularmente los Departamentos de Estado y de Agricultura, estdn
vitalmente interesados en el desarrollo de este proyecto». Aun asi, se
preguntaba si se estaba gastando demasiado dinero en tan pocos colonos,
pero uno después del otro, los directores lo instaban: «Siga adelante».*

Otras acciones ya se encontraban en vias de hecho. Leon Falk Jr., al
regresar de su segundo viaje a Sosua, esta vez acompafiado por el Dr. Dana
G. Munro, una autoridad en el Caribe, informd que la Institucién Brookings
habia aceptado hacer una investigacion detallada del asentamiento de
refugiados en la Republica Dominicana. Financiada por un donativo de
$50,000 de la Fundacién Laura y Maurice Falk, de Pittsburgh, el estudio
Brookings, dirigido por Munro y con un personal de siete empleados,
se enfocaria en la economia, agricultura e industria. Atherton Lee, que
encabezaba el trabajo agricola, era el Unico investigador con identificacién
previa con el proyecto de Sosuia.” Dos aflos pasaron antes de que las
conclusiones de los investigadores se conocieran.
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Al mejorar el trafico maritimo, y pese a que ningun barco iba directo
desde Europa hasta la Republica Dominicana, aumenté la poblacidn de
Sostia. A mediados de septiembre, 18 refugiados llegaron a Nueva York,
desde Inglaterra. Mientras que Rosenberg refutaba «rumores de que los
colonos estaban incémodos, infelices e inadaptados», los 18 colonos fueron
acogidos por breve tiempo en la Asociacidn para Nifios Judios de Nueva
York antes de zarpar para la Republica Dominicana. Un mes después,
44 checos, alemanes y austriacos, salidos de Europa via Italia y Lisboa,
hicieron un viaje similar y accidentado. A mediados de otofio los colonos
llegaban aproximadamente a 170. En razén de que varios individuos a
quienes se les permitié desembarcar en Nueva York se habian escondido
para quedarse alli, se dispuso que los futuros refugiados con rumbo a
Sosuia permanecieran en la isla Ellis entre uno y otro viaje.*

Seis meses después de la llegada de los primeros colonos, los que ya
estaban asentados en Sosda se manifestaban preocupados por la falta de
ensefianza del creciente numero de nifios entre ellos. En la inauguracion
de su escuela, el Lic. Victor Garrido, ministro de Educacién, viajé a
través de la isla para leer un panegirico en alabanza del Benefactor. Un
refugiado espafiol republicano se desempefié durante un corto periodo
como director de la escuela, pero al emigrar hacia Venezuela, Luis Hess
asumi¢ la responsabilidad, que mantuvo por décadas, Desde el comienzo,
la escuela no solamente llend el requerido plan de estudios dominicano,
sino que también ofrecid estudios religiosos judios.”

Ademas del generoso gesto que habia permitido a los funcionarios del
gabinete dominicano aumentar la publicidad favorable a Trujillo, y del
aprecio de DORSA, frecuentemente hecho publico, hacia la generosidad
del tirano, el otofio de 1940 trajo otro gesto de DORSA favorable a las
relaciones dominico-americanas: Cuando Trujillo negocié el tratado que
restauraba la soberania fiscal de la Republica Dominicana, Rosenberg
cablegrafi6 al Generalisimo sus calidas congratulaciones.? La continuidad
de la guerra y la mds intima asociacién de Trujillo con la administracién
Roosevelt, garantizaban, en igual forma, el importante papel de Sosta para
las relaciones dominico-americanas.

A nivel individual, el pesimismo de los refugiados rivalizaba con el op-
timismo de los burécratas y filantropos. El caso de Franz Blumenstein, cuya
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esposa e hijo aiin estaban en Europa, tipificaba los temores y angustias que
hacian imposible la adaptacién. Para Walter Biller, eran mayores los desen-
cantos. Habia volado desde su hogar austriaco hasta Suiza, luego a través de
Francia y Espafia hasta Lisboa, en ruta hacia Sostia, donde el trabajo duro
—limpiar, sembrar y cultivar la tierra— le habia producido, como ingreso
inicial, trece atados de rdabanos con un valor de trece centavos.

En Sosua, hacia finales de 1940 se necesitaba mas organizacién a nivel
de comunidad. Los colonos estaban elevando tan ciumulo de quejas y
solicitudes, que aquellos que esperaban acceder a los administradores de
DORSA no solamente impedian la administracién normal del proyecto, sino
que reducian el balance diario del trabajo constructivo. En consecuencia,
se establecié un Consejo para servir de resguardo a los administradores y
a manera de conducto para las preocupaciones de los colonos. Compuesto
inicialmente por tres colonos, mas tarde su membresia se incrementé. Al
principio, la unién por nacionalidad era fuerte y los miembros del Consejo
se consideraban individualmente como parte del grupo aleman, austriaco,
suizo, luxemburgués o inglés, con el que habian llegado; de modo que
algunos expresaron puntos de vista de grupo. Sin embargo, elegidos para
representar la comunidad completa, después llegaron a adoptar esa mas
amplia perspectiva. En ocasiones se presentaban antagonismos profundos
y amargos entre el Consejo y los administradores de DORSA en Sosua, pero
para todos el Consejo de Colonos resulté util.”

Un doble enfoque sobre Sosuia aparecié a finales del afio. Leon Falk Jr.,
en el curso de su tercer viaje a la isla, continuaba haciendo indagaciones,
en contraste con Frederick Perlstein, que informaba a DORSA de los logros
del asentamiento, citando la ardua labor invertida en la construccion de
diez millas de carretera.

Perlstein se ufanaba de las yuntas de bueyes y vagones, de las vacas,
becerros, novillas y otro ganado. La produccién de leche promediaba 1,000
litros diarios. Ademads de enumerar las cosechas plantadas, reporté un
moderno abastecimiento de agua en operacién y planes para los depdsitos
necesarios. La construccién incluia casas, dormitorios, lavanderias, casa
comunitaria, escuela, fabrica de queso, caseta de bombeo y la oficina del
médico. Perlstein declard: «El éxito de esta empresa ha sido probado».* Su
ostentacidn era el juicio de alguien personalmente comprometido.
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La operacién de Sostua era observada por otros interesados en su
buen desarrollo. Clarence E. Pickett, funcionario de la AFSC en la Junta
de Directores de DORSA, expres6 una opinién comunmente compartida
cuando escribid: «Si surgen eventuales oportunidades para colonias en
otros paises, particularmente en Estados latinoamericanos, probablemente
se deberd en su mayor parte al éxito de la aventura en la Republica
Dominicana». Sosuiia era un experimento, un campo de entrenamiento.®

Al igual que muchas personas viajaban frecuentemente de los Estados
Unidos a la Republica Dominicana, Trujillo realizé repetidas visitas a los
Estados Unidos. Después de la firma del contrato con el secretario Hull y de
una visita a la Casa Blanca, se apresuré a regresar al pais para saborear la
aclamacién de sus ciudadanos. Pronto se dirigié de nuevo hacia el norte, y
se alojé en Nueva York, en Park Avenue. Dias antes de Navidad, el Banco de
Exportaciones e Importaciones de Estados Unidos le extendi6 a su gobierno
un crédito por $3,000,000. Se presumia que la economia dominicana estaba
mejorando en parte a causa de su politica a favor de los refugiados. Esa
suposicién invitaba a la duda, pero la creciente capacidad de Trujillo para
lograr sus propoésitos en Washington no permitia vacilaciones de ninguna
clase. La contribucién exacta de la politica dominicana con respecto a
los refugiados a las relaciones dominico-americanas desafia cualquier
evaluacion. Cuatro dias después que el Tio Sam demostrara su generosidad
al Generalisimo, el lider dominicano, manifestando preocupacién acerca
de la salud de los colonos, informé a Rosenberg su deseo de donar terreno
en una zona elevada «como contribucidn gratis a la asociacion».*

Los planes avanzaban y la poblacién crecia. Una de las actividades de
los colonos era dar nombres a varias porciones de la propiedad. Conocida
como el Batey antes de que los refugiadosllegaran, el area que una vez fuera
el nuicleo de la United Fruit continué conociéndose con el mismo nombre
y en ella se levantaban los nueve grandes edificios que se convirtieron
en los dormitorios y oficinas principales para la colonia de DORSA. Casi
inmediatamente al lado, el terreno elevado con magnifica vista hacia la
bahia donde fueron construidas las primeras diez casas recibi6 el nombre
de Bella Vista. Detras del arco de arena que conducia hacia la bella bahia,
estaba Garden City, el sitio concebido para la casa de huéspedes-hotel,

cuyo recuerdo destaca mucho mas en la memoria de algunos. Un poco més
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lejos se extendia la tierra de la cual dependeria la viabilidad econémica
del asentamiento. Cerca de la costa, DORSA construy6 una carretera a lo
largo de la ruta en la que la United Fruit Company tenia antes los rieles de
la plantacién, de ahi el nombre de Ferrocarril.

Un poco mas tierra adentro, a lo largo de la carretera hacia rio San
Juan, se transitaba sucesivamente a través de dreas nombradas Laguna,
Bombita y La Goleta; las primeras dos bastante deseables, la tercera
demasiado arenosa en el norte y muy cenagosa hacia el interior. Otra
carretera construida por DORSA llevaba tierra adentro y hacia arriba hasta
Atravesada, en camino hacia El Choco, una zona rocosa con tierra delgada
y escasez de agua que, no obstante, recibiria atencién cuando aumento
la necesidad de pastos.® El proyecto Sosuia exigia esfuerzos hercileos, en
un pequefio mundo en el cual los antiguos residentes de Viena y Berlin
tuvieron que adaptarse a la rusticidad y penalidades del Batey y de Bombita.

A pesar de todos los obstaculos, los administradores se enfrentaban
al futuro con optimismo en la medida que se aproximaba el primer
aniversario del programa. El presidente Rosenberg consideré que
la oportunidad estaba solamente limitada por la cantidad de dinero
disponible. «Este proyecto —declar6— puede convertirse en un hogar
salvador, a gran escala, para muchos miles de gente oprimida en Europa».
Los despachos de prensa y los reportajes proclamaron el regalo de Trujillo
de mas de 50,000 acres adicionales para el asentamiento. Rosenberg,
anticipando que llegarian «hasta 1,000 colonos para el 1941», se regocijo
cuando a mediados de enero 50 refugiados alemanes, la mayoria «en sus
veinte», lleg6 a Sostia. Un importante regalo de $125,000.00 a DORSA de la
familia Rosenwald, «como muestra de aprecio por su espléndido trabajo
constructivo», destellé6 mas regocijo y optimismo.3*
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CAPITULOV
CENTROEUROPEOS:
JUDIOS (2)

LA SIGUIENTE MEDIA DECADA: 1941-1945

Hechos y fantasias nacidos de las circunstancias de la guerra, y anhelos
personales, influyeron a menudo negativamente sobre Sostia. Dado el rumor
de que Sosta estaba llena de espias nazis, el Departamento de Estado le
informé a DORSA lo desaconsejable que era traer a nadie desde Alemania.
Un segundo y posiblemente mas amenazador desafio fue reportado por
Rosenberg al Comité Intergubernamental cuando escribié: «Numerosos
colonos han hecho solicitud de visado o han requerido informacién del
Coénsul Americano en Ciudad Trujillo, con vistas a la posibilidad de irse a los
Estados Unidos».! Lasoperaciones delabranza en Sostia carecian de atractivo
para los centroeuropeos urbanos, al igual que ciertas colonias agricolas
carecian de atraccién para los espafioles republicanos. Los intelectuales
de habla espafiola podian trasladarse con esperanzas hacia Ciudad Trujillo,
pero los alemanes, austriacos, checos, polacos y otros en Sostia no podian
albergar esperanzas equivalentes. Ademas, contrariamente a los espafioles,
que habian zarpado hacia la Republica Dominicana sin hacer escalas que
pudieran tentarlos, los refugiados de DORSA tuvieron una significativa,
aunque breve experiencia intermedia. La visiéon de Nueva York y los ecos de
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su vitalidad, la acogida amistosa y su propia y fértil imaginacién, alentaron
el creciente interés en los Estados Unidos.

DORSA también enfrentd otras duras realidades. La administracién
local en Sosua requeria reorganizarse y ciertas politicas de DORSA
necesitaban ser revisadas y quizds eliminadas. La experiencia habia
demostrado que una familia compuesta por marido, mujer y varios
hijos, era preferible para ubicar en el asentamiento. Esto significaba la
eliminacién del programa de entrenamiento de esos jovenes descontentos
cuya experiencia del inglés aumentaba su deseo de irse a los Estados
Unidos. Se necesitaba una rectificacion de la proporcién de los sexos, pues
generd mas inquietud social que eficiencia econémica la presencia de solo
12 mujeres solteras entre un total de 124 colonos solteros. La escasez de
mujeres solteras causé quejas, apatia laboral y creciente acercamiento a
mujeres nativas. La atencién dirigida a las jévenes del pais también creci6
al establecerse contactos comerciales, en razén del avance econdmico
de Sosua, con Puerto Plata y otras regiones cercanas. La prueba de que
no utilizé su dominio del espafiol solamente en asuntos oficiales y en
las aulas de la escuela, la dio Luis Hess al casarse con Ana Julia Silva, de
Puerto Plata, la primera de numerosas uniones que introdujeron a mujeres
dominicanas en la comunidad judia.?

Sosua se convertia en el creciente tema de evaluaciones periodisticas,
que fluctuaban desde las demasiado benévolas hasta las cinicamente
pesimistas. Un enfoque increible y superficial sugeria que la necesidad
de nuevas industrias habia inducido a Trujillo a invitar refugiados hacia
el pais. Otro periodista intentaba un recuento multifacético y real. Al
establecer comparacion entre Palestina y Sostia, mostraba a los refugiados
como carentes de la exuberancia y el fervor de los sionistas. «Sostia no
puede en ningln sentido ser considerada como rival de Palestina», escribi6
Syrkin. Y afladia: «No se pretende resolver el problema judio o construir
un futuro judio».®

Al menos numéricamente, la perspectiva de éxito en Sosua se hizo mds
brillante, al elevarse el nimero de colonos a 348. Poco tiempo después, el
Algonquin desembarcé a 58 personas, los vieneses, llamados el grupo de
Luxemburgo por residir alli. Ellos también habian realizado el accidentado
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viaje desde Lisboa a la isla Ellis y a Puerto Plata. En la misma temporada un
reporte de DORSA registraba siete salidas y dos muertes.*

Entre los recién llegados se encontraba Heinz Jacoby, de 18 afios, cuya
experienciay reacciones no se limitaron a si mismo. «Vine aqui creyendo que
encontraria una solucién no para toda mi vida, pero si por un largo tiempo,
pero esto ha sido una de mis primeras grandes desilusiones», escribid. A
pesar de la dosis diaria de quinina que recibian todos los refugiados, Heinz
contrajo malaria y estuvo enfermo casi la mitad de sus primeros tres meses
y medio en Sosua, considerada como una especie de selva por el jovencito de
la ciudad. Insistia en que no habia ningiin programa de ensefianza agricola
y que las relaciones entre los administradores y los colonos eran malas.
«Nadjie trabaja realmente en serio —declaré—, todos se quieren ir de aqui
porque reconocen el disparate de este experimento». El conocimiento del
régimen de Trujillo se unid a su desilusién: «Aqui no tenemos posibilidades
de conseguir un buen nivel de vida. Todo es monopolio del presidente. Hoy
todo Santo Domingo le pertenece».®

Ese verano, un tumulto de actividad ocupé a los colonos. Los grupos
dirigidos por Drucker, Freundlich, Degen, Kibel, Katz, Scheer y Sonnes-
chein atacaban los matorrales para limpiar los pastos. Los grupos de Bom-
bita cercaban terreno. Los grupos de Drucker y Freundlich preparaban las
tierras en La Goleta, y el grupo de Drucker estaba aprendiendo a arar con
bueyes. El grupo de Degen experimentaba con retoflos de guineos; espera-
ban producir plantas mas vigorosas en menos tiempo. Un equipo de perfo-
racion, trabajando bajo contrato, habia abierto algunos pozos y tenia otros
en proyecto. Un pozo requeria una bomba manual y tenfa un promedio de
produccién de «una parte de esfuerzo por tres partes de agua». Casi toda la
actividad era asignada a grupos de cinco hombres. Segin recordaba Josef
Eichen, un veterano del asentamiento, aquel fue un periodo caético, du-
rante el cual cinco hombres usualmente abrigaban siete ideas distintas.®

En 1941, una empresa cooperativa, ampliamente fundamentada,
consiguié el dulce aroma del éxito casi desde el comienzo. Walter Biller
encabezd el movimiento para establecer la Cooperativa Industrial Lechera,
C. por A., mejor conocida por las siglas CILCA. La escasez financiera
estaba a la orden del dia, y cuando CILCA comenzd y sus cien acciones
podian ser compradas a $10.00 cada una, los colonos carecian del dinero
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necesario. DORSA voluntariamente avanz6 la suma de dinero que los
colonos aceptaron pagarle a razén de $0.20 semanales en los recibos de
la leche. Alrededor de 1944, para conseguir capital de trabajo adicional,
CILCA necesité $15.00 por colono. De nuevo, la escasez monetaria
apresuré a DORSA a avanzar el dinero que los colonos acordaron pagar
semanalmente. El éxito de CILCA, sujeto a los trabajos de Biller, Martin
Katz, el contable Kurt Teller y otros, redundd en beneficio para Sosta.’

LaCooperativaIndustrial Lechera promoviélacooperacién econémica,
que contribuy6 notablemente a la viabilidad econdmica del asentamiento.
También alenté el uso del extenso terreno, el cual, aunque inapropiado
para la agricultura, podia ser usado para hacienda y lecheria. Fomento el
mercadeo de los productos lacteos en una escala que fue desde el nivel
local al nacional. Finalmente, el éxito de CILCA estimuld la creacion de
otras cooperativas, entre ellas la ganadera.

Las necesidades y las preocupaciones reflejaban la naturaleza pionera
de la vida en Sosta. Una tarea sin fin era el suministro de carbén para
cocinar. Solamente en el mes de junio se consumieron 571 barriles de
carbén, obtenidos de los propios bosques de la colonia. La sequia obligd
al transporte de agua por medio de carruajes tirados por bueyes. Para
asegurar la salud de los animales, se ordend quitarles las garrapatas
a todos los caballos y vacas cada dos semanas. Con el fin de facilitar la
recuperacion del ganado, cada caballo, mulo y vaca era marcado. Y para
proteger a los colonos, todos recibieron vacunas contra la tifoidea.

Hacia mediados de 1941, la vida en Sosua tenia también sus momentos
brillantes. Los nacimientos incluyeron el de los gemelos Lesser. La
organizada escuela ofrecia instruccién en inglés para nifios y cursos de
espaiiol se impartian para los adultos.®

Para esta época ya DORSA habia emitido los detalles del programa
de hogares en aleman, espafiol, polaco y checo. Cada colono que llegara
antes de finales de 1941 recibiria ayuda por un afio: comida, alojamiento,
ropa de trabajo, atencién médica, entrenamiento agricola y enseflanza del
espafiol, mas $3.00 mensuales en efectivo. En el transcurso de seis meses,
DORSA esperaba aclimatar y entrenar al colono, preparandolo para que
se trasladara a su propio hogar. Luego, durante los seis meses restantes, el
colono recibia un crédito gratis en la tienda DORSA o de $9.00 mensuales
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en el almacén, en vez de la comida y alojamiento que recibia previamente
mientras se encontrara en las barracas del Batey. La decisién de si el colono
estaba preparado para irse a su propio hogar o no, podia ser tomada por
los administradores o por el Consejo de Colonos.

Los nifios, una preocupacion especial en todas las etapas, recibian
manutencién durante el primer afio: comida, alojamiento, ropa, atencién
médica y enseflanza. Cuando la familia se establecia en su propio hogar,
se continuaba otorgando un crédito gratis de $6.00 mensuales en la tienda
o almacén de DORSA a los nifios de mas de diez afios. Durante ese primer
aflo, las madres de nifios de pocos meses de nacidos recibian créditos de
$3.00 mensuales.

Los hogares hacia los cuales se intentaba que todos los colonos se
mudaran, cubrian las necesidades de una familia granjera (ver cuadro 5).

Cuadro 5. Provisiones del programa de hogares (%)

Casa en una hectarea de terreno 800.00
Una hectdrea adicional de terreno de jardin 35.00
Mobiliario, adornos y aperos de jardineria 120.00
Pequetia ganaderia 25.00
Un caballo, una mula 45.00
Una montura 15.00
Dos vacas 45.00
Equipo misceldneo 15.00
500.00

1.600.00

Al tener éxito econémico, DORSA esperaba que esa medida permitiria
el eventual pago de las sumas invertidas y avanzadas a los colonos.

A fines de agosto de 1941, las construcciones incluian sesenta casas
para colonos, nueve dormitorios, veinte casas para trabajadores, doce ta-
lleres y almacenes, un pequefio e inadecuado hospital, un edificio escolar
y un establo para lecheria. De los aproximadamente 26,000 acres, 100 esta-
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ban bajo cultivo intenso, 250 se encontraban listos para semilleros y plan-
taciones, 415 acres de tierra virgen habia sido limpiados y 3,800 habian
sido preparados para pastos. Los espacios para la ganaderia, que la admi-
nistracién deseaba aumentar, necesitaban mas de siete millas de cercas.
El abastecimiento de agua requeria molinos y pozos. La terminacidén de la
instalacién de energia eléctrica, a la cual contribuyeron George Roewe y la
Administraciéon de Electrificaciéon Rural de los Estados Unidos, auguraba
un futuro mejor para Sosua.’

Después de casi dos aflos, DORSA enfrenté cambios tanto de politica
como de personal. Dos acontecimientos fueron sintomaticos de la
desercioén: la partida de un matrimonio hacia Ciudad Trujillo, porque «no
podian trabajar y no trabajarian», y la sugerencia del Dr. Walter Baum de
que se estableciera una pequefia granja de refugiados, con varios talleres
asociados para unas cuarenta a cincuenta personas, fuera de la capital
dominicana.” En una época en que los ingresos agricolas de la colonia eran
infinitesimales —$39.56 para las lechosas, lechugas, remolachas, zanahorias
y otros productos producidos durante el mes de junio—, los colonos temian
que les fueran cargados los costos de la administracién. Sin embargo, no
tardaron en enterarse de que no serian gravados con esos gastos. En medio
de todo, era evidente que la cooperacion crecia, como lo demostraban la
creacion de un departamento de bomberos voluntarios, la conservacion del
agua y la organizacion de un sistema de transporte.

A fines de 1941, un templado optimismo comenzd a penetrar los
circulos interiores de DORSA. Cuando Lean Falk Jr. reemplaz6 a James
N. Rosenberg en la presidencia, DORSA registraba un gasto de alrededor
de $850,000 y anticipaba $600,000 mas en 1942. Mientras el conocimiento
directo que tenia Falk de Sostia moderaba un optimismo desenfrenado,
el ministro Pastoriza catalogaba a Sostia como un éxito, «como tubo de
ensayo», y Atherton Lee pronosticaba un «tremendo éxito en los préximos
cinco a diez afios»."?

En ese tiempo, los espafioles republicanos se situaban a la vanguardia
de un renacimiento intelectual y artistico al cual los residentes de Sostia
podian contribuir muy poco. Esas 150 a 175 millas entre ellos y Ciudad
Trujillo resultaron una barrera constante, como también lo fue el idioma.
Los espafioles ejemplificaron las tradiciones culturales con las que Trujillo
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y los dominicanos educados se identificaban, pero tal privilegio no existia
para los de origen germanico y no hispano. Sin embargo, la limitada
capacidad de Sosua para contribuir al enriquecimiento de la cultura
dominicana no significaba que los colonos fueran culturalmente estériles.

Los colonos trataban de vivir como lo habian hecho en Europa, lo
que resultaba un consuelo para algunos refugiados y un dolor de cabeza
para sucesivos administradores. Entre ellos habia ejecutantes talentosos,
cuyos recitales musicales, presentaciones teatrales, exhibiciones de arte
y conferencias agregaban deleite a las reuniones en el centro recreativo.
Algunos se unieron a los dominicanos en su aficién a la loteria. Muchos
asistian a la exhibicion de peliculas tres veces a la semana. La sinagoga se
utilizaba para los servicios, bar mitzvah y otras ceremonias relacionadas
con sus practicas religiosas."

La actividad periodistica, dirigida a informar y unir a la comunidad,
labor a cargo del Comité de Educacién y Recreacidn, resulté variada, pero
de corta duracion.'* Al principio, el Bulletin era publicado en aleman y
en espafiol. Sin embargo, el alemén llegd a predominar casi de manera
absoluta, y el chauvinismo cultural también emergié. En la capital,
varios cientos de refugiados judios editaban un pequefio periddico
mimeografiado, el Achduth, que era rechazado por algunos judios porque
estaba «en el idioma de los tiranos de nuestra tierra natal».'®

En Sosta, la publicacién en idioma aleman, después de varios cambios
de nombre, se convirtié en La Voz de Sosta. Este érgano comunitario
se especializd en el debate de los problemas y temas que acosaban
a los habitantes de Sostua, temas que comenzaban usualmente de
manera verbal en las cercanias de las oficinas de DORSA. Los vigorosos
desacuerdos reflejaban diferentes antecedentes y aspiraciones, asi como
las frustraciones de tiempos de guerra. La Voz de Sosiia también ofrecia,
a cargo de Luis Hess, «Espafiol para colonos» («Spanisch fiiir Siedlers»),
ademads de crucigramas, chispas de humor judio, cuentos para nifios,
recetas de comidas nativas, resumen de peliculas atractivas por llegar y
reportes sobre religion y deportes.

Sosua, geograficamente aislada, esperanzada en lograr la autosufi-
ciencia en el plano econémico y ser diferente en lo cultural, se convirti6
en un nuevo gueto para la mayoria de los colonos. A algunos, Sosta no los
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satisfizo. El presidente Falk reconocid esa insatisfaccion al afirmar: «Un
relativamente pequefio nimero de colonos fueron encontrados inadecua-
dos para granjeros y tendrian que ser sacados de Sosua: algunos fisica y
temperamentalmente inadecuados, otros con no muy buena salud, y dos o
tres que podrian ser calificados como incorregibles».'

Ante los rumores de que el apoyo a Sostua declinaba, un americano
preocupado insistia: «No nos elevamos en la consideracién del Departa-
mento de Estado si los judios de este pais no pueden mantener este com-
parativamente pequefio pero importante proyecto». Un refugiado no resi-
dente en Sosuia, menos apasionado declaraba: «Seria un error inexcusable
suspender ahora un experimento tan prometedor y valioso»."

La participacién de los Estados Unidos en la Segunda Guerra Mundial
afect6 de varias formas la posicion de los refugiados inmigrantes en la Re-
publica Dominicana. El interés del Gobierno dominicano y el de los refu-
giados, espafioles y centroeuropeos, coincidieron de manera tan completa
en su entusiasta apoyo a la participaciéon americana, que los manejos de
Trujillo contra los nacionales del Eje no los alcanzé. Para Trujillo, que cua-
tro meses antes habia recibido la autorizacién de Préstamo y Arriendo por
valor de $1,600,000, y que se encontraba en los Estados Unidos en momen-
tos en que los ataques japoneses precipitaron las hostilidades américo-ja-
ponesas, la prolongacién de la guerra auguraba buena perspectiva para
estrechar m4s los lazos dominico-americanos.®

Una Sostia mas unida, determinada y preocupada, recibié el afio 1942,
momento en que la Repuiiblica Dominicana estimulaba a los colonos a pro-
ducir alimentos y no a comprarlos, y en que se exigia el registro de apara-
tos de radio, camaras y otros articulos. La entrada de Estados Unidos a la
Guerra bloque6 aquellos esfuerzos mediante los cuales se habia requerido
el apoyo diplomatico para llevar a los refugiados a través del Atldntico. Las
perspectivas empeoraron después de Pearl Harbar, cuando los judios mal-
decian a los judios. La critica a Sosua por parte de Mr. Archibald Silver-
man, malicioso y falso en ciertos aspectos, hizo surgir varias preguntas,
de las cuales la menor no era esta: ;Por qué financiar un experimento tan
incierto? Impresa en Detroit y en Filadelfia, la declaracién Silverman atra-
jo considerable atencién, que DORSA traté6 de reducir no dando respuesta
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publica alguna.?” ;Estaba Sosuda, con apenas mas del 50 % de los esperados
100,000 colonos, destinada a un estancamiento y quiza a un colapso?

En Sosua, la ampliacién de la guerra produjo fijacién de precios
y escasez, y por parte de DORSA el aviso de que los colonos tendrian
que vivir sin ciertas cosas. Aunque estos problemas eran muy reales,
algun alivio los acompafié. Los preocupados por el arte aumentaron sus
actividades y se organizaron cursos sobre labranza, contabilidad, musica,
gimnasia y espafiol. Una especie de salida humoristica insistia en que,
como Alemania, resentida por la expresidn «Japs» hacia sus aliados, habia
comenzado a llamar a los britanicos «Brits», era hora de denominar a los
alemanes «Germs». Un ocasional éxito econémico fue la primera cosecha
de tomates para exportacion, que permitié un embarque de 2,100 libras
hacia Aruba y Curagao.?

A mediados de 1942 los problemas de Sostia habian asumido propor-
ciones criticas. Joseph C. Hyman, en una reunién del Comité Ejecutivo de
DORSA, declar6 que la situacién requeria un profundo estudio del estado
financiero y administrativo del asentamiento. Sintomatica de las funestas
perspectivas era la disposicién de Falk de renunciar a la presidencia de
DORSA. Ese mismo dia, Rayford W. Logan, un competente observador de
la regién del Caribe y reciente visitante de Sosua, declaré que entre los
habitantes del Batey «uno encuentra el deseo abiertamente expresado de
irse a los Estados Unidos». La vision oficial americana agregé complicacio-
nes. Mientras en principio el gobierno de los Estados Unidos simpatizaba
con el proyecto de Sosta, a causa de la guerra comenz6 a temer a posibles
elementos subversivos y a su propaganda, deploraba la falta de disciplina
en Sosuda y se oponia a cualquier aumento de la colonia.?

Con dos afios de operacidn, el proyecto completo era ain considerado
como experimental. Como testimonio de ese estado de cosas estaba el
reporte del director Solomon Arons al Lic. Julio Ortega Frier, acerca de
que las plantaciones experimentales de habas habian fracasado, fiasco que
ilustraba uno de los problemas de Sostia. Aunque los expertos agricolas
indicaron la produccién de aceites esenciales y no habian sugerido las
habas, administradores inexpertos, ignorantes de la elaboracién de
aceites, intentaron hacer de las habas un proyecto de importancia.?
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A mediados de afio la poblacién del asentamiento totalizaba 472 per-
sonas, una cifra que subid a 571 cuatro meses después. Ademas, en Ciudad
Trujillo permanecian muchas personas que planeaban irse a Sostia cuando
sus familiares se establecieran en sus propios hogares y los pudieran man-
tener. Para analizar a los refugiados establecidos en Sosua, consultense los
cuadros 6y 7.%

Cuadro 6. Andlisis de los colonos de Sosta al 31 de octubre de 1942

Elegidos por DORSA antes de llegar a Sosta 399
Reclutados en Inglaterra y en los Estados Unidos 34
Aceptados localmente, no elegidos a su llegada 14
Ninos nacidos en Sosua 32
Parientes llegados desde Europa 91
Parientes nacidos en Sosua 1

571

La distribucién de esas personas se muestra en el siguiente cuadro:

Cuadro 7. Distribucién de los colonos de Sosta al 31 de octubre de 1942

En hogares 158
En el Batey 336
En Jarabacoa (casa de recreacién del gerente) 4
Colonos despedidos, en cualquier sitio del pafs 48
Salidos de la Republica Dominicana 18
Fallecidos 7
571

En diferentes aspectos —el reducido niimero de colonos, los que no
se adaptaron al programa de hogares, los despedidos porque no eran
apropiados, los descontentos que reemigraron y la carga de personas
mayores e improductivas— los planes de Sosuia se habian torcido. El joven
Heinz Jacoby explicé a cabalidad las calamidades que aquejaban a los
refugiados, las reorganizaciones y demoras de los nuevos administradores,
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las condiciones desesperanzadoras en todas partes de la isla, donde
los nativos solo ganaban de $0.30 a $1.00 por dia. En relaciéon con la
administracién delacolonia, Jacoby aseguraba: «No vale la pena protestar».
Mientras tanto, el ministro norteamericano Warren habia informado a
Washington: «La verdad en este asunto es que el gobierno dominicano,
con lo que quiero decir el presidente Trujillo, no desea ningun refugiado
adulto mas en este pais».?*

Justo cuando la perspectiva declinante de Sosta y la creciente atencién
en la guerra parecian relegar el programa de refugiados a un olvido casi
total, la aparicion del estudio Brookings, tan largamente esperado, titulado
«Asentamiento de refugiados en la Republica Dominicana», provocd
publicidad y discusiones. El estudio afirmaba: «Principalmente luce
claro que, a pesar de la generosa invitacién del Gobierno dominicano,
la capacidad de la Republica para absorber y mantener refugiados
colonizadores se calcula ahora que no es mucho mas de 5,000 personas».
En cuanto a la conveniencia del pais para asentamiento de refugiados, los
investigadores, aunque no le atribuian al clima tropical una desventaja muy
seria, citaban otros obstaculos, como la presencia de malaria, disenteria,
lombrices intestinales y otras enfermedades, la cantidad limitada de
tierra desocupada y el bajo nivel de vida de la mayoria de los nativos. Al
enfocar mas de cerca el asentamiento de Sosua, el estudio insistia en que la
colonia debia depender principalmente de la agricultura en un ambito que
condujera a negocios e iniciativas privadas. Otra conclusién aun sostenia:
«Luce probable que el terreno de Sosia no puede acomodar mas de la
cantidad de colonos que ya estan establecidos alli».®

Fundamentado en investigaciones meticulosas, el estudio Brookings,
de 410 paginas, representaba para muchas personas la iltima palabra sobre
el caso, pero suscitd refutaciones de parte de las autoridades dominicanas.
«Para evaluar» el estudio Brookings, un encolerizado presidente Trujillo
nombré una comisién de cuatro hombres, formada por el expresidente
Manuel de Jesus Troncoso de la Concha, dos personas cuyas importantes
funciones hacen casi inttil mencionarlas: Julio Ortega Frier y Virgilio Diaz
Ordéiiez, y el bien conocido historiador Emilio Rodriguez Demorizi.? Sus
labores requirieron los siguientes dieciocho meses, durante los cuales
Sosua, interesada, también trabajé.
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Directo, agudo y detallado en su reporte, el director Solomén Arons
catalogb el estudio Brookings como bueno, aunque incompleto en algunos
aspectos. En adicidn, a la vez que los colonos cuestionaban la capacidad
del director para administrar el asentamiento, Arons cuestionaba la capa-
cidad de adaptacién de muchos refugiados, que lo median casi todo a par-
tir de estilos agradablemente evocados de Viena y como justificacién para
esquivar la labranza. Arons también creia que demasiados colonos consi-
deraban a Sostia como «una pequefia republica separada». Y continuaba:
«Esto crea naturalmente una sensacion de superioridad y un menosprecio
hacia los dominicanos».”’

Algunas de las declaraciones de Arons crasamente exageraban las
condiciones. Los excedentes de la granja y los productos de lecheria
promovian los contactos comerciales; las enfermedades obligaban a
los dominicanos a frecuentar el médico y el hospital del Batey; y los
hijos de los trabajadores dominicanos dentro de la colonia asistian a la
escuela secundaria dominicana de Puerto Plata y la desproporcién entre
hombres y mujeres solteros fue cubierta, por parte de los hombres, con
novias dominicanas. Las relaciones entre los habitantes de Sosua y los
dominicanos eran multifacéticas y basicamente armoniosas.

El pesimismo tuvo un giro significativo en el verano de 1943. Leon
Falk Jr. y otros, no convencidos de que se atraeria el piblico para apoyar
el proyecto dominicano de DORSA, se opusieron a la publicacién de un
proyectado panfleto que resumia la historia de Sosta. Ademas, el viaje
del director Arons a Nueva York, para discutir problemas administrativos,
pareci6 alentar expresiones de descontento en Sosua.?

De la misma forma que implicé a numerosos espafioles republicanos,
la cercana celebracion del Centenario de la Independencia Dominicana
involucré a la comunidad judia. Instados por el gobernador de Puerto
Plata, Manuel A. Batista C., que habia solicitado que Sosua organizara
algunas celebraciones, los colonos crearon un Comité Pro-Centenario,
el cual acordd que el asentamiento expresara su gratitud al Benefactor y
demostrara sus progresos a los visitantes. En consonancia con tal acuerdo,
decidieron erigir una piedra grabada en honor de Rafael L. Trujillo y
organizar una exposicién que mostrara todas las actividades de la colonia.
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Otras actividades de menor importancia fueron también planeadas. Los
colonos, ademas, trataron de aprender las palabras en espafiol del Himno
Nacional dominicano.?

Los datos reunidos por el director William L. Bein, sucesor de Arons,
consciente del valor de las estadisticas, censo la colonia de Sostia al 1.° de enero
de 1944 como sigue: de un total de 476 personas, 137 eran hombres solteros,
37 mujeres solteras, 232 casados y 70 nifios. Cuarenta y seis de los nifios
habian nacido en Sostia. Las posesiones ganaderas de los 175 individuos con
hogares incluian 1,000 vacas, 750 terneras, 450 becerros, 500 ejemplares de
ganado de carne, 425 cerdos, 172 caballos y 75 mulas. Alrededor de 6,830
acres de tierra estaban siendo utilizados, 530 bajo cultivo y 6,300 para pastos.
La produccién diaria de leche, siete litros y medio por vaca, era casi el
doble del promedio de cuatro litros en el resto del pais.*

Tanto en Nueva York como en Sosua, funcionarios apresurados en
busca de una nueva evaluacion del proyecto de asentamiento, recurrieron
al agronomo David Stern, cuya experiencia incluia el trabajo con refugiados
en Palestina. Sus reportes preliminares de julio y agosto de 1944, a base de
acuerdos con los colonos, carreteras, cercas, subvenciones y otros asuntos,
incentivé una reunién altamente confidencial entre Agro-Joint y DORSA
en Nueva York. En ella se produjeron considerables discusiones en torno a
la disolucién de DORSA. Sin embargo, antes de que esa idea pudiera recibir
una seria consideracion, las relaciones de Agro-Joint con los contratos de
DORSA requerian ser aclaradas y se necesitaba alguna férmula para que
los titulos de terrenos pudieran ser transferidos mediante contratos a los
poseedores de hogares.®! Ninguno de estos problemas fue resuelto, y no se
tomo ninguna medida encaminada a la disolucién de DORSA, pero resultd
evidente que el optimismo se habia deteriorado y que se necesitaba una
nueva direccién.

David Stern seria reconocido como la persona cuyas ideas contribuye-
ron mas a la viabilidad econémica de Sosta. Invitado por el Dr. Maurice B.
Hexter, incansable promotor del proyecto de DORSA, vino desde Palestina,
estudi6 la situacién en Sosta e hizo recomendaciones que contradecian
su reciente experiencia. Mientras Palestina, que pronto se convertiria en
Israel, tenia una poblacién refugiada judia consagrada a la construccién
de una nacién y capaz de avances gigantescos a través de esfuerzos coo-
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perativos, basados en las granjas colectivas (kibbutz), los judios de Sostia
vivian en una tierra que les negaba cualquier perspectiva equivalente a la
fundacién de una nacién. Les faltaba el fervor solidario del naciente Israel,
que nunca podria conseguirse en Sosuia. Consciente de las diferencias de
motivacion entre los ambos grupos de refugiados, Stern, sin dudarlo, re-
comendé un programa mediante el cual la iniciativa individual facilitaria
el progreso en Sosta y permitiria la retirada de DORSA en una fecha atin
imprecisa. Para Sosua, indic6 que se terminara con la labranza de grupo y
se introdujeran granjas privadas, de propiedad individual, y tenencias de
30 hectareas (aproximadamente setenta y cinco acres). Colonos que antes
no estaban interesados, se convirtieron en propietarios. La implementa-
cién del programa de Stern, como fuera expresado por un colono vetera-
no, constituia «el motor para Sosta».*

La propuesta de Stern de entregar la propiedad de la tierra tenia el
proposito de aumentar el nivel de produccién sin molestar en lo mas
minimo el punto de vista cooperativo de procesamiento y mercadeo que
habia hecho surgir a CILCA. De hecho, el continuo éxito de CILCA estimuld,
durante la aplicacidn inicial del programa de Stern, el establecimiento de
cinco cooperativas adicionales.®

Mientras la Segunda Guerra Mundial llegaba a su final y el nuevo giro
de Sosua hacia surgir una respuesta favorable, Trujillo lanzé una racha de
propaganda mas bien sin sentido. El reporte de la comisién que habia de-
signado para evaluar el estudio Brookings fue publicado en espafiol, inglés
y francés. En vista de que era obvio que buscaba una especie de aprobacién
universal, el cardcter del documento result6 sorprendente y desilusionante.

Titulado Capacidad de la Repuiblica Dominicana para absorber refugiados,
laréplicaal volumen Brookings aparecidtres o cuatro afiosmastarde, entre
1945 y 1946. Veinticinco pédginas de «descubrimientos» insistian en que el
reporte estaba «plagado de errores e injusticias». La Comision cuestionaba
los motivos del reporte: ;Fue para frustrar al presidente Trujillo, para
sembrar semillas de disensién en el camino de DORSA? Después de revelar
resentimiento porloqueelreportedeciaacercadetépicoscomodieta, salud,
educacidn, raza y religion, fustigaba el estimado de que 5,000 representaba
el nimero maximo de refugiados que el pais podia acomodar. Al insistir,
sin documentacién, en que la Republica Dominicana ya habia recibido
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6,214 refugiados de guerra, la Comisién omitia el hecho de que casi todos
los espafioles republicanos habian abandonado el pais. Las conclusiones
del estudio Brookings fueron catalogadas de pesimistas, basadas en datos
aproximados, pero el optimismo de la réplica carecia completamente
de datos sustentantes. Testimonio de optimismo indocumentado fue la
insistencia de la Comisién de que un sexto del territorio, la mayor parte en
estado virgen, era cultivable.

Para apoyar los pocos organizados, a veces ilégicos y raramente
documentados «descubrimientos», la Comisién suplid su breve declaracién
con afirmaciones tales como la conclusion de Vicente Tolentino, en 1937,
de que la Republica Dominicana podia absorber 500,000 inmigrantes, y
el estimado del refugiado espafiol Eduardo Barba, tres afios después, de
315,000 inmigrantes en un periodo de veinte afios. También se incluia una
carta de Atherton Lee, el miembro minoritario del equipo de encuestas
Brookings, que sostenia que la Reptblica podia absorber al menos 10,000
refugiados. En general, estos datos no concordaban entre si y constituian
un escaso apoyo para los «descubrimientos».3*

El lector que examinara la tardia réplica dominicana a la encuesta
Brookings se quedaba con interrogantes. El intervalo entre los dos reportes
no habia producido un crecimiento significativo de Sosua, cuya poblacién
era de menos de 500 personas. El marcado éxodo de otros inmigrantes
debilité adicionalmente el alegato dominicano. Si el documento fue
planeado como una respuesta convincente y bien razonada, fallé tanto en
estilo como en sustancia. Si sirvié como una declaracién defensiva para
proteger los nombres de Trujillo y de la Republica Dominicana, no logré
ni defensa ni apoyo. Si la réplica era simplemente formal, para evitar
que la ausencia de respuesta sugiriera una aquiescencia que empafiara
la reputacién del dictador y de la Republica, logré con sus versiones en
espafiol, inglés y francés una presentacién conspicuamente mediocre. Aun
mas, el documento no indujo el movimiento de inmigrantes adicionales
hacia la Republica Dominicana. En resumen, de la misma manera que
uno se pregunta acerca de los motivos que condujeron a Trujillo a recibir
ciertos inmigrantes, puede quedar en la duda las causas del débil intento
por defender una politica incumplida. Si las circunstancias de guerra
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convirtieron el estudio Brookings en casi intitil, también mostraron que la
respuesta dominicana era completamente ineficaz.

Sin embargo, ninguna repercusion de este intercambio perjudico las
relaciones entre Trujillo y DORSA ni el asentamiento de Sosua. Esta guerra
de palabras no hizo nada que afectara el destino de los colonos y DORSA
pudo continuar trabajando por ellos en la era de posguerra.

LA PROXIMA DECADAY MEDIA: 1946-1961

Los concienzudos planificadores, como Rosen y Lee, habian
propugnado la conveniencia de establecer cooperativas, pero estas existian
ya desde 1946, antes de que el programa realmente floreciera en Sosua.
El nuevo desarrollo reflejaba las urgencias no solo de DORSA, mientras
buscaba una base econémica firme para el asentamiento, sino también
de los colonos, que habian atestiguado y participado en la provechosa
operacion de CILCA. Esa cooperativa habia sido administrada por DORSA
aproximadamente durante tres afios, después de lo cual se convirtié en
una operacién independiente, a cargo de sus colonos miembros. La
produccién y las ganancias aumentaron, y CILCA relevé a DORSA de su
obligacién cuando compré tres camiones nuevos para transportar los
productos del asentamiento, asi como los de la cooperativa. Ampliando
sus actividades atin mas, CILCA asumio la responsabilidad por el taller de
mecdanica y el garaje, que tenian a su cargo la reparaciéon y mantenimiento
de los vehiculos y del equipo agricola.

En vista del temprano énfasis por el ganado, que la naturaleza de
gran parte de la tierra de Sosta habia aconsejado, surgié la creacién de la
cooperativa Ganaderia, y casi todos los duefios de hogares se convirtieron
en sus accionistas. DORSA subsidié la cooperativa, la cual, hacia 1946,
operaba su propio matadero y enviaba dos tercios de su produccién fuera
del asentamiento.

Otra cooperativa, el Colmado, habia comenzado sus operaciones.
Obtuvo un éxito tan inmediato que seis meses después pagaba un 6
% de dividendos a sus 160 miembros en proporcién a sus compras. A
los quince meses de su apertura, el Colmado abrié una sucursal a dos
kilémetros de Sosta.
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El éxito de las tres cooperativas intimamente relacionadas con la
produccién principal y el consumo basico dentro del asentamiento produjo
tres esfuerzos altamente especializados, iniciados en 1946. Uno llamado
STILL, dedicado a la produccién de aceite de hojas de limén y de cidronela,
los cuales se exportaban a los Estados Unidos. Una cooperativa de crédito
emitia préstamos a corto y largo plazos para fines de construccidn; sus
operaciones, que rapidamente se expandieron hacia Ciudad Trujillo
y Santiago, estaban abiertas para todos los inmigrantes en Republica
Dominicana. Otra cooperativa prometia mejores facilidades hoteleras
en Sosua. El acelerado crecimiento de estas cooperativas eran un buen
augurio para el futuro econémico de la comunidad.*®

La primavera de 1947 trajo a Sosta el tltimo grupo de consideracién
de refugiados, cerca de 90: doce familias alemanas que residieron por
largo tiempo en Shanghdi. Representativos de este grupo eran los Erich
Benjamins, cuyos hijo e hija habian nacido en China durante los ocho
afios que alli permanecieron. Los Benjamin, junto a las demds familias
procedentes de Shanghdi, experimentaban cierta sensacion de satisfaccion
social y de determinacién econémica, de las que carecian muchos de los
refugiados solteros. Décadas mas tarde, un alto porcentaje de integrantes
de aquel contingente de Shanghdi, podria ser encontrado en Sostia més
facilmente que los de otros grupos.*

Después de siete afios, con tantos administradores, varios cambios de
politica,lallegadaysalida de muchosrefugiados, y otros factores que habian
contribuido al descontento y la friccién en el manejo del asentamiento,
Sosua logréd su primer administrador oriundo de alli. Se trataba de Alfred
Rosenzweig. Sus catorce afios de servicios —todo el periodo restante de
la Era de Trujillo— atestigua su aceptacién ante DORSA y su estabilidad
dentro del asentamiento.

Rosenzweig trajo mas que persistencia en supuesto, pero ni sus
destrezas administrativas y comerciales ni su historial urbano —habia
abandonado una factoria textil en Graz— le fueron de utilidad a su llegada
a Sosua. Sin embargo, resulto tan adaptable como enérgico. En cuestion de
meses se casé con una colega refugiada, Hana, nacida en Praga, que habia
viajado primero a Inglaterra y luego hacia Sosuia. Los Rosenzweig ocuparon
un hogar a una milla aproximadamente del Batey. Tenia dos habitaciones
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con cocina y terraza-comedor, bastante coémoda. Alfred se concentré en la
ganaderia, atendia sus vacas y cultivaba vegetales. Hana le ayudaba, hasta
que el nacimiento de su hijo Fritz coloc6 otras responsabilidades sobre
sus hombros. La casa, la familia, el trabajo, todo marcaba los Rosenzweig
como una comun familia de refugiados en Sosua.

Después de casi dos afios, el buen trabajo de Alfred lo avalé lo suficiente
como para convertirse en un empleado de la DORSA. Como tal, explord
las posibilidades de desarrollar El Choco, una parte agreste y montafiosa
de Sosua. Alli establecié un aserradero, encontrd una fuente de agua,
supervisé la construccion de una estacion de bombeo y la instalacién de
tuberias, asi como la limpieza del bosque y la creacidn de pastos para las
manadas en crecimiento. DORSA reparti6 entre los colonos la tierra asi
puesta en produccién. Toda esta actividad de Rosenzweig, sus planes, su
energia y sus logros, eran observados y apreciados por los directores de
DORSA, especialmente por el Dr. Maurice B. Hexter. No fue una sorpresa,
por tanto, que DORSA lo designara como administrador de Sosta.

Una estadistica dominicana revelaba que de los 705 individuos que ha-
bian llegado a Sosta, casi la mitad ya no estaban alli. Habian muerto 23,
47 vivian en otras partes de la Republica y 262 emigraron del pais. Durante
el mismo periodo de siete afios, 9 hombres de Sostia contrajeron matrimo-
nio con mujeres dominicanas y siete de esas parejas residian en el asenta-
miento. Un viejo problema persistia, al haber mas hombres que mujeres.

En el ambito del trabajo cotidiano, CILCA procesaba enormes canti-
dades de leche; Ganadera crecia libre del apoyo de DORSA; STILL expor-
taba sus aceites de limoén y de cidronela; las cooperativas de Colmado y
sus sucursales tenian éxito, y la cooperativa de hotel recibia creciente nad-
mero de huéspedes. Los trabajadores fabricaban colchones y almohadas,
varios articulos de vestir, objetos de concha de carey, mobiliario y otros
productos de madera. Los experimentos incluian la plantacién de fruta-
les, una parcela de vegetales, cria de aves y un proyecto de alimentaciéon
de ganado.

Fuera de la esfera de trabajo, los colonos tenian acceso a una biblioteca
de cerca de 1,500 volumenes, a muchas revistas americanas, a discos de
musica cldsicay alas actividades religiosas en la sinagoga. El club deportivo
ofrecia futbol, baloncesto, pingpong y badminton, juegos que habian
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estimulado las relaciones entre grupos en varias ciudades dominicanas.
La vida adn era dura en Sosua, pero claramente habia mejorado.*

Seis meses después de la creacién del estado de Israel, un reporte
de DORSA de finales de 1948 expresaba: «Existen ahora alrededor de 300
colonos. Se espera que cerca de 25 familias sean asentadas en Sosta». Esta
limitada prevision se derivé del hecho de que la mayoria de los inmigrantes
judios se dirigirian a Israel. «En consecuencia —el reporte continuaba—, no
podemos predecir ningin aumento en gran escala del trabajo de DORSA.
Seria mejor, por tanto, que planedramos gradualmente la conclusién
de este esfuerzo, surgido en una hora oscura y el cual, actuando bajo el
humanitarismo del presidente Trujillo, ha salvado muchas vidas».* En vez
de rendirse, DORSA entrd en una nueva etapa en sus relaciones con Sosua,
mientras que la organizacidon de Nueva York elegia al activo Dr. Maurice B.
Hexter como su presidente.

En 1949, DORSA, en el proceso de su retirada, deseaba que el Consejo de
Colonos asumiera las responsabilidades administrativas. Asi se estableci6
la Cooperacién de Sosua para hacerse cargo de los asuntos internos, sobre
todo del hospital y de la escuela. Gradualmente asumid la responsabilidad
de sanidad, electricidad, agua y control de malaria. Hacia 1956 ya rentaba
las granjas de DORSA, compraba vacas y expandia la produccién de
CILCA. Cooperacién de Sosua continud siendo lo més importante en la
administracion y prosperidad de la colonia.*

El afio veinticinco de la Era de Trujillo, 1955, designado como el Afio
del Benefactor, gener6 una serie prolongada de actos adulatorios hacia
la figura de Rafael Lednidas Trujillo Molina. Rosenberg, expresidente de
DORSA, anuncié en Nueva York la intencién de la colonia de erigir un
monumento a Trujillo. Un afio después se materializé este propésito, un
monumento excepcional en una tierra que podia entonces contar por
miles los erigidos durante la Era de Trujillo.

Loseventos que honraban al dictadortambién marcaron el decimosexto
aniversario del bien conocido acuerdo de 1940. El Dr. Maurice B. Hexter,
presidente de DORSA, prédigamente alabd a Trujillo, aclamandolo por la
proteccidon constante que habia otorgado a la colonia de Sostia. Hexter
declard que Trujillo habia erigido un monumento indeleble en los corazones
de los hombres. Otro reconocimiento le fue otorgado al hombre fuerte,
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ensalzandolo como «Generalisimo», «Doctor», «Benefactor» y «Padre de la
Patria Nueva». Como expresion publica de su gratitud, DORSA y la colonia
judia develaron el monumento de dos columnas cuadradas de marmol gris
con dos placas de bronce, cada una de las cuales tenia grabado el texto del
primer articulo del acuerdo de 1940, uno en espaiiol y el otro en inglés. El
monumento era doblemente impresionante en su sobria simplicidad y su
expresa sinceridad.*” La ocasién y el monumento honraban al hombre que
habia mantenido firmemente una promesa, el hombre fuerte cuyo apoyo
habia permitido la permanencia de la colonia.

Vistos en retrospectiva, y en relacidon con la mayoria de los asuntos,
los afios de la Era de Trujillo después de la Segunda Guerra Mundial en
realidad representaron una accidn retardataria para DORSA y para el
asentamiento de Sosua. Correspondié a DORSA mantenerse firme en su
compromiso de ayudar y sostener el asentamiento, el que crecientemente
prosperé mediante la combinacién de la produccidn de propietarios de
tierra independientes y del procesamiento y mercadeo asumido por las
cooperativas. Por parte de Trujillo, correspondié continuar cumpliendo
con los términos del acuerdo de 1940.

Al paso de los afios, se produjeron cambios en la posesidn de tierra,
pues, como era natural, las partidas y las muertes de colonos los fueron
imponiendo. Una de las estadisticas periddicas, la de abril de 1958,
indicaba que 32 propietarios tenian una sola parcela, 21 dos parcelas cada
uno, cuatro tres parcelas cada uno y DORSA tenia 19. La mayor parte de
la tierra se dedicaba a la cria de ganado y a la lecheria, y los propietarios
estaban asociados a las dos principales cooperativas: CILCA y Ganadera.
Estos propietarios de tierra en 1958, hombres que habian permanecido
en Sosua entre diez y dieciocho aflos, podian ser considerados como
miembros permanentes del asentamiento.*

Los datos estadisticos vitales de la ultima década de la Era de Trujillo
claramente reflejaban el aspecto humano de este singular y duradero asen-
tamiento de refugiados (ver cuadro 8).
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Cuadro 8. La colonia de Sos(ia, 1952 - Junio 30, 1961

Total al
Afio Llegadas  Nacimientos Muertes Partidas final del
afo

1952 7 1 1 18 181
1953 14 3 1 5 192
1954 13 5 0 7 203
1955 0 4 1 10 196
1956 0 1 3 7 187
1957 0 2 0 5 184
1958 6 12 2 26 174
1959 0 1 1 10 164
1960 0 0 0 9 156
1961 0 0 0 1 155

40 29 9 98

En esta década ninguno de los cuarenta recién llegados podia ser
catalogado como refugiado en el sentido original del surgimiento de
Sosua. El total de los seis europeos que llegaron en 1958 eran parientes
de miembros de la comunidad. Los 18 procedentes de Israel se dividieron
en dos grupos; uno comprendia los que habian fracasado en adaptarse a
la vida israeli, pero que ain deseaban ser colonos, y el otro, formado por
personas insatisfechas con las perspectivas de Israel e imposibilitados
de entrar directamente en las cuotas de inmigracién norteamericanas,
planeaba usar a Sostia como una etapa intermedia, que era lo que haciany
continuaban haciendo muchos (ver cuadro 9).
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Cuadro 9. Destino de los que partian de Sosta, 1952 - Junio 30, 1961

Republica  Estados Puerto

Afio Dominicana  Unidos Rico Europa Lo Eral
1952 13 2 3
1953 5
1954 3 3 1
1955 8 2
1956 5 2
1957 5
1958 4 19 3
1959 8 2
1960 2 7
1961 1
22 54 5 3 11 3

Durante esta década, los Estados Unidos, al acoger el 55 % de los
emigrantes de Sosua, resulté el objetivo principal de los colonos. El clima
politicoylasfacilidades educativas se unian anumerosos atractivos urbanos
y oportunidades econdmicas mas amplias. Para muchas familias, el factor
que inclinaba la balanza a favor de abandonar Sosua era la preocupacion
acerca del futuro de sus hijos, su educacién y perspectivas de carrera.
En grado considerable, Sostia, un asentamiento aislado y asilo seguro
para antiguos refugiados, representaba una experiencia embrutecedora
para una juventud ansiosa y enérgica. Es imposible determinar cuantas
familias se marcharon buscando mejorar las perspectivas futuras de sus
hijos, pero no puede negarse que muchos de esos hijos estaban en edades
criticas de formacién. Algunos se mudaban de Sostia con una sensacion
de que regresaban a casa. Su judaismo probablemente motivé a los que
cambiaron una colonia judia en un pais catdlico por Israel.

Aunque la mayoria de los colonos de Sosta eran originalmente alema-
nes, muy pocos regresaron a Alemania después de la guerra, probablemente
porque compartian el sentimiento de un eminente compatriota. Durante la
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Segunda Guerra Mundial, Emil Ludwig visité Sosda y una vez concluida su
conferencia, le preguntaron: «;Consideraria usted un regreso a Alemania
después que sea vencida?». Sin dudarlo un momento, contestd: «Nunca vol-
veria a un club del cual he sido expulsado».* Sin embargo, para diez de los
colonos alemanes, el llamado de su tierra sin Hitler result irresistible.

Durante la década de 1950, Alfred Rosenzweig, mientras administraba
los asuntos de DORSA, se fue convirtiendo cada vez mas en una persona
politica. Sus contactos con autoridades dominicanas y sus viajes a Ciudad
Trujillo se multiplicaron. A fines de 1952, bajo condiciones excepcionales,
un procedimiento de naturalizacién en masa, en Puerto Plata, le confiri6
la nacionalidad dominicana a alrededor de 80 residentes de Sosua. *
Rosenzweig, como orador, pronuncié muchas palabras de aprecio hacia
Trujillo. Por cierto, algunos habitantes de Sostia sostenian que Rosenzweig
se habia unido a las autoridades dominicanas para organizar la ceremonia
en un esfuerzo de dar a Trujillo una publicidad favorable. Se rumoraba
que, interrogado sobre qué podia hacer Trujillo por los colonos, habia
replicado: «Hacernos dominicanos».

Un suceso de 1957 ilustra mas completa y claramente el aspecto po-
litico de Rosenzweig. Un dia, a fines de abril, el administrador de Sosua
fue llamado a la capital por el asistente de Trujillo, Manuel de Moya. Alli
Rosenzweig fue instruido para dirigirse a Barahona, un distante pueblo
costero en la parte suroeste del pais. En Barahona, donde Trujillo aguar-
daba a bordo de su yate, Rosenzweig se enter6 de que habia sido «elegi-
do» para un puesto en la Cdmara Baja del Congreso, que antes habia ocu-
pado el diputado Polibio Diaz. Esta caprichosa ocurrencia del dictador,
por la cual Rosenzweig se convertiria en el primer judio miembro del
Congreso dominicano, sucedi6 justamente en el momento en que una
delegacion de congresistas americanos no oficial, formada por cuatro
hombres, todos judios, visitaba la tierra de Trujillo. Los cuatro crédulos
visitantes ayudaron a Trujillo a aprovechar publicitariamente al maxi-
mo, tanto en el pais como en el extranjero, aquella «eleccién». Alrededor
de dieciocho meses después, un dia se le avisé a Alfred Rosenzweig que
ya no era diputado. El mismo hombre que lo habia hecho «diputado» lo
habia eliminado como tal. Mientras tanto, las semanas que se dedicé a
asuntos politicos habian intensificado esa inclinacién de la naturaleza
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de Rosenzweig. No se opuso a la ereccién del monumento a Trujillo en
Sosta en 1958.%#

Los asuntosinternos de Sosta tipificaban crecientemente a Rosenzweig
como una persona opuesta a los deseos de numerosos colonos. Se le acusé
de ser dictatorial y de tener favoritos que recibian tierras adicionales.
Bajo la superficie aparentemente serena de su administracién de DORSA,
Rosenzweig se enfrenté a dos elementos hostiles: los dominicanos que
detestaban su subordinacién a la dictadura, la cual estaba siendo atacada
tanto en el pais como en el extranjero, y los colonos que deseaban una
relacién apolitica entre la colonia y la Reptblica Dominicana, y un ejercicio
mas democratico dentro del asentamiento.

Mientras los sucesos se acumulaban —la abortada expedicién rebelde
de junio de 1959, la carta pastoral condenatoria leida desde los pulpitos
catdlicos a principios de 1960, y la ruptura diplomatica y las sanciones
econdomicas adoptadas por la Organizacién de Estados Americanos
(OEA)—, Trujillo se aferrd a todo y a todos los que pudieran auxiliar su
supervivencia. Corrieron rumores, recordados por mas de un refugiado,
de que Trujillo abrigaba entonces la siguiente secuencia de pensamientos:
1) Los judios tienen mucha riqueza y gran poder en los Estados Unidos;
por tanto, un judio podria hacer algo por €l en relacién con la actitud
del gobierno americano; y 2) Rosenzweig deberia ser capaz de facilitar
la compra de armas por parte de Trujillo y ayudar a terminar el boicot
de los Estados Unidos. Tales conclusiones, si realmente se tomaron en
consideracién, se apoyaban en premisas incorrectas, la menor de las
cuales no era la impotencia de Rosenzweig. Mientras tanto, un insalvable
cisma separaba mas y mds a los dominicanos y a Trujillo.

El 30 de mayo de 1961, el asesinato de Rafael L. Trujillo finalizé una
Era, tanto para la Republica Dominicana como para la colonia DORSA
en Sosua. El asentamiento se balance6 entre un accidentado pasado y un
incierto futuro. En el transcurso de sus veintiin afios, habia enterrado a
36 de sus refugiados. Solo 50 de los 130 nifios nacidos alli permanecian
en Sosuia, pero mas del 28% de las 154 personas establecidas en1961
eran menores de 16 afios. Era concebible que el pequefio asentamiento
pudiera sostenerse indefinidamente. Sin embargo, la muerte del dictador
demostré que el futuro diferiria del pasado. Aquellos que habian convivido
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armoniosamente e incluso cooperando con las autoridades dominicanas
durante la Era de Trujillo, se convirtieron en sospechosos. Nadie en Sosta
habia contribuido mas a esto que Alfred Rosenzweig. Consciente de que
el odio de los dominicanos hacia su persona ponia su vida en peligro, y de
que su continua presencia solo podia estorbar las relaciones de DORSA y
de la colonia con el cambiante escenario politico, renuncié y emigré hacia
la Florida.

A mediados de 1961, beneficiados por todas esas millas que separaban
a Sosua de la capital, azotada por la guerra, y que una vez mas ostentaba
el nombre de Santo Domingo, los refugiados veteranos que habian
sobrevivido tanto al dictador europeo del cual habian huido, como al
dictador dominicano, cuya busqueda de una imagen humanitaria habia
sido su salvacién, abrigaban esperanzas de Santo Domingo, de Nueva York,
de Washington, pero ain mds importante, de si mismos.
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CAPITULOVI
SOBRE MITOS
Y PROPAGANDA

El arte de la propaganda era conocido desde hacia mucho por Trujillo,
y requeria la exageracion de la realidad, por muy pequefia que fuera,
pero no la fabricacién de lo totalmente inexistente. Ciertas trampas de
la democracia ayudaron a convencer a muchos extranjeros, politicos y
ciudadanos privados, para que aceptaran sin criticas su dictadura. Las
indicaciones de avance econdmico, tales como la reconstruccion de la
capital, mejoramiento de muelles, construccién de carreteras y puentes,
y la bienvenida ofrecida a la inversién privada, animaron a muchos a
ignorar la completa miseria que sufrian tantos dominicanos. De la misma
forma, operando desde la realidad del pequefio asentamiento en Sosua, y
de la favorable publicidad que su acogida de refugiados habia generado,
Trujillo supuso que podia adornar su limitado humanitarismo y cosechar
recompensas incalculables en el mundo de las relaciones ptblicas. Si Sosta
servia de ejemplo, el gesto importaba, no el resultado. Escoger el momento
oportuno resultaba importante, y si era considerado generosisimo por
solo realizar la oferta, materializada o no, entonces, s;por qué no hacer
mas gestos libres de costo? Multiplicando palabras de bienvenida a los
refugiados del mundo, podria ampliar su propia imagen en el extranjero.
Durante mds de una década, Trujillo, de manera intermitente, exagero las
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semillas de la verdad en relacién con los refugiados, e inaugurd un nuevo
aforismo: el de que las palabras eran mds convincentes que las acciones.

En junio de 1940, una combinacién de circunstancias en Europa, la
Reptblica Dominicana y los Estados Unidos hizo posible la explotacién
del tema de los refugiados por Trujillo. Cuando las tdcticas de guerra
reldmpago de los nazis predijeron la prematura caida de Francia, DORSA
tenia 37 refugiados en Sosta y el optimismo, especialmente el expresado
por el Dr. Rosen, era elevado. Mientras se aproximaba la celebracién
de una reunién de DORSA en Nueva York, Rosen cablegrafié que «como
resultado de la gran hospitalidad de la Republica Dominicana, podria
tomar inmediatamente 500 jévenes para ser entrenados, siempre que se
pudieran asegurar $130,000 adicionales para los gastos, y 500 nifios de
menos de 16 afios, de ambos sexos, con financiamiento adicional de $1
00,000». En menos de una semana, Trujillo cablegrafié a Rosenzweig:
«He recomendado al Gobierno dominicano... un plan... ofrecer asilo... a
varios nifios, hombres y mujeres jévenes... en Sosua...».! La propuesta de
Trujillo, evitando estudiadamente cualquier compromiso financiero, no
solo duplicaba de manera innecesaria la propuesta de DORSA, que ejercia
con ella su derecho bajo el acuerdo de enero, sino que también estaba
inspirada por la accién de DORSA. Quiza la idea ayud6 a ambas partes:
a DORSA, para obtener fondos y publicidad favorable, y a Trujillo para
conseguir expresiones de gratitud. Sin embargo, como fue mencionado
antes, el experimento con un pequeflo nimero de jovenes para ser
entrenados en Sosua resultd en fracaso. Por otro lado, Trujillo nunca hizo
que su propuesto plan fuera adoptado formalmente por el Gobierno con
la publicidad suficiente para él.

A mediados del otofio de 1940, otro gesto dominicano se relaciond
con los refugiados europeos ansiosos de dejar el continente. En esa
época, el Lic. Julio Ortega Frier, quien habia ayudado a la formulacién
del acuerdo del pasado enero, era huésped de Rosenzweig, presidente de
DORSA, durante su estancia en Nueva York. Alli anuncié el proyectado
asentamiento de catélicos austriacos en la Reptblica Dominicana, bajo las
mismas condiciones de los judios centro-europeos, que sumaban entonces
alrededor de 170 en Sosta. Nada surgi6 de esta oferta, pero un afio después,
esta empresa austriaca emergid, presumiblemente por la intervencion
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personal del archiduque Otto de Austria. Numerosos obstaculos, entre
ellos el problema de las visas y del embarque, obstruyeron su realizacién.
Un cierto cardcter nebuloso marcé el asunto, el cual estuvo acompafiado
de muy poca publicidad y de resultados nulos.?

A mediados de 1942, Trujillo, sin ruborizarse, a veces se ensalzaba a si
mismo y luego hacia cosas que animaban a otros a amontonar alabanzas
sobre él. Aunque el acuerdo de DORSA con la Republica Dominicana
fue un asunto de muy poca importancia, dado el clima de tiempos de
guerra que influia en las relaciones de Estados Unidos con la Republica
Dominicana, Trujillo, al recibir las credenciales del ministro americano,
Avra M. Warren, no obstante declard: «La existencia en nuestro pais de la
colonia de Sosua, cuya tierra fue cedida por mi para esos fines benéficos, es
un ejemplo practico y una manifestacién elocuente de nuestros profundos
sentimientos humanitarios».®

Seis semanas después, el ministro Warren presidia la ceremonia
académica, en la cual el grado honorifico conferido a Trujillo le honraba
principalmente en razén del acuerdo con DORSA y del asentamiento de
Sostia. Aunque la mencién alababa a Trujillo por logros relacionados con la
educacioén, construccion de autopistas, desarrollo del comercio, creaciéon
de un banco nacional, etc., fue su oferta de «un hogar en la Republica
Dominicana para 100,000 refugiados» lo que habria impulsado a Lean Falk
Jr., el reciente presidente de DORSA y miembro directivo de la Universidad
de Pittsburgh, a recomendar que este centro de estudios concediera al
dictador un Doctorado Honorario.

En Ciudad Trujillo, donde el suceso asumié enormes proporciones,
preparadas por y para el vanidoso hombre fuerte, la ceremonia adquirié
matices de espectaculo, con la asistencia del cuerpo diplomatico, el
rebafio de funcionarios oficiales cumplidores de su deber, la subordinada
comunidad académica, y otros, incluyendo representantes de los medios
de comunicacién. Para completar todo esto, una publicacién bilingiie de
80 paginas inmortalizé el evento. Trece afios después, esta ceremonia
fue aclamada como un hito en la historia de la Universidad dominicana.*
En cierto sentido, se trataba de reciprocidad académica, ya que el grado
dominicano otorgado en 1941 a Rosenberg, abri6 el camino para el grado
americano de 1942 otorgado a Trujillo; pero fue totalmente desigual
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la publicidad y la imagen humanitaria que lanzé Trujillo a la luz de la
publicidad masiva que se generd, lo que le permitié subrayar el honor
que le confiriera una importante universidad extranjera por medio de un
funcionario americano de alto nivel. Los elogios que algunos le propinaban,
como Falk y la DORSA por ejemplo, Trujillo los exageraba.

A pesar del hecho de que no se habian obtenido resultados mediados de
1940 con el oportunista proyectos con jovenes, Trujillo, dos afios después,
amplificé el mismo recurso. Al mes de haber recibido el honor académico,
ofreci6 ayuda y proteccién a 3,500 nifios europeos, entre las edades de 3y
14 afios.

El ministro de Relaciones Exteriores, Despradel, al discutir esta oferta
de Trujillo con el ministro Warren expresd, segiin palabras de Warren, que
el «gobierno lo que pretende es hacer un gesto, pero no contempla ningin
arreglo practico». En la misma época, la situacién de los nifios europeos
habia hecho surgir otras ofertas de hospitalidad: Estados Unidos, 5,000;
Argentina, 1,000; Canadd, 500 y Sudafrica, 250. Trujillo hasta ofreci¢ fletar
un barco para traerlos a la Republica Dominicana. Esta generosa ocurren-
cia fue hecha a través de canales diplomdticos al mariscal Henri Philippe
Petain, jefe de Gobierno de Francia en Vichy. Enseguida, la Universidad de
Nueva York, aparentemente actuando por reportes publicados en los pe-
riddicos locales, se apresurd a expresar gratitud a Trujillo por su perspica-
cia y filantropia. Sin embargo, la ocupacién de Africa del norte por tropas
de las Naciones Unidas bloqueé los arreglos para sacar los nifios de Fran-
cia. No se fleté ningin barco, y en realidad no hubiese habido ninguno dis-
ponible, aun haciéndose el esfuerzo. De esta manera, Trujillo no tuvo que
utilizar ningtn dinero de su propio peculio. Cuando Reynolds Packard lo
entrevisto, Trujillo hasta magnificé su voluntad de acoger de 3,000 a 4,000
de las victimas, que nunca llegaron. Como sefial de su humanitarismo, in-
sistia, en momentos en que la poblacién de Sosua no llegaba a quinientos
individuos, que la colonia contaba entonces «con mas de quinientas fa-
milias».® El uso de los refugiados por parte de Trujillo como juego de pro-
paganda unia esperanzas irrealizables a realidades amplificadas. En tiem-
pos tan lamentables, el publico creia las buenas noticias que él inventaba.
Desafortunadamente, los periodistas parecian estar tan satisfechos con las
perspectivas de su humanitarismo, que ni investigaciones subsecuentes ni
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reportajes revelaban lo hueco de la mayor parte de lo que el dictador ex-
presaba sobre los refugiados. Este habil dictador reiteradamente embaucé
a un publico emotivo, crédulo y distante.

El progreso de la Segunda Guerra Mundial afectd el problema de
los refugiados y las relaciones dominico-americanas. La entrada de los
Estados Unidos en la guerra detuvo el flujo de refugiados, frustrando
las calidas esperanzas de DORSA. Al mismo tiempo, la preocupacion de
la estabilidad politica y la seguridad militar en el Caribe en tiempos de
guerra hizo a Trujillo mas agradablemente aceptable que nunca para los
Estados Unidos. Sin embargo, la fructifera ofensiva en Africa del norte y
el relajamiento del dominio de Hitler sobre Francia revirtieron tanto la
situacién militar que Washington no siguié considerando al Caribe como
una regién amenazada. El cambio de circunstancia, a su vez, permiti6 que
los Estados Unidos reevaluaran al régimen de Trujillo, degradandolo de
aliado indispensable a estorbo politico. Una de las primeras indicaciones
de esa transformacién vino en un despacho del embajador Ellis O. Briggs.
Desde Ciudad Trujillo, escribi6: «A pesar de la dedicacién de Trujillo
y su Gobierno, internacionalmente, al principio de la libertad, justicia
y democracia, su administraciéon del pais muestra un cinico desprecio
a la mayor parte de esos principios. Su régimen es un negocio operado
principalmente para su personal enriquecimiento, el de sus parientes y
satélites. Su ambicién causa el empobrecimiento de los dominicanos,
econdmica y moralmente. La vanidad del dictador, que no pocas veces
dicta el curso de sus acciones, es colosal».'

Meses después del dltimo disparo de la Segunda Guerra Mundial,
cuando el embarque se convirtié en un problema menor y los refugiados
en uno mayor, Trujillo se aprovech6 de la temporada festiva judio-cristiana
de diciembre para ofrecer a la Republica Dominicana como refugio
para todas las personas amenazadas a causa de persecuciones raciales,
religiosas o politicas. La embajada dominicana en Washington publicé la
propuesta, que el Benefactor exagerd el establecer un Comité Nacional
Pro-Inmigracién Hebrea, compuesto por seis hombres distinguidos.
Su presidente, y unico miembro hebreo, Haim H. Lépez-Penha, era un
prospero residente de Ciudad Trujillo. Otro miembro del Comité era el
entonces omnipresente ayudante del dictador, el espafiol republicano
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José Almoina. Este gesto impresioné a muchos en virtud del Decreto
No. 321.3, que creaba el Comité, publicado en la Gaceta Oficial y con su
eventual introduccién en la Coleccion de Leyes Dominicana. Un educador
hebreo en Nueva York rapidamente se adhirié a la propuesta y sugirié que
con $20,000,000 podrian asentar a 20,000 judios y a sus familias «en ricos
terrenos virgenes de la Reptblica Dominicanax.’

Nada sustancial se derivé de la publicidad, del decreto y del Comité o
de cualquier otro aspecto de este gesto de Trujillo, pero aun asi el asunto no
habia llegado a su final con respecto a la utilidad de la propaganda. En una
de las primeras reuniones organizadoras de las Naciones Unidas en Lon-
dres, el representante dominicano informé de la intencién de su pais de re-
novar su invitacidon de antes de la guerra a los inmigrantes hebreos. Andrés
Pastoriza anuncié un objetivo inmediato de 25,000 inmigrantes, mientras
reiteraba la aspiracién de llegar a un total de 100,000, planteamiento que
habia sido atacado criticamente hacia mucho por el estudio Brookings.?

La DORSA y su acuerdo de 1940 con el Gobierno dominicano desempe-
flaron un persistente papel en los asuntos entre Estados Unidos y la Rept-
blica Dominicana, a veces en desacuerdo con la politica americana en rela-
cién con Trujillo. El dictador, por ejemplo, durante la prolongada campafia
presidencial de 1944-1947, habilmente usé el tema de los refugiados en fun-
cién de su aparente humanitarismo. En esa época, la embajada de Esta-
dos Unidos en Ciudad Trujillo bloqueaba la ayuda americana, tanto privada
como empresarial, para la campafia reeleccionista del dictador. Desde la
embajada se habia emitido la prohibicién de que los americanos contribu-
yeran a los fondos de la campafia de cualquier partido politico, ni deberian
permitir el uso de sus nombres o el de sus compaiiias para peticiones de
reeleccién. «En resumen —escribié el embajador Briggs a sus superiores—,
estan por primera vez en la reciente historia dominicana declinando in-
tervenir en los asuntos politicos domésticos de este pais».* Aunque DORSA
nunca contribuyé con fondos a la campafia ni permitié el uso de su nombre
para llamados a la reeleccidn, su entusiasmo por recordar los aniversarios
de ese acuerdo permiti6 al dictador «usar» a DORSA para su beneficio en
entrevistas, mensajes al Congreso dominicano, articulos en las publicacio-
nes de la embajada y del consulado general, y en otras formas.
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Apartando la politiqueria dominicana, que después de todo era
espectaculo y fraude en vez de verdadera actividad politica, DORSA recibia
sinceras expresiones de gratitud anualmente. En 1950, por ejemplo,
cuando el asentamiento contaba con una reducida poblacién de alrededor
de 225 colonos, la celebracion del décimo aniversario del Acuerdo DORSA-
Dominicano estuvo fuera de toda proporcién con respecto a la pobre
historia del relativamente minusculo y destefliido proyecto. No obstante,
DORSA envié una declaracién al The New York Times que beneficiaba
la imagen de Trujillo. Las ceremonias que atrajeron a funcionarios de
DORSA desde Nueva York y dominicanos desde Ciudad Trujillo hacia
Sosuia para pronunciar discursos, redundaron en beneficio de Trujillo.
Hasta una delegacién especial de colonos de Sostia, encabezaba por Alfred
Rosenzweig, que visitd a Trujillo en el Palacio Nacional, se convirtié en una
ceremonia de adulacién, aclamacién y apoyo, por las que el dictador tenia
tanta debilidad. Hubiera sido comprensible que la Embajada americana
repitiera su lamento de 1947: «Desafortunadamente, él ha sido capaz, por
uno y otro medio, de persuadir a prominentes americanos y extranjeros,
en publico, en negocios o en su vida privada, para defender su causa y
apoyarlo».l® El otro lado de la moneda sugeria que DORSA divulgaba su
continuada relacién con el Gobierno dominicano para generar opinién
publica, como manera de presionar a Trujillo para que continuara
cumpliendo con el Acuerdo. Si asifuera, DORSA, en beneficio de su colonia,
habia ignorado la actitud serena y correcta expuesta por Washington.

Para completar la imagen favorable dispensada a Trujillo por DORSA y
los colonos de Sosua, estaban las palabras de conscientes propagandistas
de los refugiados en el pais y en el extranjero, como Joseph Francis Thor-
ning. En el mismo estilo adulatorio, un panegirico dominicano en alaban-
za al humanitarismo de Trujillo se referia a la colonia de Sostia como: «Un
triunfo mas para la crénica dorada de los logros de Trujillo».!! Como quiera
que esto no fue un factor primordial para la mitigacién de las desgracias
de los refugiados, ;podia un conocedor y cinico dominicano haber querido
decir realmente que Sosua constituia un triunfo en el campo de las relacio-
nes publicas para Trujillo?

Con el tiempo, los hechos se empafiaron con distorsiones y exagera-

ciones en relacién tanto al nimero de refugiados como al alcance del éxito
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en Sosua, a la vez que surgian dramaticos anuncios de nuevos proyectos
con refugiados. En el transcurso de su campafia para su cuarto periodo en
la presidencia, a Trujillo se le acreditaron cosas que no realizd. El discurso
de su campafia también pintd el experimento de Sosuia con un ideal tinte
rosado. Dos dias después de su triunfo, en una eleccién en la cual no tenia
oponentes, Trujillo anunci6 un nuevo plan para asentar de cinco a diez mil
personas desplazadas de Yugoeslavia. Su anuncio tenia doble intencién:
rescatar a los anticomunistas y asentarlos cerca de la frontera haitiana.
Como ningun yugoeslavo aparecio, no se pudo asegurar ninguna parte de
la frontera. Algo mas tarde, en 1947, cuando la poblacién de Sosuia era me-
nor cuatrocientos colonos, un érgano propagandistico oficial de la Emba-
jada dominicana en Washington public6 un reportaje que presentaba a la
colonia como solucién al problema de los refugiados. Siete afios después
de la fundacién de la colonia, cuando su poblacién no llegaba ni al 50 %
de los 100,000 inmigrantes que Trujillo habia proclamado que resultarian
bienvenidos, su mensaje anual al Congreso continuaba enfocando especial
atencién hacia Sosta.*

Después de la guerra, los gestos de Rafael L. Trujillo a nombre de los
refugiados parecian oscilar entre la preocupacion acerca de los hebreos,
que lo identificaban con el asentamiento de DORSA en Sosua, y la atencién
a las Naciones Unidas y otras agencias internacionales, que se inclinaban
hacia las necesidades de la nifiez. Una visita efectuada a mediados de junio
de 1948 a Ciudad Trujilloinclind la balanza, una vez mds, a favor de los nifios.
Se trataba de que el dictador informé a Mrs. Oswald B. Lord, presidente
del Comité Norteamericano del Fondo Internacional de Emergencia para
los Nifos, que su gobierno estaba dispuesto a recibir, alojar y educar a
varios miles de nifios europeos. Dos meses después, en una comunicacion
dirigida a esa misma organizacidn, ofrecio, especificamente, alojamiento
en San Cristébal para 2,000 nifios. Su embajador ante las Naciones Unidas,
Enrique de Marchena, trasmitié personalmente la oferta al secretario
general, Trygve Lie, anadiendo que la escuela-dormitorio para los nifios,
valorada en $400,000, ya se encontraba lista y estaria disponible tan pronto
las Naciones Unidas pudieran trasladarlos a Republica Dominicana. Aun
mads, de acuerdo con De Marchena, una estructura doble para alojar otros
2,000 niflos desamparados se encontraba en construccién. Como para
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subrayar que no existia en Trujillolandia discriminacién en relacién con
la raza o la religion, el diplomatico se identificé a si mismo como «de
extraccidn sefardita judia, mulato y catélico».® Esta oferta, se le recordé
al mundo, se identificaba con la interminable historia de palabras muy
generosas y acciones predominantemente estériles.

Por los afios 1950, la campafia anticomunista de Trujillo, ligada al tema
de los refugiados, mostrd signos de avances. En 1945-1946, cuando los
Estados Unidos se desembarazaban de la calida aceptacién previamente
otorgada a Trujillo, este habia enarbolado repetidamente el calificativo de
«comunista», pero sin resultados. Como los Estados Unidos no tenian una
perspectiva similar, diplomaticos americanos moderados reconocieron
la tendencia de Trujillo de catalogar a todos y cada uno de sus oponentes
politicos como comunistas, lo que en realidad era un estigma difamatorio.
Sin embargo, a raiz de la crisis de Berlin en 1948 y la intensificacion de la
Guerra Fria entre Estados Unidos y Rusia, el anticomunismo de Trujillo lo
fue haciendo simpdtico a cada vez mas politicos americanos.

James N. Rosenzweig, en un escrito que le envié al dictador, en la épo-
ca del décimo aniversario del acuerdo DORSA, unié dos temas que Trujillo
consideré apropiados para explotar durante la mayor parte de la década.
Después de formular su frecuentemente expresado aprecio, esta vez con
las palabras: «El Gobierno y los habitantes de la Republica Dominicana
han actuado de acuerdo con esta Carta Magna de libertad humana en su
tratamiento para con nuestros colonos», Rosenzweig afiadié: «<Nos hemos
enterado, horrorizados, de la actual persecucién de judios detras de la
Cortina de Hierro».* Trujillo tenia atn otra razén para utilizar a los judios
como victimas del comunismo. A mediados de 1950, la resistencia ameri-
cana al ataque comunista de Corea del Norte contra Corea del Sur le brindé
a Trujillo la oportunidad de mejorar su posicién frente a Washington. De
la misma manera que el fascismo y el problema de los refugiados habia
unido una vez en armonia a Trujillo, los Estados Unidos y DORSA, parecia
que una década después el comunismo produciria un resultado similar.

La asuncién por parte de Trujillo, en diciembre de 1952, de las
funciones de representante dominicano ante las Naciones Unidas permitia
muchas interpretaciones. En el aspecto privado, posiblemente extrafiaba
la vida regalada que se llevaba en Nueva York. Desde el punto de vista
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politico doméstico, se sentia seguro en cuanto al manejo de los asuntos
presidenciales por su hermano Héctor. Ahora, desde el punto de vista
internacional, una serie de objetivos requerian su atencién. Casi desde
la renuncia de Hull (1944) y la muerte de Roosevelt (1945), las relaciones
dominico-americanas se habian agriado. El dictador no habia triunfado en
el cultivo de la amistad de los embajadores Briggs, McGurk y Butler ni de los
secretarios de Estado Stettinius, Byrnes, Marshall y Acheson. Sin embargo,
consciente de la victoria del Partido Republicano en las elecciones, del
apaciguamiento del conflicto coreano y de la postura anticomunista del
entrante secretario de Estado, John Foster Dulles, pensaba que podia
cortejar a la administracién Eisenhower con renovada esperanza de éxito.
Ademas, desde su base diplomatica en Nueva York, tendria la oportunidad
de expresar vigorosa y simultdneamente su anticomunismo en dos planos,
en las Naciones Unidas y en la prensa americana.

Inmediatamente después de su llegada a Miami, Trujillo enarbolé la
consigna anticomunista y antiadministraciéon de Truman, al declarar: «No-
sotros no tenemos actualmente problemas comunistas, y probablemente
nunca los hubiéramos tenido si no hubiese sido por los lideres prosovié-
ticos de otros paises y por Spruille Braden, en 1945». Expuso muchos de
sus planes futuros en el Hotel Mayflower, de Washington, en la ocasién en
que invité a generales americanos a cenar y en conversaciones con varios
miembros republicanos del Congreso. Entusiasmé a su naturaleza vanidosa
oir al presidente de la Suprema Corte de Justicia de los Estados Unidos, Fred
M. Vinson, brindar por él «como uno de los pocos hombres que habian te-
nido el privilegio de iluminar el mundo con la antorcha de la civilizacién,
como hizo Washington en los Estados Unidos, para asegurar el bienestar,
progreso y prosperidad de sus ciudadanos».’* En los momentos iniciales de
la administracién de Eisenhower, estas y otras actividades sugerian que los
acercamientos diplomaticos habian sido superados y que la estrella de Tru-
jillo de nuevo tomaba un giro ascendente en los circulos oficiales.

Tras las primeras acciones del nuevo acercamiento con la alta jerar-
quia americana, Trujillo lanzé su campafa anticomunista y projudia a las
cuarenta y ocho horas de su llegada a Nueva York. Por medio de la prensa,
ofreci6 a la Republica Dominicana como refugio para los judios que huian
de la persecucion desatada detras de la Cortina de Hierro. Al mismo tiem-
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po, declard que elevaria el problema del antisemitismo soviético ante el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, solicitando a dicha organi-
zacién ayuda para las victimas de los soviéticos. Enseguida, el presidente
de DORSA visité a Trujillo en la suite que ocupaba en el Hotel Plaza y lo
felicité por su noble actitud en relaciéon con los judios. El ampliamente
leido columnista Cholly Knickerbocker, por su parte, ensalzé a Trujillo por
su lucha contra el comunismo y su deseo de liberar a los judios persegui-
dos. Como para robustecer sus ultimos pronunciamientos en favor de los
judios, el dictador anuncié publicamente la formacion, en Ciudad Trujillo,
de un comité prohebreos perseguidos por el comunismo, que presidiria
¢él mismo. Entre los cinco miembros del comité estarian Manuel de Jesus
Troncoso de la Concha y Haim Lépez-Penha, miembro de la comunidad
judia en la capital dominicana que no era extrafio a los ardides politicos de
Trujillo, segtin se habia hecho ya costumbre. El futuro catalogaria a este
comité como otro juego de publicidad, entidad que duplicaria al inttil Co-
mité Nacional para Inmigracién Judia de 1945. Durante un apresurado via-
je a Washington, informo a la prensa: «He conversado con Foster Dulles,
como siempre, en contra del comunismo», y regres6 a Nueva York, donde
continud presentandose en su papel de humanitario.!

Tiempo después declard que la Reptiblica Dominicana recibiria 25,000
judios perseguidos, y el Dia de la Independencia Dominicana, el 27 de
Febrero, el tema de los refugiados emergi6é de nuevo. Su hermano Héctor
hablaba al Congreso de «la préspera colonia de Sostia», y el Benefactor,
por su lado, era el centro de la atencién en Nueva York, donde, a nombre
de DORSA, Rosenzweig le entregd un pergamino en reconocimiento a sus
servicios en favor de los judios perseguidos. Un mes después, reportando
desde Sostia, Herbert L. Matthews declard: «Esta pequefia colonia de
refugiados se ha ganado una fama en el hemisferio occidental mucho
mayor que su tamafio o importancia». El periodista podia muy bien haber
tenido en mente utilizar la publicidad acerca de Sosta, generada por
Trujillo y DORSA, para beneficio propio. Durante los restantes afios de la
dictadura de Trujillo, no se reportaron registros de la llegada de judios a
Sosuia desde detras de la Cortina de Hierro. Sin embargo, como forma de
recordarle al mundo que las puertas dominicanas estaban abiertas a todos

183



C. HARVEY GARDINER

los oprimidos del mundo, el dictador declaré solemnemente que su pais
recibiria de 20,000 a 25,000 victimas de la persecucién comunista.

Durante el periodo Nueva York, el tamafo de la comitiva de Trujillo,
que muchos llamaban guardaespaldas, sus actividades en las Naciones
Unidas y su mania por la cobertura de prensa atrajeron la atencién
de hombres y grupos que, a su vez, indujeron a Trujillo a expresar mas
propuestas humanitarias. Por ejemplo, la visita del presidente del Comité
Americano sobre Inmigracién Italiana apresurd su anuncio de que la
Republica Dominicana estaba dispuesta a recibir a 100,000 inmigrantes
italianos. De nuevo, ese gran nimero redondo atrajo ain mas publicidad
que los propios inmigrantes. Dos meses después, el dictador agasajé a los
representantes del Comité Italiano de Inmigracidn durante su visita para
estudiar las facilidades y perspectivas que ofrecia el pais. Aun cuando se
anunci6 que se habiallegado a un arreglo, no se realizé ningtin movimiento
organizado de inmigrantes italianos.'® Los meses en Washington y Nueva
York, productivos en cuanto a la favorable publicidad para Trujillo en el
tema de los refugiados, ilustraban la sentencia de que las palabras pueden
hablar mas alto que los hechos.

Ademasdelosinnumerables encomios recibidos en los Estados Unidos,
los cuales sabored con un regocijo especial, su propia prensa estuvo a la
altura de sus usuales normas de servilismo adulatorio. En Ciudad Trujillo,
Ramén Marrero Aristy aclamé el brillante futuro que los inmigrantes
italianos traerian a la Republica Dominicana. Y evocando la importancia
que tenian en Argentina, catalogé a los inmigrantes italianos como los més
deseables que un pais podia obtener. Con la gradual absorcién de 100,000,
declaré: «Trujillo le habria dado al pais el impulso definitivo para ganar un
siglo de progreso en varios anos». Manuel A. Machado Béez consider? las
declaraciones de Trujillo en Nueva York como manifestaciones «una vez
mas del espiritu generoso y humanitario del Benefactor». Lo que Trujillo
habia expresado a favor de los judios se convirtié en «la noble cruzadax.
Otro panegirico que acentuabala causa de los judios fue el de J.B. Lamarche,
quien declaraba que Trujillo habia convertido a la Reptblica Dominicana
en «la tierra de los brazos abiertos».”

No obstante sus ataques contra el comunismo tanto en el pais como en
el extranjero, Trujillo nunca identificé a un solo dominicano con la lucha,
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bajo los auspicios de las Naciones Unidas, contra los comunistas coreanos
y los chinos. Después del armisticio, sin embargo, el dictador abrié sus
puertas y ofrecié completa proteccidn a aquellos prisioneros comunistas
de la guerra coreana que, habiendo expresado su oposicién al comunismo,
desearan trasladarse a Estados neutros. Como su gesto no obtuvo respuesta
y recibié muy poca publicidad, lo repitié. Cuando el presidente Maurice
B. Hexter y otras personalidades de DORSA lo visitaron para ofrecerle su
continuo aprecio y homenaje con motivo del decimocuarto aniversario
del acuerdo DORSA-dominicano, el recuento del dictador, entresacado de
la Conferencia de Evian de 1938, y sus bondadosas palabras para Sosta y
sus colonos, que recientemente habian obtenido la ciudadania dominica-
na, se entrelazaron con otra declaracién acerca de su propuesta de recibir
prisioneros coreanos renegados del comunismo.? Este gesto, que nunca
resultd en la llegada de un solo asidtico, era a la vez la mas extravagante y
la mas segura de todas las ofertas sobre refugiados que Trujillo realizara.
Extravagante en términos de los problemas que se debian enfrentar si se
materializaba: un grupo predominantemente masculino, de tamaifio des-
conocido, sin depuracién en cuanto a sus capacidades ocupacionales y de
tradiciones culturales radicalmente distintas a las de los dominicanos. Y
segura, porque, aunque Trujillo hubiese requerido de las Naciones Uni-
das la cobertura de los gastos de transporte y otros mas, la operacion, de
hecho, requeriria tales sumas que, tomando en cuenta todas las posibili-
dades, nunca se materializaria. La oferta sobre la recepcion de los prisio-
neros de la guerra de Corea constituyd una infecunda complementacién
de su profesado anticomunismo.

A mediados de los afios 50, en parte por un viaje a Europa que recibira
consideracién en otra parte, el interés de Trujillo en los refugiados se
centré de nuevo en el movimiento de grandes grupos hacia Republica
Dominicana. Sin embargo, el amplio plan que habia anunciado en enero de
1955, en la época del decimoquinto aniversario de su acuerdo con DORSA,
comprendia tantas nacionalidades —alemanes, italianos, espafloles y
japoneses— que parecia ser una pieza fortuita de propaganda.

Mientras se afianzaban varias fases del renovado énfasis en inmigra-
cién, continuaba explotando el tema de los refugiados como téctica pro-
pagandistica. La publicidad favorable era muy deseada en razén de que,
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comenzando con la desaparicion de Jestus de Galindez en Nueva York, la
mistica de Trujillo se estaba deshilachando rapidamente en el exterior. El
afio 1957 reflejé sus dos ultimos intentos sobre refugiados, uno de ellos
transparentemente multifacético y colosal.

A raiz de la crisis de Suez de mediados de 1956, la toma del canal
por Nasser y el ataque tripartito, francés, inglés e israeli contra Egipto,
los reportajes anunciaban que los judios egipcios se encontraban en
una situacion tan dificil que deseaban emigrar. Como era de esperar,
Trujillo se aprovechd de la situacién y ofrecié hospitalidad a 5,000
judios egipcios. Bien conocido por no desarrollar sus politicas sin el
expreso tanteo a los probables implicados, o al menos ofreciendo alguna
informacién preliminar, el dictador revelé primero esta propuesta a un
cuarteto de congresistas judios de los Estados Unidos. El nombramiento
y juramentacion del diputado judio Alfred Rosenzweig, programado en
atencion a esos congresistas, fue la oportunidad para anunciar el tema de
los judios egipcios.

Los cuatro sofisticados congresistas, abogados de ciudad y de extrac-
cién judia, fueron los primeros en ser involucrados en una campaifa de pu-
blicidad basada en los refugiados y favorable al dictador bajo ataque. Los
congresistas Herbert Zelenco, Isidore Dollinger, Earl Chudoff y Samuel N.
Friedel, de Manhattan, Bronx, Filadelfia y Baltimore, respectivamente, du-
rante su visita no oficial a Republica Dominicana, fueron ostensiblemen-
te acogidos como huéspedes de la colonia de Sosua. La fuente exacta que
propuso la invitacién permanece en la oscuridad, pero la légica sugiere
que provino de DORSA. Sin embargo, la visita fue conocida con suficiente
antelacion por Trujillo para maniobrar la «eleccién» del diputado Rosen-
zweig y organizar la bienvenida a los congresistas y a sus esposas. Nada
en los antecedentes profesionales ni en las asignaciones de los comités a
los que pertenecia, indicaba que estos cuatro hombres tuvieran: a) conoci-
miento en relacién con la agricultura y la lecheria, fundamento econémico
de la colonia de Sostia; b) experiencias en los asuntos egipcios, y c) viven-
cias en relacién con el régimen de Trujillo. En virtud de la combinaciéon de
su ignorancia con su naturaleza judia, estaban listos para ser explotados,
oropeles perfectos para un digno dictador. Los congresistas se creyeron
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la historia de la eleccién del diputado y se convencieron de que Trujillo se
preocupaba seriamente por los egipcios judios.

A su regreso a Washington, el congresista Zelenko incluyé en el Con-
gressional Record un recuento de su viaje, en el que escribi6 sobre la feliz
y prospera comunidad de Sosua, el cumplimiento por parte del Generali-
simo de promesas hechas en 1940, la «histérica y significativa» juramen-
tacién del diputado Rosenzweig y la oferta de Trujillo de conceder refugio
inmediato en Sosua a 5,000 egipcios judios. Zelenko dijo algunas verdades,
pero todo, aun lo que en aquel entonces era incierto y nunca sucederia, re-
dund6 en crédito para el dictador dominicano. El recuento de Zelenko fue
reproducido en el 6rgano propagandistico de la Embajada dominicana.?

Una palabra bondadosa a favor de Trujillo en esa época era mas que
simple simpatia hacia el tema humanitario relacionado con Sosua, forma-
ba parte de la defensa total al bloqueado dictador. Meses antes, el congre-
sista de primer periodo, Charles O. Porter, de Oregén, habia comenzado
lo que se convirtié en un inexorable ataque contra Trujillo que se exten-
dié por cuatro afios, una de las mas prolongadas y comentadas agresiones
lanzadas nunca por un congresista americano contra un lider extranjero.
La indignaciéon de Porter emanaba, principalmente, del caso Galindez y la
consecuente desaparicion del piloto Gerald Murphy, oriundo de Oregén.
Otros se unieron a Porter en sus esfuerzos por dar a conocer la ruda natu-
raleza del régimen de Trujillo al piblico americano. Articulos y editoriales
condenatorios aparecieron a lo largo de toda la nacién. Esta ofensiva pe-
riodistica, que colocaba a Trujillo una vez més en el papel de monstruo,
asignado con anterioridad por la propia prensa americana cuando la ma-
sacre de haitianos, era reproducida en el Congressional Record.”

Destinado a enconarse en los circulos politicos americanos por afios,
el tema de Trujillo contd, no obstante, con numerosos congresistas entre
sus firmes defensores. George S. Long, de Luisiana, consideraba a Trujillo
«un baluarte vital y necesario contra la intrusion del comunismo ateo». B.
Carroll Reece, de Tennessee, aceptd la declaracion del periodista H. L. Var-
ney de que la prensa liberal americana estaba intentando «el linchamien-
to periodistico de Trujillo». Glenn Cunningham, de Nebraska, respaldd
el criterio de que «el Departamento de Estado, que ha mantenido buenas
relaciones con este profundamente anticomunista y pro-Estados Unidos
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hombre del Caribe, se siente embarazado por el martilleo contra él». En
el Senado, Olin D. Johnston, de Carolina del Sur, resulté ser un confiable
defensor del dictador. En febrero, mientras vacacionaba con su esposa en
Republica Dominicana, recibié un tratamiento preferencial por parte de
una comisién de congresistas y de Trujillo, en calidad de persona que rei-
teradamente habia elogiado las politicas del Generalisimo. Cuatro meses
después, Johnston demostré su constancia, diciendo a sus colegas de Was-
hington: «La Republica Dominicana es nuestra leal amiga, un constante
adversario del comunismo en el Caribe. Representa estabilidad y buen go-
bierno en un area destrozada por la agitacién. Se encuentra confrontada
diariamente con nuevos y falsos cargos desde nuestro medio».*

Mientras estos y otros hombres se oponian al ataque dirigido por Por-
ter, la defensa de Trujillo que hacian frecuentemente apelaba a su aparente
imagen humanitaria. John W. McCormack, de Massachusetts, que conside-
raba al dictador dominicano como uno de los amigos maés leales de los Es-
tados Unidos y que habia recibido una condecoracién de Trujillo, enfatizé
la buena voluntad del dictador en un articulo sobre Sosua, la eleccion de
Rosenzweig y la visita de la delegacién de congresistas judios, el cual inclu-
y6 en en el Congressional Record. El lider mayoritario tenia una voz podero-
sa en la Cimara de Representantes y la Embajada dominicana se apresuré
areproducir su encomio de Trujillo. Otra fuerte voz apoyando a Trujillo era
la del congresista judio Abraham J. Multer, de Brooklyn. Ademas de haber
visitado Sosua, Multer tenia una preocupacioén personal acerca de la vida
hebrea, y su actuacidn claramente excedia la del cuarteto judio que habia
visitado el asentamiento y a Trujillo en la época de la «eleccién» de Rosen-
zweig y de la «invitacién» a los egipcios judios. Multer insert6 tres articulos
escritos por Arthur L. Jacobs, otro visitante de Sosua, en el Congressional
Record. Todo lo que Jacobs habia escrito, incluyendo algunos errores y exa-
geraciones, alababa a la colonia judia y al dictador dominicano. En el de-
bate congresional, la gratitud de los judios por Sosuia, desafortunadamente
parecia extenderse a la totalidad del régimen de Trujillo.”

Cuando el Dr. Maurice B. Dexter, lider de DORSA durante la década
anterior, realizé su decimoctavo viaje a la Republica Dominicana, lo hizo
para asistir a las ceremonias de inauguracién del Centro Comunitario Judio
en Ciudad Trujillo. El dictador haria donaciones por $60,000 a la colonia
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judia. Meses antes, cuando se dio el primer picazo para la construccién del
Centro, Bruno Phillip, un industrial judio de Ciudad Trujillo, declaré: «Los
judios del mundo consideran a este gran estadista [Trujillo] como tnico en
el mundo».

En la inauguracién del Centro Comunitario Judio, el filantropo y
humanista Hexter reconocié el cumplimiento del acuerdo, de dieciocho
afios de antigiiedad, por parte de Trujillo, y agregaba: «Me siento orgulloso
de poder considerarlo mi amigo». Sin embargo, aunque la gratitud de
Hexter hacia Trujillo en la esfera limitada de la vida judia en la Republica
Dominicana reaparecié en el debate congresional acerca de su régimen,
la politica propagandistica que representaba nunca fue ejecutada con esa
intencién. El congresista Multer, que también asistié a la inauguracién
del Centro Comunitario Judio, al dirigirse a sus colegas en relacién con
«el grandioso y benevolente Generalisimo Trujillo» y permitir que sus
expresiones aparecieran en la publicacién de la Embajada dominicana,
se habia dejado llevar por generalizaciones injustificadas con respecto al
tratamiento dado por el dictador a varios cientos de judios.*

Durante los veintitin afios que transcurrieron entre la firma del contrato
de 1940 y el asesinato de Trujillo, nunca ocurrid violacién y mucho menos
repudio de los términos de ese acuerdo. En 1948, James N. Rosenberg,
quien dedic6 la mayor parte de sus 74 anos al servicio humanitario a
favor del préjimo, dijo la verdad cuando declard: «No existen elogios lo
suficientemente grandiosos para las relaciones que hay entre el Gobierno
dominicano y nuestra colonia».?”’ Una década después, el acuerdo atn
seguia intacto y las relaciones se mantenian buenas, pero habian ocurrido
cambios. El monumento en Ciudad Trujillo, regalo de DORSA a la Republica
Dominicana, y el Centro Comunitario Judio, regalo de Trujillo a los judios
de la capital, habian fortalecido y ensanchado los lazos américo-judios con
Trujillo en una época en que el dictador, crecientemente desacreditado a
los ojos del mundo, necesitaba defensores. En consecuencia, cuando el
Dr. Hexter catalogé a Trujillo como «un benefactor no solo para su pais
sino para la humanidad», se implicaba mucho mas que en referencia a la
colonia de Sostia. El uso por parte de Trujillo de las palabras de Rosenberg,
Hexter, Zelenco, Multer y otros americanos judios, y su estratagema de

imponer a Rosenzweig como diputado, convirtieron a esos hombres en
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instrumentos para propdsitos mas amplios del régimen dictatorial. El
humanitarismo de Trujillo en relacién con Sosta, una resaltada, pero
entendible demostracién de generosidad de un hombre egoista, no era el
gesto altruista que tanto él como sus propagandistas tan frecuentemente
describian. El tratamiento de los judios por parte de Trujillo era, en el
aspecto de construccién de imagen, una expiacién parcial por la masacre
haitiana. Fue también un escudo disponible, constante y de significacién
contra la critica dirigida a su régimen. Corto tiempo después de su muerte,
un miembro prominente de la comunidad judia en la capital dominicana
declaré: «Mantuvimos nuestros ojos cerrados. No vimos maldad. No oimos
maldad. Como dicen en su pais: “Nos tomaron el pelo”».2

Por veintiin afios, Trujillo obtuvo una publicidad favorable con
respecto a una colonia de refugiados que nunca visité. El acuerdo de enero
de 1940 impulsé una relacién en la que DORSA, en busca de la seguridad
y el éxito de su proyecto, y consciente de la naturaleza megalomaniaca
del dictador, ayudé a Trujillo en la consecucién de la imagen humanitaria
que ambicionaba. Bastante comprensible fue la ola de publicidad que
cubrié la firma del acuerdo en la capital dominicana: la gran delegacién
de funcionarios de Estados Unidos, que incluia representantes del
Comité Intergubernamental y funcionarios de DORSA, los telegramas y
los reportes entregados a la prensa. En una época en que la oferta de los
100,000 inmigrantes era insuperable, cuando los Estados Unidos buscaba
identificarse con la causa humanitaria y el Comité Intergubernamental
esperaba que el éxito coronara su primer esfuerzo, para cuyo inicio
necesitaba apoyo financiero publico, la publicidad sirvi6 a muchos
propositos, ademas del ensalzar a Trujillo. Sin embargo, el modelo de
publicidad desplegado lo colocé en la posicién principal, a pesar de tener
menos merecimientos. Pocas veces el lider de un pais ha hecho tan pocoy
ha ganado tanta publicidad favorable.

A través de los afos 40 y 50, los gestos humanitarios de Trujillo en re-
lacién con los refugiados que nunca llegaron a su pais recibieron amplia
cobertura. Su control de la prensa garantizaba un flujo continuo de articu-
los y editoriales alabando tan generosas ofertas. Ademds de los servicios
cablegraficos propicios al dictador, El Caribe y La Nacién recibieron cola-
boraciones a favor de Trujillo debidas a las plumas de Manuel A. Machado
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Bdez, Antonio Morales Castillo, J. B. Lamarche, Francisco Prats-Ramirez,
Ramodn Marrero Aristy, Sixto Espinosa Orozco, Pedro L. Vergés Vidal, Ale-
jandro Sux y otros. Durante todos estos afios, la Embajada dominicana en
Washington y el Consulado General en Nueva York produjeron numerosas
publicaciones en idioma inglés, en las cuales frecuentemente se incluian
articulos que favorecian a Trujillo reproducidos del Congressional Record.
En esa publicacidn, el tema de los refugiados y especialmente la historia
de Sosua aparecian repetidamente, a menudo adornada con estadisticas
exageradas, titulares burdamente engafiosos y conclusiones injustifica-
bles. Por ejemplo, los refugiados judios en Ciudad Trujillo, Sostia y el resto
del pais nunca llegaron a tantos como 2,000, pero a menudo aparecia as-
cendian a 4,000. De la misma manera se trato el caso de los judios egipcios,
que no pasoé de ser una oferta; el titulo del articulo en el que aparecié era
«Paraiso proveido a 5,000 judios de Egipto por el Generalisimo Trujillo»,
como si fuera un hecho consumado. En 1956, contando Sosua solo con
alrededor de 200 personas, un propagandista sin titubear declaré: «Este
asentamiento es hoy uno de los m4ds florecientes en el Caribe».”

Ademas de los érganos propagandisticos de la capital, de su embajada
en Washington y de su consulado general en Nueva York, Trujillo usé
agentes de prensa, cabilderos, periodistas, investigadores y abogados
que concebian la propaganda en diferentes formas. Algunos utilizaron
suplementos periodisticos como los del New York Herald Tribune. En Nueva
York, la fuente de la mayor parte de la guerra de palabras de Trujillo, el
Sindicato de Noticias Nacionales, sirvié6 como publicitaria de relaciones
publicas para el Centro Dominicano de Informacién que, a su vez,
funcionaba con los mejores periodistas que el dinero de Trujillo podia
comprar. La Biblioteca del Caribe, un negocio del Gobierno dominicano
en Nueva York publicd trabajos tales como el panfleto The Open Door,
de Harry Klemfuss Jr., y el libro Journey toward the Sunlight, de Stanley
Walker. Ambos escritores eran americanos, experiodistas de la ciudad de
Nueva York. Mientras sus problemas crecian, a mediados de los afios 50,
el dictador sumé a Franklin D. Roosevelt Jr. y Morris Ernst a la lista de
sus colaboradores americanos. Del primero, aprovechaba la influencia de
un nombre carismatico; del segundo, un habil abogado, esperaba ayuda
en el caso Galindez. En resumen, resulta dificil desentrafiar los gastos
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y el personal dedicados a establecer el buen nombre de Trujillo en el
extranjero, pero para esa operacion constante de creacién de imagen el
tema de los refugiados siempre fue una eficaz contribucion.*

Una fabula bien conocida nos recuerda que se puede gritar jlobo!
falsamente y ser creido, pero después nadie lo va a creer. No sucedi6 asi
con el grito jhumanitario! que acompaiié los gestos de hospitalidad de
Trujillo hacia los refugiados en desgracia. Casi una docena de veces hizo
ofertas que nunca resultaron en la llegada de algiin inmigrante refugiado a
Republica Dominicana (ver cuadro 10).

Cuadro 10. Los miticos refugiados de Trujillo, 1940-1957

Afio Categoria Cantidad
1940 Jovenes a entrenar y nifios 1,000
1940 Catdlicos austriacos Desconocida
1942 Nifios 3,500
1946 Judios 25,000
1947 Yugoeslavos 5,000-10,000
1948 Nifios 2,000
1953 Judios 20,000-25,000
1953 Italianos 100,000
1954 Coreanos Miles
1957 Judios egipcios 5,000

En cada caso, aunque los refugiados nunca llegaran, una enorme
publicidad favorable era derramada sobre la imagen del dictador.

Mientras tanto, bastantes refugiados e inmigrantes iban a la Republica
Dominicana creyendo en su campaiia propagandistica.
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y recuerdos de individuos que residieron alli por mas de veinte afios
en el periodo 1940-1961, estd la certeza del Dr. Maurice B. Hexter de
que €l acompafi6 una vez personalmente a Trujillo, quien viajaba de
incégnito por razones de seguridad, de Puerto Plata a Sostia (Maurice
B. Hexter a CHG, Saranac Lake, junio 17, 1976). Esta perspectiva hace
surgir dos preguntas: ;Por qué el aficionado a la aclamacién publica
que a menudo visité a Puerto Plata, Montecristi, Dajabén y otros
centros noroestanos con considerable fanfarria, la evité al visitar a
Sosua? Y ;por qué unos refugiados acogedores inspiraron tal medida
de seguridad como una apresurada visita de incégnito?

En relacién con los esfuerzos propagandisticos de Trujillo, ver Alrnoina
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Sesion, CR,Vol. 103, Pt.10, pp.13406- 13407. Para uno de los suplementos
de periddicos, ver «Dominican Republic Progress Report», NYHT, June
8, 1958, Section 11, 48 pages.
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CAPITULO VII
POLITICAY PRACTICA
EN TRANSICION

En la época en que los norteamericanos eran impermeables a la propa-
ganda de los dictadores europeos, demostraron una susceptibilidad recu-
rrente a los ardides propagandisticos del dictador dominicano. ;Cémo era
posible que una nacién fuera a la vez sofisticada e ingenua ante la arreme-
tida de la propaganda extranjera? La experiencia durante la Primera Gue-
rra Mundial con la propaganda alemana ayudé a endurecer a los nortefios
contra cualquier esfuerzo de Hitler, como lo demostrd la regular y espesa
cobertura de sus periddicos sobre los asuntos nazis. Pero en lo referente
al régimen de Trujillo, no se habia establecido en el publico ni el conoci-
miento nila critica. Ningtin periédico, servicio de cable o emisora de radio
mantenia contacto regular con la Republica Dominicana. Nuevas organi-
zaciones periodisticas carecian aun de los llamados stringers, o sea, infor-
madores locales que periddicamente reportaran los hechos importantes.
Un evento extraordinario podria atraer apresuradamente a un periodista
neoyorkino a la isla, pero un tratamiento tan limitado y esporadico de los
asuntos dominicanos dejaba a los americanos abismalmente ignorantes y
en extremo vulnerables a cualquier propaganda que Trujillo generara. Los
asuntos dominicanos, visualizados como triviales en el &mbito internacio-

nal, constituian un vacio periodistico que Trujillo hdbilmente llend.
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La capacidad del Generalisimo para embaucar al puiblico americano
represent6 una conquista poco usual de una grande y distante nacién por
una mas pequefia. El logro de una prensa favorable en los Estados Unidos,
exaltdndolo como «gran humanitario», era ain méds marcado en razén de
lo persistente que fue su exitosa campafia de creacidon de imagen. A causa
de que muchas de las generosas, aunque vacias ofertas fueron lanzadas en
la ciudad de Nueva York, numerosos reporteros asumieron su veracidad
sin pisar nunca la Republica Dominicana y mucho menos implicindose
en un periodismo de investigacién. Nunca examinaron las posibilidades
de esas grandiosas ofertas a los refugiados. Una lejana y perezosa prensa
americana fue utilizada a menudo por las maniobras de Trujillo.

A mediados de los afios 40, mientras las tensiones entre la guerray la
paz acentuaban la incertidumbre de los refugiados, las relaciones entre
Estados Unidos y los dominicanos también sufrieron cambios radicales.
El embajador Briggs, cuyo temprano reporte sobre un cambio de postura
hacia Trujillo habia sensibilizado a los funcionarios de Washington,
continué martilleando a la dictadura dominicana. Caracterizaba a Trujillo
como «duro, competente, corrupto, rudo e increiblemente vanidoso».!

Tres meses después de concluida la Segunda Guerra Mundial, la
presion que ejercié el hermano del hombre fuerte, Héctor, entonces
ministro de Guerra, sobre los agregados militares y navales de los Estados
Unidos, en la esperanza de que facilitaran municiones a la Republica
Dominicana, ocasiond que se formulara una firme postura anti-Trujillo en
Washington. El Departamento de Estado, al considerar que el potencial uso
de esas deseadas municiones desorganizaria el drea del Caribe, adopt6 una
politica opuesta al embarque de armas y municiones hacia la Republica
Dominicana, por lo que los funcionarios americanos rehusaron expedir
las necesarias licencias de exportacion para el armamento.

El resentimiento dominicano aumenté cuando un memorando auxiliar
detallf las razones para la negativa: 1) La creencia de que las armas podian
ser utilizadas contra los nacionales dominicanos o los vecinos haitianos;
2) la conviccién de que las armas no eran esenciales para la defensa
hemisférica; y 3) el conocimiento de que el suministro de las armas no
conduciria al desarrollo de la democracia y la libertad. Aturdido por esta
cruda condena al régimen, el embajador Emilio Garcia Godoy dijo a los
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funcionarios de Washington que el memorando auxiliar «crearia muy mala
impresiéon en Ciudad Trujillo». Cuando los Estados Unidos rechazaron
el deseo dominicano de renovar el acuerdo para una misién naval en la
republica islefia, las relaciones entre las dos capitales empeoraron.?

El cambiante orden mundial, que alter¢ las relaciones entre los Estados
Unidos y los dominicanos, también marcé la transiciéon de una organizacion
mundial, la Liga de las Naciones, a otra, las Naciones Unidas, asi como
cambios en la posicién de Trujillo en relacién con los refugiados. En los
anos previos a la guerra, la membresia dominicana en la Liga, que databa de
1924, nunca influyé de manera determinante en la politica extranjera de su
gobierno. Mientras los Estados Unidos permanecieran sin ser miembros y
los intereses principales del Estado del Caribe gravitaran hacia Washington,
el pequefio pais actuaba como miembro indiferente de la organizacién
de Ginebra. Nunca en los afios anteriores a la Conferencia de Evian, que
habia sido convocada por Estados Unidos, no por la Liga, la Republica
Dominicana habia expresado seria preocupacion por los problemas de los
refugiados europeos. Pero el interés de Trujillo en esos asuntos después de
la Conferencia de Evian sirvié simultaneamente a varios propdsitos: como
correctivo para la mala imagen que le habia conferido la masacre haitiana,
como evidencia de la cooperacién con la administraciéon de Roosevelt en
un periodo de creciente crisis internacional y, quizds de manera marginal,
como acercamiento para fortalecer la economia dominicana.

Sin embargo, al prolongarse y expandirse la guerra se paralizaron
de tal forma las perspectivas del Comité Intergubernamental sobre
Refugiados (IGCR) que se estim6 deseable su reorganizacion. Después de
agosto de 1943, su mandato fue extendido, sus funciones ampliadas, sus
responsabilidades financieras aumentadas y sus miembros incrementados.
En el futuro, el problema global de los refugiados europeos seria su
preocupacion, incluyendo los europeos en Shanghai.?

La terminacién de la guerra y el surgimiento de las Naciones Unidas
originarian una nueva organizacidn en reemplazo del remodelado IGCR.
Sin embargo, antes de que fuera sustituido, el 30 de junio de 1947 por la
nueva Organizacién Internacional de Refugiados (IRO), el IGCR habia des-
pachado cuatro misiones a Suramérica para explorar las posibilidades de
inmigracién para personas desplazadas. Muy probablemente la omisién
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de la Republica Dominicana en tal actividad exploratoria surgi6 de la ex-
periencia con los espafioles y centroeuropeos en el periodo 1939-1946. En
junio de 1947, en la séptima y final sesidn plenaria del IGCR en Londres,
Andrés Pastoriza, que habia participado en los asuntos de los refugiados
por muchos afios, represent6 a la Republica Dominicana y sirvié como
diputado vicepresidente. En esa época, Perd, que planeaba admitir alre-
dedor de 5,000 inmigrantes, tenia a sus comités de seleccidn trabajando
en Italia. Venezuela, al activar mas rapidamente su programa, ya habia re-
cibido a un grupo de inmigrantes procedentes de catorce nacionalidades.*

Mientras tanto, en la sesién inicial de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, la Republica Dominicana, en el primero de sus gestos
de posguerra a favor de los refugiados, reiteraba el deseo de Trujillo de
suministrar asilo a los judios. Insistiendo en que la colonia de refugiados
judios «exitosamente probada» habia «crecido hasta ser un prdspero
asentamiento», la delegacién dominicana citaba la creacién del Comité
Nacional para Inmigracidon Judia en 1945 como prueba adicional de la
intencidon de su gobierno de ayudar a esos refugiados.®

En enero de 1947, como uno de los primeros firmantes de la constitu-
cién de IRO, que remplazaria a IGCR a mediados de afio, la Reptblica Do-
minicana estuvo representada en la reunién de la Comision Preparatoria en
Ginebra. La Reputiblica Dominicana asumi6 .05 % de los gastos administra-
tivos y .04 % de los gastos operacionales del primer presupuesto de IRO. En
la misma época, sin relacién con la nueva agencia de refugiados, el mencio-
nado contingente de judios europeos se habia movilizado desde Shanghdi
hasta Sostia a costa de DORSA, y Trujillo habia emitido su hueca invitacién
a los yugoeslavos anticomunistas a través de la prensa americana.®

Para mediados de 1947, las variables circunstancias insuflaron fuerza
a la posicién de Trujillo y apresuraron cambios en la postura hostil que
mantuvo de Estados Unidos durante dieciocho meses. La reeleccién de
Trujillo a la presidencia por un periodo de cinco afios significaba que
Washington tendria que tolerarlo. Ademads, la postura anticomunista
que antes parecia tan amarfiada ahora era coincidente con el creciente
sentimiento anticomunista en los Estados Unidos. En consecuencia, el
dictador, que se presumia fuerte en la derecha, fue cada vez mds aceptable
para los americanos. Con el propdsito de mejorar sus oportunidades
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de conseguir armas, el Generalisimo insistia en que operaban fuerzas
antidominicanas en los Estados Unidos, Puerto Rico, Canada, Cuba, Haiti,
México, las Antillas Holandesas y Venezuela. La complicidad de Trujillo
con los planes de un ataque armado contra el gobierno de Betancourt
alentaba toda actitud hostil de Caracas.

La solicitud del embajador Julio Ortega Frier de que los Estados Unidos
cambiaran su posicién en relacidn con la entrega de armas a Republica
Dominicana, pronto desembocé en beneficio de Trujillo. El dictador es-
taba determinado a adquirir armas en los primeros afios posteriores a la
guerra, época en que el virtual monopolio americano sobre el suminis-
tro de armas ya no existia. En consecuencia, por razones pragmadticas que
tan frecuentemente han derrotado las consideraciones democraticas en la
politica de los Estados Unidos con respecto al Caribe, los funcionarios de
Washington aprobaron licencias de exportacidn para ciertas cantidades de
armas y municiones. Estas concesiones, relativamente menores, aumen-
taron el deseo de los dominicanos de conseguir mds y pronto solicitaron
que se dieran licencias para equipo aéreo militar, bajo amenaza de que
un rechazo dirigiria las compras hacia Canada. Entretanto, la animosidad
dominico-venezolana continuaba en estado critico, y los Estados Unidos
intentaban prevenir un conflicto entre la democracia (Reptblica Domini-
cana) y el comunismo (Venezuela). Por esto, al visualizar agitaciones en el
area del Caribe, Trujillo continué presionando para comprar barcos, aero-
planos, rifles y municiones americanas a pesar de que sus gastos militares
estaban causando estragos en la economia.’

En este periodo de transicién, uno de los esquemas mas imaginativos
e improductivos patrocinados por Trujillo surgié del fértil cerebro de un
rumano errante, Henry Helfant. Exfuncionario de menor categoria del
servicio exterior rumano, Helfant lleg6 a Ciudad Trujillo a fines de 1946
con muchas ideas. Deseaba establecer una revista al estilo de Reader’s
Digest. También veia a la Repuiblica Dominicana como el lugar adecuado
donde podrian recibir entrenamiento a corto plazo los inmigrantes
judios para ser dispersados posteriormente a través de las Américas. Una
tercera iniciativa preveia el asentamiento en gran escala de yugoslavos no
comunistas en el pais. Helfant se sentia seguro de que podia convencer
al depuesto rey Pedro y sus seguidores de que la Republica Dominicana
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era el sitio ideal para su exilio. Trujillo favorecié la idea, que incluia la
promesa de un beneficio personal en fébricas y barcos y que elevaba su
imagen humanitaria. Sin embargo, Helfant, creador principal de este
programa de explotaciéon de los refugiados yugoeslavos, rdpidamente
desvid sus energias y actividades, y el suefio de los refugiados yugoeslavos
se desvanecid.?

Mientras sus enemigos en el Caribe se multiplicaban, a raiz de la abor-
tada expedicién de Cayo Confites de 1947, su acceso a las armas america-
nas se mantenia restringido y su politica con los refugiados continuaba,
Trujillo comenz6 a idear la realizacidon de alguna medida de autosuficien-
cia militar utilizando técnicos refugiados. Al hacer esto simplemente esta-
ba adoptando una practica ejercida entonces por los Estados Unidos, Gran
Bretafia y otros paises, cuando rivalizaban unos con otros por los servicios
de un cientifico atémico alemén o italiano.

Ningunaactividad delosrefugiados europeosen Republica Dominicana
estuvo mas envuelta en el misterio y el rumor que la relacionada con el
establecimiento y operacién de una armeria en el pueblo natal de Trujillo,
San Cristébal. Alexander Kovacs, nacido en Hungria, alimentd el aire
enigmdtico de la operacién. En su pasado se vislumbraba que durante
la Segunda Guerra Mundial habia resuelto problemas de transporte
para los britdnicos en Burma. Se ignora dénde, cuando y por quién fue
reclutado para los propdsitos de Trujillo, asi como bajo cudles términos se
convirtié en el director de la armeria. Con 70 afios al ponerse en servicio
del dictador, este fabricante de herramientas anticomunista estaba
acompafiado por una bella esposa rubia mucho maés joven, quien a los ojos
de Trujillo constituia una ventaja en la transaccién. Kovacs reclutd y trajo
a San Cristébal a cerca de noventa técnicos experimentados en armas,
hungaros, yugoeslavos, italianos y otros. Mas tarde las nacionalidades y las
cantidades se multiplicaron. Su trabajo inicial, en 1947-1948, comprendia
el arreglo de armas.

La operacion dirigida por Kovacs se expandié gradualmente mientras
Trujillo suministraba las grandes sumas requeridas para la construcciéon
de diez edificios y la importacién de los dltimos modelos de maquinarias
europeas y de mano de obra, que continuaba siendo reclutada bajo el
mayor secreto. La maquinaria y la gran cantidad de diestros técnicos
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permitieron una derivacién, desde el arreglo a la fabricaciéon de armas.
En el verano de 1948, la armeria producia una ametralladora ligera basada
en patentes existentes, y pronto el Centro Dominicano de Informacién,
en Nueva York, alardeaba de que la fuerza militar dominicana habia sido
aumentada en diez veces durante los ultimos doce meses. Cuando Trujillo
asistid, en agosto de 1949, al festival dominico-hingaro de San Cristébal,
honraba a sus técnicos no comunistas y no al régimen de Hungria. Kovacs
incliné su atencién hacia un nuevo tipo de arma automatica y dos afios
después la experimentacién y las pruebas dieron paso a la producciéon
de una carabina calibre 30 con un efectivo alcance de 700 yardas. Este
desarrollo del armamento de Trujillo se producia paralelamente al
estallido del conflicto coreano y le pisaba los talones al fracasado segundo
esfuerzo expedicionario antitrujillista, de mediados de 1949, por Luperé6n
en la costa norte del pais.

A mediados de 1950 estallf el resplandor de la publicidad sobre este
programa de armamentos. En La Habana, un hingaro conversador, que
habia huido de San Cristébal, dijo muchas cosas acerca de Kovacs, la ar-
meria y su produccién. Gyula Kemeny, el técnico fugitivo, denuncié que
unos trescientos trabajadores eran virtuales prisioneros en el arsenal de
San Cristdbal. A la vez que pedia una investigacién de IRO, la que nunca
se materializo, Kemeny detalld las operaciones del arsenal: la producciéon
mensual de 800 a 1,000 ametralladoras livianas basadas en una patente ita-
liana y de 50 ametralladoras pesadas Browning, y la fabricacién de repues-
tos para rifles alemanes Mauser. La capacidad de la armeria de San Cris-
tébal era tanta que algunos rifles, fuertemente embalados, estaban siendo
exportados. Kemeny revel6 que después de huir de Hungria, en noviembre
de 1947, donde habia sido técnico en una fabrica que producia ametralla-
doras para Rusia, agentes del Gobierno dominicano se habian reunido con
él en la frontera austriaco-suiza y habian contratado sus servicios.’

Esta explosion de publicidad antitrujillista provocéd la inmediata
refutacion. Acostumbrado acatalogara cualquier opositor como comunista,
Trujillo declaré que Kemeny habia sido despedido de la fabrica de armas
cuando se descubrié que era comunista. Para aminorar la sorprendente
noticiadelaexistenciadel arsenal,lasautoridades dominicanasinformaron
que habian anunciado la operacién de la planta de municiones del Estado
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en el verano de 1949. Kemeny ripost6 a través de la prensa, desafiando a
los dominicanos aprobar que era un espia comunista. Y aunque las cosas
quedaron asi, las noticias del arsenal atrajeron una fugaz visita de los
americanos para un reportaje periodistico.

En San Cristébal, Milton Levenson visitd la planta de sesenta acres, enla
cual los dominicanos habian invertido unos $7,000,000. El director Kovacs
asegurd que dentro de los proximos tres meses esperaba a cien técnicos
mds desde Europa, lo que elevaria el personal a aproximadamente mil
personas para finales del verano. Los trabajadores del arsenal, por su parte,
calificaban de estipida la idea de que eran mantenidos como prisioneros
y hablaban con satisfaccién sobre sus pagas y beneficios adicionales.
Kovacs propuso a los Estados Unidos, tal como lo hubiese hecho Trujillo,
que: «Si los Estados Unidos nos lo solicita, podriamos producir 50,000 y
aun 100,000 de estas armas [automaticas] al afio». Adelantando su oferta
de convertir a la Republica Dominicana en suplidor de las necesidades
militares americanas, agreg6 que el arma era superior a cualquiera de las
disponibles de igual tamafio en los Estados Unidos.'

Con el comunismo aiin como tema central, otro grupo de hingaros
vendriaalaRepublicaDominicana; peromientrastanto,amediadosdesiglo,
los demas esfuerzos de Trujillo a favor de los refugiados giraban alrededor
de la identificacién dominicana con la IRO. A través de los cuatro afios y
medio de existencia de la IRO, la Reptiblica Dominicana habia sido uno de
sus miembros y pagaba $209,826 para ayudar a financiar el organismo. Con
motivo de la renovada invitacidn a los refugiados, recientemente expresada
en las Naciones Unidas, un representante especial del director General
de IRO visitd la tierra del Caribe para explorar las futuras posibilidades
de asentamiento. En marzo de 1949, el gobierno dominicano acepté la
temporal admisiéon de hasta 800 refugiados que habian sido evacuados
ese afio de Shanghai hasta Samar, en las Filipinas. En tanto refugiados a
causa del avance comunista chino, estos desventurados errantes llamaban
especialmente la atencién de los sentimientos anticomunistas de Trujillo.
De nuevo, los dominicanos indicaron su preferencia por los agricultores.
En noviembre de 1949, un total de 190 inmigrantes llegaron a Ciudad
Trujillo, cuyos gastos de transporte fueron cubiertos por la IRO. Este grupo
incluia 180 rusos blancos y 10 chinos.
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Estos exresidentes de Shanghdi representaban uno de los grupos
menos asimilables que se pudiera imaginar. Aunque el deseo de los
dominicanos era recibir granjeros, los recién llegados incluian médicos,
abogados, contables, profesores, gedlogos, mineros, camareros y
barberos, casi todas las ocupaciones urbanas. Aparentemente, el Ministro
de Interior dominicano, que habia ido a Samar a entrevistar a los futuros
colonos, los habia catalogado mal. Su investigacién posiblemente se enfocé
casi de manera exclusiva en la posicién politica de los refugiados. Ese
grupo, ademas de que no era lo que la Republica Dominicana necesitaba
econdémicamente, en muchos casos sus integrantes resultaron indiferentes
al trabajo de cualquier clase.

A sus lagunas econémicas, ciertos refugiados sumaban calamidades
sociales que ninguna autoridad dominicana habia previsto. Docenas de
ellos eran adictos a las drogas o alcohdlicos. Entre las mujeres, abundaban
las prostitutas. Muchos de los rusos blancos, que habian estado en China
casi desde la revolucién bolchevique, parecian actuar y vivir como si el
mundo les debiera comodidades sin fin. El dirigente de IRO para el area
del Caribe declar6é que los refugiados «habian recibido el més cordial
recibimiento y la mayor consideracién para sus necesidades materiales,
sociales y espirituales dispensado a ningun grupo del area».!! Una
apreciacién mds nacionalista los hubiera declarado como uno de los
grupos menos deseables recibidos alguna vez por cualquier pais a través
de una agencia internacional.

Alrededor de seis meses después de su llegada a la Republica
Dominicana, la situacién empeord. Algunos de los recién llegados
comenzaron a denunciar a otros como espias comunistas, y la policia
dominicana tuvo que intervenir, arrestando e investigando a un numero
considerable de refugiados. Aunque los informantes eran cuestionables
por si mismos y la verdad no era una de sus virtudes preferidas, la
hostilidad dominicana hacia el comunismo, combinada con la sospecha,
propicié la aplicacién de una justicia irregular. A los que eran detenidos
por motivos de seguridad, las autoridades los transportaban a la desierta
isla Saona, situada fuera de la punta sureste del pais. Entre los inocentes
—y las investigaciones probaban que muchos no eran culpables—, tal

tratamiento injustificado aumentd la insatisfaccién con la vida en los
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trépicos americanos. A los enviados a Saona, los dominicanos agregaron
en agosto de 1951 a diez rusos que habian abandonado, sin permiso, la
colonia agricola a la cual habian sido asignados.

La decision de IRO de trasladar del pais a cualquiera del grupo que de-
seara partir fue bien recibida tanto por las autoridades dominicanas como
por los refugiados. Con excepcidn de tres familias, con un total de siete per-
sonas, el contingente casi completo de Shanghdi-Samar quiso partir.'> En
cierta forma, la batalla de Trujillo por estos refugiados traducia su guerra
contra el comunismo en una época en que muchos otros soldados antico-
munistas peleaban en Corea. Inutil es decir que la oferta dominicana de
aceptar varios cientos mas de refugiados, mencionada cuando los 190 aca-
baban de llegar, nunca fue renovada. En lugar de eso, este desagradable
episodio muy probablemente reforzé la postura anticomunista de Rafael L.
Trujillo cuando encabezd la delegacién de su pais ante las Naciones Unidas.

Entre el 1.° de julio de 1947 y el 31 de diciembre de 1951, la Republica
Dominicana acept6 un total de 413 personas desplazadas, bajo los auspicios
dela IRO. Casila mitad de ellos estaba compuesta por el mencionado grupo
de Shanghdai-Samar. Aunque esa cifra representaba un segmento muy
pequeno del problema de los refugiados, era una muestra estadistica de
una complejidad cultural tal que amerita ser tabulada (ver cuadro 11).

Cuadro n. Reasentamiento de refugiados en la Reptblica Dominicana bajo la IRO
por pais de origen y nacionalidad, 1.0 de julio de 1947-31 de diciembre de 19513

Salidas desde: Ciudadanos o residentes de:
Austria 40 Austria 14
Bélgica 52 Checoslovaquia 4
Filipinas 196 Estonia 2
Shanghai 14 Alemania 7
Francia Hungria 130
Alemania Latvia 2
Zona britanica 5 Polonia 31
Zona francesa 11 Rumania 5
Zona americana 23 Espana 9
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Cuadro n. Reasentamiento de refugiados en la Reptblica Dominicana bajo la IRO por pais de origen
y nacionalidad, 1.0 de julio de 1947-31 de diciembre de 1951 (Cont.)

Salidas desde: Ciudadanos o residentes de:

Ttalia 18 Ucrania 8
Africa Oriental 2 Rusia 169
Egipto 8 Yugoeslavia 8
Medio Oriente Estado Nansen 1
No reportados 2 Indeterminado 2
Holanda 14 Misceldaneos 1
Portugal 1 No reportados 20

Reino Unido 3
413

413

La cronologia de la llegada de estos refugiados sugiere que la
identificaciéon dominicana con el programa de la IRO, aunque persistente,
se afloj6 considerablemente a raiz de la desagradable experiencia con el
grupo de Shanghai-Samar (ver cuadro 12).

Cuadro 12. Reasentamiento de refugiados en la Reptblica Dominicana bajo IRO
por intervalos de tiempo*

Periodo Nﬁme.ro i

refugiados
Juliol, 1947-diciembre 31, 1947 41
Enero 1, 1948-junio 30, 1948 27
Julio 1, 1948-diciembre 31, 1948 25
Enero 1, 1949-junio 30, 1949 41
Julio 1, 1949-diciembre 31, 1949 200
Enero 1, 1950-junio 30, 1950 10
Julio 1, 1950-diciembre 31, 1950 63
Enero 1, 1951-junio 31, 1951 4
Julio 1, 1951-diciembre 31, 1951 2
Total: 413
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A principios de 1952, entre los dieciséis miembros del gobierno
de IRO asistentes a la sesion final de su Consejo, el representante
dominicano era uno de los tres latinoamericanos. El pais del Caribe habia
recibido pocos refugiados y retenido solo una fraccién de ellos, y las
oficinas de IRO en Ciudad Trujillo habian funcionado solamente varios
meses durante la culminacién de los problemas del grupo de Shanghai-
Samar. Sin embargo, la Republica Dominicana habia sido constante
en su identificaciéon con la IRO, una organizacién que representaba la
naturaleza de la transicién de los primeros afos de posguerra en relacién
con los problemas de los refugiados.®
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CAPITULO VI
LOS ESPANOLES:
OTRA ESTIRPE

Por largo tiempo, debido a las circunstancias de la Segunda Guerra Mun-
dial, escasearon los testimonios oficiales acerca del alto aprecio que Tru-
jillo abrigaba por su colega dictador Francisco Franco, pero en el periodo
de la posguerra dio rienda suelta a su actitud proespafiola. La partida de
los espafioles republicanos de la Repuiblica Dominicana, unida a la cre-
ciente postura anticomunista de Trujillo, introdujeron entusiasmo en las
relaciones que anteriormente habian sido correctas pero amortiguadas.
Ademas, razones personales ejercieron su influjo en estos acontecimien-
tos internacionales. Aunque Rafael L. Trujillo tenia una educacién muy
pobre —posiblemente por esa misma razén—, desarrollé una preocupa-
cidn casi mistica acerca de la cultura hispanica, lo que, a su vez, lo hacian
a él y a su pais objetivos adecuados del imperialismo cultural implicito en
la «hispanidad» de Franco. Parte de su afecto por Espafia surgia de un in-
culto romanticismo, aun cuando en definitiva servia a su naturaleza prag-
matica, al igual que su percepcién de que los hispanos ofrecian las mejo-
res perspectivas de asimilacion en razén de la afinidad cultural. Ademas,
después de vivir por afios bajo la dictadura de Franco, probablemente los
inmigrantes espafioles no cuestionarian el trujillismo. Por descontado,
también su presencia podria «aclarar» la poblacién mientras resguarda-
ban la frontera y desarrollaban las colonias agricolas que habitarian.
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En un nivel muy personal, Trujillo tenia razones adicionales para su
afecto por Espafla, que tan frecuentemente expresé en publico. Como
representante de la tercera generacion de su familia, promovié la historia
de que su abuelo espafiol habia sido un eminente personaje y su padre un
patriota y estadista sin precedentes. Al hacer esto, enfatizaba sus origenes
espafioles. Como menospreciaba no solo a los haitianos negros, sino
también a su propio origen mulato, subrayaba lo mas posible su herencia
espafiola y la de la nacién dominicana en general.

Durante su estancia en Estados Unidos, a fines de 1952 y comienzos de
1953, como jefe de la delegacién dominicana ante las Naciones Unidas, el
Generalisimo reiteradamente ensalzé a Franco y propugno la admisién de
Espafia en esa organizacion.! Nada sucedi6 de primera intencién, pero el
curso de los acontecimientos favorecid esa propuesta, al disminuir los sen-
timientos antifascistas que habian aislado por largo tiempo a Espafia y le
habian denegado la calidad de miembro de la nueva organizacién interna-
cional, y al crecer el sentimiento anticomunista en Occidente. La reciente
guerra de Corea habia impulsado tanto a los Estados Unidos a reforzar las
defensas de Occidente, que las negociaciones de 1953 para establecer ba-
ses en Espafia redujeron, si es que no eliminaron, la frialdad oficial de los
norteamericanos hacia el régimen de Franco. En diciembre de 1955, el os-
tracismo de Espafia se redujo lo suficiente como para permitir su ingreso en
las Naciones Unidas mediante un acuerdo en cuya formulacién la Republica
Dominicana, a pesar del favor de Trujillo, no jugd un papel de importancia.>
Sin embargo, el acercamiento dominico-espafiol avanz6 marcadamente.

Los gobiernos de Franco y de Trujillo concluyeron tres acuerdos
formales dentro de un periodo de catorce meses. El Tratado de la Amistad,
negociado en la capital dominicana, donde también se intercambiaron
ratificaciones, realizd la imagen de Trujillo como estadista. Luego, Ciudad
Trujillo fue sede de la firma de un convenio cultural dominico-espafiol
dedicado a la conservacién de los valores comunes. Un tercer acuerdo
comprendia el tema, mas practico, del comercio a través de una sucesion
de promesas reciprocas de tratamiento como nacién mas favorecida.® Para
la época de la firma de este documento, en enero de 1954, Trujillo planeaba
un viaje a Espafia; y cuando dicho acuerdo comercial fue efectivo, habia
realizado el viaje.
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Dos destinos e igual numero de propdsitos ocupaban al dictador
mientras visitaba Espafia y el Vaticano junto con su comitiva. Al pisar
tierra espafiola, declaré: «Amar y defender a Espafia ha sido un deber
que siempre he cumplido sin titubeos, como descendiente que soy de una
tercera generacion de espafioles». En Madrid escuch6 a la radio espafiola
proclamar: «El Generalisimo Trujillo es un amigo de nuestro pais, un
amigo de nuestro Caudillo, un amigo en tiempos dificiles». Cuando Franco
aclamé a su visitante como «un paladin anticomunista de las Antillas»,
Trujillo respondié: «Nuestra politica esta inspirada en los mismos ideales
que la politica espafiola».

Luego, el Generalisimo se dirigié hacia el Vaticano para la firma del
Concordato, que por largo tiempo habia deseado suscribir. De regreso a
Espafia, viajé ampliamente como un turista de clase especial. Y a manera
de culminacidén de la detallada informacidén del triunfante viaje de su jefe,
los periédicos dominicanos reprodujeron, en forma de folleto, varios
editoriales que lo elogiaban.®

Pronto se supo que, en Valencia, Trujillo habia visitado, en la regién
de Albufuera, a granjeros productores de arroz que estaria dispuesto a
recibir como inmigrantes. Para complementar su renovado interés en los
inmigrantes, Trujillo adquirié un barco que rebautizé con el nombre de
Espafia y prometié dedicarlo al transporte de granjeros espafioles hacia
la Reptblica Dominicana. A los futuros inmigrantes les prometi6 tierra,
alojamiento y equipo agricola.®

Hasta la fecha, los inmigrantes espafioles de la posguerra, aun
cuando mas del 90 % de ellos se dirigi6é a Latinoamérica, le habian dado
una atencién muy limitada a Republica Dominicana. Para 1954 se habian
recibido algo asi como el 1 % de esa emigracidn espafiola. Sin embargo,
en ese afio, el repentino ascenso que envié mas hispanos a la Republica
Dominicana que en afos anteriores, hizo mucho para revigorizar la
preocupacion de Trujillo con respecto a los inmigrantes.

Al alborear 1955, los dominicanos alabaron obedientemente el nuevo
programa de inmigracién inspirado y anunciado por el Benefactor.
Equipos y mobiliario para viviendas llegaron a la costa norte de la isla para
756 inmigrantes espafioles, destinados a la seccién de Arroyo Salado, de
Baoba del Pifial, en la jurisdiccion de Cabrera, que pronto se convirti6 en
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la zona principal de asentamiento. El optimismo abundaba, lo mismo que
las alabanzas para Trujillo.

Entre preparaciones a medias, 756 granjeros espafloles llegaron desde
Valencia y Burgos. Antes de que los inmigrantes partieran hacia la costa
norte, Trujillo y su esposa apadrinaron dos nifios nacidos a bordo del
Espafia durante su travesia trasatlantica. Los recién llegados fueron todos
aclamados como sefial de «una nueva y vigorosa corriente de solidaridad
en las relaciones dominico-espafolas».’

El asentamiento de Baoba del Pifial era recepcionado de manera
diferente por Trujillo y por las 260 familias alli ubicadas. El Generalisimo
ordeno el desembolso de mas de $500,000 que su gobierno habia asignado
al proyecto, lo que ponia mas de 15,000 hectdreas de tierra a la disposicién
de los granjeros. Los recién llegados, ademas de tratar de adaptarse al
clima tropical, se enfrentaban con otros problemas. Una encuesta reveld
tanto el deseo como la necesidad de una escuela, pues habia 173 nifios
entre las edades de 5 a 15 afios, ademds de muchos otros que deseaban
educacion. Una de las primeras oportunidades para ciertos adultos fue la
visita a una estacién experimental de arroz, ya que algunos sembradores
de la graminea en Espana, hasta habian traido semillas. Ademas de sus
actividades agricolas, los colonos ayudaron a construir casas y carreteras.
Elincompleto acomodo de la colonia pronto alimentd el descontento de los
colonos; descontento que podian permitirse en razdn de que los términos
del contrato estipulaban su regreso a Espana si resultaba necesario.

A pesar de las incertidumbres, Trujillo proclamé una ampliacién del
programa de inmigracién. Menos de dos meses después de la llegada de los
756 espafioles, anuncid el despacho del Espafia para traer mil inmigrantes
mads, entre los cuales habria 200 profesores de secundaria. El hombre que
habia lanzado varias campaifias de alfabetizacién, bien divulgadas, pero
pobremente ejecutadas en el transcurso de un cuarto de siglo, de nuevo
proponia un programa nacional que eliminaria el analfabetismo.?

En el periodo de celebraciones que marcaban el Afio del Benefactor,
el vigesimoquinto aniversario del gobierno de Trujillo, el presidente
Eisenhower incluyd a la Republica Dominicana en el viaje a diez naciones
de Centroamérica y del Caribe que realizaria el vicepresidente Richard M.

Nixon. Por lo menos en un punto importante, Nixon, consciente del peligro
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delcomunismo, estaba predispuesto a considerar favorablemente a Trujillo.
Varios dias antes de su llegada a Ciudad Trujillo, habia visitado Guatemala,
escenario de una reciente cruzada anti-comunista protagonizada por
el secretario de Estado John Foster Dulles y su hermano, el director del
CIA, Allen W. Dulles, y ese tema estaba muy presente en su mente cuando
hablé en una sesién conjunta del Congreso dominicano. Al Generalisimo
y a sus legisladores les dijo: «Deseamos que ustedes aprecien cudnto les
agradecemos —nuestro Gobierno y nuestro pueblo— por la ayuda de su
pueblo y de su gobierno en la Organizacién de Estados Americanos y en las
Naciones Unidas para combatir las fuerzas perniciosas del comunismo».
Tan en sintonia estuvo el dignatario visitante con el punto de vista del
arzobispo Pittini, de 79 afios, uno de los fieles aliados de Trujillo, que
el eclesiastico le dijo a Nixon: «Esperamos que vuelva cuando ya sea
presidente». Rafael L. Trujillo, que habia llenado las calles con ondeantes
banderas dominicanas para recibir a Nixon, declaré: «Me siento celoso de
usted porque ha conquistado a mi pueblo y creo que podria ser elegido
presidente aqui».” A eso muy bien pudo haberle agregado, por supuesto:
«Si es apoyado por mi Partido Dominicano».

La calida bienvenida y la fachada de democracia presentada por el
Congreso, por mucho que impresionaron a Nixon y ayudaron a Trujillo,
palidecieron ante los aspectos emocionales, patridticos y humanitarios del
tema de los refugiados, y ante la campafia de alfabetizacidn, evocados por el
Generalisimo. Esos dos proyectos, anunciados en presencia de Nixon, con
seguridad iluminaron la reaccién americana hacia Trujillo. Quien creyera
que los inmigrantes habian enriquecido la vida americana, y Nixon lo creia,
valoraria favorablemente el prospecto dominicano. Y quien creyera que
las oportunidades educativas representaban piedras fundamentales para
la democracia, y Nixon lo también creia, apreciaria igualmente el proyecto
de alfabetizacién. Por supuesto, ni el vicepresidente ni otro funcionario
oficial americano constataria los logros del Generalisimo en cuanto a la
materializacién de sus promesas: ;Llegaron los inmigrantes? Y si llegaron,
¢se quedaron? ;Se incluian entre ellos esos cientos de profesores de
secundaria? ;Cudn seriamente y por cuanto tiempo continuaria el impulso
de la alfabetizacidn, si es que va a ser emprendido realmente? Nixon,
al aceptar las promesas de Trujillo, demostré su credulidad. Dos afios
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después, Trujillo, habiendo engafiado a un vicepresidente, dirigiria sus
fuerzas de persuasion hacia cuatro congresistas judios. Aunque concluida
la visita de Nixon, Trujillo la continuaria explotando. Distribuy6 grandes
fotos de Nixon y de si mismo, con la frase de Nixon: «Un brindis por este
gran pais y su ilustre gobernante».'® El vanidoso hombre fuerte habia
dibujado todos los rasgos para su ultimo disefio de una imagen favorable.

Por alguna razén, después de la partida de Nixon, los periddicos
suprimieronsusreportajesacercadelosinmigrantes que se esperaban, pero
transcurridas unas semanas, entre alabanzas a Trujillo y referencias sobre
Sosua, la expectativa por el arribo de 650 hispanos, hombres solteros, para
fines de abril, recibié publicidad. Més elogios y publicidad merecié la visita
del Generalisimo a los colonos espafioles de Baoba del Pifial. Uno podria
cuestionar el origen del «espontaneo tributo» que se le rindié alli, perono se
puede poner en duda el hecho de que este programa de inmigracidn estaba
recibiendo mds atencién de su persona que los anteriores asentamientos
de espafioles republicanos y judios centroeuropeos en colonias agricolas.
Durante 1955, cuatro grupos de inmigrantes espafioles, que totalizaron
3,612, llegaron a Republica Dominicana.

El hermano Héctor, al presentar su mensaje presidencial relativo
a los eventos del afio 1955, tocd el programa de inmigrantes espafioles
del Generalisimo de una forma tan aduladora que hacia a uno dudar de
la veracidad de gran parte del recuento, tanto estadistico como general.
Las autoridades dominicanas habian distribuido a los inmigrantes en
un total de catorce colonias. Baoba del Pifial, cerca de la costa noreste,
contenia los primeros y mayores grupos de asentamientos. Por su tamafio,
mayor tiempo de existencia y la especial atencién oficial sobre él, Baoba
del Pifial serviria como barémetro de esta inmigracion espafiola. Lejos, al
oeste de la provincia central de San Juan de la Maguana, los asentamientos
en Guanito y Vallejuelo se apifiaban en regiones subdesarrolladas entre
la Sierra de Neiba y la Cordillera Central. Otras localizaciones para los
recién llegados incluian a Azua y Constanza; esta ultima poseedora de
superiores posibilidades desde el punto de vista topografico. Ninguno de
los asentamientos estaba préoximo a la frontera haitiana.

En las catorce areas que ocuparon los espafioles habia, de acuerdo con
el principal ejecutivo dominicano, «863 magnificas casas de blocks, asbes-
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to cemento y madera». Los asentamientos estaban dotados de hospitales,
escuelas, iglesias, almacenes, sistemas de acueducto, facilidades de irri-
gacion y otros servicios publicos. Ademas de la concesién oficial de tierra
cultivable, casas y mobiliario, implementos agricolas, semillas y ganado,
cada recién llegado recibia un subsidio mensual de $18.00, o sea, $0.60 dia-
rios. Un regalo especial de $150.00 se otorgaba a cada hombre soltero que
se casara con una dominicana. Aunque no existian asentamientos en loca-
lidades militarmente estratégicas, otra de las preocupaciones de Trujillo, el
«aclaramiento» de la poblacién, evidentemente inspiraba este subsidio es-
pecial de matrimonio, que también promovia la mas completa asimilacion
de los recién llegados y su permanente identificacién con el pais. Esto era
sobre todo deseable con respecto a hombres libres y solteros, en un pais cu-
yos ciudadanos, lo mismo que otros latinos, resultaban bien conocidos por
sus breves estadias en el extranjero y el pronto regreso a la madre patria.
Aun cuando Trujillo parecia determinado a enraizar a estos recién llegados
en la Republica Dominicana, uno de sus actos, la entrega de radios a 350
residentes de Baoba del Pifial, no parecia incentivar la permanencia en la
granja. En la Repuiblica Dominicana, como en todas partes de Latinoaméri-
cay en gran parte del mundo subdesarrollado, el radio constituia un iman
que promovia la despoblacién rural y la rapida urbanizacién.™

A fines de enero de 1956, el barco italiano Auriga trajo el quinto grupo
desde Espafia, aproximadamente trescientos inmigrantes. Las autoridades
los distribuyeron inmediatamente entre en los asentamientos de Baoba
del Pifial, Guanito y Azua. Estos hispanos, como sus predecesores, eran
supuestos granjeros. Sin embargo, después de doce meses se demostrd que
muchoshabian falsificado sudeclaracién de ocupacién. Algunos desafiaban
la adaptacién a cualquier clase de actividad laboral, y otros tenian dudosos
antecedentes politicos; hasta los habia orientados al comunismo. Al
parecer, la depuracién de los hispanos antes de su embarque habia sido
muy superficial y uno se pregunta si, a veces, los funcionarios espafioles
a nivel local habrian aprovechado la ocasién para desembarazarse de los
inconformes.

En cualquier caso, muchos hispanos estaban siendo repatriados.
Algunos, desencantados, solicitaban el viaje de regreso a que tenian
derecho; otros, una cantidad vagamente indefinida, eran desalojados por
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los dominicanos. Algunos que habian incumplido sus contratos como
agricultores probaban ser trabajadores honestos en otras actividades y se
les permitia quedarse. El plan de Trujillo, cercano al desastre, necesitaba
una reparacion.

Durante la Feria de la Paz y de la Confraternidad del Mundo Libre, de
la cual fue anfitriona la Republica Dominicana como continuidad de las
celebraciones por el Afio del Benefactor, la misién espafiola visitante se
ocup6 del problema de los inmigrantes.!?

En una semana, representantes de los dos gobiernos formaron una
prolija Convencidn de Emigracién, el inico acuerdo binacional en relacién
con los inmigrantes durante la Era de Trujillo. La Convencidn reflejaba la
seria preocupacion de Trujillo acerca del tema de la inmigracién espafiola
y también, indirectamente, los problemas que entonces plagaban ese
movimiento. El documento resultante, de diecisiete articulos, detallaba las
obligaciones de los dos gobiernos, de los inmigrantes y de los empleadores
dominicanos en cualquier migracidn futura de hispanos. Los inmigrantes
se agruparian en dos categorias: los que tenian profesiones u oficios de
interés para el gobierno dominicano u otros patronos, y los que como
agricultores recibirian donaciones de tierra. Se esperaba que la mayoria
perteneciera a la ultima categoria. Las autoridades espafiolas aceptaron
chequear a cada solicitante en cuanto a la edad, estado de salud, historia
médica anterior, naturaleza moral y politica, aptitudes y adaptabilidad.

Mientras tanto, las autoridades dominicanas tenian que especificar: a)
La ocupacién de los inmigrantes deseados, b) el empleo que obtendrian,
¢) los periodos de sus contratos, que tenian que precisar derechos de
revocacion, y d) la cantidad de individuos en cada grupo especifico. Estos y
otros detalles intentaban eliminar las dificultades que habian ocasionado
los inmigrantes espafioles el afio anterior. Muchas mas promesas y
garantias llenaban la nueva convencidn.

Tanto los funcionarios espafioles como los dominicanos supervisarian
el embarque de los grupos de inmigrantes. Estos podian traer ropa, efec-
tos personales y utiles e implementos, libres de impuestos, y el Gobierno
dominicano reembolsaria a Espafia los gastos por concepto de ttiles e im-
plementos suministrados a los inmigrantes. En la Republica Dominicana,
los derechos civiles y econdémicos de los recién llegados se igualaban a los
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de los nativos. Los hispanos podian transferir fondos a Espafia y formar
asociaciones, sociedades y otras organizaciones de acuerdo con las leyes
del pais. Los dominicanos prometieron repatriar a los que sufrieran enfer-
medades serias, asi como a los que no resultaran capaces de adaptarse al
clima. En caso de agitacién social, insubordinacién y otras formas de mala
conducta, los culpables serian repatriados.*®

No obstante, la acostumbrada racha de optimismo oficial que acom-
panid la firma de este documento,'* muchas preguntas se quedaron sin re-
puesta: ;Continuaria aumentando la emigracién espafiola, la que, en base
a su comportamiento general, habia alcanzado su punto més alto de la
posguerra en 19557 ;Los hispanos echarian raices en la Republica Domi-
nicana, tomando en cuenta su tendencia a parecerse a aves de temporada
mas que a inmigrantes permanentes en economias agricolas? ;Las nuevas
regulaciones impulsarian la migracién, en razén de sus rasgos paternalis-
tas, o la desanimarian en razén del formalismo que se les imponia? ;Los
empleadores se sentirian disuadidos de contratar los servicios de los in-
migrantes dado que tenian que depositar las sumas que garantizarian sus
pasajes de regreso? ;El mal precedente de los inmigrantes espafioles de
1955 anularia los serios esfuerzos de los gobiernos para introducir mejores
politicas y préacticas?

A mediados de abril, en sus rutinarios recorridos para afianzar su
poder y satisfacer su vanidad, el Generalisimo incluy6 a Baoba del Pifial.
Cientos de inmigrantes espafioles, en representacion de los seis lugares
poblados en la colonia agricola, se reunieron para expresar su gratitud
«por los multiples beneficios recibidos».'

Quince meses después de la llegada de los primeros colonos, las
autoridades declararon que Baoba del Pifial habia comenzado a producir
los resultados apetecidos. En sus campos habia arroz, habichuelas,
melones, mani, yuca y batata, y el arroz y el mani eran las siembras
principales. Un 80 % de los 1,200 inmigrantes se encontraban aptos para
el trabajo. Se estaban construyendo sesenta casas para la esperada llegada
de las esposas e hijos de muchos de aquellos hombres. El articulo de Sixto
Espinosa Orozco, publicado bajo el titulo de «Trujillo y los extranjeros»,
rebosaba en su homenaje a Trujillo —alabanza, gratitud y admiracién—
por su politica de inmigracién de «puertas abiertas». En junio llegé un
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grupo de esposas y nifios, detallado entre 215y 223 personas, para unirse a
los esposos y padres en las colonias.'®

La préxima exhibicién de homenaje por parte de los inmigrantes
ocurrié durante la visita de Trujillo al asentamiento de Guanito.
Establecido a mediados de septiembre de 1955, Guanito contaba con un
total de 540 inmigrantes. Se esperaba a 50 familias mas y se construian
alojamientos para ellas. Numerosos oradores, dirigidos por el director
de Asentamientos, José Trujillo Subifia, derramaron las esperadas loas al
Generalisimo. Héctor Trujillo, en su resumen al Congreso el afio anterior,
dijo: «Ningtn otro pais del mundo ha ofrecido nunca tales facilidades a los
inmigrantes». Y agregd: «Todo esto se debia a la magnanimidad ilimitada
del Generalisimo, doctor Rafael Lednidas Trujillo Molina, Benefactor de la
Patria y Padre de la Patria Nueva»."’

Al poner de relieve el subsidio diario de 60 centavos para cada recién
llegado y el derecho de cada inmigrante a un contrato por una parcela de
tierra de 50 tareas, el presidente sumd otras instalaciones y servicios dis-
ponibles, como agua potable, correo, iglesias, escuelas, hospitales y carre-
teras. Sin embargo, solo 519 inmigrantes habian llegado durante 1956, y
su numero en los dltimos dos afios, de 4,131, se habia reducido a 1,369 por
solicitudes de repatriacién. No obstante estos datos, mas bien pesimistas
en relacién con los inmigrantes espafoles, el Gobierno dominicano abria
los capitulos hiingaro y japonés en su programa de inmigracién. La persis-
tencia y el optimismo caracterizaban los esfuerzos de Trujillo.*®

Al tercer afio del programa espanol, Baoba del Pifial continuaba
recibiendo la mayor atencién. Alli, en el segundo afio de su instalacién,
1,125 personas ocupaban 457 casas. En una ocasién en que los colonos
de la seccién San Rafael de Baoba del Pifial, cuyo nombre honraba el
dia del santo del dictador, le rendian homenaje a Trujillo reiterando sus
expresiones de gratitud, el ministro de Agricultura, Luis Mercado, declaré
que Trujillo «tenia fe absoluta en los inmigrantes espafioles».’

Sin embargo, después de la oleada de inmigrantes que habia inspirado
el acuerdo, al cabo de cuatro afios completos (1957-1960) de la operacién
iniciada con la Convencién de Inmigracién Dominico-Espafiola, esta,
antes del deceso de Trujillo, le estamp0 a esa fase del programa el sello de
un fracaso total (ver cuadro 13).
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Cuadro 13. Tendencias de posguerra de la migracion espaniola a Latinoamérica

19551960
Area 1955 1956 1957 1958 1959 1960
Republica Dominicana 3403 838 — — 212 13
Toda Latinoamérica 61996 52799 57602 46783 33662 31906

La hostilidad internacional, como consecuencia del asunto Galindez,
y el boicot de inspiracion americana de la OEA contribuyeron a que se
redujera el acceso de inmigrantes hispanos a la republica del Caribe.

Como las circunstancias le negaban grandes cantidades adicionales
de hispanos, Trujillo no solo presté mas atencién a los hingaros y a los
japoneses, sino que enfatizd los logros de los colonos espafioles en el pais,
con especial atencién ala colonia de Baoba del Pifial, que era «una excelente
manifestacion de la politica de inmigracién y desarrollo agricola», trazada
por el Generalisimo y el gobierno del presidente Héctor Trujillo.?! Mientras
tanto, el presidente acomodd su reporte anual en los siguientes términos:
«En el desenvolvimiento de este importante programa de desarrollo
agricola, las mejores condiciones contractuales que fueron originalmente
ofrecidas a miles de inmigrantes espafioles, también estdn presentes
para los japoneses, hiingaros y dominicanos que han sido asentados en
las distintas colonias del pais». Una estadistica exacta indicaba que 607
hispanos, ahora autosuficientes, ya no recibian el subsidio diario. A finales
de 1957, el nimero total de granjeros —hispanos, japoneses, hungaros y
dominicanos— en todas las colonias agricolas era de 3,264.2 Durante el
ultimo lustro de la dictadura de Trujillo, la actividad promedio de un grupo
especifico de inmigrantes no podia separarse de la de los demads grupos
de inmigrantes ni de las actividades de los colonos dominicanos. Muchos
aspectos del programa de inmigracion fueron cada vez mas fusionandose
con el fluctuante programa de colonias agricolas.

Por lo menos varios avances en el programa de las colonias agricolas
dieron notas de esperanza. Un continuo optimismo llené el revigorizado
programa de inmigrantes ahora que los hungaros y los japoneses se
sumaban a los espafioles. Durante 1958, el Gobierno cred trece nuevas

221



C. HARVEY GARDINER

colonias agricolas para dominicanos nativos y rehabilité dieciocho de las
mds antiguas. La inexplicada preferencia hacia estas dltimas al parecer
tenia su origen en la retirada de sus anteriores colonos. A la luz de la
perspectiva dominicana, las razones no expresadas para esas salidas
inclufan la incomunicacién, pobres condiciones del terreno, limitada
disponibilidad de irrigacidén, inadecuadas alternativas de transporte y
mercadeo, disgusto por la vida rural y la falta de cumplimiento, por parte
del gobierno, de los planes anunciados. En 1958, sin embargo, las colonias
agricolas contaban con un total de 6,173 dominicanos, 1,239 hispanos,
1,183 japoneses y 103 hingaros, muchos de los cuales se encontraban en
asentamientos nuevos.?

Mientras numerosas preguntas permanecian sin respuesta, las colo-
nias agricolas, y ninguna otra como Baoba del Pifial, recibian publicidad
con insistencia, parte de una campaifia oficial para convencer al publico
dominicano de su éxito. Por lo demas, los reportes detallaban las areas cul-
tivadas y el producto de las cosechas. Tales reportes aparecian en la prensa
al menos trimestralmente, en ocasiones adornados con el valor monetario
de las cosechas.? Sin embargo, las estadisticas nunca expresaron el ingre-
so per cdpita de los colonos.

La promociéon de una imagen favorable continuaba uniendo el
nombre de Rafael L. Trujillo con el programa de inmigrantes. Un
reportaje, publicado dos veces para los lectores americanos, examinaba
dos décadas de la historia de inmigracién dominicana, presentando una
vez mas a Sosuia y también a los hispanos, hingaros y japoneses. Al aludir
a la expectativa de que la politica de «puertas abiertas» de Trujillo ain
tenia mas que ofrecer, ratific6 la invitacién a los 5,000 egipcios judios.
En el frente local dominicano, las publicaciones tituladas «Avances de la
politicainmigratoria de Trujillo» resumian los recientes pronunciamientos
oficiales y encomiaban al Generalisimo.

Sin embargo, en 1959, el Congreso espaiiol, al cual asistieron cuatro
delegados de los asentamientos espafioles en Republica Dominicana,
abordd los problemas de los inmigrantes espafioles y puso en evidencia que
no toda la publicidad se concentraba en alabanzas excesivas al programa
de Trujillo. Un reportaje de primera plana de un peridédico de Madrid,
inspirado por hispanos que habian regresado, condenaba en tal forma las
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précticas de inmigraciéon dominicana que provocd una respuesta oficial
del ministro Manuel V. Ramos. Sin embargo, el Generalisimo continu6
visitando las colonias y recibiendo mensajes de gratitud de los colonos
hispanos. Una resefia del otofio de 1960 presentaba a dos labradores de
Valencia, cuyo éxito con el cultivo de papas les habia permitido adquirir
equipo especializado y abrigar grandes esperanzas en relaciéon con
operaciones futuras. Uno de ellos, José Pascual Roselld, declaré: «Todo
esto se lo debemos a Trujillo». Dos semanas antes del asesinato de Trujillo,
otros inmigrantes desfilaron en su honor, agradecidos por toda clase de
garantias, bienestar, paz y facilidades econdmicas, que se aunaban para
proporcionarles una vida confortable.” Estas calculadas expresiones de
gratitud y adulacidn de los inmigrantes, ingredientes fundamentes en la
creacion de imagen del vanidoso hombre, persistieron hasta el final de la
Era de Trujillo.
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CAPITULO IX

LOS HUNGAROS:
«LUCHADORES
POR LA LIBERTAD»

Mientras las necesidades econdmicas por si solas inspiraban la migracién
de los hispanos, una combinacion entre la situacién econémica y la po-
litica comunista caracterizé la emigracién de hingaros hacia la Republi-
ca Dominicana. Los acontecimientos en Hungria habian ido agravandose
hasta desembocar en la revuelta que lanzé a miles de ellos al cauce inter-
nacional de refugiados. Una vez que los comunistas tomaron posesion del
gobierno, el sistema econémico huingaro fue paulatinamente sovietizado y
colectivizado. La reforma agraria, la industrializacion y la colectivizacién
fomentaron resentimiento y resistencia, y dieron paso a la revolucién que,
inicidandose en circulos intelectuales, se extendi6 rapidamente hasta impli-
car a estudiantes, trabajadores urbanos y campesinos hambrientos de tie-
rra. Esta revolucién, que empezd en junio de 1956 como algo mas bien en
el ambito intelectual, se convirtié en un sangriento combate en octubre,
y los rusos, demasiados y cercanos, prontamente batieron a los hungaros
hasta derrotarlos.

La atencién mundial se enfoc6 en Hungria. Los inmisericordes asaltos
masivos de las tropas soviéticas y el incontenible flujo de refugiados hacia
Austria y Yugoeslavia, impusieron la discusién de la situacién de Hungria
en el seno de las Naciones Unidas. En el primer dia de la sesién de emer-
gencia, los Estados Unidos introdujeron una resolucién de ocho puntos,
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la cual, entre otras cosas, reconocia los derechos de la nacién hungara,
apremiaba a abrir una investigacién de los hechos y hacia un llamado a
los miembros de las Naciones Unidas para que ayudaran a satisfacer las
necesidades del pueblo hingaro. La Republica Dominicana desempefi6 un
papel de poca importancia, pero dio su apoyo a la resolucién inicial y a los
esfuerzos subsiguientes.!

Vilas Masens, presidente de la Asamblea de las Naciones Cautivas
Europeas, habia solicitado ayuda a la Reptblica Dominicana, tal como
lo habia hecho con todos los Estados no comunistas. Masens recordé al
presidente Héctor Trujillo que la falta de acciones efectivas para detener
la agresién soviética produciria resultados perjudiciales para todos. El
presidente dominicano prometié cooperar en lo necesario para terminar
el conflicto y hacer efectiva la resolucién de las Naciones Unidas. Ademas,
manifestd que, consecuente con la politica dominicana trazada desde la
Conferencia de Evian, las puertas de la Republica Dominicana estaban
abiertas para los hungaros y de todas las demads nacionalidades que
sufrieran persecucion por parte de los comunistas.?

El representante dominicano ante las Naciones Unidas, el embajador
Enrique de Marchena, intervino en el debate de las Naciones Unidas,
reiterando la politica prohtingara y antisoviética de su gobierno e
incorporando en su discurso a la Asamblea General el texto completo de la
carta del presidente Trujillo al presidente de la Asamblea de las Naciones
Cautivas Europeas. Al mismo tiempo, Marchena declaré que «el gobierno
de la Republica Dominicana ha decidido, y asi lo ha informado ya a los
departamentos correspondientes del secretario de las Naciones Unidas,
que estd preparado para recibir a miles de refugiados hiingaros».®

Consecuente con el apoyo dominicano a los hiingaros anticomunistas
en los circulos de las Naciones Unidas, el embajador De Marchena ampli6
el ataque de su gobierno al comunismo internacional y llamé la atencién
hacia el aporte dominicano de $10,000 a la Agencia de las Naciones Unidas
para la Reconstrucciéon de Corea. Sin embargo, la bienvenida que una
vez se extendid a los prisioneros anticomunistas del conflicto de Corea
no figuré por mucho tiempo entre las propuestas de Trujillo para acoger
refugiados. A mediados de noviembre, varios paises, entre ellos Republica
Dominicana, abrian sus puertas a los refugiados huingaros.*
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Pocas semanas después, la oferta «imprecisa» de la Republica Domini-
cana dio paso a una promesa de asilo para 20,000 hingaros. La publicidad,
tanto en Nueva York como en Republica Dominicana, exaltd este gesto a
la vez que recordaba, con elogios vulgarmente exagerados, la pasada ge-
nerosidad dominicana hacia los refugiados. El pais, sin embargo, no ha-
bia recibido a 7,000 hispanos ni tampoco «unos 6,000» habian aceptado la
invitacion extendida a 100,000 centroeuropeos. Los dominicanos también
leyeron en la prensa que su pais habia ofrecido hospitalidad a 20,000 huér-
fanos de guerra, una cifra cinco veces mayor a la propuesta lanzada una
década atras que resulto totalmente improductiva.® Si la oferta dominicana
a los hungaros reflejaba una politica tradicional, como insistian los perio-
distas locales, se podria especular que resultaba ser mas bien una ficcién
para crear imagen que un verdadero gesto humanitario.

La emigracion diaria de seis a ocho mil hingaros hacia Austria, ade-
mas de otros huyendo hacia Yugoeslavia, agudiz6 el problema de los refu-
giados y puso en primer plano la demanda de solucién. Varias decisiones
permitieron la rdpida dispersién de los hingaros, que se agolpaban en los
puestos fronterizos. Por un lado, se acept6 que, después que los refugia-
dos hubieran elegido paises de residencia, el Comité Intergubernamental
para Migracién Europea (CIME) proveeria transporte a Austria a cualquier
refugiado con razones validas para regresar. El permiso de moverse sin
papeles de identificacién también ayudd a romper la concentracién de
personas en Austria.

Ante la magnitud del problema que representaban los 200,000 refugia-
dos, muchos paises aumentaron la cuota que aceptarian y otros desecha-
ron sus vagas promesas e hicieron propuestas especificas. De esta mane-
ra, se elevd a 36 el nimero de paises que prometié asilo a los refugiados.
En enero de 1957, mientras numerosos refugiados se dirigian a Brasil, el
primer pais latinoamericano que los recibiria, y miles llegaban a los Esta-
dos Unidos, la Reptiblica Dominicana utiliz6 al hiungaro Alexander Kovacs
para dar cumplimiento a la oferta de Trujillo. En ruta hacia Europa, el anti-
guo refugiado y fabricante de armas, que habia obtenido el rango de Mayor
General como director de los servicios técnicos de las Fuerzas Armadas
dominicanas, estudié el plan de Trujillo. Kovacs ayudaria en la depuraciéon
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mediante la cual el Generalisimo esperaba conseguir labradores no comu-
nistas en grupos de 500.°

Antes de la aceptacion del primer refugiado hingaro y aun antes de
que el general Kovacs comenzara el proceso de seleccidon, la dimensién
de la oferta dominicana indujo a grupos e individuos crédulos a colmar de
encomios al Generalisimo. La Orden Catdlica de los Caballeros de Malta lo
elogié por ser el primero de Latinoamérica en ofrecer hospitalidad a los
hungaros. Casi simultdneamente, la contribucién dominicana de $25,000,
presentada de manera tal que parecia aportada por el peculio personal
del dictador, apresurd al visitante vizconde William Astor a exclamar:
«En relacién con su poblacién, la Republica Dominicana es el pais que ha
recibido el mayor nimero de refugiados huingaros».’

En mayo, el vapor italiano Franca desembarcé a 582 refugiados en
Ciudad Trujillo. Las autoridades dominicanas habian asumido los gastos
del viaje por ferrocarril y por barco. El 83 % declaraba ser granjeros. En
contraste con los primeros hingaros, que no habian sido depurados en
lo politico ni recibidos publicamente, la llegada de estos «luchadores por
la libertad» causé gran conmocién. El ministro de Agricultura, Mercado,
les dio la bienvenida junto a conciudadanos hingaros que laboraban en
la armeria. El mayor general Kovacs tradujo las palabras de saludo a los
refugiados, quienes aplaudieron vigorosamente cuando mencioné la
postura anticomunista del Generalisimo., Al ser mencionados nuevamente
en los periddicos los hispanos y los centroeuropeos, se les recordd a los
dominicanos que este nuevo gesto confirmaba la tradicional politica
enunciada por el Padre de la Patria Nueva, Rafael L. Trujillo. «En un
hermoso gesto democratico», el presidente Héctor Trujillo y su hermano,
el hombre fuerte, posando para los fotégrafos, estrecharon la mano a
todos los refugiados. Con el «jViva Trujillo!» en los labios, los hungaros
se dirigieron después a la iglesia, alzando pancartas con lemas como
«Trujillo, los hingaros te saludan» y «Gracias a Trujillo tenemos nuevo
hogares, comida y trabajo».®

Los planes comprendian el movimiento inmediato de 483 refugiados
a la colonia agricola mixta de Duvergé, donde se unirian a los colonos
dominicanos e hispanos. El Generalisimo, a principios de 1955, habia
proclamado que la colonia de Duvergé, fundada en 1957, seria una de las
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ultimasadicionesalosrevitalizadosprogramasdeinmigraciéonyagricultura.
Levantada en un drea suficientemente arida como para requerir labores
de irrigacién, que aun no se habian realizado, Duvergé estaba situada
cerca de la frontera haitiana, por lo que cumplia uno de los objetivos de
las politicas largamente trazadas por Trujillo.’ El aislamiento de la colonia
y su cuestionable potencial como operacién agricola amenazaron desde
el mismo principio el asentamiento de los hungaros. Estos, por otro lado,
representaban otro elemento de incertidumbre, puesto que se ignoraba
cuantos se habian hecho aceptables a Kovacs proclamando falsamente
que eran labradores. Uno podria preguntar: ;No serian, en su mayoria,
individuos de clase urbana, procedentes de Budapest, en vez de granjeros?

El absoluto silencio en relacién con los cien huingaros que no irian a
la colonia agricola, grupo formado por ingenieros, técnicos y mecénicos,
sugeria que serian adicionados a la produccién de armas en San Cristébal.
A raiz del episodio Galindez, la hostilidad hacia Trujillo y su creciente
sensacién de aislamiento habian apresurado medidas adicionales para
garantizar la permanencia en el poder. Al tiempo que su generoso gesto
humanitario y su postura anticomunista recibian amplia publicidad,
presumiblemente para mejorar su imagen en Washington, Trujillo fue lo
bastante realista como para reforzar su poderio militar.

En el transcurso de varios meses su controlada prensa aclamaba el
programa de inmigracién en general y el éxito particular de la colonia
de Duvergé. El entusiasmo y la gratitud, de acuerdo con los escritores
dominicanos, se difundia entre los refugiados. En las Naciones Unidas,
el embajador De Marchena sostenia la oposicién de su pais al régimen
postrevolucionario de Hungria. Al aproximarse el primer aniversario
de la revuelta de Budapest, dos cosas resultaban evidentes: Trujillo, que
habia calificado la llegada de mayo como un primer contingente, ya no
mantenia el interés por recibir htiingaros adicionales, y, en segundo lugar,
algunos de los labradores hingaros, quizas insatisfechos en Duvergé o
elegidos por las autoridades dominicanas para que sirvieran de pantalla,
habian sido reubicados en la menos remota y mas fértil 4rea de Constanza,
conjuntamente con hispanos, japoneses y dominicanos.

Unainesperadayaltamente bienvenida explosién publicitaria favoreci6
a Trujillo cuando el senador William Langer publicé el reporte sobre el
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Subcomité Judicial para la Investigaciéon de los Problemas Relacionados
con la Emigracién de Refugiados y Evadidos. La consejera general, Eleanor
C. Guthridge, habia visitado en nombre de esa organizacidn seis paises
latinoamericanos: Republica Dominicana, Brasil, Argentina, Chile, Peru
y Venezuela. El reporte de Langer, basado en esa experiencia, alababa
prodigamente a Republica Dominicana. En todos los paises, excepto en
el de Trujillo, los inmigrantes dependian completamente de ellos mismos
desde su llegada. En Republica Dominicana, sin embargo, «se hacen
preparaciones gubernamentales para su llegada y son recibidos con un
calor genuino». Pert fue criticado por admitir solamente a familiares
cercanos de individuos residentes ya en ese pais, y Venezuela por sus
incomodos procedimientos de inmigracidn. Brasil, en vez de aceptar
grupos familiares, al principio solo admiti6 al cabeza de familia, quien,
después de establecido, podria traer a su esposa e hijos. Argentina fue
acusada de condiciones inestables, de aguda escasez de viviendas y de
otros inconvenientes. En Chile la creciente inflacién y el alto grado de
desempleo se combinaron para rechazar a todos los que no tuvieran
parientes cercanos alli.

En cambio, la investigadora del subcomité americano estaba cautivada,
posiblemente embaucada, por su experiencia dominicana. A ella le falt6
visitar al remoto Duvergé, donde la mayoria de los hungaros acumulaban
resentimientos que conducirian a un desenlace dramdtico. Tampoco
menciond a los trabajadores de San Cristébal. En vez de eso, solo vio a
los pocos huingaros de Constanza en sus pequefias casas pintadas de vivos
colores. Alli, cada refugiado recibia el subsidio de 60 centavos diarios hasta
que la unidad familiar se convirtiera en autosuficiente.

Extrafiamente, mientras se verificaban las condiciones que dieron
lugar a un reporte titulado «Hungarian Refugee Resettlement in Latin
America», la investigadora americana resumia la historia del asentamiento
de DORSA en Sosta con tal prolijidad, que la colonia judia rivalizaba con
los recién llegados huingaros en el espacio que ocupaban en el escrito. En
el recuento, Rafael Trujillo recibié un nivel de alabanzas que recordaba
los mas escogidos elogios literarios de sus propios escritores a sueldo,
dominicanos y americanos. Si cualquier miembro del subcomité de Langer
o del mas amplio Comité abrigaba dudas, sociales o de otra clase, acerca
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de los esfuerzos a favor de los refugiados por parte de Trujillo, con este
reporte las liquidaba facilmente. Trujillo también lo encontré tan lisonjero
que ordend a uno de sus érganos de propaganda, con base en Estados
Unidos, que se apresurara a reimprimirlo.

El reporte Langer también suministraba estadisticas provisionales, y
no oficiales, en relacién con el movimiento de hiingaros a Latinoamérica
(ver cuadro 14).1

Cuadro 14. Paises Latinoamericanos elegidos y los refugiados hingaros
hasta septiembre de 1957

Pais Acordaron Recibieron
aceptar
Republica Dominicana 20,000 580
Brasil 10,000 1,035
Argentina 2,000 901
Chile 1,000 Aprox. 300
Pert 1,000 Alrededor de 50
Venezuela 5,000 293

A fines de 1957, sin embargo, numerosos hungaros descontentos
se habian aprovechado de la promesa del CIME y expusieron razones
véalidas para regresar a Austria. Muchos, en su deseo de huir de Europa,
hicieron lo que desde tiempos inmemoriales hacian los refugiados que
escapaban de situaciones mortales: mentir acerca de sus capacidades para
ser aceptados por sus posibles anfitriones. En su mayoria, los hingaros
carecian de experiencia agricola. En gran numero procedentes de zonas
urbanas, encontraron el trabajo y el aislamiento de las colonias agricolas
particularmente desagradables. Unido a sus insatisfacciones econémicas,
culturales y climaticas, estaba el creciente rechazo a la dictadura de
Trujillo. Tomando en consideracién que solo 17 hungaros llegaron al
pais como pasajeros y que 419 salieron en 1957, posiblemente 400 de los
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inmigrantes refugiados abandonaron el pais el mismo afio de su llegada.
Los 120 hungaros que regresaron a Europa a bordo del vapor italiano
Ascania, sin titubear calificaron al régimen de Trujillo como «inferior al
de Hungria».!?

La salida de parte de los hiingaros de Republica Dominicana se produjo
sin secreto. Sin embargo, la muerte del mayor general Kovacs invitaba a
la especulacion, tanto su final, lo mismo que su llegada al pais y su vida
anterior quedaron cubiertos con un velo de misterio. Seis meses después
de la llegada de los refugiados que €l habia ayudado a seleccionar, Kovacs
muri6. Al poco tiempo, el autor del reporte senatorial sobre los refugiados
hungaros, William Langer, informé haber recibido «una extrafia carta de
Puerto Rico, en la que se aducia que un hungaro que habia alcanzado el
rango de mayor general en el Ejército de la Reptblica Dominicana habia
fallecido bajo circunstancias misteriosas».

Cuando la viuda del general, Rosa Batta Kovacs, fue entrevistada, su
respuesta, aunque favorable a Trujillo, resultd reveladora en relacién con
los «luchadores por la libertad». Después de calificar de «calumniosos,
despreciables y absurdos» los rumores de que su esposo habia sido
«eliminado», y de referirse a la historia clinica de este y a los médicos que
lo habian atendido, atacé fuertemente a sus conciudadanos hungaros.
Para ella, «sus continuos actos de rebelion contra las leyes de la Republica
Dominicana» representaban una «gran vergiienza para la raza hingara».
Y consideraba su comportamiento como una ingratitud colosal, en vista
del hecho de que la Reptiblica Dominicana les habia dado «paz y trabajo».
A cada uno de ellos se le facilité «una casa, mobiliario y efectos caseros
junto con un pedazo de tierra fértil». Y agregé: «Pronto se descubrié que
la mayoria habia cometido perjurio y solo un porcentaje muy pequefio
era realmente de labradores». «Estas circunstancias extremadamente
desfavorables —concluia— contribuyeron en gran medida a la declinacién
de la resistencia fisica de mi esposo».?

La declaracién de la Sra. Kovacs invita a ciertas conclusiones y especu-
laciones. Al alegar que su esposo, quien murié el 21 de noviembre de1957,
habia estado atormentado por cierto tiempo a causa de la dificultad o ne-
gativa de muchos refugiados hingaros de adaptarse a la vida dominicana,
ella revelaba indirectamente la insatisfaccién de los refugiados desde los
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primeros momentos. Demostraba, de la misma manera indirecta, la false-
dad de los escritos serviles de los periodistas dominicanos en relacién con
los «agradecidos inmigrantes». El repudio por las condiciones en que vi-
vian en el pais, asi como algun acto ilegal cometido por los refugiados, pe-
saron fuertemente sobre el General Kovacs, que se sentia engafiado. Pero
algo tenia que hacerse para contrarrestar el ataque anti-Trujillo lanzado
por los refugiados a su regreso a Europa, y asi se hizo.

Casi como si fuera un solucionador de problemas pagado por el
Generalisimo, el senador Langer introdujo en el Congressional Record un
bloque de cartas y peticiones pro-Trujillo, que eran suministrados por
el embajador dominicano en Washington, Manuel A. de Moya. Desde
Ciudad Trujillo, direccién extrafia para un labrador hiingaro que habitara
la distante colonia agricola de Baoba del Pifal, se recibié una carta. Con
expresiones de gratitud eterna para Trujillo, el labrador mencionaba
sus perspectivas de buena cosecha y prometia «permanecer en este pais
y ayudar a mi nueva patria a través de mi trabajo», esperando cicatrizar
la herida causada por sus ingratos conciudadanos. Desde Constanza,
procedialadeclaracidn, firmada por dieciséis hingaros, que protestaba por
la propaganda anti-Trujillo que habian generado los refugiados salientes.
Para los labradores de Constanza, Trujillolandia se habia convertido en
«este amado, pequefio pais, quizas la Unica tierra en el mundo en que los
hungaros habian encontrado tan buena fortuna». Desde la «factoria de San
Cristébal», diecinueve huingaros, cuatro de los cuales llevaban el apellido
Kovacs, rechazaban las «calumnias y mentiras que atacan a un pais que,
en proporcién a su tamafio, poblacidén y recursos econdmicos, habia
contribuido con la mayor cantidad de ayuda para la causa hungara».*

De nuevo surgian preguntas en relacién con las técnicas propagan-
disticas de Trujillo. Tomando en cuenta que a la prensa dominicana le
estaba prohibido publicar noticias desfavorables al Generalisimo, y que
los refugiados salientes habian expresado sus sentimientos solamente a la
prensa europea, ;cémo era posible que los granjeros del interior del pais
estuvieran suficientemente enterados de los acontecimientos como para
reaccionar ante ellos? La carta del hungaro fechada en la capital estaba di-
rigida a «mi querido coronel». Resultaba obvio que su disposicion a escri-
bir una carta a través de canales oficiales se derivaba de la presién oficial.
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La inspiracién para la declaracidn de los dieciséis granjeros satisfechos de
Constanza debi6 haber surgido igualmente de los funcionarios oficiales.
La de los diecinueve trabajadores de la armeria, que ellos preferian iden-
tificar como «la fédbrica», estaba dirigida al «Altamente Estimado Director
General», la persona de quien probablemente provino la idea y quiza hasta
su redaccidn. Cualquiera que estuviera familiarizado con los métodos y
propositos de la propaganda trujillista, todo el que supiera que ninguna
de estas piezas utilizadas por el senador americano habia aparecido en la
prensa dominicana, habria cuestionado su origen, exactitud y ejecucidn.

Mientras tanto, en la Republica Dominicana se daba publicidad a
ciertas expresiones hungaras de gratitud y afecto. La Sra. Lukacsovics
habfia trabajado durante un mes en las efigies bordadas en tela de Rafael
y Héctor Trujillo, las cuales ella, su esposo y Fr. Andrés de Nemeth, le
obsequiaron al Generalisimo durante una audiencia.'

En mayo de 1958, exactamente al afio de la llegada del contingente
hingaro a Reputblica Dominicana, las Naciones Unidas publicaron un
reporte que evaluaba objetivamente la respuesta latinoamericana al
problema de esos refugiados (ver cuadro 15).

Cuadro15. Latinoamérica y los refugiados hingaros. Hasta mayo de 1958°

Pais Llegadas Partidas Repatriaciones Permanecieron
Argentina 1160 0 0 1160
Brasil 1620 0 0 1620
Chile 280 0 0 280
Colombia 230 0 0 230
Costa Rica 20 0 0 20
Cuba 10 0 0 10
:
Uruguay 40 0 0 40
Venezuela 690 0 0 690
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La ausencia de partidas en ocho de los nueve paises latinoamericanos
sugeria satisfacciéon por parte de los refugiados, menos en uno. Antes
de doce meses, aproximadamente el 70 % del Unico grupo de refugiados
en Republica Dominicana habia preferido marcharse. Se reconocia que
los paises latinoamericanos a los cuales habian emigrado los hingaros
ofrecian mejores perspectivas econémicas, sin aludir a la opresion politica
que caracterizaba la dictadura dominicana. Nada en relaciéon con el
decreciente nimero de colonos hingaros aparecia en el reporte del afio
1958 del presidente Héctor Trujillo, en el que se indicaba la presencia de
103 hingaros solamente en las colonias agricolas. Cuando los hingaros que
aun trabajaban en la armeria celebraron su décimo aniversario ofreciendo
una misa por la salud de Rafael Trujillo, probablemente tendrian en mente
tanto su propia salud como a los descontentos compatriotas que ya se
habian marchado.

Los «luchadores por la libertad» de 1956 escribieron un capitulo muy
breve en la historia de los refugiados en Repuiblica Dominicana, pero
poseia un marcado parecido con los otros capitulos de esta historia. De
nuevo el amplio abismo entre promesas muy publicitadas y su muy escaso
cumplimiento caracterizaron el episodio: solo 580 de 20,000 prometidos.
Desde el comienzo, Trujillo probablemente habia deseado mas publicidad
que hungaros.

Otra vez los europeos habian fallado en adaptarse al pais de Trujillo.
El fracaso persistente de ese episodio influiria en su decisién de volverse
hacia Asia, hacia los japoneses.
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CAPITULO X
LOS JAPONESES:
GRANJEROS Y PESCADORES

El tercer componente en el renovado programa de inmigracién de
Trujillo, los japoneses, apelaba a los inmigrantes mas insélitos y los
mas aptos para triunfar. En su mayoria, los hispanos habian caido en
una de dos categorias: los poco interesados en las colonias agricolas
y se habian trasladado hacia los pueblos, y los que, con su temprano
regreso a Espafia, habian demostrado total indiferencia por cualquier
area de la vida dominicana. Contrario al bien manejado viaje a Espaila,
que Trujillo, en retrospectiva, podia continuar considerando un triunfo,
los refugiados espafioles constituyeron un fracasado esfuerzo para
consolidar su proclamada politica. En el mismo periodo, los hingaros
no significaron ninguna ganancia apreciable ni para la nacién ni para su
dictador. El abismo cultural entre los htingaros urbanos y los campesinos
dominicanos era de tal magnitud que desafiaba cualquier esfuerzo para
superarlo. Ademas, con los hiingaros, Trujillo carecia de los lazos que lo
atrafan hacia Espafia y los hispanos. Por ende, su manejo de ese asunto era
un ejemplo descollante de su pretension de crearse una imagen favorable.
Aparte de episddicos actos periodisticos, la inmigracién de los hispanos y
los hingaros resulté un fracaso. Pero los inmigrantes japoneses, mucho
mas extrafios que cualquiera de los grupos europeos, ofrecian la mejor
perspectiva a largo plazo.
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A mediados de los afios 50, las circunstancias de la posguerra conti-
nuaban marcando el flujo migratorio de los japoneses. El caos causado por
la derrota militar y la postracién econémica contribuyeron a que muchos,
frustrados, recurrieran a la emigracion de la tierra natal. Ademas, la patria
japonesa aun se mantenia superpoblada y los granjeros, siempre prevale-
cientes en los movimientos migratorios de los japoneses, sentian la pre-
sién adicional de la urbanizacién e industrializacién a la que muchos no
sabian ni podrian ajustarse. En consecuencia, la clase de poblacién de la
que el Japdn podia desprenderse y la que mds necesitaba la Republica Do-
minicana felizmente coincidieron. No obstante, surgieron interrogantes:
¢El haber recurrido a los asiaticos no seria admitir que los programas de
Trujillo para atraer y mantener a los europeos habian fracasado? ;Podrian
los japoneses adaptarse al sistema de vida de Republica Dominicana?

La disposicién de los japoneses para tomar en consideracién el
asentamiento en Republica Dominicana, aunque podia ser una nueva
sefial de interés en la regidn del Caribe, provenia también de su larga
familiaridad con numerosas areas de Latinoamérica. Durante los afios
anteriores a la Segunda Guerra Mundial, los 242,982 japoneses que habian
emigrado hacia Latinoamérica se distribuian como sigue: Brasil 77.7 %,
Pert112.9 %, México 6.0 %, Argentina 2.2 % y todos los demas paises 1.1 %.!
En los afios de posguerra, los japoneses redujeron su interés en México y
Perti, mantuvieron su contacto con Brasil y Argentina y descubrieron tres
nuevas areas: Paraguay, Bolivia y Republica Dominicana.

Una vez firmado el tratado de paz con Japén, acto en el cual participé
Republica Dominicana como beligerante, las relaciones entre Tokio
y Ciudad Trujillo se desarrollaron mas bien con rapidez. Una misiéon
comercial japonesa precedi6 a las fuertes compras de azicar que dieron a
Trujillo una favorable impresidn de los japoneses y un fructifero balance
de comercio que se mejord al paso de los afios. En el otoflo de 1954, tiempo
después que Trujillo anunciara su intensificado programa de inmigracion,
Tsukasa Uetsuka visit6 al Generalisimo como representante semioficial del
gobierno de Tokio. Se llevé a su patria la promesa de que los inmigrantes
japoneses recibirian toda suerte de derechos, alojamiento y ayuda
financiera. Uetsuka también reporté que unas 5,000 familias japonesas
podrian asentarse en el pais.?
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Mientras Trujillo proponia su renovado programa de inmigracion,
el comercio dominico-japonés se expandia y los diplomadticos japoneses
estudiaban propuestas de asentamientos. °El reacercamiento continuaba
ininterrumpidamente.

Las notas oficiales intercambiadas el 27 de marzo de 1956 entre el
ministro Yoshida y el ministro dominicano de Agricultura, Mercado,
establecieron la base de la presunta inmigracién japonesa. Menos formal
y sin la publicidad del reciente convenio diplomatico entre Espafia y la
Republica Dominicana, este acuerdo especificaba las responsabilidades
de los respectivos gobiernos. Trujillo prometié a cada familia de granjeros
hasta 300 tareas de tierra, que podian ser aumentadas cuando los resultados
lo justificasen. También prometié viviendas con los requisitos acordados
con el gobierno japonés. Ademds, las autoridades islefias asumieron la
preparacion de la tierra para la siembra, el suministro de las semillas
necesarias y el otorgamiento a cada inmigrante el mismo subsidio de 60
centavos que se les entregaba a todos los inmigrantes agricolas hasta que
sus tierras se convirtieran en productivas. No se cobrarian impuestos sobre
los aperos, equipos y efectos personales que trajeran los recién llegados.
Los japoneses, por otro lado, prometieron pagar los gastos de transporte,
no solamente hacia Repuiblica Dominicana, sino también para sacarlos del
pais si llegara a ser necesario.*

Mientras las autoridades japonesas procesaban las solicitudes de
los destinados a formar el primer contingente, las relaciones dominico-
japonesas eran objeto de creciente atencién. Cuando el primer secretario
Shigeyochi Fukushima finalizé su viaje oficial de 28 meses a Ciudad Trujillo,
declaré que Trujillo era un gran estadista, una clase de hombre que pocas
veces aparece en el mundo. Como tantos otros procedentes de numerosas
partesdel globo, Fukushima creyé ver en el Generalisimolas perspectivasde
un continuo progreso para la Republica Dominicana. Trujillo, por su parte,
buscé expertos de los astilleros japoneses y asistencia para el desarrollo
de las industrias que producian articulos de consumo. En reciprocidad,
y para halagar la vanidad del hombre cuyo guardarropa estaba lleno de
uniformes militares, los japoneses le obsequiaron el maniqui samurdi
que habia adornado su exhibicidn en la reciente Feria de la Paz y de la
Confraternidad del Mundo Libre.® Los presuntos inmigrantes, por muy
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numerosos que fueran, no constituian sino una parte de los amplios lazos
entre los dos pueblos.

A fines de julio, el primer grupo, veintiocho familias que comprendian
un total de 185 personas, llegd a Ciudad Trujillo a bordo del Brasil Maru.
A principios de ese mes, trabajadores dominicanos habian limpiado 2,500
de las 6,000 tareas y estaban construyendo treinta casas en La Vigia,
a seis kilémetros y medio de Dajabdn, para el asentamiento inicial de
japoneses. El alboroto publico con que se habia recibido a los hispanos y
que pronto daria la bienvenida a los hiingaros, también marcd la llegada de
los orientales. La prensa dominicana obedientemente aclamé su llegada
como una evidencia de «los altos y humanitarios principios» de Trujillo.
Ondeando pequeiias banderas dominicanas mientras desembarcaban, los
recién llegados, la mayoria de los cuales eran jévenes y vigorosos, sabian
bastante espafiol como para gritar: «jViva el Generalisimo Trujillo!».
El presidente Héctor Trujillo alabd la politica de puertas abiertas de su
hermano y los habitos de trabajo y honradez de los japoneses, y se reunio
con una delegacién de los inmigrantes antes de que fueran llevados hacia
la frontera noroeste, lugar de su asentamiento.®

Estos japoneses albergaban grandes esperanzas, pero la expectativa de
que las negociaciones produjeran un acuerdo formal de inmigracién no
se materializ6. El deseo de Trujillo de conseguir labradores fuertes y no
comunistas quedd satisfecho. Las autoridades dominicanas se limitaban
a esperar el desarrollo del pais, mientras los japoneses aguardaban que
hasta 50,000 japoneses, una cifra que los periodistas americanos elevaron
a 50,000 familias, fueran admitidos en Republica Dominicana en los
proximos afios. La euforia alcanzé su punto culminante cuando Naboru
Uda, uno de los inmigrantes, le informé a un amigo en Yamaguchi City
que Republica Dominicana era casi un paraiso. «Todo es como un suefio»,
escribid. Y agregd: «No creo que yo desee regresar nunca al Japon».”

Los primeros asentados se familiarizaban con la seccién de La Vigia
en la provincia de Dajabdén. Recibidos por el gobernador Alberto Valentin,
posaron para fotos frente a sus asignadas residencias. Los japoneses
expresaron gratitud por las facilidades —30 casas, el almacén, la sede de un
teatro-club y otras instalaciones—. De las 9,000 tareas de tierra preparadas
para el cultivo, 3,000 de las cuales se habian analizado y eran agricolamente
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prometedoras, cada familia recibié inicialmente 100 tareas. Sin embargo,
los recién llegados enfrentaron numerosas dificultades, entre ellas la
cuestionable calidad de parte de la tierra y el sistema de irrigacién sin
terminar, asi como la dureza de la vida fronteriza. En menos de diez dias,
los japoneses estaban sembrando y desde los primeros domingos asistieron
a misa en Dajabdn. Con respecto a la religion, se adaptaron facilmente
a las normas dominicanas, como habian hecho consistentemente sus
compatriotas en Latinoamérica a través de décadas.

Dos meses después del primer grupo, llegé a Ciudad Trujillo un segun-
do contingente de 23 familias que comprendia 157 personas. Estos colonos
fueron ubicados como sigue: una familia hacia La Vigia para unirse al pri-
mer grupo, 17 familias a una colonia agricola a un kilémetro de Constanza
y 5 familias de pescadores a Pepillo Salcedo en la costa norte, en la desem-
bocadura del rio Masacre. De nuevo, los inmigrantes recibieron bastante
publicidad, con énfasis en los pescadores, que habian traido botes, moto-
res Diesel y eléctricos, avios de pesca, una maquina para hacer harina de
pescado y un camioén de tres ruedas. Alrededor de este pufiado de pesca-
dores expertos se cifraron las esperanzas dominicanas para el inicio de un
programa que produciria harina de pescado para ganaderia y avicultura.®

Con su proyecto piloto, los colonos japoneses de La Vigia atraian
considerable atencién de los funcionarios de alto nivel. Menos de tres
meses después de la inauguraciéon de la colonia, el ministro Kenichi
Yoshida visitd a sus paisanos y resalté su diligencia en un reporte. Con
posterioridad a la visita del diplomatico japonés, el mismo Generalisimo
honré a La Vigia con su presencia. Al hacerlo, concedia a los japoneses
en menos de cuatro meses mas atencion personal directa que la que los
centroeuropeos de Sostia habian recibido en dieciséis afios.

Hacia fines de 1956, La Vigia ofrecia la perspectiva de una buena cose-
cha. Otra clase de cosecha, publicidad favorable para Trujillo, surgi6 cuan-
do los periédicos dominicanos reprodujeron el reportaje de un periédico
japonés, en el que otro colono aclamaba a la Repuiblica Dominicana como
un paraiso terrenal, y animaba a todos sus amigos a unirsele tan pronto
como les fuera posible, porque la comida era abundante, los nifios habian
crecido saludables y su familia de siete disfrutaba de un subsidio diario de
$4.20 (Y 1,400). Era probable que mucho de lo que escribid surgiera de su
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corazon, pero parte de su habilmente explotada carta, asi como su declara-
cién de que el Benefactor y el presidente de la Reptiblica Dominicana eran
grandes amigos del Japon, y que su hijo de cinco afios, Yoshiashi, decia:
«Seré un buen dominicano», olian al acostumbrado servilismo de la pren-
sa dominicana. Otra cosecha mads fue la publicidad al pufiado de pescado-
res en Pepillo Salcedo. Durante el mes de diciembre habian pescado 5,323
libras de pescado, demostracion para los dominicanos de que las aguas de
la Bahia de Manzanillo constituian una zona apta para una prospera indus-
tria pesquera. En los dias finales del afio, un tercer grupo de japoneses —13
familias que incluian 67 personas—, llegaron, y exceptuando una, todas las
demas se dirigieron a Constanza.’

Conscientes del poder del Generalisimo y conocedores de su vanidad,
estos japoneses casi se postraron ante él. Aclamado por los colonos de
La Vigia, Trujillo también recibié la mads alta condecoracién concedida
por el gobierno japonés. A mediados de enero, los colonos se unieron a
sus vecinos dominicanos para celebrar el Dia del Benefactor, mientras
las autoridades de Tokio hablaban de enviar 1,170 colonos adicionales
hacia la Reputblica Dominicana durante el afio 1957. El gobierno japonés
envi6 ademas una exhibiciéon de pinturas ukiyo-e y dibujos de nifios, y
prometieron que su feria comercial itinerante incluiria a Ciudad Trujillo.
El comportamiento de los colonos se derivaba del sentimiento décil, casi
servil, que los llev6 a trasladar al Generalisimo la figura paternal que
habian dejado atras en la persona del emperador Hirohito. La motivacién
de las autoridades japonesas, a medida que cultivaban la amistad del
dictador, era mds compleja. Los inspiraba, ademads de ayudar y mantener
a sus conciudadanos en el extranjero, el comercio, la inversién y el sutil
objetivo del prestigio internacional. Contrariamente a la experiencia con
los inmigrantes de Europa central, Espafia y los que pronto llegarian desde
Hungria, estos del Japon se relacionaban con un reacercamiento econémico
y diplomadtico. Pronto el Japén se uniria a la Republica Dominicana para
elevar sus respectivas misiones diplomaticas al nivel de embajadas. Ocurria
esto en la época en que la investigacion pesquera japonesa, realizada por
el vapor Toko Maru, reportaba que las aguas dominicanas eran ricas en

bonitos y merlines.*
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Enla primavera de 1957, las autoridades consideraron al asentamiento
de La Vigia en condiciones de absorber colonos adicionales. Cuando llegé
el cuarto contingente de japoneses —151 personas distribuidas en 29
familias—, se enviaron 28 familias a La Vigia y una a Constanza. La Vigia
totalizaba entonces 58 familias. Durante el afio fiscal japonés de 1956-1957,
que finalizaba el 31 de marzo, un total de 565 japoneses habian emigrado
hacia la Republica Dominicana.

Enla primavera, que marcé lallegada de los refugiados hingaros, entre
las oleadas de publicidad a los sentimientos humanitarios y anticomunistas
albergados por Trujillo, se producia un acercamiento menos difundido, y
casiinadvertido, entre los japoneses y los dominicanos, en el cual pequefias
y sucesivas oleadas de inmigrantes desempefiaron los principales
papeles. En 1955, dos nifios espafioles, nacidos en ruta hacia la Republica
Dominicana, habian sido bautizados con los nombres del dictador y de su
hermano; ahora, un nifio japonés, el primero nacido en el pais, recibi6
el nombre de Rafael Lednidas Ueno, una nueva forma de gratitud de los
inmigrantes. En Constanza, desde donde la cosecha de sus hortalizas iba
a numerosos pueblos, los japoneses eran aclamados como «amigables e
industriosos». Mientras algunos dominicanos se mezclaban con estos
inmigrantes de origen rural, los apetitos nativos se despertaban con las
exposiciones comerciales en Ciudad Trujillo, que mostraban camaras
fotograficas, motores, bicicletas, equipo dental, juguetes, radios, utensilios
domésticos y muchos otros articulos de consumo. La visita a La Vigia del
ministro Yoshida y del ministro de Agricultura, Mercado, se produjo en
medio de impresionantes estadisticas que ensalzaban el progreso de esta
colonia. Aprovechando la oportunidad ofrecida por Trujillo mediante
su politica de «puertas abiertas», como cada informe destacaba, los
japoneses de La Vigia agradaron mucho mas a las autoridades cuando su
identificacién con la Reptblica Dominicana incluyé la edificacién de una
iglesia en su colonia, que seria visitada por el obispo Taguchi, de Osaka,
durante su itinerario por el Nuevo Mundo."

A fines del verano de 1957 los periodistas dominicanos estaban
extasiados alabando sin reservas, con sus articulos y editoriales, el
programa de inmigracién de Trujillo. En realidad, todo no iba tan bien —
muchos hispanos eran trabajadores de temporada, en vez de inmigrantes
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permanentes, y los hiingaros pronto se irian en un éxodo masivo—, pero
los periodistas dominicanos, que nunca serian los que cuestionaran y
mucho menos expusieran las limitaciones de los programas de Trujillo, no
se molestaron en mirar debajo de la superficie.

Durante los ultimos cuatro afios de la Era de Trujillo, desde la llegada
de los hingaros en mayo de 1957 hasta el asesinato del dictador en mayo de
1961, solo los japoneses contribuyeron a la continua vitalidad del programa
de inmigracién. Para el quinto contingente, que llegé en noviembre de
1957, las autoridades habian planificado una tercera colonia agricola.
La Vigia, en la frontera, era considerada un éxito; y la colonia mixta de
hispanos, htuingaros y japoneses en el valle de Constanza era juzgada
como extremadamente exitosa. Parte del éxito japonés en Constanza,
que excedia el de sus vecinos inmigrantes europeos, constituiria luego
un bumerang. Los dltimos recién llegados, 15 familias que totalizaban 71
personas, fueron recibidos por el ministro de Agricultura, Miguel A. Déjer
S., y conducidos a la colonia Plaza Cacique.

Situada a varios kilémetros del poblado de Neiba, localizado aproxi-
madamente a cien millas hacia el oeste de Ciudad Trujillo, la colonia que-
daba en la regién suroeste del pais. Allilos dominicanos habian preparado
las edificaciones necesarias —casas, almacenes, y demds—. Casi seis mil
tareas de tierra, parte de las cuales seria distribuida entre las quince fami-
lias, se habian preparado para el cultivo. Para mitigar la opinién negativa
sobre el lugar, basada en el hecho de que esta tierra habia «producido esca-
sas riquezas agricolas» con anterioridad, se divulgd que las facilidades de
irrigacién proporcionadas la hacian ahora productiva.

Los asentamientos de japoneses estaban lo suficientemente distantes
entre si, de manera que no era posible el contacto regular entre ellos.
Nunca se ofreci6 una razén convincente de esto, pero varias explicaciones
légicas vienen a la mente: el deseo de garantizar su dominicanizacién,
manteniéndolos separados en pequeiias colonias, y la intencién de que
el ejemplo de dedicacion al trabajo de los recién llegados inspirara a
trabajadores dominicanos menos laboriosos. Un indicio de la integraciéon
de los jévenes japoneses a la vida dominicana era la asistencia de diez de
ellos al Colegio San Luis Gonzaga, donde, gracias a becas otorgadas por la
parte dominicana, cursaban estudios agricolas. Los jovenes, que llevaban
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en el pais menos de dieciocho meses, habian hecho, sin embargo, grandes
progresos lingtiisticos.

El sexto grupo de colonos japoneses —36 familias que sumaban un
total de 150 personas— llegé en diciembre; cuatro de esas familias fueron
a Plaza Cacique y las 32 restantes se ubicaron en la colonia mixta de
Duvergé, otro lugar aislado en la regién suroeste de la Reptiblica. Aunque
las colonias de Plaza Cacique y de Duvergé diferian en que la primera era
completamente japonesa, mientras la segunda un asentamiento mixto,
ambas se asemejaban por haber sido recientemente inauguradas.*?

A fines de 1957, momento en que un representante de la Oficina
Exterior japonesa inspeccionaba en el suroeste otro lugar en preparacion
para el préximo contingente de inmigrantes, la Repiblica Dominicana
constituia ya un destino fundamental para los japoneses que emigraban a
Latinoamérica (ver cuadro 16).

Cuadro 16. Migracion japonesa a Latinoamérica, 1952 - 19573

Pais Cantidad Pais Cantidad
Brasil 19,391 Peru 90
Paraguay 2,936 México 73
Doliiﬁikc’ggz 781 Venezuela 42
Argentina 389 Colombia 32
Bolivia 378 Chile 3

En 1958, como en los dos afios precedentes, tres contingentes de
colonos llegaron desde el Japdn para asentarse en viejas y nuevas colonias
agricolas. En enero, 88 inmigrantes, alrededor de dieciocho familias, se
dispersaron como sigue: 5 familias fueron desplazadas hacia el oeste, a la
colonia de Duvergé, y las otras 13 a un nuevo asentamiento a dos kilémetros
de Jarabacoa. A treinta millas aproximadamente al norte del asentamiento
de Constanza, el de Jarabacoa se parecia mucho a este, dado que en él se
mezclaban los japoneses con los hispanos y los hingaros, y ademas estaba
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situado en una mejor zona agricola que las colonias de La Vigia, Plaza
Cacique y Duvergé. Mientras el séptimo grupo se acomodaba, los de Plaza
Cacique ganaban reconocimiento por los tres meses de trabajo durante los
cuales habian logrado cultivar 1,879 tareas. Al mismo tiempo, en la colonia
de Constanza se cosechaba ajo, papas, remolachas, zanahorias, lechuga,
vainitas, coliflor y varias frutas, productos que estaban ganando amplio
mercado en diferentes comunidades.

Ademas de mejorar la calidad de varios productos alimenticios con los
que los dominicanos estaban familiarizados e introducir algunos nuevos,
los japoneses empleaban técnicas que atraian la atencién. Un ejemplo de
esto ocurri6 en La Vigia, donde los recién llegados construyeron secadores
de estilo asidtico hechos de madera, pajilla de arroz y barro, en los que
curaban el tabaco, que alcanzaba asi una calidad superior. Otra innovacion
en las colonias mas pobladas era la formaciéon de cooperativas para
comprar camiones que facilitaran el mercadeo de sus productos. Quiza
la decisiéon de ampliar la colonia de La Vigia para incluir dominicanos
perseguia estimularlos a partir de la laboriosidad y el ingenio japonés.

Cuando el embajador retirado Kenichi Yoshida hablé de sus afios en la
Reptblica Dominicana, su enfoque del programa de inmigracién derramé
generosas alabanzas sobre Trujillo y sobre su nacidn, catalogandola como
un paraiso terrenal que llamaba la atencién de los inmigrantes japoneses.
La pena de Yoshida, al dejar a los 860 colonos japoneses se mitigaba,
dijo él, por la seguridad de que tenian «un padre tan benévolo como el
Generalisimo Trujillo». Mientras los japoneses mantenian su personal mas
importante en Ciudad Trujillo, los dominicanos se disponian a construir
200 casas para inmigrantes en las regiones Flor de Oro y Agua Negra, de
la provincia de Pedernales, en el rincén suroeste del pais cercano a la
frontera haitiana.

El nuevo embajador, Yutaka Konagaya se familiarizé rapidamente
con los asentamientos japoneses en anticipacién a la llegada del octavo
contingente de inmigrantes. A fines de mayo, 28 familias, un total de 158
individuos, arribaron a Ciudad Trujillo y, como sus predecesores, apenas
tomaron un respiro antes de dirigirse a las colonias agricolas. Todos fueron
desplazados hasta Agua Negra, una zona que parecia propicia para el
cultivo del café. A treinta kildmetros del pequefio poblado de Pedernales,
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estos colonos estaban confinados en un desalentador aislamiento. Cuatro
semanas después, en el noveno grupo, 32 familias, con un total de 174
personas, se ubicaron en las colonias de Agua Negra y La Altagracia,
este ultimo un asentamiento mixto que incluia a dominicanos. La rapida
introduccién de mas de 325 japoneses en esa region sugeria el intento de
Trujillo de lograr un desarrollo acelerado del programa de café. Durante
la bienvenida a este grupo, el embajador Konagaya cubrié a Trujillo con
extravagantes loas. Declar6 que la Republica Dominicana, donde los
japoneses eran hijos adoptivos del Generalisimo, constituia el pais que
les habia extendido las manos mas generosas. Todo se debia, insistia, a
la noble politica del Generalisimo Trujillo, quien era amado y respetado
por toda la nacién dominicana.** Si las lisonjeras alabanzas a Trujillo por
parte de los diplomadticos ayudaban a la causa de los inmigrantes, los
diplomaticos japoneses en Ciudad Trujillo apoyaron a sus conciudadanos
como nadie lo habia hecho.

Como manifestacién de cierta reciprocidad, el presidente Héctor
Trujillo expresé la satisfaccién oficial dominicana con las colonias agricolas
en su mensaje anual al Congreso. Los japoneses, mds numerosos que los
hungaros, pero inferiores numéricamente a los hispanos, representaban
el tnico factor estable del programa de colonias agricolas de Trujillo. No
obstante, el hasta ahora rapido y regular flujo de inmigrantes japoneses,
pasaron doce meses antes de que arribara el décimo contingente. En
junio de 1959, 20 familias, con un total de 92 personas, fueron distribuidas
entre Constanza, la colonia mixta de La Altagracia, en la provincia de
Pedernales, y Plaza Cacique, en la provincia de Bahoruco.® Como este fue
también el ultimo grupo en emigrar hacia la Republica Dominicana, se

hace a continuacién un resumen general (ver cuadro 17).
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Cuadro17. Resumen de los colonos japoneses llegados a la Reptblica Dominicana entre 1956 y 1959

Llegada Cantidad Colonia Provincia
Julio 1956 185 La Vigia Dajabén
Constanza
Octubre 1956 157 Pepillo Salcedo La Vgga}
Monte Cristi
Constanza
Diciembre 1956 68 La Vega
Marzo 1957 151 La Vigfa Dajabdén
Noviembre 1957 61 Plaza Cacique Bahoruco
Diciembre 1957 150 Duverge Independencia
Enero de 1958 88 Jarabacoa La Vega
Duverge Independencia
Mayo de 1958 157 Agua Negra Pedernales
. Agua Negra Pedernales
Junio 1958 174 La Altagracia Pedernales
Constanza La Vega
Junio 1959 92 La Altagracia Pedernales
Plaza Cacique Bahoruco

En el transcurso de tres afios, las cambiantes circunstancias, tanto
en Jap6én como en Republica Dominicana, afectaron el programa de
inmigracion. Hacia finales de los afios 50, Jap6n comenz6 a experimentar
su milagro econémico y, mientras los empleados aumentaban y la
prosperidad sobrevenia, el deseo de emigrar se redujo considerablemente
(ver cuadro 18).
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Cuadro18. Llegada de inmigrantes japoneses a Repdblica Dominicana®®

Afio fiscal japonés Cantidad
1956 565
1957 299
1958 331
1959 123
1960 1
1961 2
1962 0

Este colapso de la migracién japonesa, que excedia a la declinacién
registrada en cualquier otro pais latinoamericano, se derivaba también de
circunstancias locales, enmascaradas en los favorables reportes sobre las
operaciones de inmigrantes. En contraste con los reportes dominicanos
sobre las actividades agricolas, que con optimismo enfatizaban la cantidad
de tareas cultivadas en vez del volumen de la produccién o el valor
monetario de las cosechas por tarea, ciertas actividades sugerian que todo
iba bien solo de manera superficial. Un anuncio pagado implicaba a los
inmigrantes japoneses en las celebraciones oficiales por el cumpleafios del
Generalisimo. Una misién econémica oficial de Tokio incluia a las colonias
japonesas en su itinerario, pero las colonias visitadas, las de Constanza y
Jarabacoa, eran las que se encontraban por encima del promedio en todos
los aspectos. Por consiguiente, cualquier informacién que circulara en
Japo6n acerca de las colonias resultaria optimista. De la misma manera,
al exhibir a la familia de Shunzo Yamamoto, de Constanza, como tipicos
colonos japoneses en un reportaje con numerosas fotografias, los
reporteros dominicanos laceraban abusivamente la verdad.””

Las familias de inmigrantes de Agua Negra, La Altagracia, Plaza
Cacique y La Vigia no habian sido tan afortunadas. No todos conocian
las ventajas de cooperativas fructiferas, tierra fértil y arable, agua en
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abundancia, buenas carreteras y mercados convenientes. La situacién
de las colonias variaba, como también las perspectivas de los colonos, y
se divulgaban impresiones falsas, basadas en los asentamientos y en los
colonos mas afortunados.

Al cabo de afios de diversas y frustrantes experiencias en Republica
Dominicana, que alimentaban el creciente pero aun oculto desencanto
de muchos colonos japoneses, los acontecimientos en el pais y en el
extranjero afiadian dificultades a la dictadura de Trujillo, al punto que
desafiaban su absolutismo. En 1959, la preocupacion ante el comunismo
hizo que el Generalisimo uniera como enemigos a personalidades y
regimenes del Caribe tan diferentes como el de Castro en Cuba, Betancourt
en Venezuela, Figueres en Costa Rica y Mufioz Marin en Puerto Rico. Su
obsesion anticomunista requeria renovados votos de lealtad y solidaridad,
declaraciones de que él era «el escudo de los dominicanos», y que las
alternativas estaban entre «Trujillo o el comunismo». La mayor parte de
esta campaiia, que enfatizaba temas extranjeros, sonaba como el traqueteo
de esqueletos en un armario tratando de aunar una nacién que apoyaba a
su problemadtico lider. Para muchos, esto ponia en evidencia la creciente
inseguridad del hombre fuerte.

El siguiente afio se caracteriz6 no solamente por la inexorable postura
de Trujillo en relacién con el comunismo, sino también por el cimulo de
esfuerzos de reafirmacién de su propio liderazgo. Casi diariamente los
aduladores demandaban que fuera candidato a la presidencia en 1962. Su
anunciado retiro como presidente del Partido Dominicano, el inico legal
del pais, atrajo repetidas protestas, alusivas a su papel de «indispensable».
La idea de que fuera designado como Benefactor de la Iglesia se elevd
como un globo de prueba, pero desperté mas el ridiculo que el apoyo.
La megalomania, el servilismo y la inseguridad acechaban al dictador
dominicano. A mediados de 1960, la OEA condenaba a su régimen, varios
paises latinoamericanos rompian relaciones diplomaticas con Ciudad
Trujillo y el Generalisimo trataba frenéticamente de ganar simpatias
liberando a los prisioneros politicos en medio de las ostentaciones
publicitarias por su generosidad. En ese entonces, el futuro del régimen
de Trujillo se presentaba tan incierto que diplomaticos expertos, entre
ellos los japoneses, adoptaron una cauta actitud. Durante este periodo,
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mientras luchaba por mantener su poder y su prestigio —en realidad
tratando de sobrevivir—, su interés en los asentamientos fronterizos,
en el aclaramiento racial de la poblacién, en las colonias agricolas,
en los programas de inmigracién y en todos los asuntos periféricos,
virtualmente desaparecio.

Una creciente incertidumbre sombreaba el porvenir de Trujillo y las
cautelosas autoridades japonesas consideraban enviar futuros inmigrantes
a otros lugares, si es que en realidad 1o hicieron en vista de la creciente pros-
peridad de su pais. Grupos de colonos japoneses evidenciaron altos niveles
de descontento, que precedieron a su partida de Republica Dominicana.

En mayo de 1961, una semana antes del asesinato de Trujillo, un
contingente de 76 labradores y pescadores japoneses insatisfechos se
preparaban a dejar el pais. Los pescadores insistian en que, después de
varios meses, las posibilidades de su industria en la Bahia de Manzanillo
se habian agotado. Los labradores buscaban la repatriaciéon en razén de la
pobre condicién de la tierra que se les habia asignado. Un segundo grupo
de 29 desalentados japoneses, mas pescadores y familias labradoras,
regresaron a su pais en noviembre. Un labrador se expresé con furia sobre
su experiencia. En 1958, él habia aceptado, pensaba, la oferta de una
plantacién de café, pero pronto descubrié que, en vez de convertirse en
propietario de la tierra, tenia que pagar alquiler al gobierno dominicano
por la propiedad. Al cabo de tres afios comprobd no solo que el terreno
era improductivo, sino que otros dos colonos habian sufrido alli igual
desengafio antes que él. Kawamura, el labrador en cuestién, hizo mas que
insinuar que la Oficina Exterior japonesa habia realizado una investigacién
errénea del lugar propuesto para la colonia.'

En diciembre de 1961 partié un tercer grupo, compuesto de 100 colo-
nos. Anos de trabajo improductivo cerca de la frontera haitiana provocaron
su rechazo hacia el irresponsable programa promovido por los gobiernos
japonés y dominicano. «Desafiamos a las piedras y a la arena —dijeron—,
pero finalmente encontramos que era imposible convertir el drea en tierra
arable después de una lucha desesperada de cuatro afios contra una natura-
leza inmisericorde». Al siguiente mes, cuando las 139 personas que compo-
nian el cuarto contingente de repatriados llegé a Yokohama, los jefes de las
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29 familias rehusaron desembarcar y demandaron al gobierno compensa-
cién por sus pérdidas y sufrimientos en Republica Dominicana.?

En febrero de 1962, mientras otros infelices japoneses se preparaban a
partir del area del Caribe, el gobierno del Japén considero evaluar el pro-
blema dominicano. Siete antiguos colonos presentaron serios cargos. In-
chinosuke Mine declaré que habia cultivado la tierra que le fue asignada
durante dos afios y nunca logré alguna cosecha. Luego los dominicanos lo
transfirieron a otro lugar, pero era tan pantanoso que resultaba imposible
de cultivar, a pesar de sus muchos esfuerzos por desaguarlo. Otros denun-
ciaron que la tierra que les fue asignada era seca y rocosa, completamente
inapropiada para la agricultura. Durante el afio siguiente, el gobierno japo-
nés se movilizo para reestructurar sus agencias emigratorias, y hay fuertes
razones para creer que la creacidn del Servicio de Emigracion Japonés fue
una respuesta a la desastrosa experiencia dominicana.

Los colonos japoneses seguian abandonando Republica Dominicana.
En abril de 1962, salieron 207 antiguos inmigrantes, elevandose el numero
total de repatriados a mas de 600, aproximadamente la mitad de la cifra
total de asentados al inicio en las colonias agricolas. A las quejas conoci-
das, los japoneses agregaban una nueva razén para su partida: la incerti-
dumbre politica.?®

La localizacién de las colonias japonesas, una razén basica de su
fracaso, reflejaba los persistentes objetivos de Trujillo. La mayoria de los
asentamientos, desde La Vigia en el norte hasta La Altagracia y Agua Negra
en el sur, se amontonaban cerca de la frontera haitiana, lo que demostraba
la posicién antihaitiana del Generalisimo y su deseo de dominicanizar
la zona fronteriza. En 1958, refiriéndose a varias de estas colonias de la
region fronteriza, el ministro de Agricultura, Manuel V. Ramos, declaré
que eran «parte de la grandiosa politica de dominicanizacién de la frontera
felizmente iniciada por Trujillo».?!

Factores adicionales, presentes antes y después de la muerte del
dictador, también contribuyeron a la salida de japoneses. Durante
los diez afios previos a su asesinato, Trujillo favorecié a los colonos
japoneses y ellos, a su vez, se manifestaban abiertamente pro-Trujillo.
El dictador servia de padrino en ceremonias de bautismo de nifios
japoneses; sus periodistas ensalzaban los éxitos individuales de estos
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inmigrantes y de colonias completas, lo cual nunca hicieron con los
colonos dominicanos; los japoneses eran citados como ejemplo, y
esto catalogaba a sus conciudadanos dominicanos como inferiores; y
Constanza fue alabada como el ejemplo perfecto del éxito de la politica
de Trujillo. Los dominicanos, que en cantidades ascendentes bullian en
oposicién a Trujillo y su régimen, alimentaron mas su odio en razén de
su claro favoritismo hacia los extranjeros recién llegados. Sin embargo,
los colonos japoneses continuaban siendo partidarios vocingleros de
Trujillo. En La Vigia ofrecieron una misa por su salud; todas las colonias
celebraban colectivamente su cumpleafios; un orador unié las expresiones
de gratitud eterna con el deseo de que Trujillo continuara dirigiendo los
asuntos dominicanos por muchos afios mas; y en una nueva demostracion
«espontanea» otro orador declaré que los colonos deseaban vivir en esta
«bendita tierra hasta el ultimo dia de nuestras vidas».?? Este manifiesto
servilismo convertia el creciente nimero de dominicanos antitrujillistas
en antijaponeses.

En vista de las insatisfacciones de numerosos colonos japoneses, que
solamente expresaron después de regresar al Japén, uno se pregunta si
muchas de sus expresiones y acciones a favor de Trujillo en realidad fueron
sugeridas o impuestas por las autoridades dominicanas para que honraran
al dictador expresandole su gratitud. Los colonos resultaron victimas faciles
de los funcionarios: del administrador de la colonia, que deseaba emitir
reportes favorables sobre las cosechas; del Ministro de Agricultura, que
anhelaba el continuado favor del hombre fuerte, y de los propios japoneses,
que deseaban el veredicto favorable para un programa con el que estaban
intimamente identificados. En resumen, colonos pobres, dependientes,
aislados y déciles, fueron los instrumentos perfectos para las autoridades
que conocian la imagen que dominicanos y japoneses deseaban aparentar.
Una prueba final y amarga de esta vulnerabilidad y del servilismo se hizo
evidente siete semanas después de la muerte de Trujillo, cuando ain sus
herederos mantenian las riendas del gobierno. Jeeps suministrados por el
Ministro de Agricultura condujeron a numerosos colonos de La Vigia hasta
cientos de millas de distancia para que colocaran una ofrenda floral sobre
la tumba del dictador. La accidn se asemejaba a aquellas innumerables
ocasiones en las que los campesinos dominicanos habian sido acarreados
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en camiones hacia pueblos y ciudades para engrosar la multitud que daria
la bienvenida al dictador.

Asediados por las deterioradas condiciones posteriores al asesinato, el
clan Trujillo huyd de la isla. Y, mientras elementos antitrujillistas tomaban
el poder, individuos y grupos intimamente relacionados con el régimen se
encontraron en una situacién comprometida. En Sosua esto desencadend
la partida de Alfred Rosenzweig. Algunos japoneses sintieron los efectos de
la inestabilidad y hostilidad politicas. En Constanza, lugar de su colonia de
mayor éxito, se concentro la actividad antijaponesa. Alli los dominicanos
estaban resentidos por el favoritismo hacia los orientales, a quienes se les
habian entregado buenas propiedades, mientras los dominicanos eran
enviados a colonias agricolas menos promisorias. Amargados, pensaban
erradamente que los colonos japoneses habian recibido todo por naday, en
represalia, les robaban, apedreaban sus casas, invadian sus cosechas con
el ganado, y en la medida que figuras antitrujillistas tomaban el gobierno,
las denuncias de los japoneses a la policia caian en oidos sordos.?

Tanto las llegadas como las salidas de los japoneses se sucedieron a
lo largo de afios. Es muy reveladora y sugerente la tabulacién final (ver
cuadro 19).

Cuadro19. Salida de los inmigrantes japoneses de Republica Dominicana*

Destino Cantidad
Japén 672
América del Sur 377

Menos de trescientos colonos permanecieron en el pais. En 1963 un
japonés declard que, aunque la de él habia sido una entre las 45 familias
de la colonia de Pedernales en 1958, solo 7 permanecian en ella en el
momento de su partida.?®

Mas tarde, cuando algunos de los japoneses que quedaban se trasla-
daron a sitios urbanos, el colapso de sus empresas agricolas fue total, a
un gran costo para el pueblo dominicano. Mas que otros inmigrantes que
Trujillo atrajo hacia las colonias agricolas, los japoneses eran verdaderos
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granjeros trabajadores. Habian combinado la innovacién con la energia,
introduciendo cosechas y técnicas que beneficiaron a la economia domi-
nicana. Al igual que sucedid en California con el confinamiento de japone-
ses-americanos durante la Segunda Guerra Mundial, la salida de los camio-
nes llenos de frutos y hortalizas de los japoneses del mercado dominicano
rebajé apreciablemente la calidad y cantidad de los alimentos disponibles.
Al contrario de los espafioles republicanos, los judios centroeuropeos y los
huingaros, refugiados de origen urbano que se sintieron infelices e insatisfe-
chos en los asentamientos agricolas, a los japoneses les encantaba trabajar
la tierra. Como inmigrantes voluntarios trajeron al escenario dominicano
una norma de tolerancia y adaptabilidad no igualada por los refugiados ur-
banos, para los cuales tanto la elecciéon de sus destinos en el Nuevo Mundo,
como la salida hacia Europa, tuvieron un sentido accidental en vez de inten-
cional. Contrariamente a los labradores espafoles de la Espafia de Franco,
los japoneses llegaron desde el principio en nucleos familiares completos
y evidenciaban disposicién a asimilarse a su nueva Patria, circunstancias
que los distinguian del caracter migratorio temporal de muchos hispanos.
Ademds, el abismo cultural entre los japoneses y los dominicanos era tan
grande que, también a la inversa de los hispanos, que preferian trasladarse
a la ciudad, ayudados por su dominio del idioma y la afinidad cultural ge-
neral, las condiciones de los japoneses se presentaban mds favorables para
que se mantuvieran como granjeros por tiempo ilimitado. Al compararlos
con los inmigrantes de cualquier otra nacionalidad traidos al pais durante
la Era de Trujillo, los japoneses representaron la ventaja mas predecible y
deseable en relacién con la economia dominicana.

Extrafiamente, los extranjeros que constituyeron el mejor factor de
inmigracién para la Republica Dominicana fueron los que menos hicieron
para respaldar internacionalmente la imagen de Trujillo, sobre todo donde
m4ds importaba, en los Estados Unidos. Mientras que la proteccion a los
espafioles republicanos habia dado a su régimen un momentdneo matiz
de liberalismo y de apego a la democracia, que la acogida a los judios
centroeuropeos lo habia ayudado a mantener calidas relaciones con la
administracion Roosevelt, y que el recibimiento a los hungaros «luchadores
por la libertad» anticomunistas le habia ganado la estimacién de John
Foster Dulles y la administracién Eisenhower, asi como la bienvenida a
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los granjeros de Franco habia sido aclamada en Espaiia, la inmigraciéon
de los japoneses, en cambio, no le dio a Trujillo un crédito similar como
humanitario. Si el rapido abandono del pais de aquellos que lo ayudaron
a crear su imagen resulté una pérdida personal para el Generalisimo, el
prematuro retiro de los labradores japoneses resulté una pérdida para la
nacion entera.?
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CONCLUSIONES

Alo largo de su dictadura, Rafael L. Trujillo, en su vanidad, fue consciente
de la conveniencia de crearse y preservar una imagen favorable. Desde los
primeros momentos esa pretension resultaba evidente en sus uniformes
vistosos, la comitiva que siempre arrastraba, las deslumbrantes recepcio-
nes oficiales, las funciones publicas minuciosamente preparadas, que in-
cluian la participacién organizada de las masas, asi como en la intermina-
ble lista de titulos y la enorme cantidad de retratos y bustos en sitios publi-
cos. Cada aspecto de la vida dominicana reflejaba la vanidad de Trujillo y
su propésito de hacerse de una imagen favorable. Su nombre, presente en
todo, desde calles y premios escolares hasta montafias, provincias y la ca-
pital nacional, era constantemente exaltado. A su tiempo, busc6 también
en el extranjero la clase de atencidn, respeto y admiracién que conseguia
en su pais. En el escenario internacional, los refugiados e inmigrantes des-
empefiaron el papel mas persistente y exitoso en la creacién de esa anhe-
lada imagen del dictador.

Los motivos, dentro y fuera de la Republica Dominicana, que llevaba a
los extranjeros a ese pais del Caribe, eran tanto simples como complejos.
Como objetivo inmediato, los espafioles republicanos, huyendo de la odiada
victoria de Franco en Espafla, buscaban la supervivencia fisica. Para los
judios de Alemania y de Austria, que huian de la persecucién desplegada
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por un demente desde Berlin, la motivacién principal era, de nuevo, la
supervivencia fisica. El otro grupo de inmigrantes, los «luchadores por la
libertad» huingaros, habiéndose opuesto y huido de un represivo ataque
soviético sobre su patria, también buscaban la supervivencia en Republica
Dominicana. La convulsién politica, sentida fuertemente por los hispanos
de mente democratica, los judios centroeuropeos antifascistas y los
hungaros anticomunistas, cuyas huidas de Europa habian sido provocadas
por Franco, Hitler y Kadar, respectivamente, pronto volvié a emerger en
Republica Dominicana. Aun cuando el nivel de sus perspectivas econémicas
no se igualaba a sus esperanzas en ese pais, los refugiados e inmigrantes
podian sobrevivir fisicamente, pero en semejante feudo dictatorial no
podian respirar el aire de libertad politica que también buscaban. El
abismo entre los ideales politicos de los espafioles republicanos, los
judios centroeuropeos y los «luchadores por la libertad» hiingaros, por un
lado, y la realidad de la dictadura de Trujillo, por el otro, culmind en la
insatisfaccidon que promovié el temprano abandono del suelo dominicano.

La motivacién de los dos grupos que entraron en la Republica
Dominicana durante los afios 50 —los hispanos a mediados la década y
los labradores japoneses algo mas tarde— diferia de los otros grupos en
varios aspectos. Ninguno de estos habia emigrado por razones bélicas ni
politicas. Los hispanos de la Espafia de Franco simplemente cambiaron
una dictadura por otra, y los japoneses, acostumbrados a reverenciar a un
emperador, se sentian politicamente cdmodos en presencia de un dictador
que demandaba reverencia publica. Los movimientos de los hispanos de
Franco y los japoneses imperiales hacia la Reptblica Dominicana tenian
razones econdmicas.

Silos propdsitos personales de estas migraciones aparecian mezclados,
aquellos motivos que excitaban el interés de Trujillo en los inmigrantes lo
estabanaunmas. Lallegadadelosinmigrantessirvié alaconsecucion de por
lo menos de cinco de sus objetivos. En primer lugar, la pérdida de prestigio
del vanidoso hombre fuerte a causa de la matanza de haitianos debia ser
contrarrestada por una publicidad que destacara su humanitarismo. En
segundo lugar, y relacionado con el tema de la apariencia, necesitaba
cortejar a los funcionarios de Washington. En la bisqueda de afianzar los
lazos entre Estados Unidos y la Republica Dominicana, que le dieran a
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su gobierno una independencia mas amplia, mayores cuotas azucareras,
materiales de préstamo y arriendo y otras concesiones de tiempo de
guerra, la imagen que se cred como factor estabilizador en el Caribe y de
defensor del Canal de Panama contribuy6 al logro de esos fines entre los
poderosos circulos americanos. Un tercer motivo para recibir inmigrantes
y refugiados tenia por causa el fortalecimiento de la economia dominicana,
especialmente mediante el aumento de la produccién agricola en las
colonias oficialmente patrocinadas, a las que asigné muchos de los recién
llegados. Dos razones mds se basaban en su reaccién ante el antiguo
problema de los haitianos. En la medida que haitianos desesperados
cruzaban la frontera para trabajar en los campos dominicanos, y otros
hacian presion sobre la frontera asentandose ilegalmente, la tez de la
poblacién dominicana se fue oscureciendo. En consecuencia, Trujillo
recibia con agrado a inmigrantes blancos en parte por su potencial efecto
«blanqueador». Ademas, ese potencial «blanqueador» lo llevaba a las
colonias agricolas cercanas a la frontera haitiana, creyendo que el éxito
agricola alli seria una firme barrera en lalinea demarcadora que bloquearia
la penetracién de los odiados negros.

La mayoria de los refugiados e inmigrantes provenia de centros ur-
banos a menudo muy grandes: los espafoles republicanos de Madrid,
Barcelona y Valencia; los judios centroeuropeos de Viena, Berlin y Praga;
los «luchadores por la libertad» hiingaros, desde Budapest. Estos antece-
dentes representaban mayores problemas para la adaptacién. Los mejores
equipados para el cambio eran aquellos hispanos procedentes de las zonas
rurales de Burgos y Valencia y los auténticos labradores japoneses.

En el transcurso de veinte afios no se adopt6 ninguna norma para los
problemas que imponia promover y dirigir el movimiento de los refugiados
e inmigrantes.

Carentes de proteccién gubernamental y convertidos en objetivos de
publicidad, los espafioles republicanos viajaron por cuenta de SERE, con
fondos que provenian del erario de la difunta Republica Espafiola. Los
judios centroeuropeos también carecian de proteccién gubernamental,
pero disfrutaban no solo de la ayuda financiera y de los bien cimentados
acuerdos contractuales realizados por DORSA, sino también del apoyo
moral del IGCR y del Departamento de Estado de los Estados Unidos,
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mientras entraban a la Republica Dominicana en medio de oleadas de
publicidad internacional que Trujillo y otros continuamente nutrian. La
inmigracidn de granjeros espafioles de mediados de los afios 50 fue objeto
de varios arreglos, antes y después de formalizarse el acuerdo entre Franco
y Trujillo en tal sentido. Ese documento preveia el pago de los gastos de
transporte por parte de Repuiblica Dominicana, y ponia a la Madre Patria
en una favorable posicidn para intervenir a nombre de los inmigrantes. El
convenio dominico-espafiol fue el dnico arreglo formal entre gobiernos
efectuado por Trujillo en relacidén con los inmigrantes. El afecto por
Espafia y por Franco contribuyd a la avalancha de publicidad de la prensa
dominicana que cubrid la llegada de este segundo grupo de hispanos.
Casi simultineamente, y financiados por los propios dominicanos,
los «luchadores por la libertad» huingaros carecieron del apoyo de un
gobierno, pero disfrutaron del respaldo de agencias internacionales. La
postura anticomunista de Trujillo garantizaba amplia publicidad para los
hungaros que llegaron en 1957, mientras aquellos que habian arribado una
década antes, costeando sus gastos, como técnicos de armeria, no habian
recibido ninguna. Los arreglos para los ultimos inmigrantes de Trujillo, los
japoneses, fueron casi oficiales y diferentes a los anteriores. Al no tener ni
el afecto ni los lazos con el Japdn que tenia con Espafia, Trujillo se acercé
a los japoneses mas cautelosamente, en un acuerdo lo suficientemente
informal como para que cualquier fracaso no le resultara personalmente
dafiino. Poca publicidad obtuvo la llegada de los japoneses, cuyos gastos de
viaje fueron cubiertos por autoridades de su pais.

Con respecto a las localidades en las que Trujillo establecié a los
inmigrantes, tanto la variacién como la similitud marcaron el programa
total. Los espafioles republicanos, uno de los contingentes mas grandes,
tuvieron que enfrentarse a una escasa e improvisada preparacidn.
Cuando tendieron a congregarse en Ciudad Trujillo, muchos fueron
enviados a colonias agricolas ampliamente dispersas, algunas de las
cuales desempefiaban el papel de guardianes a lo largo de la frontera. Sin
embargo, la facilidad del idioma permitia a los espafioles mudarse hacia
pueblos y ciudades. En el mismo periodo de guerra, la mayoria de los judios
centroeuropeos, sin la facilidad lingiiistica de los hispanos y literalmente
asignados por el contrato de DORSA a un 4rea especifica y desolada,
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conformd la colonia agricola de Sosta. Algunos otros, aquellos que habian
emigrado con sus propios recursos y que se encontraban presionados y
vulnerables al capricho y la negligencia dictatoriales, se habian localizado
principalmente en la capital. Los agricultores hispanos de mediados de
la década del 50, sin excepciones, fueron a las colonias agricolas, pero al
igual que sus predecesores, la afinidad cultural les permitié desafiar la
permanencia en las localidades prescritas. En cuanto a los dos grupos de
inmigrantes hingaros, algunos habian sido solicitados desde el comienzo
para las operaciones de la armeria de San Cristébal, pero el grueso de los
«luchadores por la libertad» fue a las colonias del interior. Los inmigrantes
japoneses se dirigieron en su totalidad a las localidades asignadas, unos
pocos como pescadores, la mayoria como labradores, pero todos en
localizaciones estratégicas a lo largo de la frontera.

La adaptacion implicé experiencias variadas para los diferentes grupos
de inmigrantes. Los espaioles republicanos, politicamente incémodos y,
presionados econdémicamente, afluyeron hacia las ciudades, donde los
educadores y otros profesionales utilizaron sus habilidades de manera tan
completa como las limitadas oportunidades lo permitian. No obstante lo
lazos culturalesy el lenguaje en comun, que hacian mas facil la asimilacién,
pocos espafioles republicanos permanecieron por largo tiempo en el pais.
Para los judios centroeuropeos la adaptaciéon implicaba muchos problemas
mas. Suaislamiento era doble, en una colonia casi exclusivamente judia y en
la costa norte, bastante lejos de los centros de actividad dominicana. Varias
circunstancias propiciaron la adaptacidon, entre ellas la preponderancia de
hombres, que alenté las relaciones sociales con mujeres dominicanas, el
diario intercambio con los trabajadores dominicanos enlas propiedades de
DORSA y la eventual prosperidad de la colonia, que dirigié a los habitantes
de Sostia a buscar y desarrollar mercados para sus productos a través de
la Republica. La generacién mas joven de Sosua arrojé un balance mixto
en cuanto a la adaptacidn. La preocupacion por la educacién avanzada
de los hijos a menudo envi6 a los jovenes hacia el extranjero, para nunca
regresar como colonos permanentes. Por otro lado, varias hijas de los
colonos de Sosua, al casarse con dominicanos, se habian adaptado mas
completamente a la vida dominicana que sus padres y sus hermanos. Con
respecto a los hingaros, el personal de la armeria siempre permanecié
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aislado, situaciéon muy dificil de investigar y evaluar, mientras que los
«luchadores por la libertad», ademas de repudiar las colonias agricolas,
se sintieron tan insatisfechos politica y culturalmente que apresuraron su
partida. Los hispanos de mediados de los afios 50 y los japoneses tenian
varios factores que reducian los problemas de adaptacién; especificamente
su sélida unidad familiar y su precedente identificacién con la agricultura.
Ambos grupos, sin embargo, se descorazonaron al ser colocados en
varias colonias agricolas que estaban aisladas y de tierra infecunda. Para
los japoneses, las diferencias culturales hicieron especialmente dificil
su rapida asimilaciéon. Ningin grupo de inmigrantes consideré el clima
dominicano como una ventaja.

Mas pronto para algunos que para otros, la mayoria de los componen-
tes de cada grupo inmigrante partié de la Repuiblica Dominicana. Casi la
totalidad de los espafioles republicanos lo hicieron, yéndose principal-
mente hacia México y Venezuela. La dispersion judia, que fue mds gradual,
se concentro en los Estados Unidos. Mds del 70 % de los «luchadores por
la libertad» hungaros partié dentro de los ocho meses de su llegada y 1,369
labradores hispanos lo hicieron en un solo afio. Los japoneses, econémi-
camente desencantados antes del asesinato de Trujillo, y sefialados como
grupo cuya asociacion con el dictador lo hacia objeto de discriminacién y
persecucion después de su ejecucion, redujeron su permanencia en el pais
en mas de un 50 %.

En resumen, las motivaciones, los origenes, los arreglos de migracion,
las areas de asentamiento, las capacidades de adaptacion y el porcentaje
de partidas varian de nacionalidad en nacionalidad y de grupo en grupo.
En razén de que muchos capitulos de la historia de los inmigrantes
reflejan sus aportes a las tierras que adoptaron, surge la pregunta: ;Qué
significaron estos extranjeros, de los cuales tan pocos se quedaron, para
la Republica Dominicana?

Al contar con gran cantidad de intelectuales, los refugiados espafioles
republicanos ayudaron a los dominicanos a alcanzar mayores horizontes
culturales. Los educadores hispanos vigorizaron la Universidad y en mayor
medida el programa educacional. Con su participacién en la Orquesta
Sinfénica Nacional y en la Escuela Nacional de Bellas Artes, contribuyeron
a un renacimiento artistico del pais. De modo efectivo y real, los espafioles
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republicanos hicieron que los dominicanos se sintieran crecientemente
orgullosos de ser descendientes de hispanos.

Los judios de Sosta, que hicieron que un area desolada floreciera,
brindaron a los dominicanos un ejemplo digno de estudio acerca de los
buenos resultados que pueden surgir del esfuerzo individual y cooperativo,
Con respecto al futuro, uno imagina, en vista de la limitada cantidad
de colonos de Sosua, que sus descendientes se incorporaran a la vida
dominicana tan completamente como lo hicieron los judios sefarditas de la
era anterior. Dada la naturaleza reacia al trabajo de muchos dominicanos
y su enfoque vital a base de comer-beber-y ser feliz, lo que excluye el
sacrificio y el planeamiento para lograr beneficios a largo plazo, a lo que
se afiade el aislamiento en que vivian y trabajaban los judios, explican el
hecho de que se malgastara lo mucho que Sostia pudo haber significado
paralos dominicanos.

Un tercer grupo de inmigrantes de corta duracién, los labradores
japoneses, también ofrecieron a los dominicanos mas de lo que a ellos
les importaba recibir. Como los judios, y aun mads, ya que eran genuinos
labradores, los inmigrantes del Japén mostraron el ejemplo de una labor
diligente con fructiferos resultados. Aunque muchos se enfrentaron a
asentamientos muy dificiles, en los de Constanza y Jarabacoa probaron ser
magnificos hortelanos. Por en periodo muy breve, enriquecieron la dieta
de miles de dominicanos con productos tanto nuevos como superiores
en calidad. Con el tiempo, si se les hubiese permitido, pudieron haber
revolucionado dreas importantes de la agricultura.

Desafortunadamente para la Republica Dominicana, las experiencias
de dos clases de inmigrantes hispanos, de los judios centroeuropeos, de
dos grupos de hungaros, de los labradores japoneses y de otros, demos-
traron la realidad de que los programas de inmigracién sin planificacién
o mal planeados, alentados por un pequefio pais tropical, con muy bajos
ingresos individuales y perspectivas econdmicas limitadas, estaban desti-
nados al fracaso, mucho mas si se toman en cuenta las ventajas ofrecidas
en otros lugares.

Algo persistid, en diversos niveles, a través de los sucesivos programas
de inmigrantes y refugiados: El interés de Trujillo en desventurados ex-
tranjeros desplazados respondia primordialmente a su propaganda perso-
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nal, que lo hacia aparecer bajo un aspecto generoso y humanitario. Sin em-
bargo, los medios noticiosos extranjeros que aclamaron su humanitarismo
fallaron en investigar, y ain mads en relatar, la historia completa de sus
programas. El esfuerzo consciente de Trujillo, y 1a falta de profundidad por
parte de periodistas crédulos, ampliaron la proyeccién de imagen de sus
planes de inmigracidn, los cuales estaban muy lejos de ser provechosos en
cualquier otro sentido. Al principio y al final, la preocupacién bésica de
Trujillo era contribuir al incremento de su prestigio personal.

En 1940, cuando el acuerdo DORSA-dominicano se puso en operacion,
Trujillo fue aclamado por muchos como un generoso humanitarito.
Recibié elogios por su aceptacion de los refugiados de Shanghai-Samar,
patrocinados por la IRO, y darles oportunidades en el Nuevo Mundo a los
labradores japoneses y espailoles, extender hospitalidad a los «luchadores
por la libertad» huingaros y dar la bienvenida a millares de personas que
nunca vieron la Republica Dominicana. A causa del fallido manejo de la
mayor parte de los grupos de refugiados, la aclamacién a Trujillo fue de
corta duracidn, pero los judios de Sosua recibieron una atencién especial
durante muchos afios. Los directivos y presidentes de DORSA, desde
Rosenberg hasta Hexter, expresaron su aprecio hacia Trujillo a través de
palabras, de visitas y de monumentos. Trujillo también dio a conocer su
generosidad personal hacia la colonia. La continua publicidad de DORSA,
expresion de gratitud genuina por la hospitalidad dominicana, advertia al
mismo tiempo a Trujillo que el incumplimiento del acuerdo provocaria
una publicidad negativa. La continua adherencia y propaganda por parte
de Trujillo al convenio que fundé la colonia judia sirvieron igualmente
a multiples propoésitos. Esa publicidad subraydé su imagen humanitaria
y, principalmente en Washington y Nueva York, fue enfocada hacia las
bases que formaban las opiniones de los centros de poder americano,
ayudandolo en las relaciones con sus autoridades.

Por mids de veinte afios, desde el 1940 hasta su asesinato, Trujillo, un
hombre que frecuentemente viold y destruyé con impunidad a hombres
y organizaciones, permanecié fiel al pacto que respaldaba la colonia de
Sostia. Esa colonia, mindscula entre los proyectos de asentamientos,
probd ser gigantesca en lo tocante a las relaciones publicas. Trujillo utilizé
al administrador Rosenzweig, a ingenuos congresistas americanos y a
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prostituidos e insensibles periodistas para sus propoésitos egoistas, pero
la generosidad de sus relaciones con DORSA era un falso resplandor de
honestidad eintegridad sobre unacarrera publica podridaen deshonestidad
y duplicidad. Los funcionarios de DORSA conocian al dictador solo a
través de sus relaciones con su organizacién y su colonia, pero en ese
pequefio ambito, tanto James N. Rosenberg como el Dr. Maurice B. Hexter
consideraban a Rafael L Trujillo como un amigo. Hacia el interior de
Republica Dominicana, en donde el hombre fuerte del Caribe ejercia
un control absoluto, lo que prevalecid, sin embargo, fue la percepcién
del dictador manipulando a los refugiados inmigrantes. Solamente sus
propositos eran los que importaban, y para alguien tan vanidoso y egoista
como Rafael L. Trujillo resultaba suficiente la creaciéon de su imagen.
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APENDICE BIBLIOGRAFICO

En razén de la naturaleza extremadamente diversa de los grupos de
inmigrantes tratados, y de la ausencia de literatura publicada sobre el tema
de la creacién de imagen en relacién con los programas de inmigrantes,
la investigacion del presente estudio fue de una amplitud inesperada. La
siguiente declaracién de fuentes utilizadas es selectiva; no incluye todas
las citadas, y mucho menos todas las que fueron de utilidad.

BIBLIOGRAFIA

Se utilizaron tres clases de bibliografias. Las que trataban amplia-
mente la Era de Trujillo, utiles por consiguiente para materiales de apoyo,
incluyen las siguientes: Enid M. Baa (comp.), Tesis sobre tdpicos del Caribe
1778-1968 (San Juan: Instituto de Estudios del Caribe, 1970); Wolf Graben-
dorff, Bibliographie zu Politik and Gesellschaft der Dominikanischen Repubkik;
neuere studien 1967-1971 (Munchen: Weltforum Verlag, 1973); Lewis Hanke
et al. (eds.), Manual de Estudios Latinoamericanos, 1935 (Cambridge: Har-
vad University Press, 1951); Deborah Hitt y Larman C. Wilson, A Selected
Bibliography of the Domlinican Republic; a Century after the Restoratlon of In-
dependence (Washington: Center for Research in Social Systems, 1968); y
Howard J. Wiarda, Materiales para el estudio de la politica y gobierno en la
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Republica Dominicana, 1930-1936 (Santiago, RD: Universidad Catdlica de
Santiago, 1968).

Un segundo grupo de bibliografias, girando en torno a Trujillo, incluye
a Luis Florén Lozano (comp.), «La bibliografia del pensamiento politico
de un estadista», Renovacidn, I, No. 2, abril-junio 1954, pp. 153- 167, y E.
Rodriguez Demorizi, Bibliografia de Trujillo (Ciudad Trujillo: Impresora
Dominicana, 1955). Una tercera categoria de bibliografia, la que trata
sobre los intelectuales espafioles republicanos, incluye a Julidn Amo y a
Charmion Shelby (comps.), La obra impresa de los intelectuales espafioles en
América 1936-1945 (Stanford: Stanford University Press, 1960), y Luis Florén
Lozano (comp.), «Bibliografia de los profesores universitarios (1945-1947)
y una lista de las publicaciones de la Universidad de Santo Domingo en el
periodo», Anales de la Universidad de Santo Domingo, 12, enero-diciembre
1947, pp. i-xiii.

MANUSCRITOS

Los manuscritos utilizados caen también dentro de tres categorias:
1) registros gubernamentales, 2) los expedientes de agencias de ayuda or-
ganizadas, y 3) la correspondencia y notas de conversaciones resultantes
de los contactos del escritor con los refugiados-inmigrantes. La Direccién
General de Migracidn y el Servicio de Emigracion de Jap6n, ambos en la
capital dominicana, suministraron correspondencia diplomatica en rela-
cién con los inmigrantes. Dos organizaciones humanitarias, el Comité de
Servicio de los Amigos Americanos (Filadelfia) y el Comité de Distribucién
Unida Américo-Judia (Nueva York), poseen archivos prolijos, voluminosos
y bien ordenados; la primera, en relaciéon con los espafioles republicanos,
y la tltima en relacién con el asentamiento de Sosta. En ambos casos, se
concedi6 el acceso irrestricto a materiales muy relevantes. Numerosos via-
jes a la Republica Dominicana y a los Estados Unidos, y correspondencia
y conversaciones con funcionarios oficiales dominicanos, espafioles repu-
blicanos tanto dentro como fuera de la Republica Dominicana, residentes
en la comunidad de Sosta y de otros lugares, y con un veterano de la ope-
racion de la armeria en San Cristébal, ayudaron a personalizar el registro.
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La dispersién, la edad avanzada y el fallecimiento de muchos, limitaron
grandemente el acopio y empleo de recursos verbales directos de los anti-
guos refugiados-inmigrantes. Sin embargo, la abrumadora mayoria de los
que por esa época contaban sesenta afios, estaban atin vigorosos de mente

y de cuerpo y fueron excesivamente cooperadores.

DOCUMENTOS IMPRESOS

Estos materiales son producto de lo siguiente: los gobiernos de la Re-
publica Dominicana y de los Estados Unidos, el Comité Intergubernamen-
tal de Refugiados, la Oficina de Trabajo Internacional, la Liga de las Nacio-
nesy las Naciones Unidas. Los materiales dominicanos mas utiles incluye-
ron a Capacidad de la Republica Dominicana para absorber refugiados (Ciudad
Trujillo: Editora Montalvo, 1945), despachos de prensa de la delegaciéon
dominicana / embajada en Washington, un expediente del Boletin de la Se-
cretaria de Estado de Relaciones Exteriores y Cultos de Republica Dominicana,
la Coleccidn de leyes, decretos y resoluciones emanados de los poderes legislativo
y ejecutivo de la Republica Dominicana (afios 1907-1948) (Santo Domingo:
Ciudad Trujillo: 1925-1950), un expediente de la Gaceta Oficial, los registros
de los censos de 1920, 1935, 1950 y 1960, expedientes de memorias corres-
pondientes a los Ministerios de Agricultura, Educacién y Bellas Artes, In-
terior y Policia, y Relaciones Exteriores, un expediente de los Mensajes de
la Presidencia, la Compilacion Trujillo de tratados y convenciones de la Repii-
blica Dominicana (9 Vols. Ciudad Trujillo: Editora del Caribe, 1958), un ex-
pediente del Anuario de la Universidad de Santo Domingo, Rafael L. Trujillo,
Discursos, mensajes y proclamas (Madrid: Ediciones Acies, 1957), y Héctor B.
Trujillo Molina, Discursos y mensajes 1952-1957 (2 Vols., Madrid 1957).

Los documentos de los Estados Unidos contienen: Congressional
Record, para las 75th, 83th, 84th, 85th, 86th y 87th Congresos (Washington:
GPO, 1938-1961), Forein Relations of the United States de los afios 1937-1948
(Washington: GPO, 1954-1972), Department of State, Press Releases, XVIII,
Nos. 444-446, April 2-16, 1938; y 85th Cong. st Sess. Sub-committee Print,
Hungarian Refugee Resettlement in Latin America (Washington: GPO, 1957).
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Otros valiosos documentos impresos incluyen, del Comité Interguber-
namental de Refugiados, Memoranda: from the American Resident Represen-
tative, Martha H. Biehle, 22 ndmeros (Washington: mimeografiado, 1946-
1947); The International Labour Office, Technical and Financial Internatio-
nal Co-operation with Regard to Migration far Settlement: Technical Conference
of Experts (Geneva, 1938); Liga de las Naciones, Treaty Series, Vol. CLXXI
(1936-1937), Official Journal (19th y 20th afios); Liga de las Naciones, Board
of Liquidation, Final Report (Ceneva, 1947), y Liga de las Naciones. High
Commissioner for Refugees, International Assistance to Refugees: Report,
para los afios 1937-1945 (Geneva, 1938- 1946).

Documentos de las Naciones Unidas, referentes a los hungaros
«luchadores por la libertad» incluyen: Official Records of the General
Assembly. Second Emergency Special Session (4-70 November 1956). Plenary
Meeting and Annex (New York: United Nations, 1957); Official Records of the
General Assembly. Eleveth Session. Plenary Meetings (12 November 1956 -8
March 1957), 2 Vols. (New York: United Nations, 1957); Report of the United
Nations High Commissioner for Refugees, de la 12th y la 13th sesiones (New
York: United Nations, 1958-1959); United Nations. Economic Commission
for Latin America. Third Session, Situation and Prospects of Immigration
in Selected Latin American Countries (New York: United Nations, 1950);
International Refugee Organization: Second Annual Report to United Nations
(Geneva, 1950, New York, 1952); Demographic Yearbook, afios 1954, 1957,
1959 (New York: United Nations, 1954-1959).

LIBROS

Para las relaciones dominico-haitianas en general, y especificamente
para el tema fronterizo y la masacre, el autor usé una variedad de fuentes,
con fuerte énfasis en la versién dominicana de los sucesos, por cuanto la
creacion de imagen lanzaba un enfoque principal sobre Trujillo. El caso
dominicano estd basado en: José Almoina Mateos, La frontera de la Repui-
blica Dominicana con Hait{ (Ciudad Trujillo: La Nacién, 1946); Manuel A.
Machado Baez, La dominicanizacion fronteriza (Ciudad Trujillo: Impresora
Dominicana, 1955); Frank Moya Pons, La dominacién haitiana 1822-1844
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(Santo Domingo: Editora Cultural Dominicana, 1972); Manuel Arturo Pefia
Batlle, Historia de la cuestion fronteriza dominico-haitiana (Ciudad Trujillo:
Casa Editora de Luis Sanchez Andujar, 1946); M. de J. Troncoso de la Con-
cha, La ocupacién de Santo Domingo por Hait{ (Ciudad Trujillo: La Nacién,
1942). Desde el punto de vista haitiano, existe una declaracién completa en
la obra de Jean Price-Mars, La Republique d’Haiti et la Republique Dominicai-
ne, 2 Vols. (Puerto Principe: LImprimerie Held, Lausanne, 1953).

No hay disponible, de la parte dominicana, una historia general de la
inmigracién. El mejor estudio del potencial inmigrante es de la institucién
Brookings, Refugee Settlement in the Dominican Republic (Washington: The
Brookings Institution, 1942). Entre los amplios estudios de historia de la in-
migracién que probaron ser utiles, tanto para argumentos como para pro-
positos comparativos, se encuentran: Fernando Bastos de Avila, Inmigra-
cién en Latino-Ameérica (Washington: Pan American Unidn, 1964); J. Francis
Brown (ed.), Refugees, Vol. 203 de Los Anales de la Academia Americana de
Ciencias Sociales y Politicas (Filadelfia: Academia Americana de Ciencias
Sociales y Politicas, 1939); Louise W. Holborn, The International Refugee Or-
ganization... Its History and Work 1946- 1952 (Nueva York y Londres: Oxford
University Press, 1956); intergovernmental Committee for European Mi-
gration, Twenty Years Dedicated to the Free Movement of People (n.p., 1971 );
Malcolm J. Proudfoot, European Refugees: 1939-52-A Study in Forced Popu-
lation Movement (Evanston: Northwestern University Press, 1956); Jacques
Vernant, The Refugee in the Post-War World (New Haven: Yale University
Press, 1953), y David S. Wyman, Paper Walls; America and the Refugee Crisis,
1938- 1941 (Ambherst: University of Massachusetts Press, 1968).

Un trabajo altamente informativo en relacién con la inmigracién y
residencia de los espafioles republicanos en la Republica Dominicana,
especialmente en lo referente a su actividad intelectual, es la obra de
Vicente Llorens, Memorias de una emigracion, Santo Domingo, 1939-1945
(Barcelona: Editorial Ariel, 1975), que abarca el periodo de permanencia
del autor. Un trabajo menor de un emigrado espafiol es el de Elfidio
Alonso, Un europeo en el Caribe; la Republica Dominicana (Ciudad Trujillo:
La Nacién, 1943). Para fines comparativos y el significativo movimiento
de espafioles republicanos hacia México, los siguientes fueron muy utiles:
Patria W. Fagen, Exiliados y ciudadanos. Espafioles republicanos en México
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(Austin: University of Texas Press, 1973); Mauricio Fresco, La emigracion
republicana espafiola, una victoria de México (México: Editores Asociados,
1950); Carlos Martinez, Cronica de una emigracion (la de los republicanos
espafioles en 1939) (México: Libro Mex, 1959) y Louis Elwyn Smith, México
y los esparfioles republicanos (Berkeley: University of California Press, 1955).

La naturaleza concéntrica de la inmigracién judia, a nivel mundial,
a través de Latinoamérica y en Republica Dominicana, estd basada en
los siguientes trabajos: Herbert Agar, The Saving Remnant: An Account
of Jewish Survival (New York: The Viking Press, 1960); Jacob Beller, Jews
in Latin America (New York: Jonathan David Publisher, 1969); Martin A.
Cohen (ed.), The Jewish Experience in Latin America, 2 Vols. (New York: KTAV
Publishing House, Inc., 1971); Saul S. Priedman, No Haven for the Oppressed.
United States Policy toward Jewish Refugees, 1938- 1945 (Detroit: Wayne State
University Press, 1973); Jacob Shatzky, Comunidades judias en Latinoameérica
(Buenos Aires: Talleres Graficos Julio Kaufman, 1952); Mark Wischnitzer,
To Dwell in Safety. The Story of Jewish Migration since 1800 (Philadelphia: The
Jewish Publication Society of America, 1948), y Mark Wischnitzer, Visas to
Freedom: the History of HIAS (Cleveland and New York: World Publishing
Co. 1956). No se dispone de un récord de libros sobre la inmigracién judia
en la Republica Dominicana.

Con pocas excepciones, los numerosos libros que se enfocan en
Trujillo y su dictadura son altamente parciales, y lo describen como un
dios o diabdlicamente. El tratamiento mas balanceado de Trujillo y su
Era es la obra de Robert D. Crassweller, Trujillo: The Life and Times of a
Caribbean Dictator (Nueva York: The McMillan Company, 1966), que trata
a algunos de los inmigrantes de un modo abocetado e ignora a otros
completamente. Un recuento equilibrado, de alcance limitado, es el de
Howard J. Wiarda, Dictatorship and Development; the Methods of Control
in Trujillo’s Dominican Republic (Gainesville: University of Florida Press,
1968). El relato dominicano mas sobrio es probablemente el de German E.
Ornes, Trujillo, Little Caesar of the Caribbean (Nueva York: Thomas Nelson &
Sons, 1958). Con relacién a los movimientos de Trujillo, una compilacién
extremadamente ttil fue la de E. Rodriguez Demorizi, Cronologia de Trujillo,
2 Vols. (Ciudad Trujillo: Impresora Dominicana, 1955).
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Fueron utilizados los siguientes recuentos adulatorios de Trujillo:
José Almoina Mateos, Yo fui secretario de Trujillo (Buenos Aires: Editora y
Distribuidora del Plata, 1950); Virgilio Diaz Ordofiez, La politica exterior de
Trujillo (Ciudad Trujillo: Impresora Dominicana, 1955); Ramén Fernandez
Mato, Trujillo o la transfiguracion dominicana, 2 Vols. (México: Veritas,
1945); Pedro Gonzalez-Blanco, La Era de Trujillo (Ciudad Trujillo: Editora
del Caribe, 1955); Abelardo René Nanita (ed.), La Era de Trujillo, 2 Vols.
(Ciudad Trujillo: Impresora Dominicana, 1955); Abelardo René Nanita,
Trujillo: La biografia de un Gran Lider (Nueva York: Vantage Press, ¢. 1957);
J. A. Osario Lizarazo, As? es Trujillo (Buenos Aires: Artes Graficas, 1958); J.
A. Osorio Lizarazo, Nacimiento y crecimiento del anti-trujillismo en América
(Madrid, 1959); Rafael L. Trujillo, Las politicas bdsicas de un régimen (Ciudad
Trujillo: Editora del Caribe, 1960); Pedro L. Vergés Vidal, Trujillo, procer
anticomunista (Ciudad Trujillo: Editora del Caribe, 1958), y Stanley Walker,
Viaje hacia la luz (Nueva York: The Caribbean Library, 1947).

Los siguientes libros, altamente criticos de Trujillo, también sirvieron
de fuentes: José Almoina Mateas (pseud. Gregario R. Bustamante), Una
satrapia en el Caribe (Guatemala: Ediciones del Caribe, 1949); Pericles
Franco Ornes, La tragedia dominicana (andlisis de la tirania de Trujillo)
(Santiago de Chile: Talleres Graficos Santiago, 1946); Jesus de Galindez, La
Era de Trujillo. Un estudio casuistico de dictadura hispanoamericana (Santiago
de Chile: Editorial del Pacifico, 1956); Noel Henriquez, La verdad sobre
Trujillo (capitulos que se le olvidaron a Galindez) (La Habana, Imprenta
Econdmica en General, 1959); Albert C. Hicks, Sangre en las calles, la vida y
Gobierno de Trujillo (Nueva York: Creative Age Press Inc., 1946); Juan Isidro
Jimenes Grullén, Una Gestapo en América, 2.* ed. (La Habana: Editora
Lex, 1947), y William Krehmm, Democracias y tiranias en el Caribe (Buenos
Aires: Editorial Palestra, 1959).

LITERATURA PERIODISTICA

En relacién con los inmigrantes, la literatura periodistica se enfoca
abrumadoramente en los centroeuropeos. El publico lector inglés, que
constituia una audiencia especial para estos materiales, conocié a Sosia a
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través de articulos tales como los siguientes: Earl P. Hanson, «New World
Colony on Trial», Interamerican Monthly, I, No. 8, December 1942, pp. 10-
15; Freda Kirchwey, «Caribbean Refuge», The Nation, Vol. 150, No. 15, April
13, 1940, pp. 466-468; Joseph A. Rosen, «New Neighbors in Sosua», Survey
Graphic, Vol. 30, No. 9, September, 1941, pp. 474-478; «Sosua, A Triumph
of Human Fraternity and Equality», Auge, August 16, 1955, pp. 298-302; y
Mark Wischnitzer, «The Sosua Settlement», ORT Economic Bulletin, Vol. 2,
No. 3, May-June, 1941, pp. 2-4.

Undreaespecialdelaliteraturaamericana periodistica,la producida por
y parala comunidad judia, le prest6 su atencidn a la Repuiblica Dominicana
a través de articulos tales como el de Hyman J. Kisch, «Proud Sephardim
of the Dominican Republic», Conservative Judaism, Vol. 28, No. 2, Winter
1974, pp. 54-58; James N. Rosenberg, «The Story of Sosua», The American
Hebrew, Vol. 147, No. 25, November 1, 1940, pp. 4, 10-13, 16; Marie Syrkin,
«Revirth in San Domingo? », Jewish Frontier, Vol. 8, January, 1941, pp. 9-13;
Enrique Ucko, «Los judios de Santo Domingo», Judaica, Vol. 12, No. 144,
June, 1945, pp. 211-226; Mark Wischnitzer, «The Historical Background of
the Settlement of Jewish Refugees in Santo Domingo», Jewish Social Studies,
Vol. 4, No. 1, January, 1942, pp. 45-58; y (anon.), <A New Haven in the
Dominican Republic», The Jewish Exponent, November 10, 1939. Ademds, la
Asociacion de Asentamientos de la Republica Dominicana, de inspiracién
judia, produjo una cantidad de panfletos altamente informativos; entre
ellos Concerning Refugee Settlement in the Dominican Republic, Nos. 1-3
(1940), y Sosua, Haven for Refugees in the Dominican Republic (1941).

Ningtn grupo de hispanos ni los republicanos ni los granjeros de
Franco recibieron mucha consideracién en la literatura periodistica. Sin
embargo, los espafioles republicanos fueron por si mismos fuertes contri-
buyentes, a principios de los afios 40, de numerosas publicaciones peri6-
dicas en la Republica Dominicana, un tema discutido exhaustivamente en
el presente estudio. Los hingaros fabricantes de armas también fueron
descuidados en las publicaciones periddicas, pero los «luchadores por la
libertad» figuraron prominentemente en los 6rganos propagandisticos ofi-
ciales dominicanos en los Estados Unidos. En relacién con los inmigrantes
japoneses, ver C. Harvey Gardiner, «Los japoneses y la Repuiblica Domini-
cana», Asuntos Economicos Inter-americanos, Vol. 25, No. 3, invierno 1971,

282



La politica de inmigracion del dictador Trujillo

pp. 23-37, y Akira Nagata, «Dominika Ijusha no gaikyé (Recuento general
de los inmigrantes en la Republica Dominicana)», Ijil Kenkyu (Investigacion
sobre la Emigracidén), No. 9, marzo, 1973, pp. 69-73. El programa dominica-
no de colonias agricolas, que frecuentemente combind varios elementos
extranjeros con nativos dominicanos, se presenta en el articulo «Coloni-
zacién agricola en la Reputblica Dominicana», de John P. Augelli, Geografia
Econdmica, Vol. 38, No. 1, enero, 1962, pp. 15-27.

Durante la Era de Trujillo, las misiones dominicanas en Washington
y Nueva York publicaron una serie de 6rganos de propaganda, la mayoria
con caracter mensual. En ellos aparecieron numerosos articulos en rela-
cién con el programa de inmigracién de Trujillo, principalmente sobre los
judios en Sostia y los hiingaros «luchadores por la libertad». Citamos los si-
guientes: «First Refugee Colony Marks Tenth Year in Dominican Republic»,
Dominican Republic, No. 98, February 1, 1950, p. 2; «Generalisimo Truji-
llo Aids Hungarians Fleeing Communist Terror», A Look at the Dominican
Republic, 11, No. 3, March, 1957, p. 3; «Generalisimo Trujillo Combats An-
ti-Semitism Abroad and Offers Haven for lts Victims», Dominican Republic,
No. 171, February 15, 1953, pp. 1-2; «<Haven Provided for 5,000 Jews from
Egypt by Generalisimo Trujillo», A Look at the Dominican Republic, II, No. 5,
May, 1957, pp. 3-4; Peter Kihss, «2,000 Children Get Dominican Republic’s
Aid», Dominican Republic, No. 65, September 15, 1948, p. 1; William Langer,
«Hungarian Refugee Resettlement in Latin America», A Look at the Domi-
nican Republic, 11, No.12, December, 1957, pp. 12-17; John W. McCormack,
«Humane Leadership», A Look at the Dominican Republic, II, No. 6, June,
1957, p. 10; Abraham J. Multer, «Dominican Republic’s Open Door Podicy
Lauded in U. S. Congress», A Look at the Dominican Republic, 111, No. 2, Fe-
bruary, 1958, pp. 10-11; «Sosua-A Solution to the Refugee Problem», Domi-
nican Republic, No. 43, October 15, 1947, pp. 1-2; y «Trujillo Offers Haven to
20,000 Hungarians», A Look at the Dominican Republic, I, No. 11, November,
1956, p. 8. También emanaron panfletos de las plumas pagadas por Truji-
llo; entre ellos, Harry Klemfuss, Jr., The Open Door (New York, 1955).

El tremendo volumen de articulos en relacién con Rafael L. Trujillo
ha sido reemplazado con creces por los estudios a nivel de libros. Sin
embargo, la siguiente muestra de articulos merece ser mencionada en
razén de que aparece en publicaciones ampliamente leidas: de Carleton
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Beals, «Caesar of the Caribbean», The Reader’s Digest, Vol. 32, No. 192, April,
1938, pp- 20-22; John Gunther, «Hispaniola», Foreign Affairs, Vol. 19, No. 4,
July, 1941, pp. 764-777; George Kent, «Trujillo, Tyrant of the Antilles», The
Reader’s Digest, Vol. 48, No. 288, April, 1946, pp. 60-66; Fletcher Knebel,
«How Trujillo Spends a Million in the United States», Look, August 20, 1957,
pp- 61-63; y Quentin Reynolds, «<Murder in the Tropics», Collier’s, January
22,1938, pp. 14-15, 34-36.

EXPEDIENTES DE PUBLICACIONES

Numerosos diarios dominicanos sirvieron para establecer el registro
de publicaciones de los espafioles republicanos, la evaluacién dominicana
del programa de inmigracién y las tendencias generales de la inmigracion.

Las siguientes publicaciones fueron examinadas para articulos sobre
los espaiioles republicanos: Anales de la Universidad de Santo Domingo (1940-
1946), Boletin del Archivo General de la Nacion (1938-1956, 1959-1960), Clio
(1937-1961), Cuadernos Dominicanos de Cultura (1943-1951), Finanzas (1941-
1944), Revista de Educacion (1939-1949, 1952, 1955-1958) y Revista Juridica
Dominicana (1940-1943).

Las siguientes publicaciones financiadas por Trujillo, editadas en
inglés en los Estados Unidos, fueron consultadas: La Republica Dominicana
(1934-1939), Republica Dominicana (semanal, luego bimensual, 1946-1953),
Republica Dominicana (mensual,1952-1955), Un Vistazo a la Republica
Dominicana (1956-1960) y Esta es la Republica Dominicana (1954).

Los materiales de las siguientes publicaciones no dominicanas resul-
taron utiles: Boletin de la Unién Panamericana (1938-1961), Registro Contem-
pordneo Judio (1938- 1944), Hechos y Cifras de Migracion (1956-1972), y Noti-
cias de Migracién (1957-1964).
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Tres clases de periddicos dominicanos fueron consultados para este
proyecto, los mas importantes de la capital, el principal periddico republi-
cano espafiol y varios de los editados por la comunidad de Sosua.

Los diarios dominicanos fueron el Listin Diario (1939-1940), La Nacién
(1940- 1957) y El Caribe (1948-1961). Una coleccién completa de Democra-
cia (1942-1945), el 6rgano principal de los espafioles republicanos en Ciu-
dad Trujillo, fue estudiada, lo mismo que coleccciones incompletas de
publicaciones sucesivas de los habitantes de Sostia: EIl Boletin (1941-1942),
Boletin (1941), Sostia Boletin (1942), Die Sostia Zeitung (1943) y La Voz de
Sostia (1943). Ejemplares de Achduth (1941), publicado por la comunidad
judia de Ciudad Trujillo, también fueron consultados.

La cobertura de los inmigrantes japoneses fue obtenida de tres pu-
blicaciones de Tokio, Japan Times (1956-1961), Mainichi Daily News (1961-
1962) y Nippon Times (1955-1956).

Los periédicos americanos mas frecuentemente consultados fueron
el Dayly Worker (Nueva York, 1937-1938), Espafia Libre (Nueva York, 1945-
1946), New York Herald Tribune (1937) y New York Times (1937-1961).

285






ABREVIATURAS

AFSC Comité de Servicio de los Amigos Americanos
AJC Crénica Américo-Judia

AUSD Anales de la Universidad de Santo Domingo
BAGN Boletin del Archivo General de la Nacién

BPAU Boletin de la Union Panamericana

CDC Cuadernos Dominicanos de Cultura

CR Registro Congresional

DORSA Asociacién de Asentamientos de Reptiblica Dominicana
DR Dominican Republic (Reptblica Dominicana)
EC El Caribe (Ciudad Trujillo)

EL Espafia Libre (Nueva York)

FRUS Relaciones Exteriores de los Estados Unidos
GPO Oficina Impresora Gubernamental

JDC Comité de Distribucién Unido Américo-Judio
LD Listin Diario (Ciudad Trujillo)

LN La Nacién (Ciudad Trujillo)

NA-W Archivos Nacionales de Washington

NYHT New York Herald Tribune

NYT New York Times

RA Revista de Agricultura

RD Republica Dominicana

RE Revista de Educacién

R)D Revista Juridica Dominicana
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CLASICOS DE LA MIGRACION DOMINICANA

Conscientes de la importancia que tiene para el pais el fenémene
migratorio, el Instituto Nacional de Migracion (INM RD) y el Banco de
Reservas (Banreservas) de la Republica Dominicana han articulado
esfuerzos e impulsado un proyecto editorial tras el cual se persigue
ofrecer a los estudiosos del fendmeno migratorio, en particular, y a los
lectores dominicanos, en general, un conjunto de estudios fundamenta-
les para el conocimiento del papel de las migraciones internacionales en
la historia del pueblo dominicano.

La coleccion Clasicos de la Migracion Dominicana ofrece al lector
estudios de alta calidad académica donde se puede apreciar el fenémeno
migratorio en su diversidad de origenes nacionales y culturales, la
multiplicidad de orientaciones de los flujos de inmigracion y emigracion
y los diversos problemas envueltos en este proceso [...].
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